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Glos

Lecz biada mi! Bo zimg

Gdzie znajde kwiaty

I stonce,

I gdzie si¢ skryje w cieniu?

Mury stojg milczace

I lodowate na wietrze

Lopocza glucho choragwie.

Fragment wiersza Potowa zycia Friedricha Holderlina

(ttum. Antoni Libera)

Wreszcie nadszedt ten moment. Odstonigto kurtyng. Widownia stata otworem, a on
czut si¢ cudownie, widzac wszystkich tych ludzi patrzacych na niego. Trema mingta
w mgnieniu oka. Widzial niektorych sposrod kolegéw szkolnych 1 nauczycieli,
widziat takze dyrektora szkotly. Zdato mu si¢, ze z uznaniem skinat glowa w jego
strong. Ale wigkszos$ci zebranych nie kojarzyt. Wszyscy ci ludzie przyszli tu
postuchag, jak $piewa, postuchac jego pigknego glosu, ktéry juz wzbudzit
zainteresowanie nawet poza granicami kraju. Powoli gwar ucicht 1 oczy zebranych w
milczacym oczekiwaniu skierowaty si¢ na niego. Posrodku pierwszego rzedu siedziat
jego ojciec w grubych rogowych okularach, z kapeluszem na kolanach. Widziat, jak
patrzy przez lornetke 1 usmiecha si¢, dodajagc mu otuchy. To wielka chwila w ich
zyciu. Od tej pory juz nic nie bedzie takie jak wczesniej. Dyrygent uniost rece. Na
sali zalegla cisza. I zaczat $piewac swoim jasnym, pigknym glosem, o ktorym ojciec

powiadal, Ze jest niebianski.



Dzien pierwszy

Elinborg czekata na nich w hotelu.

W holu stata ogromna choinka, wszedzie az mienito si¢ od §wigtecznych ozdéb,
gatgzek Swierkowych 1 I$nigcych bombek. Przed hotelem zatrzymywaty si¢ ogromne
autokary, a ich pasazerowie wchodzili do recepcji. To obcokrajowcy cheacy spedzi¢
Boze Narodzenie 1 sylwestra na Islandii, w kraju, ktéry wydawat im si¢ bajkowy 1
ciekawy. Wprawdzie dopiero wyladowali, ale niektorzy z nich juz zdazyli kupic
swetry z owczej welny 1 teraz ochoczo meldowali si¢ w tej dziwnej krainie zimy.
Erlendur otrzasnat wilgo¢ z ptaszcza. Sigurdur Oli zlustrowal hol uwaznym
spojrzeniem 1 opodal wind dostrzegt Elinborg. Tracit Erlendura 1 obaj podeszli do
niej. Ona widziala miejsce zbrodni. Policjanci, ktorzy przybyli tam jako pierwsi,
dopilnowali, by niczego nie zadeptano.

Dyrektor hotelu poprosit ich o dyskrecje. Takiego stowa uzyt, gdy po nich zadzwonit.
To jest hotel, a hotele funkcjonujg dzigki opiniom ludzi, i stad jego prosba. Dlatego
na zewnatrz nie byto stycha¢ zadnych syren, a mundurowi nie krecili si¢ po holu.
Dyrektor uczulit ich, by starali si¢ nie wzbudza¢ zadnych podejrzen wsrod
hotelowych gosci.

Islandia nie mogta przeciez okazac si¢ zbyt cickawa 1 bajkowa.

Teraz stat obok Elinborg 1 u§ciskiem dioni przywitat Erlendura i Sigurdura Olego.
Byt tak gruby, ze garnitur ledwo go miescil. Marynarka zapieta na jeden guzik na
brzuchu wygladata tak, jakby zaraz miata peknaé. Pasek zniknat pod wylewajacym
si¢ spod niej bandziochem, a facet pocit si¢ tak obficie, ze nie mogt pozwoli¢ sobie
na odlozenie cho¢by na chwile wielkiej biatej chustki, ktora regularnie ocierat czoto 1
kark. Bialy kotierzyk sptywatl potem. Erlendur chwycit jego wilgotng dton.

* Dziekuje wam bardzo * powiedziat dyrektor, dyszac niczym wieloryb. Kierowat

tym hotelem od niemal dwudziestu lat 1 nigdy z czyms$ takim si¢ nie spotkat. * [ to w



samym $rodku $wigtecznego szczytu * westchnat. * Nie rozumiem, jak co$ takiego
mogto si¢ zdarzy¢! Jak co$ takiego mogto si¢ zdarzy¢? * powtdrzyt. Widaé byto, ze
czuje si¢ zupetnie bezradny.

* Na gore czy na dot? * spytat Erlendur.

* Na gore czy na dot? * dyszac, spytal dyrektor hotelu * Chodzi ci o to, czy trafil do
nieba?

* Tak * odpart Erlendur. * Koniecznie musimy to wiedzie¢.

* Wjezdzamy windg na gore? * spytal Sigurdur Oli.

* Nie * odpart dyrektor, patrzac ze zdumieniem na Erlendura. * Jest tutaj, w piwnicy.
Ma u nas malutki pokdj. Nie chcieliSmy go stamtad wyrzucac. A tu co$ takiego.

* A dlaczego nie chcieliscie go wyrzucac? * zainteresowala si¢ Elinborg.

Dyrektor hotelu spojrzal na nia, lecz nie odpowiedzial.

Wolno szli schodami przy windach. Dyrektor na czele. Schodzenie w dot
najwyrazniej stanowito dla niego duzy wysitek, totez Erlendur zastanawiat sig, jak on
da rade wej$¢ z powrotem na gore.

Policjanci zgodzili si¢ zachowywac dyskretnie. Ale Erlendur nie. Podjechali pod
hotel, starajac si¢ nie rzuca¢ w oczy. Trzy radiowozy 1 karetke zaparkowano na tytach
budynku. Policjanci i zaloga karetki weszli tylnymi drzwiami. Lekarz okr¢gowy byt
w drodze. Miat potwierdzi¢ zgon 1 zadzwoni¢ po karawan.

Szli dlugim korytarzem. Tu czekali na nich umundurowani policjanci. Im dalej w
glab korytarza, tym robito si¢ ciemniej, poprzepalaty si¢ zarowki 1 nikomu nie
zalezato na tym, by je wymieni¢. W koncu stangli w ciemnosciach przed otwartymi
drzwiami malutkiego pokoju. Bardziej przypominat jaki$ schowek niz pomieszczenie
mieszkalne, znajdowato si¢ w nim waskie 16zko 1 nieduze biurko, a na brudnych
kaflach podtogowych lezal wyswiechtany dywanik. Pod sufitem byto nieduze okno.
Megzczyzna siedzial na t6zku oparty o Sciane. Miat na sobie soczystoczerwony
kostium $wigtego Mikotaja, a glowe wcigz wienczyta czerwona czapka z pomponem,
cho¢ zdazyla juz osung¢ si¢ na twarz. Biaty, gesty zarost zakrywat jego twarz.
Rozpigty pas i czerwony kubrak odstaniaty bialg podkoszulke na ramigczkach. Na

lewej piersi plama krwi. Wprawdzie ran ktutych bylo wiecej, ale to ten cios w serce



okazat si¢ §miertelny. Rece mial pocigte, jakby usitowat ostania¢ si¢ przed ciosami
nozem.

Spodnie spuszczone. Na czlonku prezerwatywa.

* ...dzyn, dzyn, dzyn * zanucit Sigurdur Oli, spogladajac na ciato.

Elinborg go uciszyta.

W pokoju stata nieduza szafa na ubrania. Otwarta. Posktadane spodnie 1 swetry,
wyprasowane koszule, bielizna, skarpetki. Na wieszaku wisiat uniform, granatowy ze
ztotymi epoletami i1 blyszczacymi guzikami. Wyglancowane czarne buty ze skory
staly obok szafy.

Na podiodze walaty si¢ gazety. Przy t6zku stat nieduzy stolik nocny z lampka. Na
stoliku ksigzka: A History ofthe Vienna Boys' Choir.

* On tutaj mieszkal? * spytat Erlendur, rozgladajac si¢ wkoto. Oboje z Elinborg
weszli do pokoju, Sigurdur Oli 1 dyrektor hotelu zostali na korytarzu. Dla nich w
srodku zabrakto miejsca.

* Pozwalali$my mu tu mieszka¢ * odpart dyrektor, Scierajac pot z twarzy. * Dhugo u
nas pracowal. Jako portier.

* Czy kiedy go znaleziono, drzwi byty otwarte? * spytat Sigurdur Oli. Starat si¢
przybra¢ ton jak najbardziej formalny, jakby wstydzac si¢ tego, ze przed chwilg nucit
jakas melodie.

* Poprositem ja, zeby na was poczekata * odrzekt dyrektor. * Dziewczyne, ktora go
znalazta. Siedzi w pomieszczeniu socjalnym dla pracownikow. Jak si¢ zapewne
spodziewacie, jest w szoku, biedaczka. * Dyrektor hotelu nie zdecydowat si¢ wejs¢
do pokoju. Wciaz stat w korytarzu.

Erlendur zblizyt si¢ do zwlok 1 pochylil nad rang w sercu. Nie potrafil wyobrazi¢
sobie jakiego rodzaju nozem zadano $miertelny cios me¢zczyznie. Podnidst wzrok.
Nad tozkiem wisiat stary, pozotkly plakat filmowy z Shirley Temple, przylepiony
tasmga klejacg. Erlendur nie kojarzyt filmu. Nosit tytutl The Little Princess. Mata
ksigezniczka. Plakat byt jedyng ozdoba §cienng w pokoju.

* Kto to taki? * spytat Sigurdur Oli z drzwi, wpatrujac si¢ w plakat.

* To akurat jest napisane * odpart Erlendur. * Shirley Temple.



* A kim ona bylta? Nie zyje juz?

* Kim byta Shirley Temple? * Elinborg si¢ zadumata nad ignorancja Sigurdura
Olego. * Nie wiesz, kim ona byta? Przeciez chyba studiowates w Ameryce?

* To jakas$ hollywoodzka gwiazda? * pytal Sigurdur Oli, wcigz wpatrujac si¢ w afisz.
* Dziecigca gwiazda * odpart Erlendur z niechecig. * I nie ma jej juz od dawna,
niezaleznie od tego, czy zyje, czy nie.

* Co? * Sigurdur Oli zupelnie nie zrozumial odpowiedzi.

* Dziecigca gwiazda * rzekta Elinborg. * Wydaje mi si¢, ze jeszcze zyje. Ale nie
pamictam. Zdaje si¢, ze jest kim$ przy ONZ*ecie.

Erlendur zauwazyt, ze w pokoju nie ma zadnych innych osobistych rzeczy. Rozejrzat
si¢ dookota, ale nigdzie nie dostrzegl potki z ksigzkami, ptyt cd czy komputera, radia
ani telewizora. Jedynie biurko, przed nim krzesto 1 t6zko z wygnieciong poduszka 1
brudng poscielg. Pomieszczenie przypominato cele.

Wyszedt na korytarz, wpatrzyt si¢ w mrok na jego koncu 1 poczut co§ w rodzaju
stabego swadu, zupeknie jakby kto§ w ciemnosci bawit si¢ zapatkami. Albo o$wietlat
sobie nimi drogg.

* Co jest tam dalej? * zapytat dyrektora hotelu.

* Nic * odpart tamten i spojrzat w sufit. * Po prostu koniec korytarza. Brakuje kilku
zarowek, ale zajme si¢ tym.

* Jak dtugo ten cztowiek tu mieszkal? * Erlendur wrocit do pokoju.

* Nie mam poje¢cia, chyba jeszcze zanim ja tu zaczatem pracowac.

* Mieszkat tu, zanim zostate$ dyrektorem hotelu? * Tak.

* Chcesz powiedzie¢, ze mieszkal w tym sktadziku dwadziescia lat?

* Tak.

Elinborg przygladata si¢ prezerwatywie.

* Ale przynajmniej uprawiat bezpieczny seks * wtracila.

* Nie do konca bezpieczny * odrzekt Sigurdur Oli.

W tym momencie pojawit si¢ lekarz okrggowy w asyscie hotelowego pracownika,
ktory natychmiast zniknat. Lekarz byt grubawy, cho¢ nie dorownywat jeszcze

dyrektorowi hotelu. Wcisnat si¢ do pokoju, co spowodowato, ze niezadowolona



Elinborg musiata wyj$¢ na korytarz.

* Czes¢, Erlendur * przywitat si¢ lekarz.

* Jak to wyglada? * spytat policjant.

* Zawal, ale bede¢ musiat lepiej si¢ temu przyjrze¢ * odpart lekarz, znany z
osobliwego poczucia humoru.

Erlendur wyjrzatl na korytarz do u§miechajacych si¢ szeroko Sigurdura Olego 1
Elinborg.

* Wiesz, kiedy to si¢ stalo? * zapytat Erlendur.

* Niezbyt dawno. Mniej wigce] w ciggu ostatnich dwoch godzin. On jeszcze
wlasciwie nie zaczat stygnaé. Znalezliscie jego renifera?

Erlendur westchnat.

Lekarz puscit reke nieboszczyka.

* Wystawig akt zgonu * powiedzial. * Potem wysSlecie go na ulice Baronsstigur 1 tam
go otworzg. Mowi sig, ze orgazm jest swego rodzaju zgonem * dodal, spogladajac na
zwloki. * On mial podwojny.

* Podwojny? * Erlendur nie bardzo rozumial.

* Orgazm * rzucit lekarz. * Robicie zdjecia, prawda?

* Tak * odpowiedzial Erlendur.

* Ladnie beda wyglada¢ w jego albumie rodzinnym. Lekarz okregowy skingt gtowa,
opuscit pokoj i1 zniknat

w korytarzu.

* Nie powinniSmy zamknac¢ hotelu? * spytata Elinborg. Dyrektor zbladt. * Niech nikt
nie wychodzi z pokoju. Przestucha¢ wszystkich, ktorzy tu przebywaja, 1 wszystkich
pracownikoéw. Zamkna¢ lotniska. Zawiesi€ rejsy zagraniczne...

* Na Boga zywego * jeknal dyrektor, mnac chusteczke i patrzac blagalnie na
Erlendura. * Przeciez to tylko portier!

Maria 1 Jozef z pewnoscig nigdy by tu nie dostali pokoju, pomyslat Erlendur.

* Przeciez ten... odrazajacy czyn nie ma nic wspolnego z moimi gosé¢mi *
kontynuowat dyrektor hotelu peten oburzenia. * Wigkszos¢ to obcokrajowcy, takze

ludzie z prowincji, armatorzy 1 im podobni. Nikt z nich nie miat nic wspolnego z



portierem. Nikt. To drugi co do wielkosci hotel w Reykjaviku. W §wigta mamy
nadkomplety. Nie mozecie tak po prostu zamkna¢ hotelu! Po prostu nie mozecie!
* Moglibysmy, ale tego nie zrobimy. * Erlendur starat si¢ uspokoi¢ dyrektora. *
Bedziemy musieli przestucha¢ niektorych gosci 1 wiekszo$¢ pracownikow, jak sig
spodziewam.

* Bogu niech bedg dzigki * westchnat dyrektor juz spokojniejszy.

* Jak mu byto na imig?

* Gudlaugur * pospieszyt dyrektor z odpowiedzig. * Mysle, ze jest koto
pigc¢dziesiatki. A jesli chodzi o rodzing, to chyba rzeczywiscie nie ma zadne;j.

* Kto$ go tu odwiedzat?

* Nie mam pojecia. * Dyrektor sapnat.

* Czy zdarzyto si¢ w hotelu co$ niezwyktego, co miatoby zwigzek z tym
cztowiekiem?

* Nie.

* Kradziez?

* Nie. Nie bylo zadnej kradziezy. * Skargi?

* Nie.

* Nie byl w nic zamieszany?

* Nie, nic mi 0 tym nie wiadomo.

* Mial zatargi z kim§ w hotelu?

* Nic o tym nie wiem.

* Poza hotelem?

* Nic mi o czyms$ takim nie wiadomo, ale nie znam go dobrze. Nie znatem *
poprawit si¢ dyrektor.

* Nawet po dwudziestu latach?

* Nie, wlasciwie nie. On nie bardzo lubit zadawac si¢ z ludzmi. Kiedy tylko mogt,
zajmowal si¢ sam soba.

* Uwazasz, ze hotel to dobre miejsce dla takich ludzi?

*Ja? Nie wiem... Byl zawsze bardzo kulturalny ijesli o to chodzi, nigdy nie

styszatem na niego zadnych skarg.



* (Gdzie jest to pomieszczenie socjalne? * spytat Erlendur.

* Zaprowadze was. * Dyrektor hotelu otart pot z twarzy, zadowolony, ze hotel nie
zostanie zamkniety.

* Czesto przyjmowat u siebie gosci? * zainteresowat si¢ Erlendur.

* Co? * zdziwil si¢ dyrektor.

* Gosci * powtorzyt Erlendur. * Odwiedzat go ktos, kogo znal? Nie wiesz?
Dyrektor hotelu spojrzat na zwtoki 1 jego wzrok zatrzymat si¢ na prezerwatywie.

* Nic nie wiem na temat jego przyjaciotek * odpart. * Kompletnie nic.

* Niewiele wiesz o tym cztowieku * wycedzit Erlendur.

* On jest tutaj tylko portierem * wybuchnat dyrektor, uwazajac, ze Erlendurowi
powinno to wyjasnienie wystarczyc.

Wyszli na korytarz. Pojawili si¢ technicy ze sprzetem, a za nimi przyszli kolejni
policjanci. Dos¢ trudno byto im si¢ mija¢ z dyrektorem hotelu w waskim korytarzu.
Erlendur poprosit, by doktadnie zbadali korytarz 1 ciemny kat za pokojem. Sigurdur
Oli 1 Elinborg stali w matlej klitce, przygladajac si¢ zwlokom.

* Nie chciatbym, zeby mnie tak znalezli * zagait Sigurdur Oli.

* Jemu juz wszystko jedno * zauwazyta Elinborg.

* Tak, pewno tak * zgodzit si¢ Oli.

* Jest cos w srodku? * spytala Elinborg 1 wyjeta nieduzg torebke ze stonymi
orzeszkami. Caly czas co$ pogryzata. Sigurdur Oli wiedzial, Ze to z nerwow.

* W nim? * spytat Sigurdur Oli.

Skineta glowa w kierunku zwtok. Sigurdur Oli popatrzyt na nig przez chwilg, po
czym wreszcie dotarto do niego, o co jej chodzi. Zawahat sie, lecz w koncu uklakt
obok nieboszczyka 1 przyjrzat si¢ kondomowi.

* Nie * odpart. * Nic. Jest pusty.

* No to zabita go, zanim osiggnat orgazm * podsumowata Elinborg. * Lekarz
uwazat...

* Ona? * syknat Sigurdur Oli.

* No, to chyba jasne. * Odpowiedziata Elinborg, wktadajac do ust gar§¢ orzeszkow.

Zaproponowala 1 jemu, lecz on podzigkowal. * Nie ma w tym czego$ kurewskiego?



Miatl tu u siebie kobiete * dodata.

* To najprostsza teoria * rzekl Sigurdur Oli, prostujac sie.

* A ty uwazasz inaczej? * zdziwila si¢ Elinborg.

* Nie wiem. Nawet nic nie podejrzewam.

Pomieszczenie socjalne dla pracownikow niewiele mialo wspolnego z eleganckim
holem hotelowym i jego picknym wystrojem. Zadnych 0zdéb $wiatecznych, zadnych
koled, tylko kilka starych stotow kuchennych i krzeset, wyktadzina pcv na podtodze,
przetarta w jednym rogu, a w kacie nieduza wngka kuchenna z szatkami 1 ekspresem
do kawy oraz lodowka. Wygladato tak, jakby nikt tu nie sprzatal. Plamy kawy na
blatach, tu 1 6wdzie brudne kubki. Leciwy ekspres plut woda.

Kilku pracownikow otoczyto potkolem mtodg dziewczyne, ktora wceigz nie mogta
doj$¢ do siebie po znalezieniu zwtok. Ptakata, a czarny tusz spltywat jej z rzgs po
policzkach. Kiedy Erlendur wszedt w towarzystwie dyrektora hotelu, podniosta
wzrok.

* To ona * wycedzit dyrektor, dziewczyna jakby byta winna zaktocenia Swigtecznej
atmosfery, po czym zaczal wyprasza¢ pracownikéw z pokoju. Erlendur wypchnat go
za nimi, thumaczac, ze chce spokojnie porozmawia¢ ze S$wiadkiem. Dyrektor spojrzat
na niego zaskoczony, lecz nie protestowal; w koncu stwierdzit, ze ma sporo roboty.
Erlendur zamknat za nim drzwi.

Dziewczyna starta tusz z policzkéw 1 patrzyta na Erlendura, nie wiedzac, czego si¢
spodziewaé. On usmiechnat

sig, przyciggnal sobie krzesto i usiadt naprzeciwko niej. Byta w wieku jego
dwudziestokilkuletniej corki, niepewna 1 wcigz w szoku wywotanym widokiem
zamordowanego. Miala czarne wtosy, na szczupte ciato narzucita jasnoniebieski
fartuch hotelowej pokojoéwki. Na piersi wisiata plakietka z imieniem. Osp.

* Dhugo tu pracujesz? * zagait Erlendur.

* Zaraz bedzie rok * odparta cicho i spojrzata na niego. Nie sprawiat wrazenia, by
miat zamiar zngcac si¢ nad nig. Pociggneta nosem i wyprostowata si¢. Znalezienie
zwlok najwyrazniej fatalnie na nig podzialato. Przeszyt jg dreszcz. Imig¢ Swietnie do

niej pasuje, pomyslat Erlendur. Osp. Trzgsie si¢ jak osika na wietrze. Osp (isl.) *



osika (przyp. thum.).

* Podoba ci si¢ ta praca? * pytat dalej Erlendur.

* Nie * odparta.

* To po co tu pracujesz?

* Cztowiek musi pracowac.

* A co jest w tej pracy takiego nieprzyjemnego? Spojrzata na niego, jakby pytanie
byto niedorzeczne.

* Zmieniam poS$ciel na 16zkach * powiedziata. * Szoruj¢ kible. Odkurzam. Ale to
lepsze niz supermarket Bonus.

* A ludzie?

* Dyrektor to palant.

* Przypomina przeciekajacy waz przeciwpozarowy * dodatl Erlendur.

Osp usmiechneta sig.

* A jeszcze niektorym gosciom si¢ wydaje, ze cztowiek pracuje po to, by mogli go
obmacywac.

* Dlaczego posztas do piwnicy? * spytat Erlendur.

* Po Mikotaja. Dzieciaki na niego czekaty.

* Dzieciaki?

* Na zabawie choinkowej. Mamy zabawe dla pracownikow. Dla ich dzieci 1 dla
dzieci gosci. On byl Mikotajem. Nie przyszedt, to wystali mnie, zebym go
przyprowadzita.

* To byl niespecjalnie mity widok.

* Nigdy wczesniej nie widziatam trupa. I do tego ten kondom... * Osp jakby
usitowata uwolni¢ si¢ od powracajgcego obrazu.

* Miat jakies$ przyjaciotki w hotelu?

* Ja 0 zadnej nie wiem.

* Znasz kogo$ poza hotelem, z kim pozostawal w zwigzku?

* Nic na temat tego cztowieka nie wiem i1 widziatam go o jeden raz wigcej, niz bym
se zyczyla.

* Sobie zyczyta * poprawit ja Erlendur. * Co?



* Mowi sig: sobie zyczyta, a nie: se zyczyta. Spojrzata na niego, jakby bylo z nim co$
nie tak.

* ] uwazasz, ze to takie wazne?

* Tak * odpart Erlendur.

Potrzasneta glowa; miata nieobecny wzrok.

* I nie wiesz nic o zadnych jego gosciach? * drazyt dalej Erlendur, by uciec od
rozmowy na temat gramatyki. Oczyma duszy ujrzal oddzial psychiatryczny, na
ktorym wyrazajacy si¢ niegramatycznie osobnicy chodzg w szlafrokach 1 papciach 1
przedstawiajg si¢: Nazywam si¢ Finnur i mowig: se zyczyl.

* Nie * oSwiadczyta Osp.

* A kiedy tam przyszias, drzwi do pokoju byly otwarte? Osp zastanowita sig.

* Nie, ja je otworzylam. Zapukatam, nie ustyszatam zadnej odpowiedzi i juz
chciatam odejs¢, kiedy nagle

przyszto mi do glowy, zeby otworzy¢. Myslatam, ze drzwi sg zamkniete na klucz, ale
si¢ otworzyly 1 on tam siedziat na golasa z kondomem na...

* A dlaczego mys$latas, ze sg zamkniete na klucz? * przerwat jej Erlendur.

* Jakos tak. Wiedziatam, ze to jego pokdj.

* Spotkata§ kogos, kiedy schodzita§ do niego na dot?

* Nie, nikogo.

* Czyli byt gotowy na zabawe choinkowa, ale kto§ do niego przyszedt i mu
przeszkodzit. Miat juz na sobie kostium Mikotlaja.

Osp wzruszyta ramionami.

* Kto zmienial u niego posciel?

* O co ci chodzi?

* Posciel kto zmieniat? Bo wida¢, ze dawno nikt tu tego nie robit.

* Nie wiem. Na pewno on sam.

* Musiatas si¢ przerazic.

* To byt straszny widok * potwierdzita Osp.

* Wiem * zgodzit si¢ Erlendur. * Powinnas jak najszybciej sprobowac o tym

zapomnie€. Jesli potrafisz. Dobrym byt Mikotajem?



Dziewczyna spojrzata na niego.
* No? * ponaglit Erlendur.

* Ja nie wierz¢ w swigtego Mikolaja.

Organizatorka zabawy choinkowej okazata si¢ Swietnie ubrang, niewysoka kobieta
okoto trzydziestki. Tak ocenit jg Erlendur. Poinformowata go, ze jest szefowa
marketingu i reklamy w hotelu, ale on nie zainteresowat si¢ tym; w ostatnich czasach
niemal kazdy, kogo spotykat,

byl kim$ tam od marketingu. Jej biuro znajdowalo si¢ na parterze hotelu 1 tam zastat
ja Erlendur, gdy rozmawiata przez telefon. Media juz zwietrzyly, ze co$ si¢ dzieje,
dlatego komisarz przypuszczatl, iz kobieta wtasnie oktamuje jakiego$ dziennikarza.
Rozmowa skonczyta si¢ bardzo szybko. Trzydziestolatka rzucita stuchawke,
uprzedziwszy swego rozmowce, 1Z nie zyczy sobie, by powolywac si¢ na jej stowa.
Erlendur przedstawit si¢, uscisnat jej szczupta dton 1 spytal, kiedy ostatnio
rozmawiala z hm... me¢zczyzng z piwnicy. Nie wiedzial, czy ma powiedzie¢
,portierem", czy ,,Mikotajem", a imienia zapomnial. Uznal jednak, ze Mikotajem
raczej nie powinien go nazywac.

* Z Gullim? * odparla, rozwigzujac problem. * Dzisiaj rano, zeby przypomnie¢ mu o
zabawie choinkowej. Spotkatam go przy drzwiach wejsciowych. Pracowat. Jak by¢
moze wiesz, byt portierem u nas w hotelu. Moze nawet czyms$ wigcej niz portierem,
takim gospodarzem. Naprawiat wszystko 1 tak dale;.

* Zdolny? * spytal Erlendur.

*Co?

* Pomocny, zdolny, chetny do roboty?

* Nie wiem. A to ma jakie$ znaczenie? Dla mnie nigdy niczego nie robit. Albo raczej
nigdy nie potrzebowatam jego pomocy.

* A dlaczego to on byt Mikotajem? Lubit dzieci? Wesoty byt? Smieszny?

* Pehit te funkcje, jeszcze zanim zaczelam tu pracowac. Jestem tu od trzech lat i to
trzecia zabawa choinkowa, ktorg organizuje. W poprzednich dwoch latach to on byt

Mikotajem 1 wczesniej tez. Wydawat si¢ catkiem w porzadku. Jako Mikotaj.



Dzieciaki bardzo go lubity.

Wygladato na to, ze $mier¢ Gudlaugura zupehie nie wywarta wrazenia na kobiecie.
On jej nie obchodzit. Morderstwo oznaczato jedynie czasowe perturbacje w
dziataniach marketingowo*reklamowych. Erlendur zastanawiat si¢, jak ludzie moga
by¢ tak wyzuci z uczué 1 pozbawieni empatii.

* Jakim byt cztowiekiem?

* Nie wiem * odparta. * Nie zdazylam go poznaé. Byt u nas portierem. I Mikotajem.
W zasadzie tylko wtedy z nim rozmawiatam. Kiedy byt Mikotajem.

* A co z zabawg? Po tym jak si¢ okazato, ze Mikotaj nie zyje?

* Odwotali$my. Nic innego nie mozna byto zrobi¢. Roéwniez z szacunku dla niego *
dodata, jakby chcac w koncu okaza¢ odrobing uczucia. Ale na prézno. Erlendur
swietnie si¢ orientowat, ze kobiete guzik obchodzg zwloki z piwnicy.

* A kto najlepiej znat tego czlowieka? * zapytat. * Tutaj, w hotelu.

* Nie wiem. Sprobuj porozmawiac¢ z kierownikiem recepcji. To jemu podlegat.

Na biurku zadzwonit telefon. Odebrata. Spojrzata na Erlendura, jakby jej
przeszkadzal, wigc wstat 1 wyszedl, majac nadzieje, ze nie bedzie chyba tga¢ przez
telefon bez konca.

Kierownik recepcji nie miat czasu dla Erlendura. Nowi go$cie gromadzili si¢ przy
kontuarze, a on oraz trzech innych pracownikow meldowali ich bez przerwy.
Erlendur obserwowat, jak wpisuja nazwiska do ksiag, ogladaja paszporty, podaja
klucze, usmiechajg si¢ 1 przechodza do nastgpnej osoby. Ttum ciagnal si¢ az po
rozsuwane

drzwi. Przez nie Erlendur dostrzegt zatrzymujacy si¢ przed hotelem kolejny autokar.
Policjanci, w wigkszo$ci nieumundurowani, rozeszli si¢ po catym budynku i
przestuchiwali pracownikoéw. W piwnicznym pomieszczeniu socjalnym
zorganizowano co$ na ksztalt komisariatu 1 stamtad kierowano §ledztwem.

Erlendur przyjrzal si¢ ozdobom $wigtecznym w holu. Z glosnikow rozbrzmiewata
amerykanska koleda. Wszedl do ogromne;j sali restauracyjnej znajdujacej si¢ obok.
Tam pierwsi goscie zajmowali miejsca przy swigtecznie nakrytych stotach. Przeszedt

wzdluz szwedzkiego stotu, przygladajac si¢ sledziom 1 wedzonemu udzcowi



jagniecemu, szynce wieprzowej, ozorkom wolowym i innym delikatesom. Nie
brakowato tez stodkich deseréw, lodow, tortow §mietankowych, musu
czekoladowego 1 nie wiadomo czego jeszcze.

Az mu slina pociekta. Przez caty dzien wlasciwie nic nie miat w ustach.

Rozejrzat sie¢ dookota, a potem szybkim, niemal niezauwazalnym ruchem wtozyt do
ust smakowity plasterek ozorka. Sadzil, ze nikt tego nie zauwazy, totez serce az mu
mocniej zabito, gdy za plecami ustyszat czyjs syk.

* Ty, stuchaj no, tak si¢ nie robi. Nie wolno tak robi¢! Erlendur odwrocit sig.
Podszedl do niego cztowiek

w czapce kucharskie;.

* Co to ma znaczy¢, co to za podkradanie jedzenia? To kompletny brak wychowania!
* Spokojnie * odpowiedzial Erlendur i siggnat po talerz. Zaczat naktada¢ sobie
rozmaite smakotyki zupetnie jakby byl gosciem na tym przyjeciu. * Znales Mikotaja?
* zapytal, zeby zakonczy¢ rozmowe na temat ozorka.

* Mikotaja? * zdziwit si¢ kucharz. * Jakiego Mikotaja? Prosze cie, zeby$ nie dotykat
jedzenia paluchami. Tak nie...

* Gudlaugura * przerwat mu Erlendur. * Znale$ go? Byt tu tez portierem i takim
cztowiekiem od wszystkiego, o ile si¢ nie mylg.

* Gullego?

* Tak, Gullego * potwierdzit Erlendur, ktadac duzy plaster szynki na talerz 1
polewajac go odrobing sosu jogurtowego. Zastanawiat si¢, czy nie wezwac Elinborg
do pomocy przy szwedzkim stole. Byla wielkg smakoszka 1 juz od wielu lat pisata
ksigzke kucharska.

* Nie, ja... o co chodzi z tym ,,znate$ go"? * zapytat kucharz.

* To jeszcze nie styszates?

* Czego? Cos si¢ stato?

* On nie zyje. Zostat zamordowany. Nie rozeszto si¢ to jeszcze po hotelu?

* Zamordowany? * westchnat kucharz. * Zamordowany! Ale jak, tu, w hotelu? Kim
ty jestes?

* W swojej norze. W piwnicy. Jestem z policji. Erlendur nadal naktadat smakotyki na



talerz. Kucharz

zdazyt zapomnie¢ o ozorku.

* Jak zostat zamordowany?

* Lepiej, zebym nie mowit za duzo.

* Tu, w hotelu? * Tak.

Kucharz rozejrzat si¢ wokot.

* Nie wierzg * powiedzial. * To chyba bedg straszne jaja?

* Tak * przytaknat Erlendur. * Bedg straszne jaja. Mial §wiadomos¢, ze hotel zawsze
bedzie kojarzony

z morderstwem. Nie bedzie w stanie zmy¢ z siebie tego

pietna. To bedzie na zawsze ten hotel, w ktérym znaleziono zamordowanego
swietego Mikotaja z prezerwatywa na cztonku.

* Znales go? * spytat ponownie Erlendur. * Gullego?

* Nie bardzo. Byt tu portierem 1 fiksowal rozne rzeczy.

* Fiksowat?

* Naprawiat. Ja go w ogole nie znatem.

* A wiesz, kto go tu najlepiej znat?

* Nie * odpart kucharz. * Nic nie wiem o tym czlowieku. Kto mogt go zabi¢? Tu? W
hotelu? Dobry Boze!

Erlendur odnidst wrazenie, ze facet bardziej przejmuje si¢ opinig hotelu niz losem
zamordowanego. | chcial go pocieszy¢, ze liczba gosci raczej wzro$nie z powodu
morderstwa. Tacy sg dzi$ ludzie. Mozna by nawet reklamowac hotel jako miejsce
zbrodni. Rozwing¢ turystyke kryminalng. Ale nie wspomnial o tym. Wolat usias¢ z
talerzem 1 smakowac pysznosci. Poby¢ przez chwile w spokoju.

W tym momencie nadciaggnat Sigurdur Oli.

* Znalezliscie cos? * spytal Erlendur.

* Nie * odpart Sigurdur Oli 1 spojrzat za kucharzem, ktory pospiesznie zniknat w
kuchni, zeby ogtosi¢ najswiezsze wiesci. * To ty teraz zresz? * dodat zgorszony.

* Tylko nie zaczynaj mi prawi¢ moratow. Musiatem tu uporac si¢ z pewnymi

ktopotami.



* Ten facet niczego nie mial, a jezeli co$ mial, to nie trzymal tego w swojej kanciapie
* rzekt Sigurdur Oli. * Elinborg znalazta stare ptyty u niego w szafie. I to wszystko.
Zamykamy hotel?

* Zamykamy hotel? Co za bzdura? * zdumiat si¢ Erlendur. * Jak ty sobie
wyobrazasz, ze zamkniemy hotel? I na jak dlugo? Wtargniesz do kazdego pokoju z
ekipa sledcza?

* Nie, ale mordercg moze by¢ kto$ sposrod hotelowych gosci. Nie mozemy tego
wykluczy¢.

* Sg dwie mozliwos$ci. Albo morderca jest w hotelu, to gos¢ lub pracownik, albo nie
ma z hotelem nic wspdlnego. Dlatego powinnis§my porozmawia¢ ze wszystkimi
pracownikami 1 gos¢mi, ktorzy w najblizszych dniach bedg si¢ wymeldowywac,
zwlaszcza jesli beda cheieli to zrobi¢ przed deklarowanym wczesniej terminem
wyjazdu. Chociaz watpig, by sprawca chcial w ten sposdb zwracac na siebie uwage.
* No wiasnie. Myslatem o prezerwatywie * powiedziat Sigurdur Oli.

Erlendur rozejrzat si¢ za wolnym stolikiem 1 usiadt. Sigurdur Oli zrobit to samo,
spojrzat na pelen talerz kolegi 1 poczut skurcz zotadka.

* No bo jesli to bylta kobieta, to jest wciaz w wieku, w ktorym moze mie¢ dziecko,
prawda? Chodzi o t¢ gumke.

* Tak, dwadziescia lat temu miatbys racje * odpart Erlendur, rozkoszujac si¢
delikatnie wedzong szynka. * Dzisiaj kondom to co$ wigcej niz tylko srodek
antykoncepcyjny. Chroni przed rozmaitymi przypadtosciami, chlamydia, AIDS...

* Kondom moze nam tez sugerowac, ze on nie znal dobrze tej... tego... kogos, kto
bawil u niego w pokoju. Ze to przygodna znajomoéé. Gdyby go dobrze znat, by¢é
moze nie stosowalby prezerwatywy.

* [ pamigtajmy, ze prezerwatywa nie wyklucza, ze byt z m¢zczyzng * podsumowat
Erlendur.

* A jaki to mogt by¢ n6z? Chodzi mi o narzedzie zbrodni.

* Zobaczymy, co wykaze sekcja. W hotelu nie ma najmniejszych problemow ze
zdobyciem noza, jesli oczywiscie napadt na niego ktos z hotelu.

* Smaczne? * spytat Sigurdur Oli. Obserwowal, jak Erlendur delektuje si¢ jedzeniem,



1 juz sam chcial sobie co$ nalozy¢ na talerz, ale obawiatl si¢, ze wywola jeszcze
wigksze oburzenie: dwdch policjantow prowadzacych $ledztwo w sprawie
morderstwa w hotelu zasiada do stotu jak gdyby nigdy nic.

* Zapomniatem sprawdzi¢, czy co$ bylo w srodku * rzucil Erlendur miedzy kesami.
* Uwazasz, ze powiniene$ jes¢ na miejscu zbrodni?

* To hotel.

* Tak, ale...

* Powiedziatem ci, miatem ktopoty. Inaczej nie moglem z nich wybrna¢. Bylo co§ w
srodku? W kondomie?

* Pusty * odpart Sigurdur Oli.

* Lekarz okregowy twierdzit, ze facet miat orgazm. A wilasciwie dwa, o ile dobrze
zrozumiatem.

* Nie znam nikogo, kto by go rozumiatl.

* Czyli morderstwo zostato popetnione w trakcie roboty.

* Tak. To jest co$, co zdarza si¢ nagle, kiedy wszystko gra.

* Jesli wszystko grato, to dlaczego pod re¢ka znalazl sig n6z?

* Moze byt cze$cig zabawy?

* Jakiej zabawy?

* Seks to dzi$ co$ o wiele bardziej ztozonego niz tradycyjna pozycja na misjonarza *
wyttumaczyt Sigurdur Oli. * Czyli Ze to moze by¢ ktokolwiek?

* Ktokolwiek * potwierdzit Erlendur. * A dlaczego si¢ moéwi o pozycji na
misjonarza? Jakiego wyznania?

* Nie wiem * odpart Sigurdur Oli 1 westchnal. Erlendur zadawal czasem pytania,
ktore go denerwowaty, poniewaz byty proste, a jednocze$nie skomplikowane 1
nieprzyjemne. * Z Afryki?

* Moze to katolickie okreslenie * zasugerowat Sigurdur Oli.

* A dlaczego na misjonarza?

* Nie wiem.

* Kondom nie wyklucza zadnej pici * rzekl Erlendur. * Zeby to byto jasne. Ta

prezerwatywa niczego nie wyklucza. Pytates dyrektora hotelu, dlaczego chciat



wyrzuci¢ stad Mikotaja?

* Nie. A chcial go wyrzuci¢?

* Wspomnial o tym, ale nie wyjasnil. Musimy si¢ dowiedzie¢, co miat na mysli.

* Zanotuje to sobie * powiedzial Sigurdur Oli, ktdry zawsze nosil z sobg nieduzy
notes 1 otlowek.

* Poza tym jest jedna grupa, ktora czg¢sciej niz inne uzywa kondomow.

* Tak? * Twarz Sigurdura Olego zmienita si¢ w znak zapytania.

* Kurwy.

* Kurwy? * powtorzyt Sigurdur Oli. * Dziwki? Myslisz, ze tu takie sg?

Erlendur skingt gtowa.

* One w hotelach prowadza swoje misje.

Sigurdur Oli wstal i przestgpowat z nogi na nogg¢ przed Erlendurem, ktory juz zjadt 1
ponownie zainteresowal si¢ szwedzkim stotem.

* Gdzie spedzasz swigta? * spytat Sigurdur Oli zaklopotany.

* Swieta? * zastanowit si¢ Erlendur. * Bede... a dlaczego pytasz, gdzie spedzam
swieta? Gdzie miatbym je spedzac! Co ci¢ to obchodzi?

Sigurdur Oli zawahat si¢, po czym wyrzucit z siebie:

* Bergthora zastanawiata si¢, czy nie bedziesz sam.

* Eva Lind ma jakie$ plany. A o co chodzi Bergthorze? Zebym przyszedt do was?

* Nie wiem * odparl Sigurdur Oli. * Kobiety! Kto je rozumie! * Zostawit Erlendura 1
pobieglt do piwnicy.

Elinborg stata przed pokojem denata 1 obserwowata prace technikéw, kiedy Sigurdur
Oli kroczyt ciemnym korytarzem.

* (Gdzie jest Erlendur? * spytata, zjadajac ostatniego orzeszka.

* W restauracji * warknat Sigurdur Oli.

Szybkie badanie przeprowadzone p6znym wieczorem wykazato, ze prezerwatywa
byta pokryta $ling.
Pracownicy zespotu technicznego skontaktowali si¢ z Erlendurem, gdy tylko znalezli

slady sliny. Wowczas byt jeszcze w hotelu. Przez pewien czas miejsce zbrodni



wygladato jak fotograficzne atelier. Btysk lamp regularnie rozswietlal ciemny
korytarz. Zwloki obfotografowano z tytu i z przodu, jak réwniez wszystko, co
znajdowato si¢ w pokoju Gudlaugura. Nastepnie przetransportowano nieboszczyka
do kostnicy przy Baronsstigur, gdzie miata by¢ przeprowadzona sekcja. Technicy
szukali odciskow linii papilarnych w pokoju portiera 1 znalezli wiele, ktore
poroéwnano z rejestrem policyjnym. Postanowiono pobra¢ odciski palcow od
wszystkich pracownikéw hotelu,

nie mowigc juz o tym, ze odkrycie technikow spowodowalo koniecznos$¢ pobrania od
nich takze probek $liny.

* A goscie hotelowi? * spytata Elinborg. * Ich chyba tez powinni§my sprawdzi¢?
Marzyta o tym, by znalez¢ si¢ w domu, 1 zatowata tego pytania; chciata juz skonczy¢
stuzbe. Elinborg bardzo powaznie podchodzita do §wiat i tgsknita za rodzing. Dom
przybrata gatagzkami Swierku 1 ozdobami. Napiekta stodkich ciasteczek 1 powkladata
do plastikowych pojemnikow, opisujac doktadnie, jaki rodzaj zawierajg. Nagotowata
smakowitych potraw, z ktérych styneta nie tylko w kregu swojej licznej rodziny.
Gtowng potrawa w kazde swigta byla peklowana, szwedzka szynka pozostawiona w
stonej marynacie przez dwanascie dni na balkonie. Dogladata jej tak, jakby to byto
Dzieciatko we wtasnej osobie.

* Moim zdaniem na poczatek powinnismy zatozy¢, ze mordercg jest ktos miejscowy
* rzekt Erlendur. * Gosci hotelowych zostawimy sobie na pdzniej. Przed swigtami w
hotelu przybywa gosci 1 niewielu jest takich, ktorzy si¢ wymeldowujg. Z tymi
porozmawiamy, pobierzemy probki sliny, a nawet odciski palcow. Nie damy rady
zakaza¢ im opuszczenia kraju. Chyba, ze kto$§ okaze si¢ bardzo podejrzany. Musimy
takze zdoby¢ liste gosci zameldowanych w hotelu wtedy, kiedy popetniono
zabdjstwo, natomiast tych, ktorzy przybyli po6zniej, zostawimy w spokoju. Dzialajmy
W prosty sposob.

* A jezeli to nie jest takie proste? * spytata Elinborg.

* Nie sadzg, aby ktérykolwiek z gosci hotelowych wiedziat, ze popetniono zabdjstwo
* wtracit Sigurdur Oli, ktory takze chceial jak najpredzej znalez¢ sie w domu.

Jego polowica Bergthora zadzwonita do niego pod wieczor, pytajac, kiedy ma zamiar



wroci¢. Bo teraz jest wlasnie odpowiedni czas i ona czeka na niego. Maz Oli
natychmiast pojat aluzj¢. Starali si¢ o dziecko, lecz im si¢ nie udawato. Sigurdur Oli
powiedzial nawet kiedy$ Erlendurowi, ze zastanawiajg si¢ nad in vitro.

* To bedziesz musial dostarcza¢ im taki pojemniczek? * spytat Erlendur.

* Pojemniczek? * zdziwil si¢ Sigurdur Oli.

* Probowke. Co rano.

Sigurdur Oli patrzyt na Erlendura, az wreszcie dotarto do niego, o czym on mowi.

* Nie powinienem ci nigdy o tym mowi¢ * warknat. Erlendur siorbat niesmaczng
kawe. Siedzieli we trojke

w pomieszczeniu socjalnym dla pracownikdéw w piwnicy. Krzatanina dobiegla konca,
policjanci i technicy odjechali, pokdj opieczetowano. Erlendurowi si¢ nie spieszyto.
Nie bardzo miat do czego wracaé, bo przeciez nie do siebie, ciemnego mieszkania w
bloku. Swigta go nie obchodzity. Miat z tej okazji kilka dni wolnego i nie wiedziat co
z nimi zrobi¢. By¢ moze odwiedzi go corka i1 przyrzadza wedzong baraning. Czasami
przyjezdzata z bratem. Erlendur wtedy tylko siedziat 1 czytat sobie, co zresztg i tak
robit codziennie.

* Wracajcie do domu * powiedzial. * Ja jeszcze si¢ tu pokrece. Zobacze, czy nie da
si¢ pogada¢ z tym catym kierownikiem recepcji, ktoéry na nic nie ma czasu.

Elinborg 1 Sigurdur Oli wstali.

* Dasz sobie rade? * spytala Elinborg. * Moze tez by$ wolat wréci¢ do domu.
Zblizajg si¢ Swigta i...

* Co si¢ z wami dzieje! Dlaczego nie zostawicie mnie w spokoju?

* Idg $wieta * Elinborg westchneta. Zawahata si¢. * Zapomnij o tym * dodata.
Odwrdcila si¢ na pigcie, a z nig Sigurdur Oli 1 razem wyszli z pomieszczenia.
Erlendur siedziat przez chwile zamyslony. Zastanawiat si¢ nad tym, o co spytat go
Sigurdur Oli * gdzie ma zamiar spedzi¢ $wigta. Pomyslat takze o troskliwosci
Elinborg. Wyobrazil sobie swoje mieszkanie, fotel, telewizor 1 ksigzki zastaniajace
wszystkie $ciany.

Czasem na $wieta kupowal sobie butelke chartreuse, stawiat pod reka kieliszek 1

czytat o zamierzchtych cigzkich zyciowych doswiadczeniach i §mierci ludzi, ktorzy



poruszali si¢ wylacznie pieszo, a §wieta byly dla nich czasem wyjatkowej proby.
Walczac z sitami natury, starali si¢ dotrze¢ do swoich bliskich, btadzili 1 gineli,
zmieniajac narodziny Zbawiciela w swych rodzinnych domach w koszmar.
Niektorych znajdowano. Innych nie. Nigdy.

Takie byty opowiesci wigilijne Erlendura.

Kierownik recepcji juz zdjat stuzbowa marynarke z logo hotelu 1 kiedy Erlendur
odnalazt go w szatni, wtasnie wktadat ptaszcz. Oznajmil, Ze jest potwornie zmgczony
1 podobnie jak inni, chce i$¢ do domu. Styszal oczywiscie o morderstwie, to okropne,
ale nie ma pojecia, w czym mogiby by¢ pomocny.

* O 1le wiem, ze wszystkich pracownikow hotelu znales go najlepiej * powiedziat
Erlendur.

* Nie, nie sadze, by to byta prawda * odparl szef recepcji, owijajac sobie szyje
grubym szalem. * Kto ci to powiedziat?

* Byl twoim podwtadnym, prawda? * Erlendur nie odpowiedziat na pytanie.

* Byl moim podwladnym, tak, to prawda. Byt portierem, ja kieruje¢ recepcja,
meldunkami, zreszta pewnie wiesz. Wiesz, do ktorej dzisiaj otwarte sg sklepy?
Wygladalo na to, ze facet ma gdzie$ Erlendura 1 jego pytania, 1 to komisarza
denerwowato. Denerwowato go takze to, ze nikt nie przejmuje si¢ losem mezczyzny
Z piwnicy.

* Chyba calg dobe, nie wiem. Kto mogt chcie¢ zadzgac na $mier¢ twojego portiera?
* Mojego? On nie byt moim portierem. Byt portierem hotelowym.

* A dlaczego miat spuszczone spodnie i kondom na ptaku? Kto u niego byt? Kto
zazwyczaj przychodzit go odwiedzac¢? Z kim przyjaznit si¢ w hotelu? Kim byli jego
wrogowie? Dlaczego mieszkal w hotelu? Co to byta za umowa? Co$§ masz do
ukrycia? Dlaczego po ludzku nie mozesz odpowiada¢ na moje pytania?

* Stuchay, ja, co...? * Kierownik recepcji umilkt. * Ja chce po prostu i$¢ do domu *
powiedzial w koncu. * Nie znam odpowiedzi na te wszystkie pytania. Zblizajg si¢
swieta. Czy mozemy porozmawiaé jutro? Przez caly dzien nie miatem czasu

odpocza€.



Erlendur popatrzyt na kierownika recepcji badawczo.

* Porozmawiamy jutro * zdecydowat. Wyszedt z szatni, ale nagle przypomniat sobie
pytanie, ktore nie dawato mu spokoju od czasu, gdy spotkatl dyrektora hotelu.
Odwrdcit sig. Szef recepcji byt juz w drzwiach, kiedy Erlendur go zawotat.

* Dlaczego chcieliscie si¢ go pozby¢? * Co?

* Chcieliscie si¢ go pozby¢. Mikotaja. Dlaczego?

Kierownik recepcji zawahat sie.

* On juz byl zwolniony * powiedziat w koncu.

Dyrektor hotelu akurat jadl, gdy Erlendur go znalazt. Siedziat przy wielkim stole w
kuchni, ubrany w fartuch kucharski. Konsumowat resztki z tac znoszonych ze
szwedzkiego stotu.

* Nie masz pojecia, jak ja uwielbiam je$¢ * powiedziat, wycierajac usta, gdy
zauwazyl, ze Erlendur go obserwuje. * W spokoju * dodal.

* Doskonale wiem, co chcesz przez to powiedzie¢ * zgodzit si¢ komisarz.
Znajdowali si¢ sami w 1$nigcej kuchni. Erlendur mogt dyrektora jedynie podziwiac.
Jadl szybko, ale nie gwattownie, nie zachtannie. W ruchach jego rak byto co$ niemal
eleganckiego. Pochtanial kesy z widoczng rozkosza.

Po zabraniu zwtok 1 usunigciu przez policj¢ gapiow sprzed hotelu dyrektor
zdecydowanie si¢ uspokoil; policja zakazata wstepu do budynku osobom
postronnym, uznajac caty hotel za miejsce zbrodni. Mimo to zycie w nim wracato do
normy. Niewielu sposrod zagranicznych gosci wiedzialo o zwlokach w piwnicy, cho¢
wielu zauwazyto jakie$ dziatania policji i1 pytato o nie. Dyrektor kazat swoim
pracownikom utrzymywac wersje o staruszku, ktory miat zawatl.

* Wiem, co sobie myslisz, uwazasz, ze zachowuje si¢ jak §winia, tak? * odezwat sie,
przerywajac jedzenie, ale tylko po to, by popi¢ czerwonym winem. Wyprostowat
maty palec wielkosci niewielkiej kietbaski.

* Nie, ale rozumiem, dlaczego chcesz prowadzi¢ hotel * odpart Erlendur. Po chwili
jednak juz odechciato mu si¢ zartow. * Wiesz, ze si¢ zabijasz * dodat obcesowo.

* Wazg sto osiemdziesiat kilo * zaczat dyrektor. * Lochy rzadko wazg wigcej. Zawsze



bylem gruby. Nie znam innego uczucia. Nigdy si¢ nie odchudzatem. Nigdy nie
wyobrazatem sobie, bym miat zmieni¢ styl zycia, jak to si¢ mowi. Czuje si¢ Swietnie.
Na pewno lepiej, niz ty * dodat.

Erlendur przypomniat sobie, ze styszatl, iz ludzie grubi odczuwajg czgsciej radosé
zycia niz chudzielcy. On jednak w to nie wierzyl.

* Lepiej niz ja? * spytat Erlendur, uSmiechajac si¢ smutno. * Akurat ty nic o tym nie
wiesz. Dlaczego zwolnile$ portiera?

Dyrektor hotelu znow zaczat jes¢ 1 mingta dobra chwila, nim odtozyt sztucce.
Komisarz cierpliwie czekal. Wiedziat, ze dyrektor zastanawia si¢ nad najlepsza
odpowiedzig. Skoro juz wiadomo o tym zwolnieniu, jakich ma uzy¢ stow?

* Nie wiedzie si¢ nam najlepiej * powiedzial w koncu. * Mamy nadkomplety latem 1
coraz wigkszy ruch w $wieta i w okolicach Nowego Roku, ale poza tym przez reszte
roku trwa martwy sezon 1 jest naprawde cigzko. Wlasciciele kazali nam cig¢ etaty.
Zmniejszy¢ zatrudnienie. Uwazatem, Ze niepotrzebny nam portier na petnej pensji
przez caly rok.

* Ale zdaje si¢, ze on byl kim$ wiecej niz tylko portierem. Mikotajem na przyktad.
Czlowiekiem od wszystkiego. Zlotg raczka. Naprawiatl. Byt raczej takim
gospodarzem domu.

Dyrektor hotelu znéw zaczat jes¢, co spowodowato przerweg w rozmowie. Erlendur
rozejrzat si¢. Policja puscita do domu wszystkich pracownikow, ktorzy juz skonczyli
prace, najpierw spisawszy ich nazwiska i adresy. Do tej pory nie udato si¢ jeszcze
ustali¢, kto ostatni rozmawiat z denatem ani jak wygladal ostatni dzien jego zycia.
Nikt nie zauwazyl niczego niezwyktego zwigzanego z Mikotajem. Nikt nie widzial
nikogo schodzacego do piwnicy. Nikt nie widziat, by ktokolwiek odwiedzat
Mikotaja. Niewiele os6b miato §wiadomos$¢, ze on tam mieszka na stale, ze ta nora
jest jego mieszkaniem. I wygladato na to, ze ludzie nie chcieli mie¢ z nim nic
wspolnego. Nieliczni twierdzili, ze go znali, najwyrazniej nie miat zadnych przyjaciot
w hotelu. Pracownicy nie styszeli takze o jego przyjaciotach spoza miejsca pracy.
Prawdziwy czlowiek bez wlasciwosci, pomyslal Erlendur.

* Nie ma ludzi niezastgpionych * odpowiedziat dyrektor hotelu, prostujac mata



kietbaske 1 popijajac ja czerwonym winem. * Zwalnianie pracownikow nigdy nie
nalezy do przyjemnos$ci, ale nie sta¢ nas na utrzymywanie portiera przez okragly rok.
I dlatego dostal wypowiedzenie. Wytacznie z tego powodu. Zreszta nie miat
specjalnie duzo roboty. Wktadal swdj uniform, kiedy przyjezdzaty gwiazdy filmowe
czy gtowy obcych panstw, 1 wyrzucat tych, ktorzy znalezli si¢ tu przez pomytke.

* Jak przyjat wypowiedzenie?

* Mysle, ze ze zrozumieniem.

* Zginely moze jakie$ noze z kuchni? * spytat Erlendur.

* Nie wiem. Kazdego roku tracimy noze, widelce, szklanki warte dziesiatki tysiecy.
Podobnie reczniki i... Myslisz, ze zadZgano go nozem hotelowym?

* Nie wiem.

Erlendur obserwowat, jak dyrektor hotelu je.

* Pracowat tu przez dwadziescia lat 1 nikt go nie znal. Nie uwazasz, ze to dziwne?

* Pracownicy przychodza 1 odchodza * powiedziat dyrektor 1 wzruszyt ramionami. *
W tej branzy mamy duzg fluktuacje kadr. Mysle, ze ludzie wiedzieli o jego istnieniu,
ale czy to kto kogo zna? Nie wiem. Tak dobrze to ja tez nikogo tu nie znam.

* Ty opierasz si¢ tym wszystkim zmianom kadrowym.

* Trudno mnie usung¢.

* Dlaczego mowiles o wyrzuceniu go stad?

* Tak mowitem? * Tak.

* Tak tylko to sformutowatem. Nic specjalnego nie miatem na mysli.

* Wyrzucites go juz z pracy 1 miate§ zamiar wyrzuci¢ go z mieszkania * zauwazyt
Erlendur. * I nagle zjawia si¢ ktos$, kto go zabija. Jego ostatnie dni nie nalezaty do
najszczesliwszych.

Dyrektor zachowywat sie tak, jakby Erlendur dla niego nie istnial, kiedy migkkimi
ruchami smakosza wktadat sobie do ust kesy ciasta, rozkoszujac si¢ nim.

* Skoro go zwolniles, to dlaczego nie odszedt?

* Miat odej$¢ na poczatku tego miesigca. Bardzo na to nalegatem, ale wida¢ nie
dostatecznie. A powinienem. Unikneliby$Smy wtedy tej calej afery.

Erlendur w milczeniu podziwial, jak dyrektor konsumuje.



Moze to szwedzki stot. Moze ciemne mieszkanie w bloku. Moze pora roku.
Mrozonki czekajace na niego w domu. Samotne $wigta... Erlendur nie wiedziat. To
pytanie jako$ samo z niego wyskoczyto. Nim si¢ zorientowat.

* Pokdj? * powtorzyt dyrektor, jakby nie wiedziat, o co Erlendurowi chodzi.

* Nie musi by¢ jaki$ specjalny * thumaczyt Erlendur.

* Znaczy dla ciebie?

* Jednoosobowy * przytaknat Erlendur. * Moze by¢ bez telewizora.

* Wszystko u nas zarezerwowane. Niestety. * Dyrektor hotelu przygladat si¢
komisarzowi. Nie miat ochoty, by dzien i1 noc stat nad nim policjant.

* Kierownik recepcji powiedziat, ze macie wolny pokoj * sklamat komisarz
zdecydowanym tonem. * Powiedzial, ze jesli z tobg pogadam, da si¢ to zalatwic.
Dyrektor gapit si¢ na niego jak sroka w gnat. Spuscit wzrok na niedokonczony deser.
Odsunat od siebie talerz, straciwszy apetyt.

W pokoju byto zimno. Erlendur stat przy oknie i w ciemnej szybie widzial jedynie
swoje odbicie. Juz jaki§ czas nie stat twarzg w twarz z tym kims$ naprzeciwko 1
zauwazyl, ze zaczyna si¢ starze¢. Za nim 1 wszedzie wokot platki §niegu ostroznie
opadaty na ziemig, zupetnie jakby otwarty si¢ niebiosa, rozsypujac swoj pyt nad
globem.

Pomyslal o tomiku poezji, ktory posiadal, wyjatkowo subtelne przektady kilku
wierszy Holderlina. W myslach przypominal sobie kolejne utwory, az zatrzymat si¢
na wierszu, ktory jak sadzit opowiada o cztowieku patrzacym mu z szyby w oczy.
Juz mury stojg nieme i zimne, fopocza flagi.

Zasypial juz, kiedy ustyszal pukanie do drzwi. Kto$ szeptem wymoéwit jego imig.
Od razu zorientowat si¢ kto to. Otworzyt drzwi 1 na hotelowym korytarzu ujrzat
swoja corke Eve Lind. Patrzyli sobie w oczy. USmiechneta si¢ do niego 1 wslizgneta
do pokoju. Zamknat za nig. Usiadta przy biurku i wyjeta paczke papierosow.

* Wydaje mi sig, ze tutaj nie wolno pali¢ * powiedziat Erlendur przestrzegajacy
zakazu.

* Tak * odparta Eva Lind, ciggnac papierosa z paczki. * Dlaczego tutaj tak zimno?

* Kaloryfer jest chyba zepsuty.



Erlendur usiadt na 16zku. Mial na sobie tylko slipki; naciagnat kotdre na glowe 1
ramiona niczym peleryng.

* Co robisz? * spytata Eva Lind.

* Zimno mi * odpart.

* Ale chodzi mi o poko6j w hotelu. Dlaczego po prostu nie pojdziesz do domu? *
Zaciagneta si¢ gleboko az do ptuc, tak ze spopielita si¢ niemal jedna trzecia
papierosa, a wydmuchujac powietrze w mgnieniu oka wypehita pokd; dymem.

* Nie wiem. Ja... * Erlendur umilkt.

* Nie masz juz ochoty przebywa¢ w domu?

* Jako$ tak wydato mi si¢ wtasciwe. Dzisiaj zamordowano cztowieka w tym hotelu,
styszatas juz o tym?

* Jakiego$ Mikotaja, tak? Zostal zamordowany?

* Portier. Miat by¢ Mikotajem dla dzieci w hotelach. Co u ciebie?

* W porzo * odparta.

* Nadal pracujesz?

* Tak.

Erlendur przygladat si¢ jej. Wygladata lepiej. Byta nadal bardzo szczupta, ale since
pod oczami prawie zniknely 1 nie miata tak zapadnigtej twarzy jak kiedy$. Pomyslat,
ze to juz prawie osiem miesigcy od czasu, gdy ostatnio brata narkotyki. Od kiedy
poronita i lezata nieprzytomna w szpitalu bliska §mierci. Potem mieszkata u niego
przez sze$¢ miesigey 1 zatatwita sobie statg prace, po raz pierwszy od dwoch lat.
Ostatnio wynajeta nawet pokdj w centrum.

* Jak mnie tu znalaztas? * zapytat.

* Nie udato mi si¢ dodzwoni¢ do ciebie na komodrke, wiec zadzwonitam do biura i
powiedziano mi, ze jeste$ tutaj. Kiedy zaczetam o ciebie pyta¢, dowiedziatam sig, ze
si¢ zameldowale$ w hotelu. O co biega? Dlaczego nie pojdziesz do domu?

* Nie wiem w sumie, co robi¢ * odpart Erlendur. * Swieta to dziwny okres.

* Tak * odparta Eva Lind. Milczeli.

* Jakie$ wiesci od brata? * przerwat cisz¢ Erlendur.

* Sindri nadal pracuje na prowincji * odpowiedziala. Papieros zaskwierczat, kiedy



zaciagnela si¢ nim po filtr. Popiot spadt na podtoge. Szukata wzrokiem popielniczki,
a nie znalaztszy zadnej, postawila niedopatek na biurku na sztorc, czekajac az sam
zgasnie.

* A mama? * zapytat Erlendur. Zadawat zawsze te same pytania, a odpowiedzi
zazwyczaj takze byly takie same.

* Okej. Haruje jak zwykle.

Erlendur milczal okutany kotdrg. Eva Lind patrzyta na siwy dym snujacy si¢ ponad
biurkiem.

* Nie wiem, czy dtuzej tak wytrzymam * powiedziata ze wzrokiem utkwionym w
stup dymu.

Erlendur spojrzat na nig spod koldry.

W tym momencie rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Popatrzyli zdumieni na siebie. Eva
podniosta si¢ 1 otworzyta. Na korytarzu stat pracownik hotelu, ubrany w stuzbowa
marynarke. Powiedziat, ze pracuje w recepcji.

* Tutaj nie wolno pali¢ * wyrwato mu si¢ od razu.

* Wlasnie prositem, zeby zgasita papierosa * odezwat si¢ Erlendur z glebi
pomieszczenia. * Ale ona nigdy mnie nie stucha.

* Nie wolno wpuszcza¢ dziewczyn do pokojoéw * poinformowal ich m¢zczyzna. * Z
powodu tego, co si¢ stalo.

Eva Lind u$miechneta si¢ 1 spojrzata na ojca. Erlendur podniost glowe 1 takze na nig
spojrzat, po czym przenidst wzrok na pracownika hotelu.

* Powiedziano nam, ze przyszia tu dziewczyna * kontynuowat pracownik. * A nie
wolno. Musisz wyj$¢. Natychmiast.

Stat w drzwiach, czekajac, az Eva Lind za nim pdjdzie. Erlendur wstat, wciaz z
kotdrg na ramionach, i podszedt do przybysza.

* To moja coérka * powiedzial.

* No wiasnie * odparl pracownik recepcji, jakby go to nie obchodzito.

* Powaznie * potwierdzila Eva Lind. Facet patrzyt raz na jedno, raz na drugie.

* Nie chce zadnych awantur * oznajmit.

* 1dZ stad 1 daj nam spokoj * zaproponowata Eva Lind.



Stat spokojnie i1 spogladat to na Eve Lind, to na stojacego bez ruchu za jej plecami
Erlendura w samych tylko slipach pod kotdra.

* Kaloryfer nie dziata * powiedziat Erlendur. * Nie grzeje.

* Ona pojdzie ze mng * upieral si¢ recepcjonista.

Eva Lind spojrzata na ojca 1 wzruszyta ramionami.

* Pogadamy pozniej * zaproponowata. * Nie chce mi si¢ klocic.

* Co to znaczy, ze juz tego nie wytrzymasz? * zapytat jg ojciec.

* Pogadamy po6zniej * powtdrzyla Eva, znikajac za drzwiami.

Facet usmiechnat si¢ do Erlendura.

* Zrobisz co$ z tym kaloryferem? * spytal go komisarz.

* Przekaze * odparl mezczyzna 1 zamknat za sobg drzwi.

Erlendur ponownie usiadt na t6zku. Eva Lind 1 Sindri to owoce jego nieudanego
matzenstwa, ktore zakonczyto si¢ ponad dwie dekady temu. Po rozwodzie nie miat
zadnego kontaktu z dzie¢mi. Tak zdecydowala jego byta zona Halldora. Uwazata si¢
za pokrzywdzong 1 wykorzystywala dzieci, by si¢ na nim odegra¢. Dlatego Erlendur
odpuscit. Potem zalowal, Ze bardziej nie upierat si¢ przy tym, by jednak widywac si¢
z potomstwem. Zatowal, ze pozwolit Halldorze decydowac¢. Ale kiedy dzieci dorosly,
same poszukaty z nim kontaktu. Jego corka byla juz wowczas uzalezniona od
narkotykow. Syn miat za sobg kilka odwykow alkoholowych.

Wiedzial, co Eva chce powiedzie¢ przez to, ze dluzej nie wytrzyma. Ona nie byta na
odwyku. Nie zglosila si¢ do Zadnej instytucji pomagajacej w rozwigzywaniu tego
typu problemdéw. Sama stawita im czoto, bez pomocy. Zawsze, kiedy rozmowa
schodzita na temat jej zycia, zamykata si¢ w sobie, stawata si¢ wroga 1
monotematyczna. Nawet w cigzy nie udalo jej si¢ wyrwac ze szponow natogu.
Podejmowata préby i na jaki$ czas si¢ wyzwalata, ale nie miata na tyle uporu, by
rzuci¢ to catkiem.

Niemniej probowata, a Erlendur wiedziatl, ze ona podchodzi do tego bardzo serio,
cho¢ problem jest zbyt powazny, by poradzita sobie z nim sama, i dlatego zawsze
wpada w te same koleiny. Nie miat pojecia, co powodowato, ze jest tak bardzo

uzalezniona od trucizny, ze przedklada ja nade wszystko w zyciu. Nie znal przyczyn



tego uzaleznienia, ale wiedzial, ze w jaki$ sposob to on ja zawiodl. Ze w pewnej
mierze 1 on ponosi wing za to, co si¢ z nig dzieje.

Siedzial u Evy Lind w szpitalu, kiedy lezata w $piaczce, 1 caly czas mowit do niej,
poniewaz lekarz powiedzial, ze niewykluczone, iz ona styszy jego glos, a nawet czuje
bliskos¢. Kilka dni p6zniej odzyskata przytomnos$¢ 1 pierwsze, o co poprosita, to
spotkanie z ojcem. Byta tak ostabiona, ze w zasadzie nie mogta nawet mowic. Gdy
zjawit sie u niej, spala, wigc czekat przy 16zku, az si¢ obudzi.

W koncu otworzyta oczy 1 go zobaczyta. Usitowata si¢ usmiechna¢, ale zamiast tego,
rozptakata si¢. Wtedy on wstat i jg przytulit. Drzala w jego objeciach, gdy usitlowat ja
uspokoi¢. Utozyt jej gtowe na poduszce 1 otart 1zy z oczu.

* (3dzie bylas przez te wszystkie dlugie dni? * zapytat, gladzac ja po policzku 1
usmiechajac si¢ do niej pocieszajaco.

* Gdzie dziecko? * spytata.

* Nie powiedzieli ci, co si¢ stato?

* Stracitam je. Ale nie powiedzieli mi, gdzie jest. Nie pozwolili zobaczy¢. Nie ufajg
mi...

* Niewiele brakowato, a ja bytbym ciebie stracit.

* (3dzie ono jest?

Erlendur widzial martwe dziecko lezace w prosektorium, dziewczynke, ktora by¢
moze otrzymalaby imi¢ Audur.

* Chcesz zobaczy¢ dziecko?

* Wybacz * wyszeptata Eva. * Co?

* To jaka jestem. Jak ono...

* Nie musze ci wybaczac¢ tego, kim jeste$, Evo. Nie powinna$ przepraszac za to, jaka
jestes.

* Muszg.

* Nie ty jedna decydujesz o swoim losie.

* Chcesz...?

Eva Lind opadla z sit 1 zamilkla. Erlendur czekat w ciszy, az zbierze sity. Mineta

dhuga chwila. W koncu spojrzata na ojca.



* Pomozesz mi jg pochowac? * spytata.

* Oczywiscie * odpowiedzial.

* Chce jg zobaczy¢ * oznajmita Eva.

* Myslisz, ze...?

* Chce jg zobaczy¢ * powtdrzyta. * Prosze cig. Pozwdl mi jg zobaczyd.

Erlendur zawahat si¢, po czym poszedt do prosektorium po zwtoki dziewczynki,
ktorg w myslach nazywat Audur, nie chciat bowiem, by pozostata bezimienna. Nidst
je zawinigte w bialy recznik korytarzami szpitalnymi, bo Eva byta zbyt staba, aby si¢
ruszy¢. Przynidst je na OIOM. Eva wzigta na rgce swoje dziecko, popatrzyta na nie,
po czym podniosta wzrok na ojca.

* To moja wina * szepnela.

Erlendur pomyslal sobie, ze corka zaraz si¢ zatamie, lecz tak si¢ nie stalo. Spokojem
zagluszata obrzydzenie, jakie czuta wobec samej siebie.

* Mozesz ptaka¢ * powiedziat. Eva spojrzata na niego.

* Nie zastuguje na to, zeby ptaka¢ * odparta.

Siedziata na wézku inwalidzkim na cmentarzu w Fossvogur 1 przygladata sie, jak
wielebny sypie ziemi¢ na trumienke. Wyraz twarzy miala hardy 1 nieugigty. Nie bez
trudu podniosta si¢ z wozka 1 odepchneta od siebie Erlendura, ktory pospieszyt jej z
pomoc3a. Uczynila znak krzyza nad grobem swojej corki. Jej wargi si¢ poruszaty, ale
Erlendur nie wiedziat, czy probuje opanowac ptacz, czy odmawia cichg modlitwe.
Dzialo si¢ to pigknego wiosennego dnia, stonce potyskiwato na tafli oceanu, a plaza
w Nautholsvik petna byla spacerowiczow. Halldora stata nieopodal, a Sindri Snaer
nad grobem, z dala od ojca. Nie mogli sta¢ dalej od siebie, rozbita grupka ludzi
niemajacych juz z sobg nic wspdlnego, poza przeklenstwem zycia. Erlendur
pomyslal, Ze ich rodzina nie jest razem od prawie ¢wieréwiecza. Spojrzat na
Halldore. Unikata jego wzroku. Nie odezwat si¢ do niej ani ona do niego.

Eva Lind opadta na wozek. Erlendur pochylit si¢ nad nig 1 ustyszal, jak wzdycha:

* Zycie to pieklo.

Erlendur ocknat si¢ z nawracajacych wspomnien, kiedy przypomniato mu si¢ cos, co

powiedzial recepcjonista. Komisarz chcial domagac si¢ od niego wyjasnien w tej



sprawie, lecz zapomnial. Wstat, wyszedt na korytarz i zauwazyt, jak tamten znika w
windzie. Evy nigdzie nie bylo. Krzyknat do recepcjonisty, ktéry zatrzymat drzwi
windy, wysiadl z niej 1 przyjrzat si¢ Erlendurowi, stojacemu na bosaka, w slipach 1 z
koldra na gltowie.

* Co miale$ na mysli, mowiac: ,,w zwigzku z tym, co si¢ stalo"? * spytat.

* W zwigzku z tym, co si¢ stato? * powtorzyt mezczyzna zdziwiony.

* Powiedziate$, ze nie wolno przyjmowac dziewczyn w pokoju w zwigzku z tym, co
si¢ stalo.

* No.

* Chodzi o to, co si¢ stato z Mikotajem w piwnicy?

* Tak. A skad ty wiesz o...?

Erlendur spojrzal na swoje gacie 1 zastanowit si¢ przez chwile.

* Biore udzial w §ledztwie * powiedzial w koncu. * Policja.

Megzczyzna patrzyl na niego z niedowierzaniem.

* Dlaczego potaczytes te dwie rzeczy? * szybko zaatakowat Erlendur.

* Nie rozumiem * odparl recepcjonista, przestepujac z nogi na noge.

* Tak jakby$ chcial powiedzie¢, ze gdyby Mikotaj nie zostal zabity, mozna by
przyjmowac dziewczyny w pokojach. Tak to ujates. Rozumiesz, o co mi chodzi?

* Nie * upierat si¢ mezczyzna. * Powiedzialem ,,w zwigzku z tym, co si¢ stato"? Nie
pamigtam.

* Tak powiedziates. Dziewczyna nie mogta przebywac u mnie w pokoju w zwigzku z
tym, co si¢ stato. Myslates, ze moja corka jest... * Erlendur staral si¢ podejsé
delikatnie do sprawy, lecz mu si¢ nie udato. * Myslates, ze moja corka to dziwka, 1
przyszedtes, zeby ja wyrzucié, poniewaz Mikotaj zostat zamordowany. Gdyby to si¢
nie stalo, mozna by mie¢ dziewczyng¢ w pokoju. Pozwalacie sprowadzaé¢ dziewczyny
do pokojow? To dozwolone?

Mezczyzna popatrzyt na Erlendura.

* Jak to dziewczyny?

* Dziwki * odpart komisarz. * Czy dziwki u was kreca si¢ po hotelu 1 wceiskaja do

pokoi, wy za$ nie zwracali$cie na to uwagi, dopoki nie doszto do tego morderstwa?



Co miat z tym wspolnego Mikotaj? Czy on ma z tym jaki$§ zwigzek?

* Nie wiem, o czym mowisz * bronit si¢ recepcjonista. Erlendur zmienit metode.

* Moge zrozumiec¢, ze chcecie zachowac ostroznos¢, poniewaz w hotelu zostato
popetnione morderstwo. Nie chcecie zwraca¢ uwagi na co§ niezwyczajnego czy
nienaturalnego, cho¢ to samo w sobie jest niewinne i nie da si¢ przyczepi¢ do takiego
postepowania. Jesli o mnie chodzi, to niech sobie ludzie to robig i za to ptaca. Ja chce
tylko dowiedzie€ si¢, czy Mikotaj mial jaki$ zwigzek z hotelowym nierzadem?

* Nie wiem nic o zadnym nierzadzie * odpart me¢zczyzna. * Jak zauwazytes,
sprawdzamy, kiedy samotne dziewczyny wjezdzaja na pigtra. To naprawdg¢ twoja
corka?

* Tak.

* Powiedziata mi, zebym poszedt do diabfa.

* Stusznie.

Erlendur zamknat za sobg drzwi do pokoju, potozyt si¢ do t6zka i szybko zasnal.

Snito mu sig, ze spada nan niebo, i styszat fopoczace flagi.

Dzien drugi

Kiedy Erlendur zjechat rano do holu i spytat o kierownika recepcji, okazalo sie, ze
ten nie zjawit si¢ jeszcze w pracy. Nie wyjasnil powodu swojej nieobecnosci, ani nie
zadzwonit z usprawiedliwieniem. W recepcji siedziata czterdziestoletnia kobieta.
Powiedziata Erlendurowi, ze to istotnie niezwyktle, iz kierownik nie przyszedt do
pracy o wyznaczonej godzinie, bo zawsze jest punktualny. Niezrozumiate jest tez,
dlaczego si¢ nie skontaktowat, jesli chciat wzig¢ dzien urlopu.

Mowita to Erlendurowi, a w trakcie laboranci z Oddziatu Patologii Szpitala
Krajowego pobierali od niej probke sliny. Trzech laborantéw zajmowato si¢
prébkami od pracownikow hotelu. Druga grupa udata si¢ do tych pracownikéw,
ktorzy akurat mieli wolne. Juz niebawem laboranci mieli zakonczy¢ zbieranie probek

od pracownikéw obecnych w pracy 1 porownac je ze §ling znaleziong na



prezerwatywie §wigtego Mikotaja.

Funkcjonariusze wydziatu §ledczego przestuchiwali personel na okoliczno$é
znajomosci z Gudlaugurem. Pytali, gdzie kazdy z nich przebywat p6znym
popotudniem poprzedniego dnia. Wszyscy $ledczy brali udziat w dochodzeniu w
sprawie morderstwa, zbierajac informacje 1 zeznania.

* A co z tymi, ktorzy niedawno odeszli z pracy albo pracowali tu rok temu czy
dawniej 1 znali Mikotaja? * zastanawial si¢ Sigurdur Oli. Usiadl obok komisarza w
restauracji 1 przygladat sig, jak Erlendur delektuje si¢ §ledziem 1 razowcem, zimng
szynka, tostami 1 pachnacg kawa.

* Zobaczymy, co uda nam si¢ z tego wyciggna¢ w pierwszej rundzie * uspokoil go
Erlendur, siorbigc goraca kawe. * Dowiedziates si¢ czegos$ na temat tego calego
Gudlaugura?

* Niewiele. Wyglada na to, ze ludzie mato wiedza na jego temat. Czterdziesci osiem
lat, kawaler, bezdzietny. Pracowat w hotelu mniej wigcej dwadziescia lat. Zdaje sig,
ze od dawna mieszkat na dole w tej swojej norze. Na poczatku miato to by¢
rozwigzanie tymczasowe, przynajmniej tak zrozumiatem to, co mowit wczoraj ten
grubas dyrektor. Ale tez twierdzil, ze niewiele wie. Poradzit, bysSmy pogadali z
poprzednim dyrektorem hotelu. To on zatrudnit Mikotaja. Gruby przypuszcza, ze
Gudlaugurowi kiedy$s wymdwiono pokodj na miescie, wigc pozwolili mu trzymac na
dole jego rzeczy, ale potem sprawy tak si¢ potoczyty, ze juz nigdy si¢ stamtad nie
ruszyt.

Sigurdur Oli zamilkt.

* Elinborg powiedziata mi, ze nocowate$ w hotelu * dodat po chwili.

* I raczej bym go nie polecal. W pokoju zimno, a pracownicy bezczelni. Ale jedzenie
dobre. Gdzie Elinborg?

W restauracji robito si¢ coraz glosniej i1 tloczniej, kolejni goscie przychodzili na
sniadanie. Wigkszos$¢ z nich to obcokrajowcy w islandzkich swetrach z owczej welny
1 butach do gorskiej wspinaczki oraz cieptych, zimowych okryciach. A przeciez nie
mieli zamiaru zapuszczac si¢ dalej niz do centrum, o dziesi¢¢ minut drogi stad.

Kelnerzy dbali o to, by goscie mieli kawe w filizankach, i1 czyste nakrycia. Z



gtosnikéw rozbrzmiewaly §wiateczne melodie.

* Dzisiaj zaczyna si¢ proces, pamigtasz? * przypomnial mu Sigurdur Ol..

* Racja.

* Elinborg juz tam jest. Jak myslisz, jak to si¢ skonczy?

* Pewnie dostanie kilka miesiecy w zawieszeniu. Sedziowskie Scierwa jak zawsze
potraktujg sprawe tagodnie.

* Zwyrol * rzekt Sigurdur Oli. * Powinni wystawi¢ go pod pregierz przy placu
Laekjatorg.

To Elinborg prowadzita §ledztwo. O$mioletni chtopiec znalazt si¢ w szpitalu na
skutek powaznej napasci. Nie udato si¢ go nakloni¢, by powiedziat cokolwiek na ten
temat. Z poczatku sktaniano si¢ ku teorii, ze to starsi koledzy napadli na niego przed
budynkiem szkoty 1 pobili do tego stopnia, ze ztamali mu reke, sthukli kos¢
policzkowa 1 naruszyli dwa gérne zgby. Ledwo doszedt do domu. Jego ojciec
wrociwszy chwile pozniej z pracy, zawiadomil policje. Chtopca przewieziono karetka
na urazéwke.

Byt jedynakiem. Gdy to wszystko si¢ stato, jego matka przebywata na oddziale
szpitala psychiatrycznego przy Kleppsvegur. A on mieszkal razem z ojcem,
dyrektorem 1 wlascicielem firmy internetowej, w pigknym pigtrowym domu z
malowniczym widokiem. Znajdujacym si¢ w dzielnicy Breidholt. Ojciec, co
oczywiste, bardzo zatamany tym pobiciem, odgrazat si¢, ze zemsci si¢ na kolegach,
ktorzy tak potwornie pobili jego syna. Zazadat stanowczo, by Elinborg ich wytapata.
By¢ moze Elinborg nigdy nie ustalitaby prawdy, gdyby dom nie byt pigtrowy, a pokd;j
chtopca nie znajdowat si¢ na pietrze.

* Ona traktuje to bardzo osobiscie * kontynuowat Sigurdur Oli. * Ma przeciez syna w
jego wieku.

* Nie powinna si¢ tym tak bardzo przejmowac * odpart Erlendur w zamysleniu.

* I kto to mow1?

Spokdj przy $niadaniu zostal naruszony, gdy z kuchni dobiegt hatas. Goscie uniesli
glowy 1 spogladali po sobie. M¢zczyzna z cigzkim akcentem ktocit si¢ o co$, co

trudno bylo zrozumie¢. Erlendur 1 Sigurdur wstali od stotu 1 udali si¢ tam. Glos



nalezat do szefa kuchni, ktory przeszkodzit Erlendurowi, gdy ten konsumowat ozorek
wotowy. Wyzywat si¢ na laborantce chcacej pobra¢ probke jego $liny.

* ...1wynocha stad z tymi cholernymi patykami! * krzyczal kucharz na mniej wigce;j
pigc¢dziesigcioletnig kobiete stojaca przed otwartym pojemnikiem na probki na stole.
Pomimo wscieklosci rozmdéwcy nadal usitowata grzecznie namowi¢ go na oddanie
probki, co nie poprawiato mu humoru. A gdy zauwazyt Erlendura 1 Sigurdura Olego,
wsciekt si¢ jeszcze bardzie;.

* Poszaleliscie! * krzyczal. * Uwazacie, ze bytem u Gullego 1 to ja mu natozytem
gumke na fiuta?! Porgbalo was?! Idioci! Nawet mowy nie ma. I wszystko mi, kurwa,
jedno, co wy na to! Mozecie zamkna¢ mnie w pierdlu 1 wyrzuci¢ klucz, ale nie bede
brat udziatu w tej waszej szopce! Styszycie?! Idioci!

Wybiegl z kuchni w poczuciu urazonej meskiej dumy, wygladat zabawnie w
wysokiej czapce kucharskiej. Erlendur az si¢ rozpromienit. Spojrzat na laborantke.
Takze si¢ usmiechneta 1 po chwili oboje wybuchneli $miechem. To roztadowato
napigcie panujgce w kuchni. Kucharze i kelnerzy przebywajacy akurat w
pomieszczeniu takze zaczgli si¢ Smiac.

* Tak kiepsko to idzie? * spytat Erlendur laborantke.

* Nie, skad * odpowiedziala mu. * W zasadzie wigkszo$¢ jest bardzo rozsadna. To
pierwsza osoba, ktora traktuje to jak obraze¢ wlasnej godnosci.

US$miechneta si¢ znow, a Erlendurowi spodobat si¢ jej uSmiech. Byta jego wzrostu,
miata geste jasne wlosy obciete krotko, ubrana w kolorowy, zapinany na guziki
welniany sweter 1 bialg bluzke. Miata na sobie dzinsy i eleganckie, czarne buty ze
skory.

* Erlendur jestem * powiedzial policjant 1 wyciagnal do niej rgke.

Zawahata si¢ lekko.

* Tak * podata mu dlon. * A ja Valgerdur.

* Valgerdur? * powtorzyt. Nie zauwazyl obraczki. Komoérka Erlendura odezwata si¢
w kieszeni.

* Przepraszam * powiedzial. Odebrat 1 ustyszat dobrze mu znany glos.

* To ty? * dobiegto z telefonu.



* Tak, to ja * potwierdzit Erlendur.

* Kompletnie nie znam si¢ na tych komorkach * zalit si¢ glos. * Gdzie jestes? W
hotelu? A moze si¢ spieszysz? Albo jedziesz winda?

* Jestem w hotelu. * Erlendur zastonit aparat i gestem poprosit Valgerdur, by chwile
poczekata, po czym wyszedt do restauracji, a stamtad do holu. Dzwonita Marion
Briem.

* Nocujesz w hotelu? * spytata Marion. * Co$ z tobg nie tak? Czemu nie p6jdziesz do
domu?

Marion Briem pracowata w wydziale $ledczym od poczatku jego istnienia i byta
mentorem Erlendura. Szefowata wydzialowi, gdy Erlendur zaczynat prace, i to ona
wszystkiego go nauczylta. Teraz czasem dzwonita

do niego 1 narzekala, Ze jej nie odwiedza. On jednak nigdy nie przepadat za swoja
bylta przetozong 1 wspdlpracowniczka, nie czut wiec specjalnej potrzeby, by ja
odwiedzac¢. By¢ moze dlatego, ze zanadto byli do siebie podobni. A moze dlatego, ze
w Marion widzial jak w lustrze swojg przysztos¢, staros¢, ktorej cheiat uniknaé.
Marion wiodla samotne zycie 1 nudzila si¢ na emeryturze.

* Dlaczego dzwonisz? * zapytat.

* Pracujg jeszcze ludzie, ktorzy pozwalaja mi przygladac si¢ sledztwom, cho¢ ty do
nich nie nalezysz * odpowiedziala.

Erlendur miat ochote natychmiast przerwa¢ rozmowe, ale si¢ powstrzymat. Przeciez
Marion juz wiele razy okazywata si¢ bardzo pomocna, i to bezinteresownie. Nie
bardzo mogt pozwoli€ sobie na chamstwo.

* Moge co$ dla ciebie zrobi¢? * zapytat.

* Podaj mi dane faceta. Moze znajd¢ co$, na co wy nie zwrdcicie uwagi.

* Ty si¢ chyba nigdy nie uspokoisz.

* Nudze si¢ * odparta Marion. * Nie potrafisz sobie nawet wyobrazi¢, jak bardzo.
Prawie dziesi¢€ lat temu przesztam na emeryture 1 moge ci powiedzie€, ze kazdy
dzien w tym piekle jest jak wieczno$¢. Kazdy dzien jeden, jak tysigc jest lat".

* A przeciez sg rozmaite atrakcje dla starszych ludzi * zauwazyt Erlendur. * Bingo na

przyktad.



* Bingo! * Marion warkneta z pogarda.

Erlendur podat jej dane Gudlaugura. Wprowadzit ja pokrétce w sprawe 1 pozegnat
si¢, do konca starajac si¢ nie

by¢ niegrzeczny. Dostownie chwile potem telefon znowu zadzwonit. * Tak?

* Znalezlismy kartke u niego w pokoju * ustyszat glos w stuchawce. Dzwonit szef
technikow.

* Kartke?

* Napisane jest na niej: ,,Henry 18.30".

* Henry? Czekaj, a o ktorej dziewczyna znalazta §wigtego Mikotaja?

* Koto si6dme;.

* A wigc ten Henry mogt by¢ u niego w pokoju, kiedy zostal zamordowany?

* Nie wiem. I jeszcze co$. * Tak?

* Niewykluczone, ze prezerwatywa byla wlasnoscig Mikotaja. W kieszeni jego
uniformu znalezli$my paczke kondoméw. Byto w niej dziesig¢ sztuk, ale brakuje
trzech.

* Cos$ jeszcze?

* Nie, tylko portfel z piegcioma stowami, starym dowodem i paragon ze sklepu 10*11
z przedwczoraj. Aha, 1 jeszcze breloczek z dwoma kluczami.

* Jakimi kluczami?

* Jeden chyba do domu, a drugi moze by¢ kluczem od szafy czy czego$ takiego. Jest
SpOro mniejszy.

Pozegnali si¢. Erlendur rozejrzal si¢ za laborantka, lecz ta znikneta.

Wsrod zagranicznych gosci hotelowych znajdowato si¢ dwodch o imieniu Henry.
Jednym z nich byl Henry Bartlet, Amerykanin, drugim Henry Wapshott, Brytyjczyk.
Ten drugi nie odebrat telefonu w swoim pokoju, za to Bartlet zdziwit si¢ bardzo, gdy
okazato sie, ze policja

islandzka chce z nim rozmawiac. Opowies¢ dyrektora

o zawale portiera najwyrazniej nie byla bez znaczenia. Erlendur na spotkanie z
Henrym Bartletem zabrat

Sigurdura Olego, ktory studiowal kryminalistyke w USA



I szczycit si¢ tym. Mowit po angielsku niczym urodzony Amerykanin. Erlendura
draznit jego $piewny, amerykanski akcent, zabrat go ze soba.

W drodze na gore Sigurdur Oli poinformowat Erlendura, ze przestuchano juz
rozmowy z wigkszo$cig pracownikow hotelu przebywajacych w pracy, kiedy
Gudlaugur zostal zamordowany; kazdy z nich byt w stanie opisac, co robit, 1
przedstawi¢ na to swiadkow.

Bartlet miatl okoto trzydziestki. Pracowat jako makler gietldowy w Colorado. Kilka lat
temu wraz z zong obejrzeli w telewizji $niadaniowej program o Islandii, ktéry zrobit
na nich takie wrazenie, ze zauroczeni picknem przyrody i1 Biekitng Laguna, gdzie
potem byli trzy razy, postanowili spetni¢ swoje marzenie 1 przyjechac na §wigta oraz
Nowy Rok do tej odleglej, zimnej krainy. Oczarowani pigknem kraju, uwazali jednak,
ze drozyzna w islandzkich restauracjach i pubach jest wrecz kosmiczna.

Sigurdur Oli kiwat glowa. On za raj na ziemi uwazat Stany Zjednoczone 1 bardzo rad
byt z tego spotkania 1 mozliwo$ci porozmawiania na temat bejsbolu 1 amerykanskich
przygotowan do §wiagt. W koncu jednak Erlendur szturchnat go w bok.

Sigurdur Oli opowiedziat o §mierci portiera i o kartce znalezionej w jego pokoju.
Henry Bartlet i pani Bartlet patrzyli na policjantow, jakby ci byli przybyszami z innej
planety.

* Nie znali$cie portiera, prawda? * powiedzial Sigurdur Oli, widzac ich miny.

* Morderstwo? * westchnat Henry. * Tu, w hotelu?

* Oh, my god. * Matzonka az przysiadta na dwuosobowym 16zku.

Sigurdur Oli postanowil nie wspominac o prezerwatywie. Wyjasnil za to, ze zgodnie
z informacjg znaleziong na kartce Gudlaugur mial spotkanie z me¢zczyzng o imieniu
Henry, ale nie wiedzg ktorego dnia, czy spotkanie si¢ odbyto lub miato dopiero
nastapi¢ za dwa dni, tydzien, dziesie¢ dni.

Henry Bartlet i jego malzonka stanowczo zaprzeczyli, by znali portiera. Nie
zauwazyli go nawet, kiedy cztery dni wczesniej przyjechali do hotelu. Erlendur 1
Sigurdur Oli najwyrazniej wprawili ich w zaktopotanie.

* Jesus! * westchngt Henry. * A murder!

* You have murders in Iceland? * spytala kobieta, spogladajac na folder linii



lotniczych na stoliku nocnym. Cindy, tak si¢ przedstawita Sigurdurowi Olemu.

* Rarely * odpart, probujac si¢ uSmiechnac.

Ten caty Henry wcale nie musi by¢ gosciem hotelowym * powiedziat Sigurdur Oli,
kiedy czekali na windg. * Nie musi by¢ nawet obcokrajowcem. Sg Islandczycy,
ktorzy majg na imi¢ Henry.

* No wiasnie * zgodzit si¢ Erlendur. * Z pewnoscig pochodzi z prastarego rodu ze
Strokhlid.

Sigurdur Oli odnalazt poprzedniego dyrektora hotelu 1 pozegnat Erlendura w holu,
udajac si¢ na spotkanie.

Komisarz spytal w recepcji o jej kierownika, lecz ten wcigz jeszcze nie zjawit si¢ w
pracy ani nie zadzwonil. Henry Wapshott zostawil klucz do pokoju na recepcyjne;j
ladzie wezesnym rankiem 1 wyszedt niezauwazony przez nikogo. W hotelu
przebywat prawie od tygodnia 1 miat zamiar zosta¢ jeszcze dwa dni. Erlendur
poprosit, by dano mu zna¢, jak tylko Wapshott pojawi si¢ w recepcji.

Dyrektor hotelu cigzkim krokiem przecztapat obok komisarza.

* Mam nadzieje, ze nie niepokoisz moich gosci? * rzucit. Erlendur odciaggnat go na
bok.

* Jak w hotelu traktujecie nierzad? * zapytat go wprost. Stali pod choinkg w holu.

* Nierzad? O czym ty mowisz? * Dyrektor gteboko westchnat 1 wymigta chusteczka
otart pot z karku.

Erlendur przygladat mu si¢ 1 czekat.

* Przestan zajmowac si¢ jakimis glupotami * rzekt dyrektor.

* Czy portier opiekowat si¢ dziwkami?

* Wez przestan * zdenerwowal si¢ grubas. * W hotelu nie ma zadnych dzi... zadnego
nierzadu.

* We wszystkich hotelach uprawiany jest nierzad.

* Tak? * zaatakowat dyrektor hotelu. * Masz w tej sprawie jakies doswiadczenia?
Erlendur nie odpowiedzial.

* Chcesz powiedzie¢, ze portier zajmowat si¢ streczycielstwem? * oburzyt si¢

dyrektor. * W zyciu nie styszalem czego$ rownie absurdalnego. To nie jest bar go*go.



To jest drugi pod wzgledem wielkosci hotel w Reykjaviku!

* I zadnych kobiet w barach czy w holu podrywajacych facetow? Idacych z nimi do
pokoi?

Dyrektor hotelu zawahat si¢. Nie chcial nastawia¢ Erlendura przeciwko sobie.

* To jest duzy hotel * odezwat si¢ w koncu. * Nie jesteSmy w stanie czuwac nad
wszystkim, co si¢ tutaj dzieje. Jesli mamy do czynienia z ewidentng prostytucja,
niepozostawiajaca zadnych watpliwosci, staramy si¢ przeciwdziata¢, cho¢ jest to
bardzo trudne. Jezeli zauwazamy co$ nie w porzadku, wowczas interweniujemy. Poza
tym go$cie maja absolutng swobod¢ w swoich pokojach.

* Obcokrajowcy 1 armatorzy z prowincji, tak, zdaje si¢, okreslites gosci?

* Tak, 1 wielu innych. To nie jest tani hotel. Firma z klasg. Nie ma tu zadnego
kurestwa 1 na Boga uwazaj, by$ nie rozpuszczat takich plotek. Konkurencja 1 tak jest
duza, a to morderstwo stanowi dla nas ci¢zki cios.

Dyrektor hotelu umilkt.

* Przedluzasz pobyt w hotelu? * zapytat. * Czy to nie jest nieco dziwne?

* Jedyne, co jest dziwne, to martwy Mikotaj w piwnicy * uSmiechnat si¢ Erlendur.
Zauwazyl swojg znajomg z kuchni, laborantke, wychodzaca z baru na parterze.
Niosta neseser z probkami. Skingt na pozegnanie dyrektorowi hotelu 1 podszedt do
niej. Byta odwrocona do niego plecami 1 szta w kierunku szatni obok drzwi
wejsciowych.

* Jak leci? * zagail.

Odwrocita si¢ 1 natychmiast go poznata. Nie zwolnita jednak kroku.

* Ty kierujesz Sledztwem? * zapytata, wchodzac do szatni. Zdjeta z wieszaka ptaszcz.
Poprosita Erlendura, by potrzymat neseser.

* Pozwalajg mi si¢ przyglada¢ * odpart.

* Nie wszyscy byli zachwyceni pomystem pobierania probek $liny. I nie chodzi mi
tylko o kucharza.

* Przede wszystkim chcemy wykluczy¢ pracownikow, zeby$my mogli skupi¢ si¢ na
innych rzeczach. Myslatem, ze powiedzieli wam, ze tak macie mowic.

* Nie na wiele to si¢ zdato. Macie co$ jeszcze?



* Valgerdur to stare islandzkie imie, prawda? * Erlendur nie odpowiedziat na jej
pytanie.

* Nie wolno ci mowi¢ na temat sledztwa?

* Nie.

* A uwazasz, ze to zle? Ze Valgerdur to stare imie?

* Ja? Nie, ja... * zawahal sie.

* Cos$ szczegolnego? * Valgerdur wyciagneta reke po neseser.

Usmiechneta si¢ do stojacego przed nig mezczyzny w welnianej, zrobionej na drutach
kamizelce 1 zniszczonej marynarce z oderwanymi tatami na tokciach, patrzacego na
nig smutnym wzrokiem. Byli w podobnym wieku, ale on wydawatl si¢ o dziesiec lat
starszy.

Erlendur pogubit si¢ i nie zdawat sobie sprawy z tego, co mowi. Ta kobieta wydata
mu si¢ jakas wyjatkowa.

I przeciez nie zauwazyt obraczki.

* Chciatem zapyta¢, czy moglbym ci¢ zaprosi¢ dzi§ wieczorem na szwedzki stot.
Bardzo smakowicie tutaj karmig.

Powiedziat to, nie wiedzac nic na jej temat, nie mogt takze spodziewac si¢ przyjecia
zaproszenia, ale mimo to zadal to pytanie 1 czekal teraz na odpowiedz. Myslat sobie
zapewne, ze ona wybuchnie smiechem, powie, ze ma me¢za, czworke dzieci, dom
jednorodzinny 1 domek letniskowy, urzadza przyjecia komunijne, prywatki z okaz;ji
matury dzieci, najstarsze dziecko juz ma swoja rodzing,

a teraz ona czeka ze swym umitlowanym matzonkiem na nadejscie starosci.

* Dziekuje bardzo * powiedziata. * Pigkne zaproszenie. Ale... niestety. Niestety, nie
moge. Niemniej dzigkuje.

Odebrata od niego probki, przez moment zawahata sie, spojrzata na niego i w koncu
wyszla z hotelu. Erlendur pozostat w szatni na wpot oszotomiony. Od lat nie
zapraszal zadnej kobiety na kolacj¢. W marynarce rozdzwonita si¢ komorka. Odebrat
z ocigganiem, zamyS$lony. Dzwonita Elinborg.

* Wlasnie wchodzi na sale * wyszeptata do telefonu.

* Co? * Erlendur nie dostyszat.



* Tatus, wlasnie wchodzi w towarzystwie swoich dwoch prawnikow. Brakowatoby
tylko, zeby go wybronili.

* Sg jacys ludzie? * zapytal Erlendur.

* Nie, niewielu. Zdaje si¢, ze rodzina matki chtopca 1 dziennikarze.

* Jak on wyglada?

* Nie sposob si¢ do niego przyczepié, jak zawsze w garniturze i krawacie, jakby si¢
wybieral na bal. On nie ma poj¢cia, co to sumienie.

* Alez skad * odpart Erlendur. * Doskonale wie, co to sumienie.

Erlendur i Elinborg odwiedzili chtopca w szpitalu, gdy tylko pozwolili na to lekarze.
Wrocit wlasnie z zabiegu 1 lezat na pediatrii wsrdd innych dzieci. Na $cianach wisiaty
dziecigce rysunki, na t16zkach poniewieraty si¢ zabawki, przy matych pacjentach
czuwali rodzice, umgczeni bezsennymi nocami, stale martwiacy si¢ o swoje pociechy.
Elinborg usiadta przy chlopcu. Mial zabandazowang glowe, wiec niemal nie widaé
byto twarzy, poza ustami

1 oczyma podejrzliwie patrzacymi na policjantow. Regke miat w gipsie, podwieszong
na wyciagu. Koldra zakrywata opatrunki po przebytym zabiegu.

Udato si¢ uratowac¢ $ledzione. Lekarz powiedziat im, ze moga odwiedzi¢ chtopca,
cho¢ nie wiadomo, czy on zechce rozmawiac.

Elinborg zaczeta mowic, kim jest 1 czym zajmuje si¢ w policji. Powiedziala, ze chce
ztapac tych, ktorzy go tak pobili. Erlendur stat pod $ciang 1 przystuchiwat si¢
rozmowie. Chtopiec stuchal wpatrzony w Elinborg. Wiedziata, Ze nie wolno jej z nim
rozmawiac, chyba ze w obecnosci jednego z rodzicow. Umowili si¢ z ojcem w
szpitalu, ale min¢to pot godziny, a on jeszcze si¢ nie zjawil.

* Kto to byl? * spytata Elinborg, gdy uznata, ze juz najwyzszy czas przejs¢ do rzeczy.
Chtopiec patrzyl na nig bez stowa.

* Kto ci¢ tak pobil? Mozesz mi powiedzie¢. Nigdy wiecej juz ci¢ nie napadna.
Obiecuje.

Chtopiec przenidst wzrok na Erlendura.

* Koledzy w szkole? * spytata Elinborg. * Starsi koledzy? Wiemy, ze dwaj z tych,

ktorzy mogli na ciebie napas¢, sprawiajg klopoty. Juz wezesniej atakowali dzieci, ale



nigdy z tak tragicznym skutkiem. Oczywiscie utrzymuja, ze to nie oni, bo w czasie,
kiedy to si¢ stato, byli akurat w szkole. Wychodzili z ostatniej lekcji.

Podczas gdy Elinborg mowita, chlopiec patrzyt na nig w milczeniu. Zdazyta
wcezesniej pojs¢ do szkoty, gdzie rozmawiala z dyrektorem 1 nauczycielami. Byta tez
w domach obu podejrzanych chtopcow, przekonata si¢, w jakich warunkach zyja. I to
tam wlasnie ustyszala, ze zaprzeczaja, by wyrzadzili mu jakakolwiek krzywde.
Ojciec jednego z nich siedzial w wiezieniu Litla*Hraun.

W tym momencie na sal¢ wszedt pediatra. Oznajmil, ze chtopiec musi odpoczac i ze
beda musieli wrocié tu pozniej. Elinborg skineta gtowa 1 pozegnali sig.

Erlendur byl takze z Elinborg, gdy pojechata do domu ojca chtopca po wizycie
wszpitalu. Mezczyzna wyjasnit im, ze musiat odby¢ pilne rozmowy telefoniczne ze
swoimi wspotpracownikami w Niemczech 1 Stanach Zjednoczonych i dlatego nie byt
w stanie zjawi€ si¢ w szpitalu. Sytuacja awaryjna, powiedziat. A kiedy w koncu udato
mu si¢ wyrwac, oni juz wyszli ze szpitala.

Gdy si¢ thumaczyt, przez okno w salonie promienie zimowego stonca oswietlity
marmurowg posadzke, dywanik przed schodami i ich najnizszy stopien.

Malutkie plamy, niemal niewidoczne, gdyby nie promienie zimowego stonca.

Plamy, ktére niemal udato si¢ zmy¢ z dywanu, a na pierwszy rzut oka wygladaty jak
przetarcia materiatu.

Plamy, ktore okazaty si¢ §ladami matych stop.

Jeste§ tam? * krzykneta Elinborg do telefonu. * Erlendur, jeste$ tam?

Erlendur ocknat sie.

* Daj mi zna¢, jak to si¢ skonczy * powiedziat krotko.

Kierownikiem sali w hotelowej restauracji byt mezczyzna okoto czterdziestki, chudy,
ubrany w czarny garnitur i czarne, pigknie 1$nigce lakierki. Przegladat liste rezerwacji
na wieczor w nieduzej wnece. Erlendur przedstawit si¢ 1 spytat, czy moze na chwile
przeszkodzi¢. Mezczyzna podnidst wzrok znad sfatygowanej ksiegi rezerwacji,
ukazujac dyskretny czarny wasik 1 ciemny zarost, ktory najwyrazniej powinien goli¢

dwa razy dziennie. Mial ciemng karnacj¢ 1 bragzowe oczy.



* Ja Gullego w zasadzie nie znalem * wyjasnit me¢zczyzna. Miat na imi¢ Rosant. * To
straszne, jak skonczyt. Co$ juz wiecie?

* Nic * uciat krotko Erlendur.

Myslat o laborantce 1 ojcu, ktory pobit swojego synka, i o wtasnej corce, Evie Lind,
ktora stwierdzita, ze tego dtuzej nie wytrzyma. Wiedzial, co to znaczy, cho¢ w glebi
duszy miat nadzieje, ze si¢ myli.

* Duzo roboty w okolicach §wiat, prawda? * zapytal.

* Staramy si¢ jak najwigcej] wyciggnac z naszych gosci. Chceieliby$my sprzedac po
trzy rezerwacje na kazde miejsce na szwedzki stot, co moze by¢ dos¢ trudne, bo
niektorzy uwazaja, ze skoro juz zaplacili, to mogg zabra¢ ze sobg jedzenie. A
morderstwo w piwnicy nam tego nie utatwi.

* Na pewno * przytaknat Erlendur, rozmyslajac o czym innym. * Skoro nie znates$
Gudlaugura, to nie pracujesz tu dtugo?

* Tylko dwa lata. Nie utrzymywatem z nim zadnych kontaktow.

* Jak myslisz, kto tutaj w hotelu znat go najlepiej? Albo w ogdle w zyciu?

* Nie mam poje¢cia * odpart kierownik sali, gladzac wasik palcem wskazujgcym. *
Nic o nim nie wiem. Moze pokojowki 1 sprzataczki? Kiedy poznacie wyniki testu
sliny?

* Dlaczego pytasz?

* No bo wowczas dowiecie si¢, kto z nim byt. To taki test DNA?

* Tak * odparl Erlendur.

* Musicie wysytac probki za granice? Erlendur skingt gtowa.

* Wiesz, czy go kto$ odwiedzal w piwnicy? Jacys$ ludzie niezwigzani z hotelem?

* Tutaj panuje straszny rejwach. Na tym polega praca w hotelu. Ludzie krecg si¢ jak
mréwki, w te 1 z powrotem. Nie ma spokoju. W szkole uczono nas, ze hotel to nie
budynek ani pokoje czy ustugi, lecz ludzie. Hotel to wylacznie ludzie. I naszym
obowiazkiem jest, by czuli si¢ u nas dobrze. Jak we wtasnym domu. Na tym polega
dziatalnos¢ hotelu.

* Postaram si¢ to zapamigta¢ * rzekt Erlendur 1 podzigkowat kierownikowi sali.

Sprawdzit, czy Henry Wapshott juz wrocit. Okazalo si¢, ze jeszcze nie. Za to pojawit



si¢ kierownik recepcji. Przywitat si¢ z Erlendurem. Pod hotel zajechat kolejny
autokar peten gosci, ktorzy zbierali si¢ w holu, wigc kierownik recepcji u§miechnat
si¢ do komisarza zaklopotany 1 wzruszyt ramionami, jakby chciat powiedziec, ze to
nie jego wina, Ze nie mogg teraz porozmawia¢ i muszg poczekac na lepsza okazje.
Gudlaugur Egilsson w 1982 roku rozpoczat prace w hotelu. Miat wéwczas
dwadziescia osiem lat. Wczesniej imat si¢ roznych zaje¢, a bezposrednio przed
przyjsciem do hotelu pracowat jako str6z nocny w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych. W tamtych czasach preznie rozwijaty si¢ ustugi turystyczne. Wiasnie
rozbudowano hotel i1 przyjeto nowych pracownikéw. Byty dyrektor nie pamietat juz,
dlaczego to Gudlaugur zostat zatrudniony. Pamietat jednak, ze o posade portiera
starato si¢ wielu kandydatow.

Dyrektor bardzo wysoko go ocenit. Wydawat si¢ schludny 1 kulturalny, chetny do
wspolpracy 1 taki wlasnie si¢ okazal. Nie miat rodziny, ani Zony, ani dzieci, co troche
niepokoito dyrektora, poniewaz ludzie posiadajacy rodzing byli zazwyczaj o wiele
solidniejszymi pracownikami. Poza tym Gudlaugur niewiele mowil na temat swojej
przesztosci.

Wkroétce po otrzymaniu posady zjawit si¢ u dyrektora 1 spytat, czy w hotelu jest moze
jakie$ pomieszczenie, w ktorym mogtby zamieszkac, dopdki nie znajdzie sobie
nowego lokum. Nagle wyrzucono go na bruk i znalazt si¢ bez dachu nad gtowa. Byt
zatamany. Napomknat dyrektorowi, ze w piwnicy przy koncu korytarza znajduje si¢
sktadzik, z ktorego mogltby korzysta¢, dopoki nie znajdzie sobie czego$ innego.
Poszli obejrzec ten sktadzik. Przechowywano tam rozmaite graty, ale Gudlaugur
oznajmit, ze zna miejsce, gdzie datoby si¢ te rzeczy przenies¢, poza tym wiekszos¢ z
nich nadawata si¢ do wyrzucenia.

I w ten oto sposob portier Gudlaugur, a potem réwniez Swigty Mikotaj, wprowadzit
si¢ do pomieszczenia, w ktorym zostat az do $mierci. Dyrektor hotelu sadzil, ze to
sytuacja przejsciowa, ktora potrwa co najwyzej kilka tygodni. Tak Gudlaugur mu to
przedstawil, zresztg sktadzik nie nadawat si¢ do mieszkania na state. Lecz znalezienie
normalnego lokum opo6znialo si¢ 1 niebawem stato si¢ dla wszystkich oczywiste, ze

Gudlaugur zawsze jest w hotelu. Zakres jego obowigzkoéw byt raczej taki jak w



wypadku gospodarza domu niz portiera. Z czasem okazato si¢ korzystne mie¢ go pod
rgka zarowno w nocy, jak 1 w dzien, przydawal si¢ w razie awarii wymagajacych
interwencji kogos, kto potrafi wszystko naprawic.

* Wkroétce po tym, jak Gudlaugur wprowadzit si¢ do sktadziku, odszedt z pracy stary
dyrektor * zakonczyt Sigurdur Oli, siedzac w pokoju Erlendura i opowiadajac o
spotkaniu z bylym dyrektorem hotelu. Zrobito si¢ p6Zno 1 zaczeto zmierzchac.

* A wiesz moze dlaczego? * zapytat Erlendur. Lezal na t6zku 1 wpatrywat si¢ w sufit.
* Dopiero co rozbudowano hotel, zatrudniono sporo nowych pracownikow, a on
odchodzi. Nie sadzisz, ze to dziwne?

* Nie pytalem o to. Ale jesli uwazasz, ze to ma znaczenie, moge go zapytac. Nie mial
pojecia, ze Gudlaugur odgrywat Mikotaja. To nastapito po jego odejsciu. Facet
wydawat si¢ naprawde zszokowany tym, ze Egilssona znaleziono zamordowanego w
jego norze.

Sigurdur Oli rozejrzat si¢ po pustawym pokoju.

* Zostajesz tu na $wieta? * zapytal. Erlendur nie odpowiedziat.

* Dlaczego nie pdjdziesz do domu? Cisza.

* Zaproszenie jest nadal aktualne.

* Dzigkuje ci bardzo. I pozdrow Bergthore * odrzekl Erlendur zamys$lony.

* Co ty knujesz?

* Nie twoja sprawa, je§li w ogole cos... knuje * odpart Erlendur. * Swieta mnie
nudzg.

* Ja w kazdym razie jade do domu * oswiadczyt Sigurdur Ol..

* Jak tam starania o dziecko?

* Kiepsko.

* To twoj problem czy oboje go macie?

* Nie wiem. Nie badali§my si¢. Ale Bergthora zaczyna co$ o tym przebgkiwac.

* Aty w ogole chcesz mie¢ dziecko?

* Tak. Nie wiem. Nie wiem, czego chce. Mingto w pot do siddme;.

* JedZ do domu * powiedzial Erlendur. * A ja sprawdze¢ naszego Henry'ego.



Henry Wapshott wrocit do hotelu, lecz nie byto go w pokoju. Erlendur kazat
zadzwoni¢ do niego z recepcji, po czym wjechat na gore. Zapukat do drzwi, ale nie
doczekat si¢ zadnej reakcji. Zastanawiat si¢, czy nie powinien namowi¢ dyrektora
hotelu, by otworzyt mu pokoj, jednak w takiej sytuacji potrzebny bylby nakaz
sagdowy, tymczasem uzyskanie go mogtoby si¢ przeciagna¢ do pdznych godzin
nocnych, a przeciez nie wiadomo, czy Henry Wapshott jest tym samym Henrym, z
ktorym Gudlaugur miat umoéwione spotkanie o osiemnastej trzydziesci.

Erlendur stat na korytarzu i zastanawiat si¢, co zrobi¢, kiedy jaki$s mezczyzna miedzy
piec¢dziesiatka a szes¢dziesiatkg wychylit si¢ zza rogu i ruszyt w jego strong. Miatl na
sobie sfatygowang brazowa tweedowa marynarke, spodnie koloru khaki, niebieska
koszule z jaskrawo™*czerwonym krawatem, byt niemal tysy, a resztki wtosow zaczesat
na bok, zastaniajac golg czaszkg.

* To pan? * spytat po angielsku, kiedy znalazt si¢ obok Erlendura. * Powiedziano mi,
ze ktos mnie szuka. Islandczyk. Jest pan kolekcjonerem? Chcial si¢ pan ze mng
spotkac?

* Henry Wapshott? * spytat Erlendur. * Henry Wapshott? * Jego angielski nie byt
ptynny. Wprawdzie rozumiat ten jezyk, ale mowit stabo. Umigdzynarodowienie
srodowisk przestgpczych spowodowalo, ze policja zorganizowala specjalne kursy
jezykowe dla pracownikow, na ktore

Erlendur uczgszczat i ktore nawet polubit. Zaczat juz czytac ksigzki po angielsku.

* Jestem Henry Wapshott * przedstawil si¢ mezczyzna. * Czego pan chce?

* Nie powinnismy rozmawiac na korytarzu * zauwazyt Erlendur. * Mozemy wejs¢ do
pokoju? Albo...

Wapshott spojrzat na drzwi pokoju 1 ponownie na Erlendura.

* A moze lepiej zjecha¢ do holu? * zaproponowat. * Czego pan chce? Kim pan jest?
* To zjedzmy * zgodzit si¢ Erlendur.

Henry Wapshott z wahaniem ruszyt za nim w kierunku wind. Kiedy zjechali do holu,
Erlendur przeszedt do miejsca dla palacych niedaleko restauracji i tam usiedli.
Natychmiast zjawita si¢ kelnerka. Goscie hotelowi zaczeli gromadzi€ sig¢ w

restauracji przy szwedzkim stole, ktory Erlendurowi wydat si¢ nie mniej smakowity



niz poprzedniego dnia. Zamoéwili kawe.

* It's uery odd * odezwal si¢ Wapshott. * Mialem spotkanie doktadnie w tym samym
miejscu jakies pol godziny wczesniej, ale facet si¢ nie zjawit. Nie dostatem od niego
zadnej wiadomosci, a tu nagle pan stoi przed drzwiami mojego pokoju i zjezdzamy z
powrotem na dot.

* A z kim mial pan si¢ spotkac?

* Z Islandczykiem. Pracuje tutaj w hotelu. Na imi¢ ma Gudlaugur.

* I mial pan si¢ spotkac tu z nim dzisiaj o wpdét do siddmej wieczorem?

* Zgadza si¢ * potwierdzit Wapshott. * Ale co...? Kim pan jest?

Erlendur poinformowat go, zZe jest z policji, 1 opowiedziat o $mierci Gudlaugura, w
ktorego pokoju znaleziono

kartke dotyczaca spotkania z m¢zczyzng o imieniu Henry, czyli najwyrazniej z nim.
Policja chciata wiedzie¢, dlaczego mieli zamiar si¢ spotka¢. Nie wspomniat jednak,
ze wedlug niego Wapshott réwnie dobrze mégt by¢ w pokoju Mikotaja, kiedy tamten
zostat zamordowany. Dodat tylko, ze Gudlaugur pracowal w hotelu od dwudziestu
lat.

Wapshott przygladat si¢ Erlendurowi, podczas gdy ten zdawat relacje. Od czasu do
czasu potrzasatl gtowa, gdy nie do konca rozumiat to, co styszy.

* I nie zyje?

* Tak.

* Zamordowany!? * Tak.

* Moj Boze * jeknal Wapshott.

* Skad go pan znal? * zapytat Erlendur.

Wapshott zamyslit si¢, wigc policjant powtdrzyt pytanie.

* Znalem go od wielu lat * powiedzial Wapshott 1 odstonit mate, pozotkte od tytoniu
zgby, niektére czarne w okolicy dzigset. Erlendur pomyslal, ze facet musi pali¢ fajke.
* Kiedy sie¢ spotkaliscie? * spytal.

* Nigdy * odpart Wapshott. * Nigdy w zyciu go nie widziatem. Dzisiaj miatem go
zobaczy¢ pierwszy raz. Dlatego przyjechalem tutaj.

* Przyjechal pan na Islandi¢, zeby si¢ z nim spotkac?



* Tak, migdzy innymi.

* A skad pan go znal? Skoro nigdy si¢ z nim pan nie widziat, to na czym polegat
wasz zwigzek?

* Nie byto zadnego zwigzku * sprostowat Wapshott.

* Nie rozumiem * zdziwit si¢ Erlendur.

* Nigdy nie byto zadnego zwiazku migdzy nami * powtorzyt Wapshott, uktadajac
palce obu dioni w cudzystow przy stowie ,,zwigzek".

* To o co chodzi? * dopytywal si¢ Erlendur.

* To wylacznie jednostronne uwielbienie * wyjasnit Wapshott. * Z mojej strony.
Erlendur poprosit go, by powtérzyt ostatnie stowa. Nie pojmowat, jak cztowiek, ktory
przylecial tu az z Wielkiej Brytanii, ktory nigdy nie widzial Gudlaugura, mogt go
uwielbia¢. Hotelowego portiera. Faceta mieszkajagcego w piwnicznej norze, ktoérego
znaleziono martwego ze spuszczonymi spodniami 1 zabitego ciosem w serce.
Czlowieka, ktory odgrywat swietego Mikotaja na zabawach dla dzieci w hotelu.

* Nie mam pojecia, o czym pan moéwi * zdziwit si¢ Erlendur. A potem przypomniat
sobie, ze Wapshott zapytal go o to, czy jest kolekcjonerem. * Dlaczego chcial pan
wiedziec, czy jestem kolekcjonerem? * zapytat. * Jakiego rodzaju kolekcjonerem? O
co panu chodzi?

* Myslatem, ze jest pan kolekcjonerem ptyt * wyjasnit Wapshott. * Jak ja.

* Jakim kolekcjonerem ptyt? Ptyt? Chce pan powiedzie¢, ze...?

* Kolekcjonuje stare ptyty * wytlumaczyt Wapshott. * Stare ptyty z muzyka.
Winylowe. Tak wtasnie poznatem Gudlaugura. I chciatem spotkac¢ si¢ z nim dzisiaj.
Bardzo ekscytowalo mnie to spotkanie, tak wigc na pewno rozumie pan, ze jego
smier¢ to dla mnie spory szok. Zamordowany! A kto by chciat go zamordowac?
Jego zdziwienie zdawato si¢ szczere.

* A spotkat go pan moze wczoraj? * indagowal Erlendur.

Wapshott nie od razu zorientowat si¢, o co chodzi Erlendurowi, ale po chwili dotarto
to do niego. Spojrzat na policjanta szeroko otwartymi oczami.

* Chce pan powiedzie¢, ze... my$li pan, ze ktamie¢? Ja...? Chce pan powiedziec, ze

jestem podejrzany? Mysli pan, ze przyczynitem si¢ do jego Smierci?



Erlendur patrzyt na niego w milczeniu.

* Alez to absurd! * Wapshott podniost glos. * Juz dawno mialem ochote poznaé tego
cztowieka. Od lat. Pan chyba nie mowi powaznie?

* (Gdzie byt pan wczoraj o tej porze? * spytal Erlendur.

* W miescie * odpart Wapshott. * Bylem w miescie. W sklepie kolekcjonerskim
znajdujacym si¢ przy gtownej ulicy handlowej, a potem jadtem kolacje w restauracji
indyjskiej nieopodal.

* Bawi pan w hotelu juz od kilku dni. Dlaczego nie spotkat si¢ pan z Gudlaugurem?
* Ale... nie powiedzial pan wtasnie, ze on nie zyje? O co ci chodzi?

* Mowisz, ze bardzo chciate$ si¢ z nim spotkaé. To dlaczego nie spotkates si¢ z nim
od razu, jak tylko zameldowates$ si¢ w hotelu? Dlaczego tak dtugo z tym zwlekates?
* To on wyznaczyt miejsce 1 czas. Dobry Boze, co ja tu robig?

* A w jaki sposob si¢ z nim kontaktowates? I co rozumiesz przez jednostronne
uwielbienie?

Henry Wapshott spojrzal na niego.

* Chodzi o to... * zaczat, ale Erlendur nie pozwolit mu skonczy¢.

* Wiedziales, ze on mieszka w hotelu? * Tak.

* Skad?

* Sprawdzilem to. Zazwyczaj staram si¢ robi¢ wczesniej rekonesans, gdy chodzi
o interesy. Zwtaszcza

o kolekcjonerstwo.

* I dlatego tutaj si¢ zatrzymates§? * Tak.

* Kupowate$ od niego ptyty? * kontynuowat Erlendur. *

I w ten sposob si¢ poznaliscie? Dwaj kolekcjonerzy o podobnych zainteresowaniach?
* Jak powiedziatem, nie znatem go, ale mialem zamiar pozna¢ go osobiscie.

* Co masz na mysli?

* Ty nie masz pojecia, kim on byl, prawda? * Wapshott najwyrazniej dziwit sie, ze
Erlendur nie zna Gudlaugura Egilssona.

* Cieciem albo portierem 1 Mikotajem * odpart Erlendur. * Co$ jeszcze powinienem

0 nim wiedzie¢?



* Wiesz, w czym si¢ specjalizuje? * zapytat Wapshott. * Wiesz cokolwiek na temat
kolekcjonerow, a w szczegolnosci kolekcjonerdw ptyt? Wigkszos$¢ z nich specjalizuje
si¢ w jakiejs waskiej dziedzinie. Potrafig zyska¢ nawet bardzo szczegolng wiedze w
danej branzy. Wrecz niewiarygodne, co ludzie zbierajg. Styszatem o facecie, ktory ma
torebki na wymioty z niemal wszystkich linii lotniczych na §wiecie. Styszalem takze
o kobiecie, ktora zbiera wlosy lalek Barbie. * Wapshott spojrzat na Erlendura. * A
wiesz, w czym ja si¢ specjalizuje?

Erlendur pokrecit gtowa. Nie mial pojecia, czy dobrze zrozumial ten przyktad z
torbami na wymioty. I co z tymi lalkami Barbie?

* Specjalizuje si¢ w chorach chiopigcych * poinformowatl go Wapshott.

* W chorach chiopiecych?

* Szczegdlnym zainteresowaniem darze chlopcow chorzystow.

Erlendur zawahat sie¢, sadzac, ze moze zZle go zrozumiat.

* Chorzystow? * Tak.

* Kolekcjonujesz ptyty z chérzystami?

* Tak. Zbieram oczywiscie 1 inne plyty, ale chdrzysci sa... jakby to powiedzie...
mojg namigtnoscia.

* I co Gudlaugur ma z tym wspolnego?

Henry Wapshott uSmiechnat si¢. Siegnat po czarng skorzang aktowke, ktorg miat ze
soba. Otworzyt ja 1 wyjal z niej matg oktadke z ptyta 45 rpm.

Wyciagnat okulary z kieszeni na piersi. Erlendur zauwazyt, ze na podtoge wypadia
biata kartka. Gdy siggnat po nig, zobaczyl na niej nazwisko Brenner, wydrukowane
na zielono.

* Dziekuje * powiedzial Wapshott. * Serwetka z hotelu w Niemczech.
Kolekcjonerstwo to ci¢zka robota * dodal wyjasniajaco.

Erlendur przytaknat.

* Chciatem go poprosi¢, zeby ztozyt swoj autograf na oktadce * powiedzial
Wapshott, podajac Erlendurowi

plyte.

Na froncie oktadki znajdowat si¢ zlocony tukowaty napis ,,Gudlaugur Egilsson" 1



czarno*biale zdjecie chtopca, nie starszego niz dwanascie lat, uczesanego na mokro i
nieco piegowatego, usmiechajacego si¢ do Erlendura.

* Mial niezwykle delikatny glos * rzekl Wapshott. * Ale potem przyszedt okres
dojrzewania i ... * Wzruszyl ramionami. W jego tonie stycha¢ byto smutek 1 zal. *
Moim zdaniem to bardzo dziwne, ze o tym nie styszates, skoro prowadzisz sledztwo
w sprawie jego $mierci. Swego czasu musiat by¢ bardzo znany. Wedlug moich
informacji to stynna gwiazda dzieci¢ca. Erlendur przeniost wzrok z oktadki na
Wapshotta.

* Gwiazda dziecigca?

* Wydawano jego ptyty, na ktérych wystepuje jako solista z chorami koscielnymi.
Musiat by¢ dos¢ znany w kraju. Swego czasu.

* Gwiazda dziecigca * powtdrzyl Erlendur. * Chcesz powiedzie¢, ze to kto$ taki jak
Shirley Temple? Tego typu gwiazda dziecigca?

* Najpewniej, na waszg skale, tu, na Islandii, w stabo zaludnionym 1 odlegltym kraju.
Musiat by¢ dos¢ znany, chociaz teraz najwyrazniej wszyscy o nim zapomnieli.
Shirley Temple byta oczywiscie...

* Matg ksigzniczka * szepnatl Erlendur jakby do siebie. * Co?

* Nie miatem pojecia, ze byt gwiazdg dziecieca.

* Mingto wiele lat.

* 1 co? Nagrywat ptyty?

* Tak.

* Ktore ty zbierasz?

* Usiluje je zdobywac. Specjalizuje si¢ w solistach chorow chlopiecych, takich jak
on. Mial wyjatkowy glos.

* Solista? * zamyslit si¢ Erlendur. Przypomniat sobie plakat ,,Matej ksiezniczki" i
miat zamiar wypyta¢ Wapshotta doktadniej na temat dzieciecej gwiazdy, Gudlaugura,
kiedy mu przeszkodzono.

* A wigc tu jeste$ * ustyszat za plecami 1 obejrzat si¢. Valgerdur usmiechata si¢ do
niego. Nie miata tym razem pudetka z probkami. Ubrana byta w ptaszcz z cienkie;j

skory siegajacy do kolan, a pod nim tadny czerwony sweter. Umalowatla si¢



delikatnie, ledwo zauwazalnie. * Zaproszenie nadal aktualne? * spytata.
Erlendur zerwat si¢ na réwne nogi. Ale Wapshott zdazyt wsta¢ szybcie;.
* Przepraszam * powiedziat Erlendur. * Nie wiedzialem, ze... Oczywiscie. *

Usmiechnat si¢. * Jasne.

Po kolacji 1 kawie przeniesli si¢ do baru obok restauracji. Erlendur zamowit drinki.
Usiedli w odleglym kacie. Valgerdur uprzedzita, ze nie moze zosta¢ dtugo, a Erlendur
zrozumiat to jako grzeczng uprzejmg rezerwe. Nie zeby miat ochote zaprosic¢ ja do
pokoju, to akurat nawet nie przyszto mu do glowy, a ona doskonale o tym wiedziata.
Czut jednak jakas$ niepewnos$¢ w jej zachowaniu i co rusz natykat si¢ na mur obronny,
taki sam, jaki zauwazal u przestuchiwanych os6b. A moze ona sama nie wiedziata, co
robi?

Uwazala, Ze to interesujace, iz moze rozmawiac ze sledczym, 1 chciata dowiedziec¢ si¢
wszystkiego na temat jego pracy, przestepstw, metod Scigania przestepcow. Erlendur
wyjasnit jej, ze jest to gldbwnie nudna praca biurowa.

* Ale przestepstwa staty si¢ ostatnio bardziej brutalne * stwierdzita. ** Ciggle czytam
o tym w gazetach. Przestepstwa staly si¢ brzydsze.

* Bo ja wiem * odrzekt Erlendur. * Przestepstwa zawsze sg brzydkie.

* Cztowiek ciagle styszy jakie$ przerazajace wiesci o §wiecie przestgpczym; ze jacys
odzyskiwacze dlugow

napadajg na dzieciaki, ktére sg winne za narkotyki, a jezeli nie moga zaptacic, to
atakuje si¢ ich rodziny.

* Tak * zgodzit si¢ Erlendur, ktéry wlasnie z tego powodu martwit si¢ czasem o Eve
Lind. * Swiat znacznie si¢ zmienit. Przemoc stata si¢ bardziej brutalna.

Zamilkli na chwile.

Erlendur usitowat wymysli¢ jaki$ temat do rozmowy, ale zupetnie nie znat si¢ na
kobietach. Tak romantycznego wieczoru nigdy z zadng nie spgdzit. Bardzo przyjaznit

si¢ z Elinborg. Przez dtugie lata wspdlnej pracy 1 do§wiadczen nawet wytworzyta sig



miedzy nimi pewna wi¢z. Eva Lind byta jego corka 1 z jej powodu ciagle si¢ martwit.
Halldora byta jego zong, z ktorg ozenit si¢ w wieku mtodzienczym, potem rozwiddt i
ktora od tego czasu serdecznie go nienawidzita. To byty kobiety jego zycia, poza
nielicznymi krétkotrwatymi znajomos$ciami, ktdre go rozczarowaty i1 poranity.

* Co sig stato? * zapytat, kiedy juz usiedli. * Dlaczego zmienitas zdanie?

* Nie wiem * odpowiedziata. * Dawno nikt mnie nie zaprosil. Co ci strzelito do
glowy, zeby mnie zaczepi¢?

* Nie mam poj¢cia. Wypsneto mi si¢ z tym szwedzkim stolem jak idiocie. Tez dawno
czegos$ takiego nie robitem.

Oboje si¢ usmiechngeli.

Opowiedziat jej o Evie Lind i Sindrim, a ona mu wyznata, ze ma dwoch synow,
réwniez juz dorostych. Zauwazyt, ze Valgerdur nie ma zbytniej ochoty rozmawia¢ o
sobie 1 swoich troskach; uznat, ze to dobrze. Nie chciat wtykac¢ nosa w jej zycie.

* Wiecie juz co$ wigcej o zamordowanym?

* Nie, w zasadzie nie. Ten, z ktérym rozmawiatem, tam, w holu...

* Przeszkodzitam wam? Nie wiedziatam, ze on ma jaki$§ zwigzek ze Sledztwem.

* Nic si¢ nie stalo * zapewnit Erlendur. * Zbiera ptyty, znaczy muzyczne, okazato sie,
ze ten zamordowany w piwnicy byl gwiazda dziecigcg. Wiele lat temu.

* Gwiazda?

* Nagrywal ptyty.

* Spodziewam sig, zZe trudno jest by¢ gwiazda dziecigcy * stwierdzita Valgerdur. *
Jestes normalnym dzieckiem, masz marzenia 1 oczekiwania, ktore nigdy si¢ nie
spetia. I co wtedy?

* Chowasz si¢ w piwnicy w nadziei, ze nikt ci¢ nie bedzie pamig¢tat.

* Tak uwazasz?

* Nie wiem. Moze kto$ go pamig¢ta.

* Myslisz, ze to ma zwiagzek z morderstwem?

* Co?

* Ze byt gwiazda?

Erlendur starat si¢ jak najmniej mowic¢ na temat §ledztwa. Nie zaczat jeszcze



zastanawia¢ si¢ nad tym 1 nie umial powiedzie¢, czy ta informacja miata jakiekolwiek
znaczenie.

* Tego jeszcze nie wiemy * odpart. * To si¢ dopiero okaze.

Zamilkli.

* Ty gwiazdg dziecigcg raczej nie byte$ * rzucita z usmiechem.

* Nie * odpart. * Brak mi jakichkolwiek zdolnosci.

* To zupehie jak ja * pocieszyta go Valgerdur. * Rysuje jak trzyletnie dziecko.

* Co robisz, jak nie pracujesz? * zapytata po krotkiej pauzie.

Erlendur nie spodziewatl si¢ takiego pytania i wahat si¢, dopoki nie dodata mu odwagi
swoim u§miechem.

* Nie miatam zamiaru by¢ wscibska * dodata, nie doczekawszy si¢ odpowiedzi.

* Nie, to... ja po prostu nie mam zwyczaju opowiadac¢ o sobie * usprawiedliwit si¢
Erlendur.

Nie moégt przeciez powiedzie€ jej, ze gra w golfa albo uprawia jakikolwiek inny
sport. Kiedy$ pasjonowat si¢ boksem, ale to zainteresowanie mine¢to. Nigdy nie
chodzit do kina i rzadko ogladat telewizje, nie bywat tez w teatrze. Latem
podrozowat po kraju, cho¢ ostatnio coraz mniej. Co robi, kiedy nie pracuje? Sam tego
nie wiedziat. Najczg$ciej przebywa sam ze soba.

* Duzo czytam * powiedzial nagle.

* A co takiego? * spytata.

Zno6w si¢ zawahat, a ona ponownie si¢ usSmiechneta.

* To takie trudne? * dodata.

* O $mierci 1 katastrofach * odpart. * O zgonach na gorskich bezdrozach. O ludziach
zaginionych w niepogodg. Jest wiele ksigzek na ten temat. Kiedys byly bardzo
popularne.

* O $mierci 1 katastrofach? * powtoérzyta za nim.

* Ale 1 inne rzeczy tez czytam, oczywiscie. Duzo czytam. Historia. Teksty zrodtowe.
Kroniki.

* Czyli o tym, co stare 1 minione * podsumowata. Skingt glowa.

* Przeszto$¢ to cos, co nalezy do cztowieka. Cho¢ 1 ona moze by¢ ktamstwem.



* A dlaczego o $mierci, o zaginionych ludziach? Czy to nie jest dolujaca lektura?
Erlendur usmiechnat si¢ do siebie.

* Powinnas$ pracowac¢ w policji * powiedzial.

W trakcie tego krotkiego wieczora udato jej si¢ odnalez¢ miejsce w jego mys$lach,
ktore skrzetnie odgrodzit, nawet przed sobg samym. Nie chciat o tym rozmawiaé. Eva
Lind wiedziata o tym miejscu, cho¢ nie ze szczegotami, 1 nie wigzata tego specjalnie
Z jego zainteresowaniem $miercig. Dtugo milczat.

* To przyszto z wiekiem * powiedzial w koncu 1 natychmiast pozatowal ktamstwa. *
A ty? Co robisz, kiedy nie wktadasz ludziom do ust wymazowki?

Chciat odwroci¢ kota ogonem 1 by¢ dowcipny, ale kontakt miedzy nimi si¢ urwat, 1 to
Z jego winy.

* Ja wlasciwie nigdy nie miatam czasu na nic innego poza praca * powiedziala,
spostrzeglszy, ze niechcacy poruszyla temat, na ktory nie cheiat rozmawiaé. Ale nie
wiedziata doktadnie, o co chodzi. Poczuta zaktopotanie, a on to zauwazytl.

* Uwazam, ze szybko powinni§my zndw si¢ spotkac * powiedzial, by przerwac
konsternacje. Wypowiedziane ktamstwo gryzto go od srodka.

* Koniecznie * zgodzita si¢. * Wahalam sig, czy tu przyjs¢, jesli mam by¢ szczera,
jednak teraz tego nie zatuje. Chcee, Zeby$ to wiedzial.

* Ja tez nie * potwierdzil.

* To dobrze * ucieszyta si¢. * Dzigkuje ci za wszystko. Dzigkuje za drambuie *
powiedziala 1 dopita likier. Dla siebie takze zamowit drambuie, ale raczej tylko dla

towarzystwa. Nawet go nie tknat.

Erlendur lezal na 16zku i patrzyt w sufit. W pokoju hotelowym wcigz byto zimno,
wiec miat na sobie ubranie. Na zewnatrz padat $nieg. Miekki, puszysty pigkny $nieg,
opadajacy delikatnie na ziemi¢. Natychmiast si¢ rozpuszczat. Nie byl zimny, twardy i

bezlitosny jak $nieg niosgcy sSmier¢ 1 strate.

Co to za plamy? * spytala Elinborg ojca chtopca.

* Plamy? * zdziwil si¢. * Jakie plamy?



* Na dywaniku * o§wiecit go Erlendur.

Wiasnie przyjechali tu z Elinborg po wizycie u chtopca w szpitalu. Promienie
zimowego stonca padaly na dywanik przy schodach prowadzacych na pigtro, gdzie
miescit si¢ pokoj chtopca, 1 Elinborg zauwazyta na nim plamy.

* Nie widze¢ zadnych plam * bronil si¢ mgzczyzna, wpatrujac si¢ w dywanik.

* W tym swietle sg dos¢ wyrazne * powiedziata, patrzac za okno w salonie. Stonce
wisiato nisko nad horyzontem i razito w oczy. Spojrzata na bezowy marmur na
podtodze. Nieopodal schodéw stal pigkny barek. A w nim mocne alkohole, drogie
likiery. Wina lezaty na specjalnych potkach, szyjkami do przodu. Barek miat szklane
drzwiczki 1 na jednej z dwdch szyb Erlendur zauwazyt niewyrazny §lad po $cierce.
Od strony schodow widniata na niej nieduza kropelka, ktora zsuneta si¢ jakies pottora
centymetra w dot. Elinborg dotkneta jej palcem. Byla kleista.

* CoS$ si¢ ostatnio dziato tutaj przy barku? * spytat Erlendur.

Ojciec chlopca spojrzal na niego.

* Nie rozumiem?

* Jakby zostal czym$ zachlapany. Niedawno go umyto.

* Nie * odpart ojciec.

* Te $lady na schodach * powiedziala Elinborg. * Czy si¢ myle, czy to sg slady
dzieciecych stop?

* Nie widzg zadnych §ladow na schodach * zaprzeczat dalej ojciec * Przed chwila
mowitas o plamach. Teraz sg §lady. Co chcesz mi wmowic?

* Byles w domu, kiedy pobito chtopca? Ojciec milczal.

* Napasci dokonano w szkole * ciggneta Elinborg. * Lekcje si¢ skonczyty, a on grat
w pitke 1 kiedy miat zamiar 1§¢ do domu, napadli na niego. Taka jest nasza wersja
wydarzen. Nie byt w stanie rozmawiac ani z tobg, ani z nami. Myslg, ze on po prostu
nie chce. Boi si¢. By¢ moze dlatego, ze chtopcy powiedzieli, ze go zabija, jesli wyda
ich policji. A moze dlatego, ze kto inny zagrozit, iz go zabije, jesli z nami bgdzie
rozmawial.

* O co ci chodzi?

* Dlaczego tego dnia wrociltes wezesnie] do domu? Wrdcites w srodku dnia. On



dowlokt si¢ do domu, do swojego pokoju, a zaraz potem zjawites si¢ ty 1 zadzwonites$
na policje 1 po karetke.

Elinborg zastanawiata si¢ juz, co me¢zczyzna robit w domu w srodku dnia, lecz do tej
pory go o to nie spytata.

* Po drodze ze szkoty nikt go nie widzial * zauwazyt Erlendur.

* Chyba nie sugerujesz, ze pobilem... Ze to ja pobitem swojego syna? Chyba tego nie
sugerujesz?

* Nie masz nic przeciwko temu, bySmy pobrali probke z dywanika?

* Mysle, ze powinniscie si¢ stad wynosi¢ * odpart ojciec chtopca.

* Ja nic nie sugeruj¢ * powiedziat Erlendur. * Dziecko w koncu powie, co si¢ stato.
Moze nie teraz 1 nie za tydzien, moze nie za miesigc czy za rok, ale w koncu powie.

* Wynocha! * krzyknat ojciec chtopca wsciekty i peten wrogosci. * Tylko sobie nie
pozwalaj... nie pozwalajcie sobie... Prosze wyjs¢. Wynocha. Precz!

Elinborg niezwlocznie pojechata do szpitala 1 udata si¢ na oddziat dzieciecy. Chtopiec
spat z r¢kg zawieszong na wyciagu.

Usiadta obok niego i czekala, az si¢ obudzi. Siedziata tak z pigtnascie minut, zanim
maty otworzyl oczy 1 zauwazyt zmeczong policjantke. Ale nigdzie nie dostrzegt
faceta

o smutnych oczach w welnianej kamizelce, ktory byt tu z nig wczesniej. Przez chwile
patrzyli sobie w oczy, po czym Elinborg usmiechne¢la si¢ i spytata najdelikatnie;j jak
potrafita:

* To twoj tata?

Kiedy nastal p6zny wieczor, wrdcita do domu chtopca z ekipg techniczng 1 nakazem.
Obejrzeli plamy na dywaniku. Obejrzeli marmurowa podtoge 1 barek. Wzigli probki.
Zdrapali zaschnigta krople z barku. Weszli na gore do pokoju chtopca i zdjeli probki
z t6zka. Poszli do pralni

1 obejrzeli Scierki i1 reczniki. Pobrali probki z miotty. Grzebali w $§mietniku. Znalezli

skarpety chtopca.

Ojciec chlopca stat w kuchni. Jak tylko pojawili si¢ technicy, zadzwonit do prawnika,



swego przyjaciela. Mecenas przyjechal niemal natychmiast i zapoznat si¢ z nakazem
sadowym. Poradzit swojemu klientowi, by nie rozmawiat z policja.

Erlendur 1 Elinborg $ledzili prace technikow. Elinborg spojrzata §widrujagcym
wzrokiem na ojca, ktory pokrecit glowg 1 odwrocit wzrok.

* Nie rozumiem, czego chcecie * powiedzial. * Nie rozumiem.

Chtopiec nie zdradzit swego ojca. Kiedy Elinborg go

o to zapytata, w ogdle jej nie odpowiedzial. Tylko oczy zaszty mu tzami.
Szef ekipy technicznej zadzwonit dwa dni poZnie;.

* Dzwoni¢ w sprawie tych plam na dywaniku przy schodach * zaczat.

* Tak * ozywila si¢ Elinborg.

* Drambuie.

* Drambuie? Likier?

* W calym salonie sg resztki likieru. Na dywaniku

1 w pokoju chlopca tez.

Erlendur wciaz gapit si¢ w sufit, kiedy ustyszat pukanie. Wstal i otworzyt. Eva Lind
wslizgnela si¢ do pokoju. On rozejrzat si¢ po korytarzu i zamknat drzwi.

* Nikt mnie nie widziat * uspokoita go. * Byloby prosciej, gdyby$ mieszkat u siebie.
Zupehie nie kumam, o co ci chodzi.

* Wroce do domu * powiedzial Erlendur. * Nie przejmuj si¢. Co ty si¢ tak wtoczysz?
Brakuje ci czegos?

* A musze mie¢ jaki$ specjalny powdd, zeby chceiec si¢ z tobg spotkac? * spytala, po
czym usiadta przy biurku 1 wyjeta paczke papierosow. Na podtoge rzucita plastikowa
torbe 1 puscita do niego oko. * Przyniostam ci troche ciuchow * wytlumaczyta. *
Jezeli zamierzasz tutaj zosta¢, to musisz mie¢ si¢ w co przebrac.

* Dzigkuje * rzekt Erlendur 1 usiadl na t6zku naprzeciwko niej. Poczg¢stowat sie
papierosem. Eva przypalita oba.

* Mito cig widzie¢ * powiedzial, wydmuchujac chmure dymu.

* Jak leci z Mikotajem?

* Powoli. A co u ciebie?



* Nic.

* Widziata$ si¢ z mamg?

* Tak. Ciagle to samo. Nic si¢ w jej zyciu nie dzieje. Praca, telewizor, sen. Praca,
telewizor, sen. I to wszystko. Jaki w tym sens? Czy po to cztowiek kroczy prosta
droga, zeby mogl harowac, a potem zasna¢? Spdjrz tylko na siebie! Jak idiota tkwisz
w tym pokoju hotelowym, zamiast spieprza¢ do domu!

Erlendur zaciggnat si¢. Po chwili wypuscit dym.

* Nie miatem zamiaru...

* Nie, wiem * przerwala mu Eva Lind.

* Poddajesz sig? * zapytat. * Kiedy przysztas tu wczoraj...

* Nie wiem, czy dam sobie z tym radg.

* Z czym?

* Z tym cholernym zyciem! Siedzieli, palili, a czas ptynatl.

* Myslisz czasem o dziecku? * zapytat w koncu Erlendur. Eva byta w siodmym
miesigcu, kiedy poronita, a po pobycie w szpitalu, gdy przeprowadzita si¢ do niego
do domu, miata ciezka depresj¢. Erlendur wiedzial, ze o tym nie zapomniata.
Obwiniata siebie o $§mier¢ coreczki. Tamtego dnia pod wieczor wystata mu esemesa z
prosba o pomoc, a on po dtugich poszukiwaniach odnalazl jg lezacg we krwi przed
szpitalem okrggowym. Stracita przytomnos¢ w drodze na porodoéwke. Niewiele
brakowalo, a jej tez by nie byto.

* Cholerne zycie! * powtorzyta, gaszac niedopalek na blacie biurka.

Kiedy Eva Lind poszta, Erlendur zdazyt si¢ potozy¢, gdy zadzwonit telefon na
nocnym stoliku. Marion Briem.

* Wiesz, ktéra godzina? * Erlendur spojrzatl na zegarek. Byto juz po pdinocy.

* Nie * odparta Marion. * Mys§latam o $linie.

* O ¢linie na kondomie? * Erlendur nie miat ochoty si¢ denerwowac.

* Sami, oczywiScie, do tego dojda, ale moze nie zaszkodzi przypomnie¢ im o
kortyzolu. Dzigki temu mozna sobie to i owo wyliczy¢. Dowiedzie¢ sig, co si¢ dziato
w tej pakamerze.

* Wiem, Marion. Cos$ jeszcze?



* Chciatam tylko przypomniec ci o kortyzolu.
* Dobranoc, Marion.

* Dobranoc.

Dzien trzeci

Nastepnego dnia wczesnym rankiem Erlendur, Sigurdur Oli 1 Elinborg spotkali sie¢ w
hotelu. Usiedli z boku przy matym okraglym stoliku i skorzystali ze szwedzkiego
stotu. Calg noc padat $nieg, ale teraz zrobito si¢ cieplej 1 ulice 1$nity czernig. Biuro
meteorologiczne przepowiadato, ze zanosi si¢ na §wigta bez §niegu. Gorgczka
przedswiatecznych zakupow osiagneta apogeum. Na kazdym skrzyzowaniu tworzyly
si¢ korki, a przez miasto przewalaty si¢ ttumy ludzi.

* Ten Wapshott * powiedziat Sigurdur Oli. * Co to za jeden?

Wiele hatasu o nic, pomyslal Erlendur, popijajac kawe 1 patrzac przez okno. Hotel to
dziwne miejsce. Zaobserwowatl przyjemng odmiane, ktorej jednak towarzyszyto
osobliwe uczucie zwigzane z tym, ze kiedy nie ma go w pokoju, kto$ tam zaglada 1
sprzata. Opuscil pokoj bardzo wczesnie, a kiedy do niego zajrzat, kto$§ zdazyt juz
posprzatac: zastat t6zko, zmienit reczniki, potozyt nowe mydto na umywalce. Czut
obecno$¢ osoby, ktora u niego posprzatata, natomiast jej nie widzial, nie miat pojecia,
kto ma wglad w jego zycie.

Kiedy zjechat ponownie na dot, udat si¢ do recepcji 1 poprosit, zeby wiecej nie
robiono porzadkéw w jego pokoju.

Nieco pdzniej tego ranka mial si¢ z nim spotka¢ Wapshott i opowiedzie¢ o karierze
$piewaczej Gudlaugura Egilssona. Gdy poprzedniego wieczora przeszkodzita im
Valgerdur, Wapshott stangt wyprostowany 1 czekat, az Erlendur przedstawi go
kobiecie, poniewaz jednak nic takiego nie nastgpito, wyciagnal reke 1 sam si¢
przedstawit. Potem poprosil, by mu wybaczyli, ale czuje si¢ zmeczony, dlatego chce
udac si¢ do pokoju, by zatatwic¢ jeszcze kilka spraw, przed kolacja i pojSciem spac.

Podczas kolacji w restauracji zadne z nich nie zauwazylo, by Wapshott zszedt na dot,



ale by¢ moze zamowil jedzenie do pokoju. Valgerdur przypomniata, ze byt zmegczony.
Erlendur odprowadzit ja do szatni i pomégt wtozy¢ piekny skorzany ptaszcz. Razem
podeszli do rozsuwanych drzwi, gdzie jeszcze na chwilg si¢ zatrzymali, nim
Valgerdur wyszla na $nieg. P6zniej, juz po wyjsciu Evy Lind, zasypial ze
wspomnieniem usmiechu Valgerdur i1 delikatnego zapachu jej perfum wyczuwalnego
na jego dioni po pozegnaniu.

* Erlendur? * szturchnat go Sigurdur Oli. * Halo! Co to za jeden ten Wapshott?

* Wiem tylko tyle ze to brytyjski kolekcjoner ptyt * powiedziat Erlendur 1 strescit im
swoja rozmowe z Anglikiem. * I jutro opuszcza hotel. Powiniene$ zadzwoni¢ za
granice 1 dowiedzie¢ si¢ czego$ na jego temat. Przed poludniem mam si¢ znowu z
nim spotkac 1 wtedy wyciagne z niego wiece;.

* Chorzysta? * zdziwila si¢ Elinborg. * A kto by chcial zabi¢ chorzyste?

* Chorzysta to on juz nie byt * zauwazyt Sigurdur Ol..

* Kiedys byt stawny * powiedziat Erlendur. * Nagrat ptyty, ktore jak wida¢ dzis$ sa
poszukiwane 1 uwazane za wyjatkowe. Henry Wapshott przyjechat tu z Wielkie;j
Brytanii dla tych plyt 1 dla niego. On si¢ specjalizuje w solistach 1 chorach
chtopiecych z calego swiata.

* Ja znam tylko Wiedenski Chor Chiopigey * przyznatl Sigurdur Oli.

* Specjalizuje si¢ w chlopcach * zauwazyta Elinborg. * Jakim cztowiekiem trzeba
by¢, zeby zbiera¢ plyty chiopigcych chérow? Nie powinnismy si¢ nad tym
zastanowi¢? Czy nie ma w tym nic chorego?

Erlendur 1 Sigurdur Oli spojrzeli na nig.

* O co ci chodzi? * spytal Erlendur.

* No co? * zdziwila si¢ Elinborg.

* Uwazasz zbieranie plyt za chore?

* Nie zbieranie ptyt, ale zainteresowanie mtodocianymi chérzystami * wyjasnita
Elinborg. * Chorzystami na ptytach. Uwazam, ze to wielka roznica. Nie widzicie w
tym niczego niezdrowego? * Patrzyla na nich na zmiang.

* Ja nie mam tak zboczonej wyobrazni, jak ty * odpart Sigurdur Oli 1 spojrzat na

Erlendura.



* Zboczonej wyobrazni! To znaczy, ze sobie wyobrazitam Mikotaja ze spuszczonymi
portkami w piwnicznej norze z kondomem na siusiaku? Czy do tego potrzebna jest
wyobraznia? Teraz si¢ okazuje, ze w hotelu przebywa facet, ktory ubdstwia Mikotlaja,
tyle ze z okresu, kiedy on miat dwanascie czy ile$§ tam lat, i1 przyjechal tu specjalnie z
Wielkiej Brytanii. Co$ z wami nie tak?

* Chcesz nada¢ temu kontekst seksualny? * spytal Erlendur.

Elinborg wzniosta oczy do nieba.

* Ale jestes$ spostrzegawczy!

* On jest po prostu kolekcjonerem plyt! * zaprotestowat Sigurdur Oli. * Tak jak
powiedziat Erlendur: sg tez tacy, ktorzy zbierajg samolotowe torebki na wymioty. I
jesli wezmiemy pod uwage twoja teorie, to jakie oni musza miec¢ zycie erotyczne?

* Nie rozumiem. Jestescie catkiem §lepi? Otepiali? Dlaczego mezczyzni zawsze tak
wolno mysla?

* Nie zaczynaj znowu * Sigurdur Oli starat si¢ ja uspokoi¢. * Dlaczego kobiety
zawsze mowia, ze faceci wolno mys$la? Jakby kobiety byly doskonate z tym catym
swoim, o, nie moge znalez¢ szminki 1i...

* Para starych ignorantoéw, $lepych i tgpych * powtérzyta Elinborg.

* Co to znaczy by¢ kolekcjonerem? * przerwal im Erlendur. * Dlaczego ludzie chca
gromadzi¢ wokot siebie okreslone przedmioty 1 dlaczego jedne z nich uwazajg za
cenniejsze od innych?

* Bo pewne rzeczy s3 cenniejsze od innych * zauwazyt Sigurdur Oli.

* Musza szukac¢ czego$ szczegolnego 1 wyjatkowego * stwierdzit Erlendur. * Czegos,
czego nikt nie ma. Czy to nie jest ich cel ostateczny? Posiada¢ cenny przedmiot,
ktorego nikt inny na $wiecie nie ma.

* Zdaje sig, ze z reguly to straszni dziwacy * rzucita Elinborg.

* Dziwacy?

* Samotnicy. Prawda? Dziwni.

* Znalazta$ ptyty u Gudlaugura w szafie * zauwazyt Erlendur. * Co z nimi zrobita$?
Przyjrzata$ si¢ im?

* Widzialam je w szafie * odparta * ale nie dotykatam ich. Jesli chcesz je obejrzec, to



jeszcze powinny tam by¢. Jak taki kolekcjoner jak Wapshott nawigzuje kontakt

z cztowiekiem takim jak Gudlaugur? * zastanawiata si¢ Elinborg. * W jaki sposob si¢
o nim dowiaduje? Czy istniejg jacys$ posrednicy? Co on wie na temat islandzkich
wydawnictw plytowych z lat siedemdziesiagtych? O chiopcu, ktéry byt solistg w
dalekiej Islandii ponad trzydziesci lat temu?

* Czasopisma? * zastanawial si¢ Sigurdur Oli. * Internet? Telefon? Inni
kolekcjonerzy?

* Wiemy cos$ jeszcze na temat Gudlaugura? * spytat Erlendur.

* Miat siostre¢ * odparta Elinborg. * I ojca, ktéry nadal zyje. Poinformowano ich
oczywiscie o jego $mierci. Siostra go zidentyfikowata.

* Chyba wezmiemy probke sliny Wapshotta? * zapytal Sigurdur Oli.

* Tak, osobiscie tego dopilnuj¢ * uspokoit go Erlendur.

Sigurdur Oli zostal wyznaczony do zebrania informacji na temat Henry'ego
Wapshotta, a Elinborg miata uméwic si¢ na spotkanie z ojcem 1 siostrg Gudlaugura.
Erlendur za$ zszedt do pokoiku portiera w piwnicy. Przechodzac obok recepcii,
zauwazyl, ze jej kierownik jest juz w pracy. Postanowit porozmawia¢ z nim pozniej.
Odszukat ptyty w szafie Gudlaugura. Byly to dwa single. Na jednym widniat napis:
,,Gudlaugur $piewa Ave Maria Schuberta". Takg samg plyte pokazat Erlendurowi
Wapshott. Na drugiej mlody solista stal na tle niewielkiego choru dziecigcego. Z
boku zas$ stal dyrygent. ,,Gudlaugur Egilsson $piewa solo", glosil napis na kopercie.
Na tylnej stronie oktadki w kilku stowach przedstawiono miodziutkiego i1 niezwykle
zdolnego Spiewaka.

,,Gudlaugur Egilsson wzbudzat wielkie 1 zastuzone zainteresowanie, §piewajac z
chérem dziecigcym miasta Hafnafjordur. Ten dwunastoletni solista ma przed sobg
niewatpliwie wielkg kariere. Jest to juz druga jego plyta, na ktorej swoim
niezwyklym jasnym glosem $piewa z ogromnym wyczuciem pod kierownictwem
Gabriela Hermannssona, dyrygenta choru dziecigcego. Oto wyjatkowa ptyta dla
wszystkich wielbicieli muzyki, na ktérej solista Gudlaugur Egilsson udowadnia
niezbicie, ze jest Spiewakiem najwyzszej klasy. Niebawem wyrusza w tournee po

Skandynawii".



Gwiazda dziecigca, pomyslat Erlendur, spogladajac na plakat z Matg ksiezniczka,
Shirley Temple.

* Co ty tu robisz? * rzucil w kierunku plakatu. * Dlaczego on ci¢ tu powiesit?
Dlaczego ciebie jedna po sobie pozostawit?

Sigegnatl po komorke.

* Marion? * zapytal, kiedy po drugiej stronie ucicht sygnat.

* Tak * potwierdzit glos w telefonie. * To ty?

* Masz cos?

* Wiesz, ze ten caly Gudlaugur nagrywat ptyty jako dziecko?

* Wiasnie si¢ o tym dowiedziatem * odpowiedziat Erlendur.

* Firma fonograficzna zbankrutowata jakies dwadziescia lat temu 1 nawet §lad po nie;j
nie zostal. Prowadzit jg niejaki Gunnar Hansson. Byt tez jej wlascicielem. Nazywata
si¢ ,,Plyty gh". W czasach hipisowskich i bitelsowskich wydawat r6zne $mieci, ktore
przepadly wraz z nim.

* Wiesz moze, co stato si¢ z magazynem?

* Z magazynem? * powtorzyta Marion.

* Z plytami.

* Z pewnoscig poszty na pokrycie dtugow. Zawsze chyba tak jest, prawda?
Rozmawiatam z jego rodzing, dwoma synami tego catego Gunnara. Firma nigdy
wielkiej dziatalno$ci wydawniczej nie prowadzita, wigc kiedy zaczgtam ich o nig
wypytywac, zupelnie nie wiedzieli, o co chodzi. Od dziesi¢cioleci nikt nie wspominat
o wydawnictwie. Gunnar zmart w potowie lat dziewigcdziesigtych. Synowie
potwierdzili, Zze nie pozostawit po sobie niczego oprocz dugdw.

* W hotelu jest jeden taki facet, ktory zbiera ptyty z muzyka choralng, z chlopigcymi
chorami. Miat si¢ spotka¢ z Gudlaugurem, ale nic z tego nie wyszto. Zastanawiatem
si¢, czy te jego plyty mogg mie€ jaka$ warto$¢. Jak mogtbym si¢ tego dowiedziec?

* Odszukaj innych kolekcjonerdéw i pogadaj z nimi * poinstruowata go Marion. * A
moze chcesz, zebym ja si¢ tym zajela?

* Tak, poproszg. | jeszcze jedno. Czy mozesz mi znalez¢ niejakiego Gabriela

Hermannssona, ktory byt dyrygentem choru w Hafnafjordur w latach



siedemdziesigtych? Znajdziesz go z pewnos$cig w ksigzce telefonicznej, jesli jeszcze
zyje. Niewykluczone, ze byt nauczycielem Gudlaugura. Mam tu oktadke ptyty z jego
zdjeciem. Moim zdaniem na fotografii moze miec¢ jakies trzydziesci lat. Jesli nie zyje,
to oczywiscie koniec.

* Zazwyczaj taka jest prawidtowosc.

* Jaka?

* Jesli cztowiek nie zyje, to koniec.

* Wiasnie. * Erlendur zawahat si¢. * A co to za gadanie o Smierci?

* Nic takiego.

* Ale chyba wszystko w porzadku?

* Dzigki, ze nie dajesz mi si¢ nudzi¢ * rzekta Marion.

* Przeciez chyba tego chciatas! Troche rozrywki na t¢ koszmarng staros¢.

* Takie zajecia urozmaicajg mi dzien. Sprawdzites to z kortyzolem w $linie?

* Sprawdze * powiedziat Erlendur 1 pozegnat sig.

Kierownik recepcji mial nieduze biuro koto holu i akurat siedziat w nim, zajety
przegladaniem papieroéw, kiedy zjawit si¢ Erlendur 1 zamknat za sobg drzwi.
Megzczyzna wstat 1 zaczat protestowaé, moéwiagc, ze nie ma czasu na pogawedki, bo
wlasnie wybiera si¢ na zebranie, lecz Erlendur usiadt i skrzyzowat rece na piersiach.
* Przed czym uciekasz? * spytat.

* Jak to?

* Nie bylo cig¢ tu weczoraj w godzinach najwigkszego ruchu. Gdy usitowalem
rozmawiac z tobg wieczorem, kiedy zamordowano portiera, robites wszystko, zeby
mnie sptawié. Teraz caly si¢ trzesiesz. Moim zdaniem jeste$ na czele listy
podejrzanych. Powiedziano mi, ze ty z wszystkich pracownikow hotelu najlepiej
znate$ Gudlaugura. Ty jednak zaprzeczasz. Mowisz, ze nic o nim nie wiesz. Mysle,
ze tzesz. Przeciez byl twoim podwtadnym. Powiniene$§ okaza¢ minimum woli
wspOlpracy. Areszt w §wieta nie nalezy do najmilszych miejsc na §wiecie.
Kierownik recepcji patrzyt na Erlendura, wyraznie nie wiedzac, co poczaé, po czym
wolno opadt na krzesto.

* Nic na mnie nie masz * powiedziat. * To absurd sadzié, ze ja to zrobilem



Gudlaugurowi. Ze ja bylem u niego na dole i... no to, z kondomem, i tak dale;.
Erlendur zmartwit si¢ trochg, ze szczegoty dochodzenia rozniosty si¢ po hotelu 1
pracownicy plotkowali na ich

temat. Kucharz doskonale zdawat sobie sprawe¢ z powodu, dla ktorego pobierano
probki sliny. Szef recepcji znal okolicznosci znalezienia zwtok. By¢ moze to dyrektor
hotelu wypaplat wszystkim albo dziewczyna, ktora znalazta zwloki, albo sami
policjanci.

* (Gdzie byte$ wczoraj? * zaatakowat Erlendur.

* Bytem chory * odpart kierownik recepcji. * Cale przedpotudnie siedziatem w
domu.

* I nikogo nie uprzedzites? Poszedles do lekarza? Dat ci zwolnienie? Moge z nim
porozmawiac? Jak si¢ nazywa?

* Nie bytem u lekarza. Lezatem w t6zku. Juz czuje si¢ lepiej. * Zmusit si¢ do kaszlu.
Erlendur usmiechnat si¢. Kierownik recepcji byt najbardziej nieudolnym ktamca,
jakiego komisarz spotkal w zyciu.

* Po co klamiesz?

* Nic na mnie nie masz * powtorzyt recepcjonista. * Jedyne, co mozesz zrobi¢, to mi
grozi¢. Zadam, zeby$ zostawil mnie w spokoju.

* Moge tez porozmawiac z twojg zong * oswiadczyl Erlendur. * Zapytaé, czy
podawata ci herbate do 16zka.

* Zostaw ja w spokoju. * Mezczyzna nagle przybral zasadniczy ton. Zarumienit sig.
* Nie zostawi¢ * odparl Erlendur.

Szef recepcji wbit wsciekly wzrok w komisarza.

* Nie bedziesz z nig rozmawiat * syknal.

* A niby dlaczego nie? Co chcesz ukry¢? Za bardzo cheesz cos$ ukry¢, zebym miat ci
odpuscic.

Kierownik recepcji popatrzyt przed siebie 1 westchnat.

* Daj mi spoko6j. To nie ma nic wspolnego z Gudlaugurem. Problemy natury
osobistej, w ktore si¢ wmanewrowatem 1 z ktorych mam zamiar si¢ wyplatac.

* Co to takiego?



* Nie muszg¢ ci o tym mowic.

* Pozwolisz, ze to ja zdecyduje.

* Do niczego mnie nie mozesz zmusic.

* Jak powiedziatem: moge wystgpic o areszt albo moge po prostu pogadac z twoja
zona.

Kierownik recepcji znowu cigzko westchnat 1 spojrzal na Erlendura.

* Nigdzie dalej to si¢ nie rozejdzie?

* Jesli nie ma nic wspolnego z Gudlaugurem.

* Nie ma.

* W porzadku.

* Kto$ zadzwonil do mojej zony przedwczoraj * zaczat. * Tego samego dnia, kiedy
znalezliscie Gudlaugura.

W stuchawce rozlegt si¢ nieznany jego zonie kobiecy glos 1 zapytal o niego. Dziato
si¢ to w Srodku dnia, w tygodniu, ale w telefonie o tej porze do niego do domu nie
byto niczego niezwyktego, bo ci, ktérzy go znali, wiedzieli, ze ma do$¢ nieregularny
czas pracy. Jego zona, lekarka, pracowala na zmiany 1 miata nocny dyzur, telefon ja
obudzil. Dzwonigca kobieta sprawiata wrazenie, jakby znata jej me¢za, i
zdenerwowala si¢, gdy zona spytata ja, kim jest.

Odpowiedz, jaka ustyszala, nasuneta jej kolejne pytania 1 wzbudzita zdziwienie.

* Pienigdze jest mi winien * ustyszata w stuchawce.

Dziesie¢ dni wczeéniej kierownik recepcji poszedt sie zabawié. Zona wyjechata na
konferencje medyczng do Szwecji, a on wraz z trzema kolegami wybral si¢ do
restauracji na kolacje. Bawili si¢ §wietnie w swoim gronie 1 z restauracji udali si¢ do
pubu, a w koncu znaleZli si¢ w popularnym klubie rozrywkowym w §rédmiesciu.
Wtedy rozstat si¢ z przyjacidtmi, poszedt do baru, gdzie spotkat znajomych

mu z branzy hotelarskiej. Stanat przy nieduzym parkiecie i obserwowat tanczacych.
Byl nieco wstawiony, ale nie na tyle, zeby nie by¢ w stanie podejmowac rozsagdnych
decyzji. Dlatego kompletnie nie mdgt siebie zrozumie¢. Nigdy wczesniej nic
podobnego nie zrobit.

Podeszta do niego. Dokladnie jak na filmach trzymata papierosa miedzy palcami 1



poprosita go o ogien. Nie palit, ale z powodow zawodowych mial w zwyczaju nosic¢
przy sobie zapalniczke. Przyzwyczajenie jeszcze z czasdéw, kiedy ludzie mogli pali¢
tam, gdzie chcieli. Zdazyt juz zapomnie¢, o czym rozmawiali, ale potem spytata go,
czy by nie postawit jej drinka. Spojrzat na nig. Tak, oczywiscie. Zamédwit drinki przy
barze, po czym zajeli miejsca przy matym stoliku, ktory akurat si¢ zwolnit. Byta
wyjatkowo sympatyczna i dyskretnie z nim flirtowata. Wzial udziat w tej grze, nie
bardzo zdajac sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje. Zazwyczaj kobiety w ten sposob go
nie traktowaly. Siedziata blisko przy nim, byla przymilna i pewna siebie. Kiedy
wstat, by przynies¢ kolejne drinki, pogladzita go po udzie. Spojrzat na nig, a ona si¢
usmiechneta. Mila, pigkna kobieta, ktéra wie, czego chce. Miala moze o dziesi¢¢ lat
mniej od niego.

Po6zniej w nocy spytata go, czy nie odprowadzilby jej do domu. Mieszkata niedaleko,
wiec poszli na piechote. On wcigz niepewny, niezdecydowany, ale jednocze$nie
podniecony. To doswiadczenie byto mu tak obce, ze réwnie dobrze moglby
wyobrazi¢ sobie siebie na Ksiezycu. Przez dwadziescia trzy lata dochowal wiernosci
swojej zonie. Dwa, moze trzy razy przez te wszystkie lata pocalowat jakas$ inng
kobiete, jednak nic podobnego nigdy wczes$niej mu si¢ nie przytrafito.

Zupehnie si¢ pogubitem * powiedziat do Erlendura. * Jedna cze$¢ mnie chciata uciec
do domu 1 zapomnie¢ o wszystkim. Inna cz¢$¢ chciala i8¢ z nia.

* Wiem, ktora to czgs¢ * skwitowat Erlendur.

Staneli przed drzwiami jej mieszkania, na klatce nowego bloku. Wsuneta klucz do
dziurki. Nawet t¢ czynno$¢ wykonata jakos tak z podtekstem. Drzwi si¢ otworzyly 1
wtedy ona przylgneta do niego.

* Chodz ze mng do $rodka * powiedziata, gltaszczac jego krocze.

Wszedt z nig. Nalata im po drinku. Usiadl na sofie. Nastawita muzyke, podeszta do
niego ze szklankg, usmiechnela si¢, odstaniajac pigkne biate z¢by, usta miata
pomalowane czerwong szminkg. Usiadla obok niego, odstawita szklanke, chwycita za
rozporek 1 wolno rozsuneta zamek.

Ja nigdy... To bylo... Umiala robi¢ najbardziej wyrafinowane rzeczy * wyznat

kierownik recepcji. Erlendur przygladat mu si¢ w milczeniu.



* Miatem zamiar wymkna¢ si¢ stamtad rano, ale zachowata czujnos$¢. Zabijaly mnie
wyrzuty sumienia, czutem si¢ jak skurwysyn. Zdradzilem swoja zong i dzieci. Mamy
trojke. Chceialem szybko wyjs¢ 1 zapomnie¢ o wszystkim. Nie chcialem nigdy wigcej
widzie¢ tej kobiety. Ale kiedy zaczatem skradac si¢ po omacku po pokoju, ona juz nie
spata.

Podniosta gtowe z poduszki 1 zapalita lampke.

* Idziesz juz? * spytata.

Potwierdzit. Powiedzial, Zze juz 1 tak jest spozniony. Wazne zebranie. Czy co$ takiego.
* Fajnie si¢ w nocy bawites? * spytata. Patrzyt na nig ze spodniami w rekach.

* Swietnie * przyznat. * Ale nie moge tego ciagnaé. Nie moge. Wybacz.

* Chce osiemdziesiat tysiecy koron * oswiadczyta spokojnie, jakby to byto tak
oczywiste, ze nie trzeba o tym w ogdle méwic.

Patrzyt na nig, jakby nie ustyszat tego, co mu powiedziata.

* Osiemdziesiat tysiecy * powtorzyla.

* Jak to? * zdumiat sie.

* Zanoc * odparta.

* Zanoc? * powtorzyl. * A co, ty si¢ sprzedajesz?

* A jak sadzisz? * odpowiedziata pytaniem. Nie rozumiatl, o0 czym ona mowi.

* Myslisz, ze taka kobietg jak ja mozesz mie¢ za darmo? Powoli docierato do niego,
o0 co jej chodzi.

* Ale nic nie mowitas!

* A musialam? Zapta¢ mi osiemdziesiat tysiecy, a by¢ moze pozwole ci jeszcze
kiedy$ odprowadzi¢ si¢ do domu.

Nie zaptacilem * oznajmit kierownik recepcji Erlendurowi. * Wyszedtem. Byta
wsciekta. Dzwonita tu, do pracy, i opowiadala co si¢ stanie, jesli nie zaptace. Grozita,
ze zadzwoni do domu.

* Jak si¢ je nazywa? * spytat Erlendur. * Jest takie angielskie stowo. Datel Datg
whoresl Ona jest jedng z nich? To chcesz mi powiedzie¢?

* Nie wiem, kim byta, ale wiedziata dobrze, co robi, 1 w koncu zadzwonita do domu 1

opowiedziata mojej zonie o tym, co si¢ stato.



* A dlaczego po prostu nie zaptacite§? Uwolnitbys si¢ od nie;.

* Nie jestem pewien, czy bym si¢ uwolnil, nawet gdybym zaptacit * odpart kierownik
recepcji. * Wczoraj z zong przeanalizowalismy te sprawe. Tak jak tobie, opisalem jej
wszystko, co si¢ stato. Jestesmy razem od dwudziestu trzech lat i cho¢ nie mam nic
na swoje usprawiedliwienie, uwazam, ze to byla putapka. Gdyby ta kobieta nie
potrzebowata forsy, to by si¢ nigdy nie stato.

* Czyli to wszystko jej wina?

* Nie, oczywiscie, ze nie, ale... to byla zastawiona na mnie putapka.

Zamilkli na chwile.

* A w hotelu zdarzajg si¢ date whoresl

* Nie * zaprzeczyl kierownik.

* Nie umknetoby to twojej uwadze?

* Mowiono mi, ze o to wypytujesz. Tu z niczym takim nie mamy do czynienia.

* Wiasnie * skwitowatl Erlendur.

* Nie powiesz nikomu?

* Musisz mi poda¢ nazwisko tej kobiety. I adres. I na tym poprzestaniemy.
Megzczyzna zawahat sie.

* Cholerna kurwa * wypadl na moment z roli kulturalnego kierownika recepcji.

* Masz zamiar jej zaptacic?

* W tej sprawie akurat byliSmy zgodni z zong * odpart. * Nie dostanie ani korony.

* Myslisz, ze to moglo by¢ ukartowane?

* Ukartowane? * zdziwit si¢ kierownik. * Nie rozumiem. O co ci chodzi?

* Czy to mozliwe, ze kto$ az tak Zle ci zyczy, ze zaaranzowat co$ takiego, aby
wpakowac ci¢ w tarapaty? Ktos, z kim masz jaki$§ konflikt?

* Nie, nie potrafi¢ sobie tego wyobrazi¢. Rozumiem, ze pytasz o to, czy mam jakich$
wrogow, ktorzy co$ takiego by mi zrobili?

* Niekoniecznie wrogdéw. Jacy$ dowcipnisie, twoi znajomi.

* Nie, takich znajomych nie mam. Nie mowiac juz o tym, ze ten zart ma daleko idace
konsekwencje, zeby mogt by¢ §mieszny.

* To ty zwolnites Mikotaja?



* Co masz na mysli?

* Czy to ty przekazate§ mu wiadomos$¢ o zwolnieniu? Czy moze dostal pismo, czy...
* Ja mu o tym powiedzialem.

* 1 jak to przyjat?

* Nie najlepiej. Ale ze zrozumieniem. Dtugo tu pracowat. O wiele dluzej niz na
przyktad ja.

* MysSlisz, ze to on moze sta¢ za tym wszystkim, jesli oczywiscie kto$ za tym stoi?
* Gudlaugur? Nie, nie potrafi¢ sobie tego wyobrazi¢. Gudlaugur, przygotowac co$
takiego? Nie sagdze. On w ogoble nie byl typem zlosliwca. Zupetnie.

* Wiedziates$, ze Gudlaugur byt kiedy$ dziecigcg gwiazda? * Erlendur zmienit temat.
* Dziecigcg gwiazda? Jak to?

* Nagrywal ptyty. Jako solista w chorze.

* Nic o tym nie wiem * odparl kierownik recepcji.

* I jeszcze jedno na koniec * Erlendur podnidst si¢ z miejsca. * Tak?

* Mozesz mi zatatwi¢ gramofon do pokoju? * spytat Erlendur 1 zauwazyl, ze
kierownik recepcji nie bardzo go zrozumial.

Kiedy komisarz wrocit do holu, zauwazyt idacego po schodach z piwnicy szefa
dochodzeniowego zespotu technicznego.

* Jak tam §lina z prezerwatywy? * zapytat go. * Sprawdziliscie kortyzol?

* Pracujemy nad tym. A ty niby co wiesz na temat kortyzolu?

* Wiem, ze jesli jest go za duzo w $linie, moze by¢ niebezpieczny.

* Sigurdur Oli pytat mnie o narzedzie zbrodni * odpart me¢zczyzna. * Lekarz sagdowa
uwaza, ze to najzwyklejszy noz. Niezbyt dtugi, ostrze waskie 1 zabkowane.

* Czyli ze to nie byl n6z mysliwski albo duzy néz do krojenia migsa?

* Nie, raczej zwyczajny noz, o ile dobrze ja zrozumialem.

10

Erlendur zabrat obie plyty z szafy portiera na gore do pokoju, po czym zadzwonit do

szpitala 1 poprosit do telefonu Valgerdur. Potagczono go z oddzialem, na ktorym



pracowala. Ale odebrata inna kobieta. Ponownie zapytat o Valgerdur. Kobieta kazata
mu chwile zaczekac 1 w koncu w stuchawce ustyszat glos laborantki. * Masz jeszcze
te swoje wymazowki? * zapytal.

* Niepogoda czy bezdroza? Erlendur u§miechnat sig.

* Musimy si¢ przyjrze¢ pewnemu obcokrajowcowi tu, w hotelu.

* Bardzo pilne?

* Trzeba by to zalatwi¢ jeszcze dzi$. * Bedziesz tam?

* Tak.

* To do zobaczenia.

Erlendur roztaczyt si¢. Niepogoda czy bezdroza, pomyslat, 1 usmiechnat si¢ do siebie.
Mial umowione spotkanie z Henrym Wapshottem w barze na parterze. Zjechat na dot,
znalazt wolny stolik i czekal. Kelner zapytat go, czego sobie zyczy, ale nic nie
zamOwil. Zmienit jednak zdanie 1 zawotatl za nim, by przynidst szklanke wody.
Przygladat si¢ potkom z alkoholami, rzedom butelek we wszystkich kolorach tgczy,

likierom stojgcym w szeregu.

Wreszcie znaleziono niewidoczne gotym okiem odpryski szkta w salonie. Kropla
drambuie na barku, drambuie na skarpetkach chlopca i1 na schodach. Znaleziono
drobiny szkta na szczotce 1 w odkurzaczu. Wszystko wskazywato na to, ze butelka
likieru roztrzaskata si¢ 0 marmurowg posadzke. Chlopiec pewnie postawil noge w
katuzy 1 natychmiast wbiegt do siebie na gore. Plamy na schodach §wiadczyty o tym,
ze wlasnie raczej wbiegl, niz wszedt. Przestraszone mate stopy. Dlatego policja
uznata, ze to chlopiec sttukt butelke, a jego ojciec stracit panowanie nad sobg i
spuscit mu lanie z takim skutkiem, ze dziecko znalazto si¢ w szpitalu.

Elinborg kazata wezwa¢ go na przestuchanie na komisariat przy Hverfisgata, gdzie
opowiedziata mu o wynikach

analiz technicznych, reakcji chtopca na pytanie, czy to ojciec tak brutalnie go pobit, 1
jej wlasnym przekonaniu, ze to on jest winowajcg. Erlendur byt obecny podczas
przestuchania. Oznajmita mezczyZznie, ze ma status podejrzanego 1 moze zazyczy¢

sobie obecnosci adwokata. Powinien go wezwac. On odpart jednak, ze w obecne;j



sytuacji nie widzi takiej potrzeby. Jest niewinny. Powtorzyl, ze dziwi sie, 1z
podejrzewaja go z powodu sthuczonej flaszki. Erlendur wiaczyt magnetofon w pokoju
przestuchan.

* Uwazamy, ze wydarzenia miaty nastepujacy przebieg * zaczela Elinborg, jakby
czytata raport; usitowata zapomnie¢ o uczuciach. * Chtopiec wrocit do domu ze
szkoty. Dochodzita szesnasta. Ty wrdcites chwile pozniej. Z tego, co nam wiadomo,
wrocite$s wezesniej niz zwykle. By¢ moze juz byte§ w domu, kiedy to si¢ stato. Z
jakich$§ powodoéw syn upuscil na podtoge duzg butelke drambuie. Przestraszyt sie 1
pobiegt do swojego pokoju. Wsciektes sig, 1 to bardzo. Calkowicie stracites nad sobg
panowanie 1 poszedies$ do syna, by go ukara¢. Lecz sytuacja wymkneta si¢ spod
kontroli 1 pobites go z takim skutkiem, ze znalazt si¢ w szpitalu.

Ojciec chtopca bez stowa patrzyl na Elinborg.

* Uzyles$ do tego narzedzia, ktorego nie udalo nam si¢ znalez¢, a ktore jest obte, w
kazdym razie nie ma ostrych krawedzi; nie mozna wykluczy¢, ze pchnates go na
rame t6zka. Wielokrotnie go kopnates. Zanim zadzwonites$ po karetke, posprzatates w
salonie. Zebrate$ odkurzaczem najdrobniejsze odtamki szkta. Zamiotte$ takze
marmurowg posadzke i pospiesznie wytarle$ plamy. Barek starannie wymytes.
Zdjates chtopcu skarpetki i wyrzucites je do $mietnika. Slady ze schodow Scierates
srodkiem czyszczacym, ale do konca nie udalo ci si¢ ich usungc.

* Niczego nie jestes w stanie mi udowodni¢ * powiedziat ojciec. * Zreszta to
idiotyczne. Maly nic nie powiedziat. Ani stowem nie wspomnial o tych, co go
napadli. Dlaczego nie szukasz wsrod jego szkolnych kolegow?

* Dlaczego nie powiedziate§ nam o likierze?

* To nie ma nic wspdlnego z calg sprawa.

* A skarpetki w émietniku? Slady matych stop na schodach?

* Rozbita si¢ butelka likieru, i to ja ja stluktem. Stato si¢ to dwa dni przed napascia
na mojego syna. Chciatem si¢ napi¢ 1 upuscitem butelke na podtoge. Rozpadia si¢ w
drobny mak. Addi to widziat 1 si¢ przestraszyt. Powiedzialem mu, zeby uwazat, gdzie
stawia kroki, ale on juz wdepnat w plame likieru 1 od razu wbiegt po schodach na

gore. To nie ma nic wspolnego z pobiciem 1 musz¢ powiedzie¢, ze dziwig si¢



waszemu Sledztwu. Nie macie zadnych dowodow! On powiedzial, ze si¢ na niego
rzucitem? Watpig. Nigdy tak nie powie, bo to nie bytem ja. W zyciu bym mu czego$
takiego nie zrobit.

* Dlaczego od razu nam tego nie powiedziates?

* Od razu?

* Kiedy znalezliSmy plamy. Nic o tym nie mowiles.

* Stalo si¢ doktadnie tak, jak podejrzewatem. Bylem pewien, ze powigzecie to z
napascig na niego. Nie chciatem komplikowa¢ sprawy. To chtopcy w szkole go
pobili.

* Twoja firma jest juz na skraju bankructwa * zauwazyta Elinborg. * Zwolnite§ okoto
dwudziestu 0s6b 1 mozna si¢ spodziewac, ze na tym nie koniec. Przypuszczam, ze to
ogromny stres. Mozesz straci¢ dom...

* To tylko biznes * odpart.

* Uwazamy tez, ze wczesniej stosowales wobec syna przemoc.

* No nie...

* Obejrzelismy jego karte w szpitalu. W ciggu czterech lat dwukrotnie mial potamane
palce.

* Masz dzieci? Bardzo czgsto robig sobie krzywdg. To jaki$ absurd.

* Lekarz pediatra miat watpliwosci co do drugiego ztamania 1 zawiadomit
Towarzystwo Opieki nad Dzie¢mi. To byt ten sam palec. Odwiedzili cig
przedstawiciele towarzystwa. Sprawdzili warunki mieszkaniowe. Nie mieli
zastrzezen. Pediatra odkryt slady po igle na zewnetrznej czesci dtoni chlopca.

Ojciec chtopca milczat.

Elinborg stracita panowanie nad sobg.

* Ty bandyto * syknela.

* Chce porozmawia¢ ze swoim adwokatem * odpart ojciec chtopca 1 odwrocit wzrok.

said good morning!
Erlendur ocknat si¢ z zamyslenia i zauwazyt stojacego nad sobg 1 witajacego si¢ z

nim Henry'ego Wapshotta. Byt gteboko zatopiony w myslach, zastanawial si¢



bowiem nad sprawg chtopca, prowadzong przez Elinborg. Dlatego nie zauwazyt
Henry'ego wchodzacego do baru i nie ustyszal jego powitania.

Zerwal si¢ na rowne nogi. Wapshott mial na sobie to samo ubranie, co poprzedniego
dnia. Wiosy jednak w wigkszym nietadzie. Wydawat si¢ bardziej zmeczony. Zamowit
kawe, podobnie jak Erlendur.

* RozmawialiSmy o kolekcjonerach * powiedziat Erlendur.

* Yes * odpart Wapshott 1 skrzywil twarz w usmiechu. * Bunch ofloners, like myself.
* W jaki sposob brytyjski kolekcjoner, taki jak ty, dowiaduje si¢, ze prawie
czterdziesci lat temu w Hafnafjordur na Islandii zyt chérzysta o pigknym glosie?

* To o wiele wigcej niz pigckny glos * sprostowal Wapshott. * O wiele, wiele wiece;.
Ten chtopiec miat wyjatkowy glos.

* Jak si¢ dowiedziale$s o Gudlaugurze Egilssonie?

* Dzieki ludziom dzielacym moje zainteresowania. Kazdy kolekcjoner ptyt ma waska
specjalizacje, o czym juz chyba wspomniatlem wczoraj. Wezmy tylko samg muzyke
choéralng. Kolekcjonerzy mogg dzieli¢ si¢ na tych, ktorzy zbieraja, na przyktad,
wylacznie okreslone utwory albo okreslone aranzacje, inni okreslone chory. Jeszcze
inni, jak ja, solistow. Niektorzy kolekcjonujg jedynie chérzystow wydanych na
plytach szelakowych o predkosci 78 rpm, ktorych produkcji zaprzestano w latach
piecdziesigtych. Inni zbierajg wylacznie plyty 45 rpm, ale wydane przez okreslone
wydawnictwo. Liczba specjalizacji jest nieskonczona. Sg tacy, co zbierajg wszystkie
wersje jednego utworu, na przyktad Stormy Weather, ktéry z pewnoscig znasz. To
tak, zeby$ zrozumiat, o co chodzi. Dowiedzialem si¢ o Gudlaugurze dzigki grupie czy
stowarzyszeniu japonskich kolekcjonerow prowadzacych w internecie bardzo
kompetentng strone¢ informacyjno*handlowa. Nikt nie zbiera tyle muzyki zachodnie;,
co Japonczycy. Jezdzg po $wiecie 1 niczym odkurzacze zgarniajg wszystko, co im
wpadnie w rece. Zwlaszcza z epoki big*beatu 1 czaséw hipisowskich. Styng na rynku
wtornym plyt gramofonowych, a co najwazniejsze maja pienigdze.

Erlendur zastanawiat si¢, czy wolno pali¢ w barze, i w koncu postanowit sprobowac.
Wapshott zauwazyl,

ze komisarz ma zamiar zapali¢ papierosa, wiec sam wyjat wymietg paczke



chesterfieldow bez filtra. Erlendur mu przypalit.

* Myslisz, ze tu wolno pali¢? * spytat Wapshott.

* To si¢ dopiero okaze * odpart Erlendur.

* Japonczycy mieli jeden egzemplarz pierwszego singla Gudlaugura * kontynuowat
Wapshott * tego, ktory ci pokazatem wczoraj wieczorem. Kupitem go od nich.
Strasznie droga ptyta, ale nie zaluje. Kiedy spytalem ich o jej pochodzenie,
powiedzieli, ze kupowali ptyty od kolekcjonera z Bergen w Norwegii na gietdzie
pltytowej w Liverpoolu, w Wielkiej Brytanii. Skontaktowatem si¢ z norweskim
kolekcjonerem i okazato sie¢, ze to on kupit ptyty ze schedy po zmartym wydawcy w
Trondheim. A ten z kolei mégt jg otrzymac z Islandii, niewykluczone, ze od kogos,
kto chciat, by chtopak zaczat robi¢ miedzynarodowg kariere.

* Powazne §ledztwo jak na taka starg ptyte * zdziwit si¢ Erlendur.

* Kolekcjonerzy sg jak rodzina. Czgs$¢ zabawy polega na dotarciu do zrédta. Od
tamtego czasu usitowatem zdoby¢ wiecej jego plyt, ale okazato si¢ to niewykonalne.
Wydano tylko dwie z jego $§piewem.

* Powiedziates, ze Japonczycy drogo sprzedali ci te ptyte. A czy one w ogdle maja
jaka$ wartos¢?

* Kolekcjonerskg * odpart Wapshott. * I nie méwimy tez o jaki$§ niebotycznych
kwotach.

* Dos$¢ jednak duzych, skoro fatygujesz si¢ na Islandig, by kupi¢ kolejne. Dlatego
chciate$ spotkaé sie z Gudlaugurem? Zeby dowiedzie¢ sie, czy ma jeszcze jakie$
plyty?

* Od jakiegos$ czasu bytem w kontakcie z dwoma czy trzema kolekcjonerami. To sig
zaczelo, jeszcze zanim zainteresowatem si¢ pltytami Gudlaugura. Niestety, jego

ptyt prawie juz nie ma. Islandzcy kolekcjonerzy nie znalezli zadnej. Spodziewam si¢
jednego egzemplarza namierzonego w sieci w Niemczech. Przyjechatem tu, zeby
spotkac si¢ z tymi kolekcjonerami 1 z Gudlaugurem, poniewaz bardzo podziwiatem
jego $piew. Rowniez po to, by odwiedzi¢ tutejsze sklepy kolekcjonerskie i przyjrzeé
si¢ rynkowi.

* Zyjesz z tego?



* Nie, skad * odpowiedzial Wapshott, zaciggajac si¢ chesterfieldem. Palce miat
pozdéikte od wieloletniego palenia. * Otrzymatem spadek. Nieruchomos$ci w
Londynie. Wynajmuje je, ale najwigcej czasu poSwigcam swojej pasji
kolekcjonerskiej. By¢ moze nawet mozna moéwi¢ o namig¢tnosci w moim wypadku.

* I zbierasz chorzystow? * Tak.

* Znalaztes jakis rarytas w tej podrozy?

* Nie. Nic. Tu, zdaje si¢, ludzie nie sg zainteresowani gromadzeniem przedmiotow.
Tu wszystko ma by¢ nowe. A wszystko, co stare, to Smieci. Nic nie jest warte
zachowania. Z tego, co widze, to zle u was traktuje si¢ ptyty. Wyrzuca si¢ je. Na
przyktad po $mierci wtasciciela. Nikt ich nie przeglada. Odwozi si¢ wszystko na
wysypisko. Przez dtugi czas myslatem, ze firma z Reykjaviku o nazwie Sorpa to
stowarzyszenie kolekcjoneréw. Wcigz wymienia si¢ jej nazwe w korespondenc;i.
Potem okazato si¢, ze to placowka recyklingu, prowadzaca jednoczesnie pchli targ.
Natomiast kolekcjonerzy znajduja w Smieciach cenne przedmioty i sprzedajg w sieci
po dobrych cenach.

* Czy Islandia jest jako$ szczegdlnie ciekawa z punktu widzenia kolekcjonerow? *
spytat Erlendur. * Tak sama w sobie?

* Najwigkszy plus Islandii dla kolekcjonera ptytto nieduzy rynek. Kazda
plyta wydawana jest tu w niewielkim naktadzie, male wydawnictwo szybko znika z
rynku 1 ginie na zawsze. Tak samo jak ptyty Gudlaugura.

* To chyba ciekawe by¢ kolekcjonerem w Swiecie, ktory nienawidzi staroci 1 rzeczy
popsutych. Poczucie, ze ratuje si¢ dobra kultury, musi by¢ bardzo satysfakcjonujace.
* Jest nas niewielu dziwakow, ktorzy chronig przedmioty od zapomnienia * oznajmit
Wapshott.

* I mozna na tym zarobi¢?

* Niewykluczone.

* Co sig stato z Gudlaugurem Egilssonem? Co si¢ stalo z dziecigcg gwiazda?

* To, co z wszystkimi dziecigcymi gwiazdami * odpart kolekcjoner. * Wydoro$lat.
Nie wiem dokladnie, co si¢ z nim stato, ale jako nastolatek 1 doroslty m¢zczyzna juz

nie Spiewat. Jego kariera byta krotka, lecz wspaniata, a potem znikt w thumie 1



przestat by¢ jedyny 1 wyjatkowy. Nikt go juz nie podziwial i on z pewnos$cig za tym
tesknit. Zeby wytrzymaé uwielbienie i stawe w tak mtodym wieku, potrzeba
twardego charakteru, a jeszcze silniejszego, gdy ludzie si¢ od ciebie odwracaja.
Wapshott spojrzat na zegar wiszacy nad barem, a potem na zegarek na nadgarstku 1
chrzaknal.

* Wracam wieczornym lotem do Londynu 1 musze zatatwi¢ kilka spraw, zanim
wyrusze w droge. Jeszcze o co$ cheiate$ mnie spytac?

Erlendur spojrzat na niego.

* Nie, to juz chyba wszystko. Myslalem, ze wracasz dopiero jutro.

* Gdybym jeszcze mogt ci w czyms$ pomoc, to prosze, oto moja wizytowka. *
Wapshott siegnat do kieszeni na piersi 1 podal Erlendurowi maty kartonik.

* Zmienilo si¢? * spytat Erlendur. * Lot?

* Skoro nie spotkam Gudlaugura * odpart Wapshott. * Wiekszo$¢ rzeczy, ktore
mialem do zatatwienia podczas tej podrozy, zdazylem juz zalatwic¢, wigc oszczedze
na jednym noclegu w hotelu.

* Jeszcze tylko jedna sprawa * rzucit Erlendur.

* Tak?

* Zjawai si¢ tu laborantka 1 pobierze probke §liny, jesli nie masz nic przeciwko.

* Probke sliny?

* Na potrzeby $ledztwa.

* Dlaczego $liny?

* Tego w obecnej sytuacji nie moge wyjawic.

* Jestem podejrzany?

* Pobieramy probki od wszystkich, ktorzy cho¢ troche znali Gudlaugura. Z powodu
sledztwa. Nie z twojego powodu.

* Rozumiem * odpart Wapshott. * Slina! Dziwne. U$miechnat si¢, odstaniajac dolne
zeby, pozotkte od

tytoniu.
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Weszli do hotelu przez gléwne wejscie, on stary i schorowany, na wozku
inwalidzkim, a ona za nim, niska i1 rownie szczupla, jak me¢zczyzna. Nos miata waski,
orli. Rozgladata si¢ po holu surowym, zimnym wzrokiem. Wygladatla na
sze$Cdziesigtke, byta ubrana w gruby brazowy ptaszcz i czarne kozaki. Pchata przed
soba wozek. Mezczyzna mial okoto osiemdziesigciu lat, kosmyki siwych wlosow
wystawaty mu spod kapelusza, wychudla twarz straszyta bladoscig. Siedziat skulony
na wozku, biate kosciste rece sterczaly z rekawow czarnego plaszcza, wokot szyi
mial zawigzany czarny szalik, a grube okulary w rogowej oprawce powigkszaly jego
oczy tak, ze przypominaty rybie.

Kobieta dopchata wozek do recepcji. Kierownik obserwowat, jak zbliza si¢ ta dziwna
para.

* Czym moge stuzy¢? * zapytal, kiedy znalezli si¢ przy kontuarze.

Mezczyzna na wozku nawet na niego nie spojrzat, a kobieta zapytata o policjanta o
imieniu Erlendur, ktory jak jej powiedziano, wykonuje swojg prace w hotelu. Kiedy
nadeszli, komisarz akurat wychodzit z Wapshottem z baru. Od razu wzbudzili jego
ciekawos$¢. Byto w nich co$, co przywodzito mu na mysl $§mier¢.

Zastanawial sig, czy nie postara¢ si¢ o sagdowy nakaz i nie zabroni¢ Wapshottowi
wyjazdu do Londynu, nie znajdowat jednak wystarczajaco dobrego powodu, by go
zatrzymac. Co to za ludzie?, pomyslal. M¢zczyzna o oczach tupacza, a kobieta z
orlim nosem. Wtedy wtasnie zauwazyl go kierownik recepcji i pomachat mu.
Erlendur miat wlasnie zamiar pozegnac si¢ z Wapshottem, lecz ten nagle gdzies$
zniknat.

* Pytajg o ciebie * powiedziat kierownik, gdy komisarz zblizat si¢ do recepcji.
Erlendur stanat przed kontuarem. Oczy tupacza obserwowaty go spod kapelusza.

* Ty jeste$ Erlendur? * zapytal me¢zczyzna na wozku starym 1 niewyraznym glosem.
* Chcecie ze mng rozmawiac? * spytal. Orli nos si¢ uniost.

* Ty prowadzisz §ledztwo w sprawie $§mierci Gudlaugura Egilssona w hotelu? *
spytata kobieta.

Erlendur potwierdzit.



* Jestem jego siostrg * dodata. * A to nasz ojciec. Mozemy porozmawiaé gdzie§ w
spokoju?

* Pomoc ci? * spytat Erlendur, lecz kobieta spojrzala na niego tak, jakby obrazit ich
oboje, 1 sama zaczeta pcha¢ wozek. Poszli za komisarzem do baru do stolika, ktory
zajmowat przed chwilg z Wapshottem. Poza nimi nikogo tam nie byto. Nawet kelner
zniknat.

Kobieta zablokowata kota wozka, po czym usiadta naprzeciwko Erlendura.

* Wiasnie si¢ do was wybieratem * zetgatl komisarz, ktory postanowit, ze to Elinborg
1 Sigurdur Oli przeprowadza rozmowe z rodzing Gudlaugura. Tyle Ze nie pamigtal,
czy powiedziat im to.

* Wolimy, zeby policja nie patetala si¢ po naszym domu * odparta kobieta. * Nigdy
jeszcze w naszym domu nie byli przedstawiciele wladzy. Zadzwonita do nas jakas
kobieta, pewnie twoja wspolpracownica. Zdaje si¢, ze przedstawila si¢ jako Elinborg.
Zapytatam ja, kto prowadzi §ledztwo, 1 powiedziata nam, ze ty. Mam nadzieje, ze
zalatwimy to raz dwa i wigcej nie bgdziecie nas niepokoi€.

Zachowanie tych ludzi ani troche nie $wiadczyto o smutku. Zadnego Zalu po stracie
ukochanej osoby. Bily od nich chtod i nieche¢. Uwazali, ze majg okreslone obowigzki
do spetienia, ze musza zda¢ policji relacjg, ale najwyrazniej brzydzili si¢ tym, cho¢
uznali, ze wszystko opowiedza. Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze cialo

znalezione w piwnicy w ogole ich nie obchodzi. Jakby byli ponad to.

* Wiecie, w jakich okolicznosciach znaleziono Gudlaugura? * spytat Erlendur.

* Wiemy, ze zostat zabity * odezwal si¢ starzec. * Zadzgany. Wiemy, ze zostat
zadzgany.

* A wiecie, kto mogt to zrobic?

* Nie mamy zielonego pojecia * odparta kobieta. * Nie utrzymywaliSmy z nim
zadnych kontaktow. Nie wiemy, z kim si¢ zadawat. Nie znaliSmy jego przyjaciot ani
jego wrogow, jesli mial takowych.

* Kiedy widzieli§cie go ostatni raz?

W tym momencie w barze pojawita si¢ Elinborg. Podeszta do nich 1 usiadta obok

Erlendura. Przedstawit j3 im, oni jednak nie okazali Zadnej reakcji, oboje jakby



zdecydowani, ze nic z ostatnich wydarzen nie powinno wywrze¢ na nich zadnego
wrazenia.

* Pewnie miat okoto dwudziestu lat * rzekta kobieta * kiedysmy widzieli go ostatni
raz.

* Okoto dwudziestu? * Erlendur pomyslal, ze si¢ przestyszat.

* Jak wspomniatam, nie utrzymywaliSmy z nim zadnych kontaktow.

* A dlaczego? * wtracita Elinborg. Kobieta nawet na nig nie spojrzata.

* Czy nie wystarczy, ze porozmawiamy z tobg? * zapytata Erlendura. * Czy ta
kobieta tez musi tu by¢?

Komisarz przeniost wzrok na Elinborg. Poczut, jak ogarnia go ztosliwa rados¢.

* Nie widze, zebyscie oplakiwali jego strate * powiedzial, unikajac odpowiedzi na jej
pytanie. * To znaczy Gudlaugura. Twojego brata. * Przeniost z powrotem wzrok
na kobiete. * Twojego syna * dodal i spojrzat na starca. * Dlaczego? Dlaczego nie
widzieliscie go od trzydziestu lat? Jak powiedzialem, to jest Elinborg. Jesli masz
jeszcze jakies zastrzezenia, udamy si¢ z wami na komisariat i tam sobie
porozmawiamy, a wy bedziecie mogli wnie$¢ formalng skarge. Radiowo6z czeka
przed hotelem. Orli nos uniost si¢ obrazony. Oczy tupacza si¢ zbiegty.

* On zyt swoim zyciem * wyjasnita kobieta. * My naszym. Nic wigcej nie masz do
powiedzenia. Nie utrzymywali§my kontaktow. Tak to byto. Bylismy z tego
zadowoleni. On tez.

* Chcesz mi powiedzie¢, ze ostatnio widzieliScie si¢ z nim pod koniec lat
siedemdziesigtych? * zdziwil si¢ Erlendur.

* Nie byto kontaktu * powtorzyta.

* Ani razu przez te wszystkie lata? Ani jednej rozmowy telefonicznej? Nic?

* Nie * odparta.

* Dlaczego?

* To sprawa rodzinna * oznajmil starzec. * Nie ma z tym nic wspolnego. Ani
odrobing. Byto, mineto. Co jeszcze chcecie wiedziec?

* Wiedzieliscie, ze on mieszka w hotelu?

* Od czasu do czasu docieraty do nas jakie$ wiesci na jego temat * usprawiedliwiata



si¢ kobieta. * WiedzieliSmy, ze pracuje tu jako portier. Przebierat si¢ w jakis$
idiotyczny strdj 1 otwierat drzwi przed hotelowymi go§émi. I jeszcze zdaje si¢
odgrywat swigtego Mikotaja na imprezach.

Erlendur nie spuszczat z niej wzroku. Powiedziata to tak, jakby Gudlaugur nie byt w
stanie bardziej ponizy¢ swojej rodziny niz poprzez fakt, ze zostat znaleziony
zamordowany pdinagi w hotelowej kanciapie.

* Nie wiemy duzo na jego temat * powiedziat. * Wyglada na to, ze nie mial wielu
przyjaciot. Mieszkat w hotelu w nieduzym pokoju. Zdaje sie, ze byl przyzwoicie
traktowany. Uwazano, ze ma podejscie do dzieci. Jak wspomniatas, odgrywat
Mikotaja na imprezach $wigtecznych w hotelu. Poza tym, dowiedzielismy sig, ze
rzekomo byt dobrze zapowiadajacym si¢ Spiewakiem. Jako mtody chtopiec nagrat
ptyty, chyba dwie, ale wy wiecie to lepiej. Na oktadce jednej z nich napisano, ze
jedzie na tournee po Skandynawii 1 wiele wskazuje na to, ze podbije §wiat. A potem
najwyraznie] jakos nagle wszystko si¢ urwato. Nikt dzi$ nie kojarzy tamtego chlopca,
poza kilkoma zdziwaczatymi zbieraczami ptyt. Co si¢ stalo?

Orli nos opadl, a oczy tupacza zblaktly, podczas gdy Erlendur mowit. Stary czlowiek
wbil wzrok w stolik, a kobieta, wciaz starajaca si¢ zachowac elegancje 1 godnos¢,
zdawata sie traci¢ grunt pod nogami.

* Co sig stato? * powtorzyl Erlendur i nagle przypomniat sobie, ze u siebie w pokoju
hotelowym ma Gudlaugurowe single z kanciapy.

* Nic si¢ nie stato * baknal starzec. * Stracil glos. Zbyt szybko dojrzewatl i w wieku
dwunastu lat zmienit mu si¢ glos 1 tym samym wszystko si¢ skonczyto.

* I co, potem nie mégt Spiewac? * wtracita Elinborg.

* Glos miat brzydki * ze zlo$cig odpart stary. * Trudno byto go o to obwinia¢. Ale tez
1 trudno byto mu w jakikolwiek sposdb pomoc. Przestal lubi¢ §piew. Wstapita wen
przekora 1 gniew 1 sprzeciwial si¢ wszystkiemu. Mnie. Swojej siostrze, ktéra starata
si¢ mu pomoc, jak tylko potrafita. On mnie atakowal 1 0 wszystko obwiniat.

* Jezeli to wszystko... * Kobieta spojrzata na Erlendura. * Chyba juz do$¢ zesmy si¢
nagadali. Nie wystarczy wam?

* Nie znalezliSmy zbyt wielu rzeczy u niego w pokoju * rzekl Erlendur, puszczajac



jej stowa mimo uszu. * Znalezli§my plyty przez niego nagrane i dwa klucze.

Kazat technikom przysta¢ sobie te klucze po zbadaniu, teraz wyjat je z kieszeni i
polozyt na stoliku. Spinat je breloczek z nieduzym scyzorykiem. Trzonek zrobiony
zostat z r6zowego plastiku 1 z jednej strony mial nadrukowany wizerunek pirata z
drewniang noga, mieczem 1 opaska na oku, a pod wizerunkiem widniat napis ,,pirate".
Kobieta zerkneta szybko na klucze 1 zaprzeczyta, by je rozpoznata. Staruszek
poprawit okulary na nosie 1 przygladat im si¢ przez chwilg, po czym potrzasnat
glowa.

* Jeden z nich to pewno klucz do domu * stwierdzit Erlendur. * Ten drugi wyglada
mi na kluczyk do szafki czy jakiego$ schowka. * Patrzyt na nich, lecz nie doczekat
si¢ zadnej reakcji, schowatl wigc klucze z powrotem do kieszeni.

* Znalazte$ jego plyty? * spytata kobieta.

* Dwie * odpart Erlendur. * A nagrat ich wigcej?

* Nie, nie nagral * odpowiedzial starzec 1 przeniost ukradkiem podejrzliwy wzrok na
komisarza, po czym szybko go odwrocit.

* Mozemy dostac te ptyty? * zapytata kobieta.

* Spodziewam si¢, ze dziedziczycie caly jego majatek * wyjasnit Erlendur. * Kiedy
uznamy $ledztwo za zakonczone, oddamy wam jego dobytek. Poza wami nikogo nie
miat, prawda? Zadnych dzieci?

* O ile wiem, byt osobg samotng * oznajmita siostra ofiary. * Jeszcze w czyms$
mozemy wam pomoc? * spytala, jakby wniesli co$ niezwykle istotnego do sledztwa
poprzez sam fakt stawienia si¢ w hotelu.

* To nie jego wina, ze dojrzat 1 stracit glos * powiedzial Erlendur. Denerwowata go
juz ich bezduszno$¢ i1 cyniczna reakcja. Syn stracit zycie. Brat zostat zamordowany. A
oni zachowywali si¢, jakby nic si¢ nie stato. Jakby to ich nie dotyczyto. Jakby jego
zycie juz dawno przestato by¢ czgscig ich zycia z jakiego$ powodu. O ktérym
Erlendur niczego si¢ nie dowiedzial.

Kobieta patrzyta na niego.

* Jesli to wszystko... * powiedziata 1 zwolnita hamulec wézka.

* To si¢ jeszcze okaze * sprostowat Erlendur.



* Uwazasz, ze nie okazujemy nalezytego zalu * odezwala si¢ nagle kobieta.

* Uwazam, ze nie okazujecie zadnego zalu * odpart Erlendur. * Ale to nie moja
sprawa.

* Rzeczywiscie * zgodzila si¢ siostra zamordowanego. * To nie twoja sprawa.

* Niemniej chciatbym si¢ dowiedzie¢, czy nie darzyliScie tego cztowieka zadnymi
uczuciami? Byl twoim bratem. * Erlendur zwrocit si¢ do mezczyzny na wozku
inwalidzkim * Twoim synem.

* Nie znaliSmy go. * Kobieta wstata z miejsca. Stary si¢ skrzywit.

* Dlatego ze nie sprostat waszym oczekiwaniom? * Erlendur takze si¢ podniost. *
Dlatego ze w wieku dwunastu lat was zawi6di? Kiedy byt dzieckiem? I co
zrobiliscie? WyrzuciliScie go za drzwi? WyrzuciliScie go na ulicg?

* Jakim prawem mowi pan do nas w ten sposob? * wycedzita kobieta przez
zacis$ni¢te zeby, zaczawszy nagle zwracac si¢ do Erlendura per pan. * Jak pan $mie!
Kto dal panu prawo by¢ sumieniem Swiata?

* A kto pani sumienie odebral? * wyrzucit z siebie Erlendur, lekko akcentujac stowo
,,pani".

Popatrzyta wsciekla na niego. A potem jakby uszto z niej powietrze. Pochylita si¢ nad
wozkiem, odwrocita go od stolika 1 wypchneta z baru. Szybko przemierzyta hol w
strong drzwi. Z glosnikow rozlegat sie rozedrgany glos islandzkiej Spiewaczki
operowej: harfy mojej dotknetas, niebianska istoto... Erlendur i Elinborg wyszli za
nimi 1 obserwowali, jak tych dwoje opuszcza hotel. Kobieta wyprostowana, a stary
cztowiek jeszcze bardziej skulony w fotelu. Zza oparcia wida¢ byto jedynie czubek
jego glowy.

...niektorzy na zawsze pozostang dzie¢mi...

12

Wréciwszy tuz po potudniu do swojego pokoju, Erlendur zauwazyt, ze jest w nim
gramofon 1 dwa glosniki, kierownik recepcji wywigzat si¢. Hotel posiadat kilka

starych gramofonow, ktorych od jakiego$ czasu juz nie uzywano. Erlendur sam miat



taki sprzet, wigc nietrudno byto mu zorientowac sie, jak dziata. Nigdy nie kupit sobie
odtwarzacza kompaktow, ale od lat nie nabyt tez zadnej ptyty. Nie stuchal nowe;j
muzyki. O hip*hopie ustyszat w pracy 1 sadzit, ze to nic innego jak hula*hoop.
Elinborg pojechata do Hafnafjordur. Poprosit ja, by sprawdzita, czy to tam Gudlaugur
chodzit do podstawowki 1 do gimnazjum. On sam miat zamiar zapytac o to ojca i
siostre, jednak nie zdazyl, gdyz ich spotkanie zakonczyto si¢ tak niespodziewanie.
Ale jeszcze sobie z nimi porozmawia. Tymczasem chcial, by Elinborg odnalazta tych,
co znali Gudlaugura w czasach, gdy jeszcze byt gwiazda dziecieca, 1 by
porozmawiata z jego szkolnymi kolegami. Chciat dowiedzie¢ si¢, jaki wptyw miata
domniemana stawa na tak mtodego chlopca. Interesowato go tez, jak na to reagowali
jego szkolni koledzy 1 czy ktorykolwiek z nich pamigtat, co si¢ stato, kiedy stracit
glos, 1 co si¢ z nim dziato w pierwszych latach po tej zmianie. Zastanawiat si¢, czy
ktorys$ z nich moze bedzie wiedziat, czy chtopak w tamtych czasach miat jakich$
WIogow.

Gdy wszystko to wytuszczal Elinborg w hotelowym holu, zauwazyl, Ze jest na niego
zta. Byla zdania, Ze nie powinien jej tego wszystkiego ktas¢ do gtowy, bo przeciez
ona doskonale wie, o co chodzi w tej sprawie, 1 woli sama wyznacza¢ sobie cele.

* I mozesz sobie kupi¢ loda po drodze * dodal, przekomarzajac si¢ z nig. W
odpowiedzi puscita tylko wigzanke jakich§ mato cenzuralnych stow na temat

starzejacych si¢ dziadéw 1 opuscita hotel.

* Jak rozpoznam tego Wapshotta? * ustyszat za sobg kobiecy glos, a gdy si¢
odwrocit, zobaczyl Valgerdur z neseserem na probki w reku.

* Wyglada na zmeczonego 1 jest tysy. Brytyjczyk z pozotklymi od dymu zgbami,
kolekcjoner chorzystow * powiedziat Erlendur. * Nie pomylisz go z nikim.
Us$miechngta sie.

* 7 pozotktymi zebami? * zdziwila si¢. * Kolekcjoner chorzystow?

* To dluga historia, ktora kiedys ci opowiem. Mamy jakie$ informacje na temat tych
wszystkich pobranych probek? Nie za dlugo to trwa?

Jej widok niezwykle go uradowat. Zupelnie jakby serce mu staneto, gdy ja ustyszat.



Smutek w jednej chwili go

opuscil, a w glosie pojawilo si¢ zycie. Sam na sobie zrobit wrazenie.

* Nie mam zadnych wiadomosci * odparta. * PobraliSmy bardzo duzo tych probek.
* Tak... * Erlendur szukat stéw, aby przeprosi¢ ja za to, co stato si¢ poprzedniego
wieczora. * Wczoraj zamknatem si¢ w sobie. Zaginigcia 1 §mier¢. Nie powiedzialem
catej prawdy, kiedy zapytata§ mnie o moje zainteresowania przypadkami §mierci w
gorach.

* Nie musisz mi nic wigcej mowi¢ * odparta. * Wiasnie ze musze * nie zgodzit si¢
Erlendur. * Czy

istnieje szansa, bySmy to powtorzyli?

* Nie... * ucieta. * Nie rob z tego sprawy. Byto fajnie. Zapomnijmy o tym. W
porzadku?

* W porzadku, skoro tak chcesz * odpart Erlendur nie bardzo szczerze.

* (Gdzie jest ten Wapshott?

Erlendur poszedt z nig do recepcji, gdzie przekazano jej numer pokoju Brytyjczyka.
Pozegnali si¢ usciskiem dioni, po czym Valgerdur udata si¢ w strong wind. Patrzyt za
nig. Czekata, nie ogladajac si¢ za siebie. Zastanawiat si¢, czy sprobowac jeszcze raz, i
juz niemal si¢ zdecydowal, kiedy drzwi si¢ otworzyty i kobieta weszta do windy. W
momencie gdy drzwi si¢ zamykaty, spojrzata na niego, uSmiechajgc si¢ niemal
niedostrzegalnie.

Erlendur przez chwile stat bez ruchu. Widziat, ze winda zatrzymata si¢ na pigtrze
Wapshotta. Potem nacisngl guzik, by ja §ciggnac€. Jadac na swoje pietro czut w
kabinie zapach Valgerdur.

Nastawit ptyte z chérzystg Gudlaugurem Egilssonem, sprawdziwszy najpierw, czy
wybral 45 rpm. Potozyl si¢ na 16zku. Plyta byta jak nowa. Najwyrazniej nikt jej nie
stuchat. Ani jednej rysy, ani jednego zadrasnigcia. Z poczatku nieco trzeszczata, ale
potem zaczela si¢ przygrywka 1 wreszcie czysty 1 wyjatkowo pigkny glos chtopiecy

zaczat Spiewacé Ave Maria.

Stat sam na korytarzu i ostroznie otworzyl drzwi do izby swojego ojca. Widziat, jak



staruszek siedzi na 16zku pograzony w niemej rozpaczy. Ojciec nie brat udzialu w
poszukiwaniach. Wrécit do gospodarstwa wyczerpany, straciwszy z oczu swoich
dwoch synow w gorach wsrod zamieci, ktora niespodziewanie si¢ rozszalata. Bigkat
si¢ w zawierusze 1 wotat za nimi, ale przeciez nic nie widziat, a huk wichury ttumit
jego krzyk. Desperacja nie do opisania. Zabrat chtopcow, by pomogli mu przy
spedzeniu owiec w doling. Nie miat ich wiele, a kilka sztuk uciekto w gory. Chciat je
sprowadzi¢. Juz zaczeta si¢ zima, ale prognoza wygladata catkiem dobrze. Kiedy
wyruszyli, zapowiadat si¢ stoneczny dzien. Jednak to tylko prognoza. Zatamanie
pogody zawsze przychodzi niespodziewanie.

Erlendur zatrzymat si¢, zauwazywszy tate. Nie rozumial, dlaczego siedzi na 16zku,
zamiast szuka¢ w gorach z innymi. Jego brata nadal nie odnaleziono. A przeciez mogt
jeszcze zy¢, cho¢ to mato prawdopodobne. Erlendur widziat to po minach
wykonczonych ludzi wracajacych, by sie pozywi¢ 1 chwile odpocza¢ przed podjeciem
poszukiwan na nowo. Schodzili si¢ z okolicznych osad i1 gospodarstw, wszyscy,
ktorzy cho¢ troche byli sprawni, z psami 1 dlugimi kijami do naktuwania §niegu. Tak
wlasnie znalezli Erlendura. I tak prébowali znalez¢ jego brata.

Szli w gbry grupami, o§miu do dziesieciu me¢zczyzn, dzgali $nieg kijami 1 wotali jego
brata. Mingty dwa dni, od kiedy znaleziono Erlendura, a trzy, od kiedy niepogoda
roztaczyta ich trzech. Bracia dtugo trzymali si¢ razem. Starali si¢ przekrzyczec
wichure i mieli nadziej¢ ustysze¢ glos ojca. Erlendur, starszy o dwa lata, prowadzit
brata za reke, lecz stracit czucie w dtoniach od mrozu 1 nawet nie zauwazyl, kiedy
reka brata wysuneta mu si¢ z dtoni. Zdawalo mu si¢, ze go wciaz trzyma, ale gdy si¢
do niego odwrocit, zobaczyt, ze nie ma go przy nim. P6zniej myslal, ze pamigta ten
moment, jak dton brata wyslizguje si¢ z jego dtoni, ale to nieprawda, nie czul tego
nigdy.

Byt przekonany, ze zginie w wieku dziesigciu lat podczas zamieci, ktora byta tak
gwaltowna, jakby nigdy miala si¢ nie skonczy¢. Atakowala go ze wszystkich stron,
smagata i chlostala, przestaniata mu widok, zimna, twarda 1 bezlitosna. W koncu
osunat si¢ na $nieg i usitowal si¢ w nim zakopac¢. Lezat, rozmys$lajac o bracie, ktory

takze umierat w gorach.



Obudzito go ostre ktucie w rami¢ i nagle ukazata mu si¢ czyjas$ obca twarz. Nie
styszal, co nieznajomy do niego moéwi. Chciat dalej spa¢. Wyciagnigto go ze $niegu i
kilku mezczyzn na zmiang zniosto go w dot. Niewiele z tego pamietat. Styszat glosy.
Styszat swoja matke, ktora go pielegnowata. Obejrzat go lekarz. Odmrozenia na
nogach 1 r¢kach, ale nie dotkliwe. Miat widok na ojcowska izbe. Widziat, jak tata
siedzi na t6zku, jakby to, co si¢ stalo w ogodle nie miatlo na niego wplywu.

Dwa dni p6zniej Erlendur znow zaczat chodzié. Stat obok ojca, bezbronny i
zalekniony. Powoli odzyskiwat sily, ale dosiggly go dziwne wyrzuty sumienia.
Dlaczego on? Dlaczego nie jego brat? Gdyby go nie znaleZli, to czy znalezliby brata?
Miat ochote zapytac¢ o to ojca 1 chciat wiedzie¢, dlaczego nie bierze udziatu w
poszukiwaniach. Jednak o nic nie zapytat. Patrzyt

tylko na niego, na glebokie zmarszczki na twarzy, na zarost 1 oczy czarne ze smutku.
Tak mineta chwila, a ojciec w ogodle nie zwrocit na niego uwagi. Erlendur potozyt
wowczas swoja dton na dtoni ojca i spytat, czy to jego wina. Ze zginat brat. Bo nie
trzymat go do$¢ mocno za reke, powinien byt go lepiej pilnowac i mie¢ go przy
sobie, kiedy zostal odnaleziony. Zapytal cicho 1 z wahaniem, w koncu zaczat
szlochaé. Ojciec spuscil glowe. Jego oczy napehnitly si¢ tzami, uscisnat Erlendura i tez
si¢ rozptakat, a jego ogromne ciato trzesto si¢ 1 drzato obejmowane przez syna.

O tym wszystkim rozmyslal Erlendur, dopoki plyta nie zaczgta trzeszcze¢. Od
dluzszego czasu starat si¢ o tamtym wydarzeniu nie mysle¢, lecz nagle dopadty go
wspomnienia 1 na nowo poczul ten ciezki smutek, od ktorego nigdy nie mial si¢

uwolni¢. Taka byta moc Spiewu chorzysty.
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Na stoliku nocnym zadzwonit telefon. Podnidst sie, zdjat igle z ptyty 1 wylaczyt
gramofon. Dzwonita Valgerdur. Powiedziata, ze Henry'ego Wapshotta nie ma w
pokoju. Poszukiwania w innych miejscach hotelu rowniez nic nie daty.

* Mial poczekaé * dziwit si¢ Erlendur. * A moze juz si¢ wymeldowat? O ile wiem,

ma na dzisiaj wieczor zarezerwowany lot.



* Tego nie sprawdzatam * odparta Valgerdur. * W zasadzie nie moge dtuzej czekaé
i...

* Jasne, przepraszam * thumaczyt si¢ komisarz. * Przysle go do ciebie, kiedy go
znajde. Wybacz.

* W porzadku, w takim razie lece.

Erlendur zawahat si¢. Nie wiedziat, co powiedzie¢, ale tez nie chciat tak od razu si¢ z
nig zegna¢. Milczenie przedtuzato si¢ 1 nagle kto$ zapukatl do drzwi jego pokoju.
Pomyslat, ze to pewnie Eva Lind.

* Bardzo chetnie spotkatbym sie jeszcze kiedys z tobg, ale zrozumiem, jesli nie masz
ochoty.

Ponownie kto$ zapukat do drzwi, tym razem mocnie;.

* Chciatem ci powiedzie¢ prawde o tych zaginieciach 1 $mierci * powiedziat. * Jesli
chcesz tego stuchac.

* Co masz na mysli?

* Zgodzisz sig?

Sam nie bardzo wiedzial, co ma na mysli. Dlaczego chciat tej kobiecie powiedzie€ to,
czego nie powiedziat nikomu poza wlasng corka? Dlaczego nie powie sobie ,,basta" 1
nie zajmie si¢ wlasnym zyciem, nie zaprzatajac si¢ tym, co byto, ani teraz, ani juz
nigdy.

Valgerdur milczata. Po raz trzeci rozlegto si¢ pukanie. Erlendur odtozyt stuchawke i
otworzyl, nie patrzac nawet, kto stoi za drzwiami. Spodziewat si¢ Evy, nikogo
innego. Kiedy ponownie podnidst stuchawke, Valgerdur juz si¢ rozlaczyta.

* Halo * powiedzial. * Halo. * Zadnej odpowiedzi.

Odtozyt stuchawke 1 odwrdcit sie. W pokoju stat me¢zczyzna, ktérego komisarz nigdy
wczesniej nie widzial, w granatowym grubym ptaszczu zimowym, szaliku i
niebieskiej czapce. Nakrycie gtowy i ptaszcz mienity si¢ drobinkami topniejacego
sniegu. Miat okragla twarz,

grube wargi 1 przerazajgco wielkie, ukrwione worki pod nieduzymi zmgczonymi
oczami. Przypominat Erlendurowi zdjecie poety W.H. Audena. Z nosa zwisata mu

kropelka.



* Ty jeste$ Erlendur? * zapytal. * Tak.

* Powiedziano mi, zebym zjawit si¢ w hotelu 1 porozmawiat z tobg * zagait
mezczyzna. Zdjat czapke 1 lekko uderzyt nig o ptaszcz. Wytart kropelke na wasie.

* Kto ci powiedzial?

* Nazywa si¢ Marion Briem. Nie wiem, kto to jest. Wiem tylko, ze pracuje nad
sprawa Gudlaugura Egilssona i rozmawia z ludZzmi, ktorzy znali go kiedys$ 1 dzis.
Jestem jego znajomym ze starych czasOw. Polecono mi, zeby z tobg o tym
porozmawiac.

* Kim jeste$? * Erlendurowi zdawato sie, ze kojarzy rysy jego twarzy, ale niezupetnie
wiedzial skad.

* Nazywam si¢ Gabriel Hermannsson 1 kiedys$ prowadzitem Chor Dzieciecy
Hafnafjordur * wyjasnil przybysz. * Moge usias$¢ na 16zku? Te dtugie korytarze...

* Gabriel? Jasne. Prosze bardzo. Siadaj. * Mezczyzna rozpiat plaszcz 1 rozluznit
szalik. Erlendur wzigt do reki obwolute plyty ze Spiewem Gudlaugura i rzucit okiem
na zdj¢cie Chéru Dziecigcego Hafnafjordur. Dyrygent patrzyt zadowolony w
obiektyw aparatu. * To ty? * spytat, podajac przybyszowi oktadke.

Megzczyzna spojrzat na fotografie i skinal gtowa.

* Skad ja masz? * spytal. * Te ptyty sa nieosiggalne juz od dziesigcioleci. Ja swoje
egzemplarze stracitem przez cholerne zaniedbanie. Pozyczylem je komus. Nie
powinno si¢ pozyczac takich rzeczy.

* Nalezata do niego * odpart Erlendur.

* Mam na tym zdjeciu, no, nie wigcej niz dwadzie$cia osiem lat * odezwal si¢
Gabriel. * Niesamowite, jak ten czas leci.

* Co wiesz od Marion?

* Niewiele. Powiedzialem, co wiem na temat Gudlaugura, i ustyszatem, ze
powinienem koniecznie porozmawiac¢ z tobg. Mialem sprawe w Reykjaviku, wigc
postanowilem skorzysta¢ z okazji. * Gabriel zawahat si¢. * Nie bardzo udato mi si¢
pozna¢ po glosie, dlatego zastanawialem sie, czy to facet, czy kobieta. Marion? Co to
za imi¢ w ogole? Nie chcialem by¢ niegrzeczny 1 pytaé, ale sam tez nie umiatem

dojs$¢ do zadnego wniosku. Podczas rozmowy odniostem wrazenie, ze ta osoba jest w



moim wieku albo starsza, ale tez nie pytalem o to. Dziwne imi¢, Marion Briem.
Erlendur wyczut w jego glosie zainteresowanie, a moze nawet 1 pasj¢, jakby wiedza
na ten temat miata dla niego istotne znaczenie.

* Chyba si¢ nad tym nigdy nie zastanawialem * odpart. * Nad imieniem i
nazwiskiem. Marion Briem. Stuchatem tej ptyty * powiedziat, wskazujac oktadke. *
Jego $piew robi wrazenie, nie przecz¢. Zwlaszcza jesli wezmie si¢ pod uwage, jaki
byt wtedy mtody.

* Gudlaugur to najlepszy solista choru, jakiego kiedykolwiek mielismy * powiedziat
Gabriel, patrzac na oktadke. * Z dzisiejszej perspektywy uwazam, ze nie zdawalismy
sobie sprawy z tego, co nam si¢ przydarzyto. Zorientowalismy si¢ dopiero pdzniej, po
wielu latach.

* Kiedy go poznates?

* Jego ojciec go do mnie przyprowadzit. Cala rodzina mieszkata wtedy w
Hafnafjordur. Zresztg chyba mieszka do dzis. Matka wkrotce zmarta 1 po jej Smierci
ojciec

catkiem poswiecit si¢ wychowaniu dzieci, Gudlaugura 1 jego nieco starszej siostry.
Wiedziat, ze dopiero co wrécitem z akademii muzycznej za granicg. I uczytem
muzyki, zardbwno prywatnie, jak i w szkole podstawowej w Hafnafjordur.
Zatrudniono mnie w charakterze dyrygenta, kiedy udato si¢ §ciagna¢ dzieciaki do
choru. Jak zwykle w wiekszosci byty to dziewczyny, ale szukaliSmy tez chtopcow i
ktorego$ dnia zjawit si¢ Gudlaugur z ojcem. Miat dziesie€ lat 1 niesamowity glos.
Cudowny. I umiat Spiewac. Od razu zauwazylem, ze ojciec ma wobec niego ogromne
wymagania 1 jest dla niego surowy. Powiedziat, ze do tej pory sam go uczyl. Dopiero
pozniej dowiedziatem sig, ze stosowat wobec chlopca twarde metody, karat go, nie
wypuszczat z domu, kiedy chcial i8¢ si¢ pobawi¢. Sadze, ze chtopak nie zostat
najlepiej wychowany, poniewaz musial sprosta¢ wygdérowanym oczekiwaniom, a
kontakty z rowiesnikami ograniczono mu do minimum. Byt typowym przyktadem
dziecka, w ktérego zycie zanadto ingerujg rodzice, starajac si¢ uksztattowac je
wedlug swojego widzimisie. Nie sadzeg, aby Gudlaugur miat szczgsliwe dziecinstwo.

Gabriel zamilkt.



* Chyba sporo o tym rozmyslates?

* Widziatem, co si¢ dzieje. * Co?

* Nie ma nic rOwnie przerazajacego, jak utrzymywanie dziecka w dyscyplinie za
pomocg surowego wychowania i wygérowanych wymagan. I nie mowig tu o ostrych
metodach, kiedy dziecko jest niegrzeczne 1 potrzebuje twardej reki czy
ukierunkowania. To zupehie co innego. Oczywiscie, ze nalezy dyscyplinowac dzieci.
Ale mnie chodzi o sytuacjg, kiedy dziecku nie pozwala si¢ by¢

dzieckiem. Kiedy ono nie ma okazji cieszy¢ si¢ tym, kim jest 1 kim chciatoby by¢, 1
tamie si¢ nawet jego charakter, zmuszajac je do bycia kim§ innym. Gudlaugur miat
pickny glos, chtopiecy sopran, a jego ojciec juz dokonatl za niego wyboru. Nie
twierdze, ze byt dla niego zly w sposob zamierzony, wykalkulowany, jednak odebrat
mu zycie. Pozbawit go dziecinstwa.

Erlendur pomyslat o swoim ojcu, ktéry nigdy niczego, poza dobrym zachowaniem,
go nie uczyt 1 okazywat mu wylacznie mitos¢. Jedyne wymaganie, jakie miat wobec
niego, polegato na tym, by si¢ przyzwoicie zachowywat 1 byt grzeczny wobec innych.
Jego ojciec nigdy nie prébowat zrobi¢ z niego kogos$ innego. Pomyslat tez o
mezczyznie czekajagcym na wyrok za brutalng napas¢ na swojego synka i wyobrazit
sobie, jak Gudlaugur cate zycie stara si¢ sprosta¢ wymaganiom swojego ojca.

* Najlepiej widac to w sektach religijnych * kontynuowat Gabriel. * Dzieci
przychodzace na §wiat w takim Srodowisku musza przyjac religi¢ rodzicow i w ten
sposob zyja bardziej ich zyciem niz wlasnym. Nigdy nie bedg miaty okazji zaznac¢
wolnosci, wyjs¢ poza swiat, w ktorym si¢ rodzg, 1 podejmowac niezaleznych decyzji
dotyczacych swojego zycia. Swiadomo$é tego dociera do tych dzieci zazwyczaj
bardzo p6zno, do niektorych za$ nigdy. Ale zdarza si¢ czasem w wieku lat nastu, a
niekiedy juz w dorostym zyciu, ze méwig sobie: ja tak nie chce. I wowczas moze
doj$¢ do proby sit. Nagle syn czy coérka nie chee zy¢ jak rodzice, co moze prowadzi¢
do wielkiej tragedii. Takie zachowania widzimy zresztg wszedzie: lekarz chee, by
jego dziecko zostato lekarzem. Prawnik. Dyrektor. Pilot. Swiat peten jest ludzi,
ktorzy majg niczym nieuzasadnione wymagania w stosunku do swoich dzieci.

* Czy tak byto w przypadku Gudlaugura? Czy powiedzial: dosy¢ i ani kroku dalej?



Zbuntowat si¢?

Gabriel milczatl chwile.

* Poznate$ ojca Gudlaugura? * zapytal w koncu.

* Rozmawiatem z obojgiem dzi$ rano * odpart Erlendur. * Z nim i jego corka. Nie
bylo w nich ztoSci czy nienawisci, ale wyraznie dato si¢ zauwazy¢, ze nie zywia
najcieplejszych uczu¢ dla Gudlaugura. Nie ptakali z powodu jego Smierci.

* A on byl na wézku? * Tak.

* To wydarzyto si¢ kilka lat poznie;.

* Pozniej niz co?

* Kilka lat po koncercie. Tym okropnym koncercie zorganizowanym z okazji
wyjazdu chtopca na tournee po Skandynawii. Nigdy wczesniej co$ takiego si¢ nie
wydarzylo. Zeby chlopak stad miat §piewaé solo na czele chéru w Skandynawii. Jego
ojciec wyslat pierwsza plyte do Norwegii, gdzie zainteresowanie wyrazito pewne
wydawnictwo muzyczne 1 zorganizowato tournee z mysla o wydaniu ptyt w krajach
nordyckich. Kiedys jego ojciec powiedziat mi, ze marzy o tym, by chtopiec zaspiewat
z Wiedenskim Chorem Chlopigcym. Niekoniecznie bylo to marzenie Gudlaugura. Ale
mogt to osiggnac, to fakt.

* 1 co sig stato?

* To, co zawsze predzej czy pozniej z sopranem chlopiecym. Zaingerowala natura *
wyjasnit Gabriel. * W najgorszym mozliwym momencie. Bo przeciez réwnie dobrze
moglo si¢ to sta¢ na probie albo w domu, bez publicznosci. Ale stato si¢ tam 1
nieszczesne dziecko... * Gabriel spojrzal na Erlendura. * Bylem z nim za kulisami.
Chor miat zaspiewac z nim kilka utworow. Przyszto wielu jego

kolegow, uznani muzycy z Reykjaviku, a nawet kilku recenzentéw. Koncert zostat
dobrze rozreklamowany, a ojciec chtopca siedzial oczywiscie w srodku pierwszego
rzgdu. Pozniej, kiedy Gudlaugur wyprowadzit si¢ z domu, odwiedzit mnie 1
opowiedzial, jak przezyt tamten feralny wieczor. Czesto potem si¢ zastanawialem, jak
jedno wydarzenie moze naznaczy¢ czlowieka na cale zycie.

Kazdy fotel w kinie miejskim w Hafnafjordur byt zajety. Wczesniej odwiedzal ten

pickny budynek dwa razy, zeby oglada¢ filmy. Zachwycalo go tu wszystko: pigkne



o$wietlenie widowni 1 podwyzszonej sceny, gdzie odbywaly si¢ projekcje. Mama
zabrala go tu do kina, kiedy puszczali Przeming¢to z wiatrem, a z ojcem 1 siostrg
wybral si¢ na nowy film Disneya.

Ale teraz ludzie nie przyszli tu oglada¢ gwiazdy filmowe, lecz podziwia¢ jego $piew,
jego glos utrwalony na dwoch singlach 45 rpm. Wstydzi¢ przestat si¢ juz dawno,
teraz czul raczej treme¢. Wcezesniej wystepowal publicznie w kosciele w Hafnafjordur
1 w szkole przed duza publicznos$cig. Czesto bardzo si¢ wstydzit, a nawet bat. Potem
zrozumiat, dlaczego w oczach innych stat si¢ kim§ godnym podziwu, i to pomogto
mu przezwyci¢zy¢ wstyd. Przeciez to z tego powodu przychodzili, z tego powodu
chcieli go stucha¢, nie musiat si¢ wiec niczego wstydzi¢. Tym powodem byty jego
glos 1 spiew. Nic wiecej. Zostat gwiazda.

Ojciec pokazat mu reklame w gazecie: ,,Najlepszy sopran dziecigcy Islandii
wystepuje dzi§ wieczorem". Nikt nie byt lepszy od niego. Ojciec nie potrafit ukry¢
radosci 1 na pewno bardziej niz on nie mogt doczekac si¢ wystepu. Od wielu dni
mowit wylgcznie o tym. ,,Szkoda tylko, Ze matka nie dozyla i nie zobaczy ci¢
Spiewajacego w sali kina miejskiego", wyznal. Tak bardzo by si¢ cieszyta. Na pewno.
Podziwiali jego $§piew za granica i chcieli, zeby u nich tez wystapit. Chcieli wydac
plyte. Wiedzialem, oznajmit jego ojciec. Wiedziatem. Cigzko pracowat nad
przygotowaniem tournee. A koncert w sali kina miat by¢ zwienczeniem tej pracy.
Inspicjent pokazat mu, jak podejrzec sale, by przyjrze¢ si¢ widowni. Stuchat gwaru
widzow 1 zauwazyt wiele osob, ktorych zupetie nie znat 1 na pewno nigdy nie pozna.
Widziat, jak Zona dyrygenta z tr6jka dzieci zajmujg miejsca na skraju trzeciego rzedu.
Widziat kilku kolegéw szkolnych w towarzystwie rodzicow, nawet tych, ktoérzy mu
dokuczali, 1 widziat, jak ojciec zasiada w srodku pierwszego rz¢du, a starsza siostra
obok niego patrzy na sufit. Rodzina matki takze tam byta, ciotki, ktérych prawie nie
znal, me¢zczyzni trzymajacy w rekach kapelusze, czekajacy, az uniesie si¢ kurtyna.
Chcial, zeby tata mogt by¢ z niego dumny. Wiedziat, ze on poswigcit si¢ tylko po to,
by syn zaszedt jak najdalej w sztuce wokalnej 1 teraz oto miato nastgpi¢
ukoronowanie tego trudu. Koszt wyczerpujacych prob byt gigantyczny. Ale nie byto

sensu si¢ sprzeciwia¢. Raz sprobowat 1 bardzo tym rozztoscit ojca.



Bezgranicznie mu ufat. Tak bylo od zawsze. Nawet kiedy wbrew swojej woli musiat
wystepowac publicznie. Ojciec na niego naciskat, zachecal do pracy i w koncu
zawsze dopinat swego. Gudlaugur cierpial, wystepujac przed obcymi; bat si¢ wejs¢
na scene, wstydzil si¢ wszystkich tych ludzi. Ale ojciec byt niewzruszony, nawet gdy
z powodu $piewu dokuczano chtopcu. A im czgsciej wystepowat

publicznie w szkole 1 kosciele, tym bardziej dreczyli go koledzy 1 niektore kolezanki,
przezywali go, nasmiewali si¢ z jego Spiewu, a on nie mogt pojac, co si¢ za tym
kryje.

Nie chciat ojca denerwowac. Bardzo przezyt Smier¢ mamy. Zachorowata na
biataczke 1 umarta po kilku miesigcach. Ojciec dzien w dzien siedziat przy jej t6zku,
wprowadzit si¢ do szpitala 1 tam zostawat na noc, podczas gdy z niej uchodzito zycie.
Ostatnie stowa, jakie tego wieczoru powiedziat przed wyjsciem, brzmiaty: Pomysl o
swoje] matce. Bylaby z ciebie dumna.

Chor pojawit si¢ na scenie. Wszystkie dziewczyny w jednakowych sukienkach,
ktorych koszt pokryta rada miasta Hafhafjordur. Chtopcy w biatych koszulach i
czarnych spodniach, tak jak on. Wszyscy razem ogromnie przezywali
zainteresowanie, jakie wzbudzal wystep, gotowi da¢ byli z siebie wszystko. Dyrygent
Gabriel rozmawiat z inspicjentem. Konferansjer zgasit papierosa na podtodze.
Wszystko byto gotowe. Niedtugo miata unies¢ si¢ kurtyna.

Gabriel przywotal go do siebie.

* Wszystko w porzadku? * zapytal.

* Tak. Sala petna ludzi.

* No. I wszyscy przyszli tu dla ciebie. Pamigtaj. Ludzie przyszli tu, zeby obejrzec
twdj wystep 1 postucha¢ twojego §piewu, 1 masz by¢ z tego dumny, zadowolony 1 nie
wolno ci si¢ wstydzi¢. Moze jestes teraz lekko zdenerwowany, ale to minie, kiedy
zaczniesz Spiewac. Wiesz o tym.

* Tak.

* To co, zaczynamy? Skingt gtowa.

Gabriel chwycit go za ramiona.

* Z pewnoscig nielatwo ci bedzie spojrze¢ w oczy temu thumowi ludzi, ale ty po



prostu $§piewaj, a wszystko bedzie dobrze.

* Tak.

* Zapowiedz nastapi dopiero po pierwszym utworze. Mamy to prze¢wiczone.
Zaczynasz $piewac 1 wszystko bedzie dobrze.

Gabriel dat znak inspicjentowi. Ten machngt w strong choru, ktory natychmiast stanat
w szyku. Wszystko gotowe.

Wystep mogt sie zaczac.

Swiatta na sali przygasty. Szmer ucicht. Kurtyna poszta w gore.

Pomysl o swojej matce.

Ostatnig rzecza, o jakiej pomyslat, zanim ujrzat widownig, byla jego wizyta w
szpitalu u matki, 1 na chwilg si¢ zdekoncentrowat. Poszli do niej z ojcem 1 usiedli po
obu stronach t6zka. Byta tak ostabiona, ze prawie nie mogla otworzy¢ oczu. Opuscita
powieki, jakby usnela, po czym wolno je uniosta, spojrzata na niego 1 usitowata si¢
usmiechng¢. Rozmawiac juz nie byla w stanie. Gdy nadszedt koniec wizyty, wstali z
ojcem i wyszli. Zalowat potem, Ze nie pocalowat jej na pozegnanie, bo wlasnie wtedy
po raz ostatni byli razem. Po prostu wstat 1 wyszedt z sali za ojcem. Drzwi zamknety
si¢ za nimi.

Przy otwartej kurtynie patrzyt tacie prosto w oczy. Pozostali widzowie znikneli
zupetnie 1 jedyne, co widzial, to powazne spojrzenie ojca.

Kto$ na sali wybuchnat $miechem.

Opanowat si¢. Chor zaczal Spiewac, dyrygent dat mu znak, lecz on go nie zauwazyt.
Dyrygent dyskretnie zmusit chor do powtdrzenia refrenu 1 tym razem solista

wszedl w odpowiednim miejscu, ale gdy tylko zaczat Spiewac, wydarzyto si¢ co$
dziwnego.

Cos stato si¢ z jego glosem.

* To bylo dojrzewanie * wyjasnit Gabriel Erlendurowi w zimnym pokoju hotelowym.

* Zaczal przechodzi¢ mutacj¢. Podczas pierwszego utworu. To byt koniec.
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Gabriel siedziat bez ruchu na 16zku 1 patrzyt przed siebie. Znoéw znalazt si¢ na scenie
w kinie miejskim, gdzie chorzysci stopniowo milkli. Gudlaugur, nie rozumiejac, co
si¢ dzieje z jego gltosem, chrzgkat raz po raz i1 dalej probowat §piewac. Ojciec zerwat
si¢ z miejsca, a siostra wbiegla na sceng, chcac zmusi¢ brata, by przestat si¢
wyghupia¢. Ludzie z poczatku szeptali migdzy sobg, ale wnet tu 1 6wdzie dato si¢
stysze¢ thumione $miechy, po chwili coraz glosniejsze, kto§ nawet gwizdnat. Gabriel
podszedt do Gudlaugura i chciat go zabra¢ ze sceny, jednak chtopak stat jak wryty.
Inspicjent usitowat opusci¢ kurtyng. Konferansjer wszedt na scen¢ z papierosem w
reku. Nie wiedzial, co robi¢. Wreszcie Gabrielowi udato si¢ wypchna¢ Gudlaugura za
kulisy. Wtedy zjawita si¢ przy nim siostra, ktora prowadzac go, krzyczata na widzow,
by przestali si¢ Smiac. Jego ojciec wcigz stat nieruchomo, jak razony piorunem.
Gabriel ocknat si¢ 1 spojrzat na Erlendura.

* Ciagle jeszcze czujg dreszcze, kiedy o tym pomysle * powiedziat.

* Dojrzewanie? * zadumat si¢ Erlendur. * Nie bardzo...

* Mowi sie tez, ze traci si¢ glos. Wraz z dojrzatos$ciag ptciowa wydtuzajg si¢ struny
glosowe, nadal mozna uzywac glosu, lecz nizszego o oktawe. Efekt nie jest pickny,
tak jakbys jodlowat w dot. To jest zmora wszystkich choréw chiopiecych. Gudlaugur
moglby pospiewac jeszcze przez dwa, trzy lata, ale dojrzal przedwczesnie. Hormony
za szybko daly o sobie znac i przez to chtopak przezyt najwicksza tragedi¢ swego
zycia.

* Musiate$ bardzo si¢ z nim przyjazni¢, skoro przyszedt do ciebie wiele lat pozniej 1
opowiedziat ci o wszystkim.

* Mozna to tak uja¢. Uwazal mnie za kogo$ w rodzaju swego powiernika. Potem to
mingelo, jak wszystko. Staralem si¢ mu pomoc, ile mogtem. Nadal brat u mnie lekcje
$piewu. Jego ojciec nie mial zamiaru si¢ poddac. Chcial z syna zrobi¢ Spiewaka.
Mowit nawet, ze wysle go do Wioch czy Niemiec. Albo nawet do Wielkiej Brytanii.
Tam najbardziej ceni si¢ chlopigce soprany, i stad ten bezlik upadtych gwiazd chorow
dziecigcych. Nie ma nic réwnie ulotnego, jak bycie dziecigcg gwiazda.

* Nigdy nie zostat Spiewakiem?

* Nie. To juz byt koniec. Miat catkiem przyzwoity glos, moze nie nadzwyczajny, ale



zainteresowanie mine¢to. Cata praca wlozona w $piew, w istocie cate jego dziecinstwo
obrocito si¢ tamtego wieczoru wniwecz. Zgasta iskra. Z poczatku Gudlaugur uczyt
si¢ jeszcze dla ojca, lecz potem zainteresowanie minglo mu na zawsze. Wyznat mi, ze
tak naprawde nigdy tego nie chciat. By¢ $§piewakiem, solistg, Spiewac i wystepowac.
Robit to wszystko wyltacznie dla ojca.

* Wspomniales przed chwilg, ze kilka lat pdzniej co$ sie¢ wydarzyto * powiedzial
Erlendur. * Kilka lat po koncercie w kinie miejskim. Odniostem wrazenie, ze
faczysz to z jego ojcem 1 wozkiem inwalidzkim. Myle sig?

* Powoli wytworzylta si¢ migdzy nimi ogromna przepas¢. Migdzy Gudlaugurem a
ojcem. Wspomniate$ o jego stosunku do syna, ze przyszli tu z corka porozmawiac z
toba. Ale ja nie znam catej tej historii. Jedynie jej fragment.

* Rozumiem, ze mi¢dzy Gudlaugurem i jego siostrg panowata mito$¢ i zgoda.

* Nie ma co do tego watpliwosci * odpart Gabriel. * Czesto przychodzita z nim na
proby choru 1 nigdy jej nie brakowato, kiedy Spiewat na szkolnych imprezach czy w
kosciele. Byta dla niego dobra, ale jg takze ttamsit ojciec. Mial niezwykle silng
osobowos$¢. Nieugiety 1 twardy, jesli cheiat postawi¢ na swoim, potrafit by¢ takze
migkki. I w koncu dziewczyna wzieta jego strong. Chiopak zbuntowat si¢ przeciwko
ojcu. Nie bardzo wiem, o co poszto, ale zapatat do niego nienawiscig i obwiniat go o
to, co si¢ stato. Nie tylko tam, na scenie, ale w catym jego zyciu.

Gabriel umilkt na moment.

* Podczas ktorej$§ z ostatnich rozmow powiedzial mi, ze jego ojciec pozbawit go
dziecinstwa. Uczynit z niego cudaka.

* Cudaka?

* Tego stowa uzyl. Podobnie jak ty nie mialem wtedy pojecia, o co mu chodzi. To
byto tuz po wypadku.

* Wypadku?

* Tak.

* Co sig stalo?

* Gudlaugur miat wtedy okoto dwudziestu lat. Rzucit szkote. I zaraz potem

wyprowadzit si¢ z Hafnafjordur. Wtedy juz w zasadzie nie utrzymywalismy zadnych



kontaktow, ale podejrzewam, ze wypadek byt skutkiem jego buntu. Skutkiem
gniewu, ktory w sobie gromadzit.

* Po wypadku wyprowadzit si¢ z domu?

* Z tego, co wiem, tak.

* A co si¢ wlasciwie wydarzyto?

* Mieli w domu wysokie, strome schody. Odwiedzitem ich kiedys$. Prowadzity z holu
na pigtro. Drewniane schody, waskie. Tego dnia po raz kolejny wybuchta awantura
miedzy Gudlaugurem a jego ojcem, ktory na pietrze miat swoj gabinet. Obaj zblizyli
si¢ do wylotu schodow 1 o ile si¢ nie myle, Gudlaugur szturchnat ojca, a ten stoczyt
si¢ na dot. Powazny upadek. Juz wiecej nie wstal. Ztamat kregostup. Zostat
sparalizowany od pasa w dot.

* To byt wypadek? Wiesz to na pewno?

* Tylko Gudlaugur wiedziat na pewno. I ojciec. Razem z cérka kompletnie odgrodzili
si¢ od Gudlaugura. Nie chcieli mie¢ z nim nic wspolnego. To moze wskazywac, ze
rzucit sie na swojego ojca. Ze to nie byl zwykty wypadek.

* Skad o tym wiesz? Skoro nie miate$ juz z nimi kontaktu?

* Mowiono w miescie, ze zepchnat swojego ojca ze schodow. Policja nawet
prowadzita §ledztwo.

Erlendur przygladat mu si¢ z niedowierzaniem.

* Kiedy ostatnio widziate§ Gudlaugura?

* Tu, w hotelu. Zupehly przypadek. Nie wiedziatem, co si¢ z nim dzieje. Wybratem
si¢ ze znajomymi na kolacje 1 ujrzalem go w stroju portiera. Nie od razu go
poznatem. Tyle czasu mingto. To bylo pie¢, moze sze$¢ lat temu. Podszedtem do
niego 1 spytatem, czy mnie pamigta. Chwile ze sobg pogadaliSmy.

* O czym?

* O wszystkim 1 o0 niczym. Spytatem co u niego 1 takie tam. Nie byt raczej wylewny,
nie bardzo chcial o sobie opowiadac. Odniostem wrazenie, ze nie czuje si¢ dobrze,
rozmawiajgc ze mng. Jakbym przypominal mu o przesztosci, o ktorej chciat
zapomnie¢. Wydato mi si¢ takze, ze wstydzi si¢ z powodu uniformu portiera. Ale

moze chodzilo o co$ innego. Nie wiem. Zapytalem go o rodzing, na co oznajmit, ze



nie ma z nig zadnego kontaktu. Potem rozmowa dobiegta konca i pozegnalismy sie.

* Masz jakiekolwiek podejrzenie, kto modgt chcie¢ $mierci Gudlaugura? * spytat
Erlendur.

* Niestety nie * odpart Gabriel. * Jak go napadni¢to? Jak zgingt?

Pytanie zadal w sposob delikatny, ze smutkiem w oczach. Nie po to, zeby pdzniej o
tym rozprawiac¢, gdy wroci do domu albo spotka si¢ z przyjaciotmi. Chciat si¢ tylko
dowiedzie¢, jak zakonczyt zycie zdolny chtopiec, ktérego on kiedy$ uczyt §piewu.

* Nie wolno mi o tym mowic¢ * wyjasnit Erlendur. * Te informacje sg istotne dla
sledztwa, a ich ujawnienie mogtoby zaszkodzi¢.

* Tak, jasne * zgodzit si¢ Gabriel. * Doskonale to rozumiem. Sledztwo policyjne...
Doszliscie juz do jakichs wnioskow? O tym pewnie tez nie wolno c1 mowic, co za
idiotyczne pytanie! Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, kto mégt zyczy¢ mu $mierci, ale
tez od dawna nie miatem z nim zadnego kontaktu. Wiedziatem tylko, ze pracuje tu, w
hotelu.

* Pracowal tutaj od wielu lat jako portier i taki cztowiek od wszystkiego. Jako swigty
Mikotaj na przyktad.

Gabriel westchnal.

* Co za los.

* Jedyne, co znalezliSmy w jego pokoju poza dwiema ptytami, to plakat filmowy na
Scianie. Reklamowat film z Shirley Temple z roku 1939. Mata ksig¢zniczka, czyli The
Little Princess. Wiesz moze, dlaczego go tam powiesit, w tak widocznym miejscu? W
pokoju w zasadzie niczego innego nie byto.

* Shirley Temple?

* Dziecigca gwiazda.

* Zwigzek jest tu oczywisty * rzekt Gabriel. * Gudlaugur uwazat siebie za taka
dziecigcg gwiazde, podobnie jak wszyscy wokot niego. Innego zwigzku nie widze.
Gabriel wstal, natozyl czapke z daszkiem, zapial plaszcz 1 zawigzat szalik wokot szyi.
Obaj milczeli. Erlendur otworzyl mu drzwi i odprowadzit na korytarz.

* Dziekuje, ze przyszedtes si¢ ze mng spotkac * powiedzial, wyciggajac rgke na

pozegnanie.



* Nie ma sprawy * odrzekt Gabriel. * To tyle, co moge dla was zrobi¢. I dla tego
biednego chtopca.

Zawabhal sie, jakby chciat cos$ jeszcze dodac, szukat odpowiednich stow.

* On mial w sobie niezwykta niewinno$¢ * powiedziat w koncu. * To byl spokojny
chtopiec. Wmowiono mu, ze jest wyjatkowy 1 jedyny, ze bedzie stawny, a nawet ze
podbije swiat. Wiedenski Chor Chtopigcy. W tym kraju tak chetnie robi si¢ z igly
widly, a teraz jeszcze bardziej niz kiedykolwiek wczesniej; jest w tym narodzie, ktory
nigdy nie wygrywa, jaki$ defetyzm. Nasmiewano si¢ z niego w szkole, poniewaz
uwazano, ze jest inny. Ciggle napotykat z tego powodu jakie$ przeciwnos$ci. A potem
okazalo sig¢, ze to tylko normalny dzieciak, ktérego $wiat zawalit si¢ w ciggu jednego
wieczoru. Trzeba byto mie¢ mocny kregostup, zeby cos takiego wytrzymac.
Pozegnali si¢, Gabriel odwrocit si¢ 1 poszedt. Erlendur, patrzac za nim, odnidst
wrazenie, ze opowies¢ o Gudlaugurze Egilssonie wyssata calg energi¢ ze starego
dyrygenta.

Erlendur zamknat drzwi. Usiadt na 16Zku 1 rozmyslat o choérzyscie oraz o tym, jak go
zobaczyl w kostiumie Mikotaja ze spuszczonymi spodniami. Zastanawiat si¢, jaka
droga doprowadzita go do tego niewielkiego pomieszczenia 1 do $§mierci, wiele lat po
najwiekszym rozczarowaniu zyciowym. Rozmyslal o sparalizowanym ojcu
Gudlaugura, siedzacym na wozku inwalidzkim, w okularach w grubej, rogowe]
oprawie, 1 0 jego siostrze z orlim nosem oraz jej pogardzie dla brata. Rozmyslat o
grubym dyrektorze hotelu, ktory go zwolnil, 1 o kierowniku recepcji, ktory udawat, ze
go nie zna. Rozmyslat o pracownikach hotelu, ktorzy nie wiedzieli, kim byt
Gudlaugur. Rozmyslat o Henrym Wapshotcie, ktory przybyt tu z daleka, zeby spotkac
si¢ z chorzysta, poniewaz chlopiec Gudlaugur ze swoim cieptym 1 pigknym glosem
nadal istnieje 1 bedzie istnial zawsze.

I zanim Erlendur si¢ zorientowat, zaczat rozmys$la¢ o swoim bracie.

Nastawit te samg plyte 1 ponownie potozyt si¢ na 16zku. Zamknat oczy i przeniost si¢
z powrotem do swojego rodzinnego domu.

By¢ moze byl to rowniez jego Spiew.
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Elinborg wrocita pod wieczor z Hafnafjordur 1 postanowita natychmiast spotkac sie z
Erlendurem.

Wjechata na pigtro, zapukata do jego drzwi, 1 nie doczekawszy si¢ zadnej reakcji
zapukata ponownie. I jeszcze raz. Juz odchodzita, gdy drzwi nagle si¢ otworzyly 1
Erlendur ja wpuscit. Rozmyslajac zasnat 1 byt zupetnie rozkojarzony, kiedy Elinborg
zaczela relacjonowac to, czego dowiedziata si¢ w Hafnafjordur. Rozmawiata z bytym
dyrektorem szkoly, 1 jak si¢ okazalo staruszkiem, ktory doskonale pamigtat
Gudlaugura, nie moéwiac juz o tym, ze jego zona, ktora zmarta dziesig¢ lat temu,
bardzo przyjaznita si¢ z matkg chlopca. Dzigki pomocy dyrektora Elinborg udato si¢
odnalez¢ trzech kolegdw Gudlaugura z klasy, ktoérzy nadal mieszkaja w Hafnafjordur.
Jeden z nich byt na koncercie w kinie miejskim. Porozmawiala z dawnymi sgsiadami
rodziny 1 ludZzmi pozostajagcymi kiedys z nimi w kontakcie.

* W tym kraju kartow nikomu nie wolno wystawac¢ ponad przecietno$¢ *
podsumowata Elinborg, siadajac na 16zku. * Nikt nie moze by¢ inny.

Wszyscy wiedzieli, ze Gudlaugur ma zosta¢ kim$ wyjatkowym. On sam nigdy o tym
nie mowil, w zasadzie w ogdle nie rozmawiat o sobie, ale 1 tak wszyscy to wiedzieli.
Brat lekcje gry na pianinie i $piewu, najpierw u ojca, a potem u dyrygenta
prowadzacego chor dziecigcy 1 wreszcie u znanego Spiewaka, ktory wezesniej
przebywat w Niemczech i1 wrécit do kraju. Ludzie go podziwiali. Klaskali, a on
ktaniat si¢ im, w biatej koszuli 1 czarnych spodniach, me¢ski 1 dobrze wychowany.
Taki piekny chtopiec ten Gudlaugur, powiadali. I wydawano

plyty z jego $piewem. A niedlugo miat by¢ stawny za granica.

Nie urodzit si¢ w Hafnafjordur. Rodzina sprowadzila si¢ z potnocy 1 przez jakis czas
mieszkata w Reykjaviku. Moéwiono, Ze jego ojciec jest synem organisty 1 sam w
mtodosci uczyt si¢ Spiewu za granicg. Krazyty plotki, ze kupit dom w Hafnafjordur
za pieniadze odziedziczone po ojcu, ktory dorobit si¢ ich po wojnie na armii
amerykanskiej. Podobno odziedziczyt tyle, ze nie musial pracowac do konca zycia.

Ale nie obnosit si¢ ze swoim bogactwem. W lokalnej spotecznosci specjalnie si¢ nie



udzielat. Podczas spacerow z zong uprzejmie klanial si¢ wszystkim. Méwito sig, ze
jego zona jest corkg wlasciciela firmy potowowej. Nie zawarli zbyt wielu przyjazni.
By¢ moze mieli przyjaciot w Reykjaviku, jesli w ogodle jakichkolwiek mieli.
Nieczesto odwiedzali ich goscie.

Kiedy chtopcy z sasiedztwa czy szkolni koledzy Gudlaugura pytali o niego,
zazwyczaj padata odpowiedz, ze musi si¢ uczyC. A to odrabia¢ szkolne lekcje, to
znoéw ¢wiczy¢ $piew czy gre na pianinie. Czasem pozwalano mu wyjs$¢ z nimi na
dwor 1 wtedy jego réwiesnicy dochodzili do wniosku, Ze nie jest tak swobodny jak
oni 1 w ogole jaki$ dziwnie przewrazliwiony. Nigdy nie brudzit sobie ubrania, nie
biegatl po katuzach, kiedy grali w pitke, byt jakis$ taki dziewczecy 1 wyrazat si¢ bardzo
starannie. Czasem opowiadal o ludziach, ktorzy mieli obco brzmigce nazwiska. O
jakim$ Schubercie. A kiedy oni opowiedzieli mu o przygodach, o ktorych akurat
przeczytali lub widzieli je w kinie, on oznajmil, ze czyta wiersze. Moze
niekoniecznie dlatego, ze chce, ale dlatego, ze wedtug jego ojca czytanie wierszy
bardzo dobrze mu zrobi. Odniesli wrazenie, Ze ojciec

ustanowitl w tym wzgledzie surowa zasade: jeden wiersz dziennie.

Siostra byta do niego zupelnie niepodobna. Twardsza. Bardziej podobna do ojca. Ten
wobec niej nie miat tak surowych wymagan. Chodzita na lekcje pianina i podobnie
jak jej brat zaczeta Spiewac w chorze dzieciecym, kiedy go zatozono. Jej kolezanki
twierdzily, ze czasami zazdros$cita swojemu bratu, ojciec bowiem go faworyzowat,
nie mowigc o tym, ze matka zdawata si¢ bardziej interesowac synem niz corka.
Ludzie odnosili wrazenie, ze Gudlaugur i1 jego matka sg sobie blizsi. Ona jakby
specjalnie go chronita.

Pewnego razu kolega szkolny Gudlaugura czekat u niego w salonie, podczas gdy
rodzina naradzata si¢, czy pozwoli¢ chlopcu wyjs¢ si¢ pobawic¢. Ojciec w grubych
okularach na nosie stat u szczytu schodow, Gudlaugur u ich stép, a matka w drzwiach
przedpokoju. Uparla si¢, ze chlopcu nie zaszkodzi zabawa na dworze. Nie ma tak
wielu przyjaciodt 1 tak znowu czesto nie przychodzg pytac, czy moga si¢ z nim
pobawi¢. A kiedy wroci, dalej bedzie ¢wiczyt.

* Dalej bedzie ¢wiczyl! * wydart si¢ ojciec. * Myslisz, ze ¢wiczenia to co$, co mozna



przerwa¢ w dowolnym momencie? Ty nie rozumiesz, o co tu chodzi, prawda? I chyba
nigdy nie zrozumiesz!

* Przeciez to tylko dziecko * odparta matka. * Nie ma zbyt wielu przyjaciot. Nie
mozesz go zamykac na caly dzien w domu. On ma tez prawo do dziecinstwa.

* W porzadku * przerwal im Gudlaugur i podszedt do kolegi. * Moze p6zniej wyjde.
Idz, a ja dojdg potem.

Chtopak wyszedt 1 zanim drzwi si¢ zamknety, ustyszat, jak ojciec Gudlaugura
wrzeszcezy ze szezytu schodow:

* Nigdy wiecej nie kto¢ sie ze mna w obecnosci obcych ludzi!

Z czasem Gudlaugur coraz bardziej si¢ izolowal i chtopcy ze starszych klas zaczeli
mu dokucza¢. Najpierw bardzo niewinnie. W szkole zdarzaty si¢ bojki 1 ztosliwosci,
jak w kazdej szkole, ale po dwoch latach, kiedy Gudlaugur mial jedenas$cie lat, te
ztosliwosci 1 dokuczanie jak na dzisiejsze standardy obrdcily si¢ przeciwko niemu.
Szkota nie byta duza * na dzisiejszq miar¢ * 1 wszyscy w niej wiedzieli, ze Gudlaugur
jest inny. Uczyl si¢ muzyki i §piewat w niedawno zalozonym chorze dziecigcym.
Nigdy nie pozwalano mu wyj$¢ si¢ pobawi¢. Zawsze byt blady i1 chorowity. Stabeusz.
Chtopcy z klasy 1 sgsiedztwa juz nie przychodzili pytaé, czy wyjdzie, za to zaczgli
znecac si¢ nad nim w szkole. Znikat jego tornister albo okazywat si¢ pusty, kiedy go
odnajdywat. Podstawiano mu nogi. Niszczono ubrania. Bito go. Przezywano. Nigdy
nie zapraszano na urodziny.

On nie miat pojecia, jak si¢ broni¢. Nie rozumial, co si¢ dzieje. Ojciec poskarzyt si¢
dyrektorowi szkoty, a ten obiecatl si¢ sprawg zajac. To jednak byto niewykonalne,
wiec Gudlaugur nadal wracal do domu poturbowany, z pustym tornistrem. Ojciec
zastanawial si¢ nawet, czy nie wypisa¢ go ze szkoty i nie wyprowadzi¢ si¢ z miasta.
Ale byl uparty i1 nie popuscit. Miat swoj udzial w powstaniu choru dziecigcego 1 byt
zadowolony z pracy mlodego cztowieka, ktory nim kierowat. Uwazat, ze chor jest dla
syna miejscem, w ktorym moze ¢wiczy¢ i dzigki temu z czasem wzbudzi¢
zainteresowanie swojg osobg. W imi¢ przysztych sukcesow Gudlaugur musiat znosi¢
upokorzenia 1 brak akceptacji rowiesnikoéw. Nikt go nie chronit.

Chtopak poddat sie, catkowicie zrezygnowany, stat si¢ skryty, samotny, koncentrowat



si¢ wylacznie na $piewie 1 grze na pianinie. W ten sposob zdawat si¢ osiggac spokoj
ducha. Tu przynajmniej wszystko uktadalo si¢ po jego mysli. Tu wiedzial doskonale,
co moze 0siggnac. Ale mimo wszystko czut si¢ nie najlepiej, a gdy zmarta matka,
zupelnie si¢ zatamal.

Kiedy widywano go samotnego, usitowat usmiechac si¢ do szkolnych kolegow.
Nagratl plyte, o ktorej pisano w gazetach. Wygladato na to, ze jego ojciec jednak miat
racj¢. Gudlaugur zostanie kim$ wyjatkowym.

Jego szkolna kolezanka byta z rodzicami w kinie miejskim 1 kiedy wigkszo$¢ widzoéw
si¢ $miala, jej ciekty tzy, gdy siostra Gudlaugura wyprowadzata go.

Niebawem, z jakiego$ powodu, o ktorym wiedziato niewiele osob, chlopak dorobit
si¢ nowego przezwiska.

* Jak go przezywano? * spytat Erlendur.

* Tego dyrektor szkoty nie wiedziat * odparta Elinborg. * A jego szkolni koledzy albo
nie pamigtaja, albo nie chcg powiedzie¢. Ale miato gleboki wptyw na chlopca. Co do
tego wszyscy byli zgodni.

* Ktora jest whasciwie godzina? * Erlendur nagle jakby si¢ obudzit.

* Pewnie dochodzi 6sma. * Elinborg spojrzata na niego ze zdziwieniem. * Nic ci nie
jest?

* Cholera jasna, przespatem caly dzien. * Erlendur zerwat si¢ na rOwne nogi. *
Muszg¢ odnalez¢ Henry'ego. Mielismy pobra¢ probke jego sliny w potudnie, ale go
nie znalezliSmy.

Elinborg obrzucita spojrzeniem sprzet grajacy, glosniki oraz ptyty.

* Ten jego §piew jest co$ wart? * spytala.

* Wspaniaty * odpart jej Erlendur. * Powinnas$ go postuchac.

* Jade do domu. * Elinborg takze wstata. * Masz zamiar spedzi¢ swigta w hotelu?
Nie wracasz do domu?

* Nie wiem * odpowiedziatl. * Zobacze.

* Zapraszam do nas. Wiesz, ze jeste$ zawsze mile widziany. Bedzie szynka na zimno.
I ozory.

* Nie przeymuj si¢ mng. * Erlendur otworzyt drzwi. * Wracaj do domu, a ja si¢



zorientuj¢, co z Henrym.

* A gdzie przez caty dzien podziewat si¢ Sigurdur Oli? * spytata Elinborg.

* Mial sprobowac¢ dowiedzie¢ si¢ czegos na temat Henry'ego od brytyjskiej policji.
Pewno juz wrocit do domu.

* Dlaczego tutaj u ciebie tak zimno?

* Kaloryfer jest popsuty * wyjasnit Erlendur i zamknat drzwi od pokoju.

Zjechali do holu. Erlendur pozegnatl Elinborg 1 poszedt do biura kierownika recepcji.
Okazato si¢, ze Henry'ego caty dzien nie widziano w hotelu. Jego klucz lezat w
recepcji, a on sam si¢ nie wymeldowal. Miat jeszcze zaptaci¢ rachunek. Erlendur
wiedzial, ze Brytyjczyk zamierzal wrdci¢ wieczornym samolotem do Londynu, a on
nie mial nic na niego. Nie mogt wystapi¢ o wydanie zakazu wyjazdu. Sigurdur Oli si¢
nie skontaktowat. Sledztwo stato w miejscu.

* A mozesz mnie wpusci¢ do jego pokoju? * spytat kierownika recepcji.

Ten pokrecit glowa.

* Przeciez jest mozliwe, ze uciekt * nalegat Erlendur. * Wiesz, o ktérej odlatuje
samolot do Londynu dzisiaj wieczorem?

* Popotudniowy lot byt bardzo opdzniony, kierownik byl o tym poinformowany. Do
jego obowiazkow nalezato §ledzenie informacji na temat lotow.

* Wedlug rozkladu wylatuje o dziewiate;.

Erlendur odbyt kilka rozmow przez telefon. Dowiedziat si¢, ze Henry Wapshott ma
zarezerwowane miejsce w samolocie do Londynu. Komisarz podjat pewne kroki, by
go zatrzymac¢ podczas kontroli paszportowej 1 odesta¢ do Reykjaviku. Musiat jednak
wymysli¢ jaki$ powdd zatrzymania dla policji w Keflaviku. Wiedzial, Ze jesli powie
prawde, okaze si¢ to dla mediéw smakowitym kaskiem, poniewaz jednak zadne
ktamstwo nie przychodzito mu do gtowy, zakomunikowat, ze Henry jest podejrzany o
dokonanie morderstwa.

* Nie mozesz wpusci¢ mnie do jego pokoju? * Erlendur ponowit pytanie. * Niczego
nie bede dotykal. Muszg tylko wiedzie¢, czy zwial. Cale wieki bede¢ czekal na nakaz.
A musze jedynie zajrze¢ do Srodka.

* Niewykluczone, ze jeszcze bedzie si¢ wymeldowywat z hotelu. * Kierownik



recepcji nie ustepowat. * Do odlotu pozostato dobrze ponad godzing, wiec ma dos¢
czasu, by tu wroci¢, spakowac swoje rzeczy, zaptaci¢ rachunek, wymeldowac si¢ i
ztapa¢ autokar na lotnisko do Keflaviku. Wstrzymaj si¢ chwile.

Erlendur zastanowit sie.

* A nie mozesz wyslac¢ kogos na gore, zeby u niego posprzatal, a ja po prostu przejde
obok otwartych drzwi? To jaki$ kiopot?

* Musisz zrozumie¢ mojg sytuacje * bronit si¢ kierownik. * Przede wszystkim dbamy
o interesy naszych gosci. Oni majg prawo do prywatnosci, tak jakby byli u siebie w
domu. Jesli ztamig t¢ zasadg, a to si¢ rozejdzie albo

wyjdzie na jaw podczas §ledztwa, nasi klienci mogg straci¢ do nas zaufanie. Proste
jak drut. Musisz to zrozumiec.

* Prowadzimy $ledztwo w sprawie morderstwa, ktorego dokonano w tym hotelu *
odpart Erlendur. * Dobrg opini¢ chyba 1 tak szlag trafil, nie uwazasz?

* Wroc¢ z nakazem 1 nie bedzie sprawy.

Erlendur westchnat i odszedl od recepcji. Wyciagnat z kieszeni komodrke 1 wybrat
numer Sigurdura Olego. Czekat dobrg chwile, zanim Sigurdur odebrat. W tle stycha¢
byto jakies$ glosy.

* (Gdzie jeste$? * zadat pytanie.

* Na optatku * odpart Sigurdur Oli.

* Na optatku?

* Tak, robimy optatki. Z rodzing Bergthory. Staty element §wiat. Wrocite§ do domu?
* I czego dowiedziales si¢ o tym Henrym Wapshotcie od angielskiej policji?

* Czekam na wiadomos$¢. Rano mi co$ przysla. Cos sie w zwigzku z tym dzieje?

* Wydaje mi si¢, ze chce unikna¢ pobrania probki §liny * powiedziat komisarz 1
zauwazyl zblizajacego si¢ kierownika recepcji z kartka w reku. * Mysle, ze chece
wyjechac z kraju bez pozegnania. Pogadamy rano. Paluchéw sobie nie poparz.
Erlendur schowat telefon do kieszeni. Kierownik recepcji podszedt do niego.

* Pomyslata, zeby przyjrze¢ si¢ Henry'emu Wapshottowi * powiedziat i podat
komisarzowi kartke. * Zeby jako$ ci pomdc. Nie powinienem tego robié, ale...

* Co to jest? * Erlendur spojrzat na kartke. Zauwazyt nazwisko Henry'ego Wapshotta



1 kilka dat.

* Przez ostatnie trzy lata spedzat tu kazde $wigta * poinformowat go kierownik
recepcjl. * Jesli w czyms$ to pomoze.

Erlendur patrzyt na daty.

* A mowil, ze nigdy wezesniej nie byl w naszym kraju.

* Nic mi o tym nie wiadomo * powiedziat kierownik. * W kazdym razie bywat w
naszym hotelu wcze$nie;j.

* T co, nie pamigtasz go? Przeciez jest stalym gosciem!

* Nie pamigtam, zebym go meldowal. Mamy tu w hotelu ponad dwiescie pokoi, a w
swieta sporo roboty. Nie méwigc o tym, ze zawsze przyjezdzat na krotko. Na
zaledwie kilka dni. Tym razem zupelnie go nie zauwazytem, ale przypomniatem go
sobie, zobaczywszy wydruk. Pod jednym wzgledem przypomina ciebie. Ma te same
dodatkowe wymagania.

* Jakie dodatkowe wymagania? * Erlendur nie potrafil wyobrazi¢ sobie, co on moze
mie¢ wspolnego z Henrym Wapshottem.

* Interesuje si¢ muzyka.

* O czym ty mOwisz?

* Masz tutaj * pokazal mu drugg kartke. * Zwykle zapisujemy specjalne zyczenia
naszych gosci.

Erlendur rzucit okiem na kartke.

* Chciat, zeby mu wstawi¢ sprzet muzyczny do pokoju * wyjasnit kierownik
recepcji. * I to nie taki do odtwarzania kompaktow, lecz taki stary. Jak twoj.

* Oszust * syknat Erlendur i ponownie siegnat po telefon.
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Jeszcze tego samego wieczora wydano nakaz aresztowania Henry'ego Wapshotta.
Zatrzymano go tuz przed odlotem do Londynu i przewieziono do aresztu policyjnego
przy Hverfisgata, a komisarz otrzymat nakaz przeszukania jego pokoju. Technicy

zjawili si¢ w hotelu okoto potnocy. Doktadnie przeczesali pok6j w poszukiwaniu



narzedzia zbrodni, jednak bezskutecznie. Jedyne, co znalezli, to walizke Brytyjczyka,
ktora miat zamiar zostawié, przybory do golenia w lazience, stary sprzet grajacy,
podobny do tego, jaki Erlendur pozyczyl w recepciji, telewizor 1 magnetowid, kilka
brytyjskich dziennikéw i czasopism. Migdzy innymi ,,Record Collector".
Specjalista od daktyloskopii staral si¢ znalez¢ dowod na to, ze w pokoju Wapshotta
przebywat Gudlaugur. Zbadat blat stolika 1 klamke w drzwiach. Erlendur stat na
korytarzu, obserwujac prace technikéw. Miat ochote na papierosa, a nawet na
swiagteczny kieliszek chartreuse, zatesknit tez za swoim fotelem 1 ksigzkami. Wréci
do domu. Nie wiedzial, po co przebywa w tym hotelu $mierci. Nie bardzo wiedziat
tez, co z sobg poczac.

Ktorys z technikow rozsypatl na podtoge biaty proszek do pobierania odciskow
palcow.

Erlendur zauwazyt idacego korytarzem dyrektora hotelu. Wymachiwat chustka,
dyszat 1 prychal. Zajrzal do pokoju, w ktoérym dziatali technicy, 1 uSmiechnat si¢ od
ucha do ucha.

* Styszalem, ze go ztapate$ * powiedziat i1 otart chustkg pot z karku. * I Ze to
obcokrajowiec.

* A gdzie to styszate§? * zdziwit si¢ Erlendur.

* Jak to, w radiu. * Dyrektor hotelu nie potrafit ukry¢ radosci, bo tez 1 miat do nie;j
kilka powodow. Znaleziono morderce, sprawcg nie byl Islandczyk 1 nie nalezat do
grona pracownikow. * Powiedzieli w wiadomosciach, ze zostat aresztowany na
lotnisku w Keflaviku w drodze do Londynu. Jaki$ brytol?

Odezwat si¢ telefon Erlendura.

* Nie wiemy, czy to jego szukamy * rzucit 1 odebratl telefon.

* Nie musisz tu jecha¢ * powiedzial Sigurdur Oli, kiedy Erlendur odebrat. *
Przynajmniej na razie.

* Nie miate§ wypiekac¢ optatkow? * zdziwit si¢ Erlendur 1 odszedt na bok.

* Jest pijany * powiedzial Sigurdur Oli. * Henry Wapshott. Nie ma jak z nim
rozmawia¢. Chyba damy mu si¢ wyspac 1 dopiero rano z nim pogadamy, co?

* Awanturowat si¢?



* Nie, skad. Powiedzieli, ze poszedt za nimi potulnie. Zatrzymali go od razu podczas
kontroli paszportowej, a potem przetrzymali w pokoju do przeprowadzenia rewizji, a
kiedy zjawili si¢ nasi, zabrali go natychmiast radiowozem do Reykjaviku. Bez
awantur. Byl podobno bardzo spokojny. Potem zasngt w wozie w drodze do stolicy.
Teraz $p1 w celi.

* Podobno méwili o tym w wiadomosciach * przypomniat sobie Erlendur. * O
aresztowaniu. * Spojrzat na dyrektora hotelu. * Tu majg nadziejg, ze zatrzymaliSmy
wlasciwego czlowieka.

* Miat ze sobg tylko bagaz podreczny. Duzg aktowke. * I jest w niej cos?

* Plyty. Stare. Taki sam winyl, ktory znalezliSmy w pokoju w piwnicy.

* Ptyty Gudlaugura?

* Na to wyglada. Niewiele tego. Inne ptyty tez miat. Jutro sobie to wszystko
obejrzysz.

* On poszukuje ptyt Gudlaugura.

* By¢ moze udato mu si¢ wzbogaci¢ swoja kolekcje * rzekt Sigurdur Oli. *
Spotkamy si¢ jutro rano na komisariacie?

* Musimy pobra¢ od niego probke $liny * przypomniat Erlendur.

* Zajme si¢ tym * uspokoit go Sigurdur Oli 1 na tym zakonczyli rozmowe.

Erlendur schowat komérke do kieszeni.

* Przyznal si¢? * spytat dyrektor hotelu.

* Pamigtasz jego poprzednie pobyty w hotelu? Tego Henry'ego Wapshotta z Wielkie;j
Brytanii? Facet okoto szes¢dziesigtki. Powiedziat mi, Ze to jego pierwsza wizyta na
Islandii, ale potem okazato si¢, ze juz wcze$niej mieszkal w tym hotelu.

* Nie pami¢tam nikogo o takim nazwisku. Masz jego zdjecie?

* Musze je jako§ zorganizowaé. Zeby sprawdzié, czy pozna go ktorys z
pracownikow. Niewykluczone, ze przypomng go sobie. Cho¢by mgliscie.

* Mam nadzieje, ze uda ci si¢ szybko zakonczy¢ te sprawe. * Dyrektor hotelu cigzko
westchnat. * Z powodu morderstwa juz odwotano kilka rezerwacji. W wigkszos$ci
byli to Islandczycy. Wsrdd obcokrajowcoOw nie jest to jeszcze tak glosna sprawa. Ale

mniej mamy chetnych na stot szwedzki, tu liczba rezerwacji tez spadta. Nigdy nie



powinienem mu byt pozwoli¢ mieszka¢ w piwnicy. Tak to jest by¢ zbyt dobrym.
Cholerna dobro¢.

* Faktycznie, az kapie z ciebie * zauwazyt kwasno Erlendur.

Dyrektor popatrzyl na niego niepewnie. Nie wiedziat, czy komisarz kpi sobie z niego.
Szef technikéw wyszedt do nich na korytarz, przywitat si¢ z dyrektorem hotelu, po
czym poprosit Erlendura na strong.

* Tu jest jak u pierwszego lepszego podréznego w nieduzym dwuosobowym pokoju
w dowolnym hotelu w Reykjaviku * powiedzial. * Jesli miales$ takg nadzieje, to na
stoliku nocnym nie lezy narzedzie zbrodni, w zasadzie nie ma nic, co by wigzalo tego
gos$cia z facetem z piwnicy. Caty pokoj upackany jest odciskami palcow. Ale lokator
pokoju najwyrazniej uciekt. Wyszedt z niego, jakby wybieral si¢ do baru. Jego
maszynka do golenia wcigz jest wlaczona do kontaktu. I to wlasciwie wszystko, co
teraz mozemy ci powiedzie¢. Spieszyto mu si¢. Uciekat.

Szef technikdéw zniknat z powrotem w pokoju, a Erlendur podszedt do dyrektora.

* Kto sprzata na tym pigtrze? * spytat. * Kto wchodzi do pokojow? Czy ci, ktorzy
sprzataja, dzielg miedzy siebie pigtra?

* Doktadnie wiem, ktore dziewczyny sprzataja ten korytarz * odpart dyrektor. *
Faceci tu nie pracujg. Z wiadomych powodow.

Powiedziat to z ironig, jakby sprzatanie byto wytacznie kobiecym zajgciem.

* T ktore to robig? * dociekal Erlendur.

* No, na przyktad ta dziewczyna, z ktorg rozmawiates.

* Dziewczyna, z ktorg rozmawiatem?

* Ta z piwnicy * przypomniat dyrektor hotelu. * Ktdéra znalazta ciato. Dziewczyna,
ktora znalazta martwego Mikotaja. To jej korytarz.

Kiedy Erlendur wrécit do swego pokoju dwa pigtra wyzej, na korytarzu czekata na
niego Eva Lind. Siedziata na podtodze oparta o $ciang z kolanami pod broda.
Erlendur odnidst wrazenie, ze $pi. Kiedy si¢ zblizyl, podniosta wzrok 1 wyprostowata
nogi.

* Ale mi si¢ kurewsko nie podoba ten hotel * powiedziata. * Nie masz zamiaru

wroci¢ do domu?



* Taki jest plan * odpart Erlendur. * Mnie tez juz si¢ znudzit.

Przeciagnal kartg przez szczeling w zamku 1 drzwi si¢ otworzyty. Eva Lind wstata 1
weszta za nim do pokoju. Erlendur zamknat drzwi, ona za$ rzucila si¢ na t6zko. On
usiadl przy biurku.

* Case posuwa si¢ naprzod? * spytala Eva, lezac na brzuchu z zamknigtymi oczami,
jakby usitowata zasnac.

* Slimaczy si¢ * odpart Erlendur. * I nie mow case. Moze by$ powiedziata: sprawa
posuwa si¢ naprzod?

* Zamknij sie, stary * zbesztala go Eva z wcigz zamknigtymi oczami. Erlendur si¢
usmiechnal. Patrzyt na swojg cérke 1 zastanawiat sie, jak by ja wychowywat. Czy
bytby surowym ojcem? Czy zapisatby ja na balet? Zachecal do nauki gry na pianinie?
Czy mialby nadzieje, ze jest genialna? Czy uderzylby ja, gdyby upuscita na podloge
butelke likieru?

* Jeste§ tam? * spytata z zamknietymi oczami.

* Tak, jestem * odpart Erlendur zmeczony.

* Dlaczego nic nie mowisz?

* A co miatbym powiedzie¢? Po co czlowiek ma ciggle gadac¢?

* No zeby na przyktad opowiedzie¢, co robisz w tym hotelu. Powaznie.

* Nie wiem. Nie chciato mi si¢ wraca¢ do mieszkania. Tu mam taka drobng odmiang.
* Odmiang? Jaka jest r6znica migdzy samotnym siedzeniem w tym pokoju a
samotnym siedzeniem we wlasnym mieszkaniu?

* Chcesz postucha¢ muzyki? * spytat Erlendur, usitujac zakonczy¢ rozmowe na swoj
temat. Zaczat corce streszczac calg sprawe, po kolei, rowniez po to, by samemu
uporzadkowa¢ wszystko. Opowiedziat jej o dziewczynie, ktora znalazta zadzganego
Mikotaja, o tym, ze kiedy$ denata uznawano za niezwykle obiecujacego soliste, a
dzi$ obie jego ptyty poszukiwane sg przez kolekcjonerow. Gtos miat wyjatkowy.
Siegnat po te ptyte, ktorej jeszcze nie stuchal. Zawierata dwa psalmy 1 zostata
wydana z okazji $wigt Bozego Narodzenia. Na oktadce widniat Gudlaugur w czapce
swietego Mikotaja, usmiechniety tak szeroko, ze wida¢ mu byto wszystkie zeby.

Erlendur pomyslal o ironii losu. Nastawit plyte 1 pokoj wypehit si¢ pigknym



stodko*bolesnym $piewem chtopca. Eva otworzyta oczy i usiadta na t6zku.

* Niesamowite * stwierdzita.

* Nie sadzisz, ze to wspaniate?

* Nigdy nie styszatam tak cudownie $piewajacego dziecka * odparta. * Nie styszatam
nikogo, kto by tak cudownie $piewat. * Siedzieli w ciszy, stuchajac. Erlendur nachylit
si¢ nad gramofonem, odwrdcit plyte 1 puscit drugi psalm. Wystuchali go, a po
zakonczeniu Eva poprosita, by puscit go jeszcze raz.

Erlendur opowiedziat jej o rodzinie Gudlaugura, o koncercie w kinie miejskim, o
tym, ze jego ojciec i siostra nie kontaktowali si¢ z nim przez ponad trzydziesci lat, 1 o
brytyjskim kolekcjonerze, ktory chciat uciec z Islandii,

a interesowal si¢ wylacznie chorzystami. Powiedziat jej, ze ptyty Gudlaugura sg dzis$
bardzo cenne.

* Myslisz, ze przez to go zaciukano? * spytata Eva. * Dla ptyt? Dlatego ze dzisiaj sg
takie cenne?

* Nie wiem.

* Duzo ich jest?

* Nie sadze * odpart Erlendur. * Ale chyba wiasnie dlatego sg tak poszukiwane.
Elinborg twierdzi, ze kolekcjonerzy szukajg tego, co unikatowe. Jednak tu nie musi
wecale o to chodzi¢. By¢ moze to jakis hotelowy gos¢ rzucit si¢ na niego. Ktos, kto nie
miat pojecia, ze on $piewal.

Erlendur postanowit nie mowi¢ corce, jak wygladal Gudlaugur, gdy go znaleziono.
Wiedziat, ze kiedy dziewczyna jest w ciggu narkotykowym, prostytuuje si¢ 1
doskonale wie, jak to si¢ odbywa w Reykjaviku. Wolal jednak nie rozmawia¢ z nig na
ten temat. Jego corka zyta wlasnym zyciem 1 wedtug wtasnych standardéw, a on
nigdy nie miat w tej sprawie nic do powiedzenia. Uwazat jednak, ze Gudlaugur mogt
kupi¢ sobie taka ustuge w hotelu, wigc spytal ja, czy w hotelach bywaja prostytutki.
Eva Lind popatrzyta na ojca.

* Biedny gostek * nie odpowiedziala mu. Wcigz zastluchana byta w §piew solisty
chéru. * U mnie w szkole byta taka dziewczyna. W podstawdwce. Nagrata kilka plyt.

Nazywata si¢ Vala Dogg. Pamictasz ja moze? Straszne jaja. Spiewala koledy. Stodka



blondynka, malutka taka.

Erlendur potrzasnal gtowa.

* Byla takim cudownym dzieckiem. Spiewata tezw programach dla dzieci w
telewizji, 1 to dobrze Spiewata, malenka. Jej tata byt jakim$ wazniakiem w muzyce
rozrywkowej, ale to jej mama byta walnigta 1 koniecznie chciala z niej zrobic
gwiazde. DreczyliSmy dziewczyne bez

konca. Ale byta naprawde urocza, nie zadzierata nosa, nic nie udawata, a mimo to ja
gnebiliSmy. W takich sytuacjach zawsze role gra zazdros$¢. Byla przesladowana,
potem skonczyta szkotg 1 zaczeta pracowac. Czesto ja spotykatam, kiedy zaczetam
bra¢, ona zupetnie si¢ pogubita. Jeszcze bardziej niz ja. Wypalona i1 zapomniana.
Powiedziata, ze to byto najgorsze, co ja w zyciu spotkato.

* Bycie mata gwiazdg?

* Zupelnie ja to zniszczyto. Nigdy si¢ z tego nie otrzasneta. Nigdy nie dane jej bylto
by¢ soba. Jej mama okazata si¢ straszliwie bezwzgledna. Nikt nigdy nie pytat tej
dziewczyny, czy tego chce. Lubila §piewac 1 by¢ na scenie, 1 tak dalej, ale nie
rozumiata tego wszystkiego, co si¢ wokot niej dzieje. Nigdy nie mogta sta¢ si¢ nikim
innym niz laleczka z programu dla dzieci. Mogla istnie¢ tylko w jednym wymiarze.
By¢ malutka, stodka Valg Dogg. I potem wiasnie z tego powodu robiono sobie z niej
jaja, a ona nie rozumiata dlaczego. Dopodki nie dotarto do niej, Ze na zawsze
pozostanie mala, stodka, $piewajaca lalka w dziewczecej sukience. Ze nigdy nie
bedzie stawng piosenkarka popowa, tak wmawiata jej to matka.

Eva Lind umilkta 1 spojrzata na ojca.

* Kompletnie zeszta na psy. Mowita, ze przesladowania byty najgorsze, to one
zrobily z niej wrak cztowieka. Wtedy zaczyna si¢ mysle¢ o sobie doktadnie tak samo,
jak ci, ktorzy si¢ nad nami zn¢caja.

* Gudlaugur pewnie mial podobne ktopoty * potwierdzit Erlendur. * Wczes$nie
wyprowadzit si¢ z domu. Te dzieciaki muszg strasznie przezywac¢ koniec swojej
kariery.

Umilkli.

* Oczywiscie, ze w tym hotelu sg kurwy * powiedziata nagle Eva Lind 1 rzucita si¢ z



powrotem na 16zko. * Jak wszgdzie

* Wiesz co$ o tym? Czy jest co$, co by mi moglo pomoc?

* Dziwki sg wszedzie. Wystarczy wykreci¢ numer 1 juz na ciebie czekajg w hotelu.
Eleganckie kurwiszony. Tyle ze nie nazywaja si¢ kurwami, lecz ,,eskorty".

* A znasz jakies, ktore zwigzane sg z tym hotelem?

* Nie muszg by¢ Islandkami. Mogly przyjecha¢ z zagranicy. Wolno im przyjechac
jako turystki na kilka tygodni, nie potrzebuja zadnych zezwolen. I po pot roku znéw
si¢ zjawiaja.

Eva Lind spojrzata na ojca.

* Mozesz pogadac ze Sting. To moja przyjaciotka. Ona si¢ na tym zna. Myslisz, ze to
dziwka go zabita?

* Nie mam pojecia.

Milczeli. W ciemnosci za oknem I$nity padajace ptatki $niegu. Erlendur przypomniat
sobie, ze w Biblii jest mowa o $niegu, grzechy 1 $nieg, 1 usitowatl to sobie
przypomnie¢: cho¢by grzechy wasze byly jak szkartat, wybieleja nad $nieg.

* Swira zaraz dostang * powiedziata Eva Lind. W jej glosie nie byto napigcia.
Zadnych emocji.

* Moze sama nie potrafisz sobie z tym poradzi¢ * powiedzial Erlendur, ktory
zachecat corke, by poszukala pomocy. * By¢ moze kto$ inny niz ja powinien ci
pomagac¢ * dodat.

* Tylko nie wyjezdzaj mi tu z psychologia * odparta.

* Jeszcze nie dosztas do siebie 1 najwyrazniej Zle si¢ czujesz, ale niedlugo bol zacznie
odpuszczac 1 jak zwykle wpadniesz w te same koleiny co wczes$niej.

Erlendur juz miat powiedzie¢ co$, ktorego do tej pory bat si¢ zakomunikowac swojej
corce.

* Zawsze ten sam kaznodzieja * powiedziala Eva Lind zdenerwowana i wstata z
tozka.

Postanowit to powiedzie¢.

* Zawiodlabys$ dziecko, ktore stracifas.

Eva Lind popatrzyta na ojca wzrokiem petnym wsciektosci.



* Druga mozliwos$¢, ktorg masz, to wzig¢ si¢ za bary z tym cholernym zyciem, jak je
nazywasz, 1 godzi¢ si¢ na nieodlagczne mu cierpienie. Godzi¢ si¢ na bol, ktéry
wszyscy odczuwamy, odnalez¢ si¢ 1 cieszy¢ takze radoscig 1 szczesciem, ktore zycie
nam niesie w nagrode¢ za to, ze istniejemy.

* Pieprzysz! Ty nie potrafisz nawet wroci¢ do wlasnego domu w $wieta, bo nic w nim
nie ma! Absolutnie nic. Nie mozesz tam wroci¢, bo wiesz, ze to tylko pusta nora, 1 nie
chce ci si¢ do niej wpelznac.

* Zawsze w Swigta jestem w domu * bronit si¢ Erlendur.

Eva Lind zawahata si¢. Nie rozumiata, o co mu chodzi.

* O czym ty mowisz?

* To wlasnie w Swigtach jest najgorsze * odpowiedzial. * Zawsze wracam do domu.

* Nie rozumiem ci¢. * Eva Lind otworzyla drzwi. * Nigdy chyba ci¢ nie zrozumiem.
Trzasne¢ta za sobg drzwiami. Erlendur zerwal si¢ z miejsca, zeby za nig wybiec, ale
si¢ rozmyslil. Wiedziat, Zze ona wroci. Podszedt do okna 1 patrzyl na swoje odbicie w
szybie, dopoki nie spojrzat dalej 1 nie wpatrzyt si¢ w ciemnos$¢, w blyszczace ptatki
Sniegu.

Zapomniat juz, ze chciat wroci¢ do nory, w ktorej nic nie ma, jak to okreslita Eva
Lind. Odwrdcit si¢ od okna 1 nastawit ptyte Gudlaugura. Znoéw potozyt si¢ na tozku 1
myslac o biatych jak $nieg grzechach, stuchatl chiopca, ktorego wiele lat pdznie;j
znaleziono zamordowanego w piwnicznym skladziku, zapomnianego przez

wszystkich.

Dzien czwarty

17

Obudzit si¢ wezesnie. Lezal w ubraniu na kotdrze na hotelowym t6zku. Przebudzenie

trwato dtugo. W ten ciemny poranek towarzyszyt mu sen o ojcu. Usitowat go sobie

przypomnie¢, lecz pamigtal jedynie fragmenty; ojciec, jakis taki mtodszy, zdrowszy,



usmiechatl si¢ do niego w jakims$ zdewastowanym lesie.

Pokdj hotelowy byt ciemny 1 zimny. Wciaz jeszcze pozostawato kilka godzin do
wschodu stonca. Lezat i rozmyslal o $nie, ojcu 1 stracie brata. Kazda strata dragzyta
dziurg w jego $wiecie. | ta dziura wciaz si¢ powigkszata, a on podchodzit na jej skraj
1 patrzyl w pustke, gotowa go pochtona¢, kiedy w koncu spadnie.

Otrzasnal si¢ z porannych koszmarow 1 zastanawiat nad czekajacymi go tego dnia
zadaniami. Co chce ukry¢ Henry Wapshott? Dlaczego ktamat 1 zdecydowat si¢ na
beznadziejng ucieczke, pijany 1 bez bagazu? Zachowanie Brytyjczyka pozostawato
dla Erlendura zagadka. Nie mingto wiele czasu, a jego mysli zatrzymaty si¢ na
chlopcu w szpitalu 1 jego ojcu; na sprawie, ktorg Elinborg opowiedziala mu w
najdrobniejszych szczegotach.

Elinborg podejrzewata, ze chiopiec juz wczesniej bywat bity, i istnialty mocne
poszlaki, ze mialo to miejsce

w domu. Podejrzanym byt ojciec. Zazadata dla niego aresztu na czas $ledztwa.
Dostata zgode na tygodniowe zatrzymanie, cho¢ ojciec 1 jego adwokat bardzo
protestowali. Gdy wydano nakaz, Elinborg zjawila si¢ u podejrzanego wraz z
czterema mundurowymi, ktorzy odstawili go na Hverfisgata. Prowadzita go
korytarzem w areszcie 1 sama zamknela za nim drzwi celi. Odsuneta judasza i
obserwowata me¢zczyzne stojacego bez ruchu, zwrdconego do niej plecami,
skulonego 1 jakby zagubionego, jak kazdy, kto zostaje wytaczony z ludzkie;j
spolecznosci 1 zamknigty w klatce niczym zwierze.

Odwrocit sie wolno 1 przez stalowe drzwi patrzyt jej w oczy. Zatrzasneta zasuwe.
Wczesnym rankiem zaczgta go przestuchiwaé. Erlendur bral udzial w przestuchaniu,
ale to ona je prowadzita. Siedzieli we dwodjke naprzeciwko niego w pokoju
przestuchan. Na stole migdzy nimi tkwita przykrecona do blatu popielniczka.
Megzczyzna byl nieogolony, w wymigtym garniturze, bialej wilgotnej koszuli, zapigtej
pod szyje¢, z nienagannie zawigzanym krawatem, jakby to miato ocali¢ resztki jego
godnosci.

Elinborg wilaczyta magnetofon 1 przedstawita okoliczno$ci rozmowy: kto jest obecny,

sygnatur¢ sprawy. Byla Swietnie przygotowana. Rozmawiata z wychowawczynia



chtopca, ktora wspomniata o jego dysleksji, trudnosciach z koncentracjg i kiepskich
wynikach w nauce, ze swoja znajoma psycholog, ktéra opowiedziata jej o stresie
zwigzanym z presja 1 odrzuceniem, rozmawiala z przyjaciotmi chlopca, sgsiadami,
krewnymi, kazdym, kto mogt cokolwiek wiedzie¢ o chtopcu i jego ojcu.

Facet si¢ nie poddawat. Twierdzil, Ze jest przez nich przesladowany 1 wytoczy im
proces. Odmowit sktadania

zeznan. Elinborg spojrzata na Erlendura. Zjawit si¢ klawisz 1 zabratl aresztowanego
do celi.

Dwa dni p6zniej ponownie przyprowadzono go na przestuchanie. Jego adwokat
przyniost mu z domu wygodniejsze ubranie, wigc aresztant miat teraz na sobie dzinsy
1 t*shirt z markowym logo na piersi, ktore pysznito si¢ niczym order za dokonanie
absurdalnie kosztownego zakupu. Tym razem zachowywat si¢ zupetnie inaczej. Trzy
dni aresztu zrobily swoje, ostabiajac jego upodr. Zrozumiat, ze tylko od niego zalezy,
czy nadal bedzie gnit w celi, czy nie.

Elinborg dopilnowata, by stawit si¢ na przestuchanie bez butéw. Buty 1 sznuréwki
odebrano mu bez jakichkolwiek wyjasnien. Gdy usiadl naprzeciwko nich, usitowat
schowa¢ stopy pod krzesto.

Elinborg 1 Erlendur tkwili niewzruszeni po drugiej stronie. Magnetofon cicho
szumial.

* Rozmawiatam z nauczycielka twojego syna * zaczgta Elinborg. * I cho¢ bardzo
podkreslata, ze to, co si¢ wydarzyto i co sobie powiedzieliscie, jest sprawa poufna,
chciata pomdc chtopcu, pomoc w sledztwie. Powiedziata, ze raz zaatakowate$ go na
jej oczach.

* Zaatakowalem! Tylko lekko musngtem go w policzek. Tego nawet nie mozna
nazwac atakiem. Po prostu byl niegrzeczny. Strasznie niesforny. To trudne dziecko.
Nie macie pojecia jakie trudne.

* Dlatego nalezato go ukarac?

* Jeste§my dobrymi kompanami, ja 1 moj synek * stwierdzil m¢zczyzna. * Kocham
go. Ja sam catkowicie za niego odpowiadam. Jego matka...

* Wiem o jego matce * przerwata mu Elinborg. * Z pewnoscig nietatwo



wychowywa¢ samemu dziecko. Ale to, co robites$ i robisz mu, jest... jest
niewyobrazalne.

Megzczyzna milczat.

* Nic nie zrobitem * odezwal si¢ w koncu.

Elinborg miata na nogach buty o twardych podeszwach 1 ostrych czubkach, totez
kiedy przesuwata nogi pod stotem, niechcacy tracata nimi stopy mezczyzny, ktory
syczat z bolu.

* Przepraszam * bagkneta.

Spojrzat na nig z bélem, nie majac pojecia, czy robi to umysinie.

* Nauczycielka twierdzi, ze masz wygorowane wymagania wobec chtopca *
powiedziala jakby nigdy nic. * To prawda?

* Jakie wygorowane? Chce, zeby si¢ ksztalcit 1 zeby co$ z niego wyrosto.

* To zrozumiate * poparta go Elinborg. * Ale on ma dopiero osiem lat, ma dysleksje 1
niewiele brakuje, aby uznano go za nadpobudliwego. Ty sam nie skonczyles szkoty
srednie;j.

* Mam 1 prowadz¢ firme.

* Ktora bankrutuje. Niebawem stracisz dom, dzipa, majatek, ktory daje ci w zyciu
okreslong pozycje. Ludzie patrza na ciebie z szacunkiem. Kiedy spotykacie si¢ w
gronie szkolnych kolegow, z pewnoscig jestes postacig numer jeden. Podobnie
podczas wyjazdow golfowych z przyjaciotmi. I lada moment to wszystko stracisz. To
okrutne, zwlaszcza kiedy uswiadomic sobie, Ze twoja zona przebywa na oddziale
psychiatrycznym, a twoj syn jest opdzniony w nauce. Wszystko to si¢ nawarstwia i
kiedy twoj syn, ktory cate zycie na pewno rozlewal mleko 1 thukt talerze o podioge,
upuszcza flaszke drambuie na marmurowg posadzke w salonie, wybuchasz.
Megzczyzna spojrzat na nig. Nie byto zadnej reakceji z jego strony.

* Moja zona nie ma z tym nic wspolnego * powiedzial.

Elinborg odwiedzita jg w szpitalu przy Kleppsvegur. Kobieta cierpiata na
rozdwojenie osobowosci 1 kiedy dawaty zna¢ o sobie Igki 1 glosy stawaly sie
wyrazne, czasem zachodzita konieczno$¢ umieszczenia jej na oddziale. Gdy Elinborg

si¢ z nig spotkata, brata tak silne srodki, ze nie dawato si¢ z nig rozmawiaé. Siedziata



1 wcigz si¢ kiwata. Poprosita Elinborg o papierosa. Nie miata pojecia, po co ta osoba
przyszta do niej z wizyta.

* Staram si¢ wychowac¢ go najlepie;j, jak tylko potrafie * powiedziat ojciec w pokoju
przestuchan.

* Whbijajac igly w wierzch jego dioni.

* Zamknij sie.

Elinborg rozmawiata z jego siostrg, a ta powiedziata jej, ze czasem metody
wychowawcze stosowane wobec chtopca wydaja si¢ jej dos¢ brutalne. Jako przyktad
podata wizyte w jej domu. Chlopiec miat wtedy cztery latka 1 narzekat, ze zle si¢
czuje, troche ptakat, a ona nawet sadzila, ze ma grype. Nie przestawat marudzié, az
nagle, jej brat stracit cierpliwos¢. Wzial chtopca na rece 1 podniost wysoko.

* Cos$ si¢ stato? * zapytat ostro.

* Nie * wyszeptat chtopiec z wahaniem, jakby czegos si¢ bal.

* No to nie powiniene$ plakac.

* Tak * zgodzit sie¢ chlopiec.

* Jesli nic ci nie jest, to przestan plakac.

* Tak.

* No to co$ ci dolega? * Nie.

* Wszystko w porzadku?

* Tak.

* To dobrze. Czlowiek nie ptacze bez powodu. Elinborg przypomniata mezczyznie to
zdarzenie, ale

on na nie nie zareagowat.

* Nie mam dobrego kontaktu z siostrg * odpart. * Zresztg nie pamigtam tego
zdarzenia.

* Czy zaatakowale$ swojego syna tak brutalnie, ze wyladowal w szpitalu? * spytata
Elinborg.

Mgzczyzna patrzyt na nig. Elinborg powtorzyta pytanie.

* Nie * odpart. * Nie zaatakowatem. Myslisz, ze jakikolwiek ojciec bytby w stanie

zrobi¢ co$ takiego? Napadnieto go w szkole.



Chtopiec wyszedt ze szpitala. Towarzystwo Opieki nad Dzie¢mi znalazto dla niego
rodzing zastepcza 1 Elinborg odwiedzila go po przestuchaniu. Usiadta przy nim i
spytata, jak si¢ czuje. Odkad spotkata si¢ z nim pierwszy raz, nie powiedziat ani
stowa, ale teraz spojrzal na nig, jakby chcial jej co$ powiedziec.

Chrzaknat niepewnie.

* Tesknie za tatg * powiedzial ze §cisnietym gardtem.

Erlendur siedziat przy $niadaniu, gdy zauwazyt zblizajacego si¢ Sigurdura Olego z
Henrym Wapshottem. Przy stole za nimi usiadto dwdéch funkcjonariuszy. Brytyjski
kolekcjoner wygladal o wiele niechlujniej niz dotychczas, wlosy sterczaty mu we
wszystkie strony, na jego twarzy malowalo si¢ cierpienie, Swiadczace o kompletnym
upadku, przegranej walce z kacem 1 wigzieniem.

* Co sig dzieje? * Erlendur wstat. * Po co go tutaj przywloktes? I dlaczego nie ma
bransoletek?

* Bransoletek?

* Kajdanek.

* Uwazasz, ze to konieczne? Erlendur spojrzat na Wapshotta.

* Nie chciato mi si¢ czekac na ciebie * thumaczyt si¢ Sigurdur Oli. * Mozemy go
trzymac¢ w areszcie tylko do wieczora, tak ze jak najszybciej musisz podja¢ decyzje w
sprawie oskarzenia. On chciat si¢ widzie¢ z tobg. Odmawiat rozmowy ze mng. Chce
tylko z tobg gadac. Jakbyscie byli kumplami z dziecinstwa. Nie domaga si¢, aby go
WYypuszczono z aresztu, nie prosi 0 pomoc prawng czy pomoc z ambasady.
PowiedzieliSmy mu, ze moze zgtosi¢ si¢ do ambasady po pomoc, ale on tylko
pokrecit gtowa.

* Dowiedziate$ si¢ czego$ o nim, sg informacje z Wielkiej Brytanii? * Erlendur
popatrzyt na Wapshotta, stojacego za plecami Sigurdura ze zwieszong glowa.

* Zajme si¢ tym, jak ty go przejmiesz * odpart Sigurdur Oli, ktory nawet palcem nie
kiwnat w tej sprawie. * Dam ci zna¢, co na niego maja, jesli co$ maja.

Sigurdur Oli pozegnat si¢ z Wapshottem, zatrzymat si¢ chwile przy
funkcjonariuszach, po czym zniknal. Erlendur kazat Brytyjczykowi usigs¢. Wapshott



opadt na krzesto przygnebiony.

* Ja go nie zabitlem * powiedziat cicho. * Nigdy bym nie mogt go zabi¢. W ogole nie
mogltbym zabi¢, nawet muchy bym nie skrzywdzit. A co dopiero tego cudownego
chorzyste.

Erlendur spojrzat na Wapshotta.

* Mowisz o Gudlaugurze?

* Tak * odpart Brytyjczyk. * Oczywiscie.

* On juz dawno przestat by¢ chorzysta. Gudlaugur zblizat si¢ do piecdziesiatki 1
odgrywat swigtego Mikotaja na imprezach dla dzieci.

* Ty tego nie rozumiesz * oznajmit Wapshott.

* To prawda * zgodzit si¢ Erlendur. * Ale moze bedziesz w stanie mi to
wytlumaczy¢?

* Nie byto mnie w hotelu, kiedy go zamordowano * thumaczyt Wapshott.

* A gdzie bytes?

* Szukalem ptyt. * Wapshott podnidst wzrok, a twarz wykrzywit mu usmiech. *
Ogladatem to, co wyrzucacie. Na pchlim targu. Ogladatem to, co pochodzi z tego
wysypiska. Ze stacji recyklingu. Powiedziano mi, ze dostali rzeczy po zmartym.
Miedzy innymi ptyty, ktore chciano wyrzucié.

* Kto?

* Kto co?

* Kto powiedziat ci o tym?

* Pracownicy. Jak mi dajg cynk, zawsze dostajg ode mnie jaki$§ drobiazg. Maja moja
wizytowke. Mowilem ci.  Czlowiek odwiedza sklepy kolekcjonerskie, spotyka sie
z innymi kolekcjonerami i chodzi na targowiska. Kolaport, chyba tak si¢ to u was
nazywa, nie? Ja robig¢ tylko to, co inni kolekcjonerzy, usituj¢ znalez¢ cos, co warto
posiadac.

* Czy byt ktos z tobg w czasie, kiedy Gudlaugur zostal zamordowany? Ktos, z kim
moglibySmy porozmawiac?

* Nie * odpart Wapshott.

* Ale pewnie pamigtajg ci¢ w tych miejscach, ktore odwiedzates?



* Jasne.

* I znalazte$ co$ atrakcyjnego? Nowych chorzystow?

* Nic. Podczas tej podrozy niczego nie znalaziem.

* A dlaczego chciate$ stad uciec? * dociekat Erlendur.

* Chciatem do domu.

* I zostawite$ wszystkie swoje rzeczy w hotelu? * Tak.

* Poza kilkoma ptytami Gudlaugura? * Tak.

* Dlaczego powiedziales, ze nigdy wczesniej nie byles na Islandii?

* Nie chciatem wzbudza¢ niepotrzebnego zainteresowania. Nie mam nic wspdlnego z
tym morderstwem.

* Latwo udowodnié, ze jest odwrotnie. Pewnie o tym wiedziates, kiedy ktamates.
Wiedziates, ze dowiem sie prawdy. Ze dowiem sie, iz mieszkate$ juz wczesniej w
tym hotelu.

* To morderstwo nie ma zwigzku ze mna.

* Wlasnie teraz przekonale$ mnie, ze ma. Nie mogiby$ bardziej mnie w tym upewnic.
* Ja go nie zabitem.

* Jak uktadaty si¢ twoje stosunki z Gudlaugurem?

* Juz ci o tym mowitem. I nie ktamalem. Zainteresowatem si¢ jego §piewem,
pasjonowalem si¢ starymi ptytami z muzyka wykonywang przez chtopcow 1
dowiedziawszy si¢, Ze on zyje, skontaktowalem si¢ z nim.

* A dlaczego sktamates? Bywales juz w tym kraju, mieszkates kilka razy w tym
hotelu 1 z pewnoscig spotykates si¢ tez z Gudlaugurem.

Wapshott zastanowit sie.

* To absolutnie mnie nie dotyczy. To morderstwo. Kiedy si¢ o nim dowiedziatem,
przestraszytem si¢, ze odkryjecie, iz go znatem. Z kazdg minutg ten strach narastat.
Musiatem wtozy¢ duzo wysitku w to, Zeby nie uciec od razu 1 w ten sposéb nie
skierowac na siebie podejrzen. Musiatem poczekac kilka dni, ale potem nie mogtem
juz tego wytrzymac i probowatem wyjecha¢. Nie wytrzymaly mi nerwy. Ale ja go nie
zabitem.

* Co wiesz o zyciu Gudlaugura? * spytal Erlendur.



* Niewiele.

* A w tym catym kolekcjonerstwie ptyt nie chodzi o to, zeby dogrzebywac si¢
informacji na temat tych, artystow? Szukale$ informacji na jego temat?

* Niewiele o nim wiem * odpart Wapshott. * Wiem, ze stracil gtos podczas koncertu,
ze wydano tylko dwie ptyty z jego Spiewem, ze mial na pienku z ojcem...

* Czekaj, a skad dowiedziales si¢ o jego Smierci?

* O co ci chodzi?

* Gosciom hotelowym nie méwiliSmy o morderstwie, lecz o wypadku lub zawale
serca. Jak si¢ dowiedziate$, ze on zostal zamordowany?

* Jak sie dowiedzialem? Ty mi o tym powiedziales.

* Tak, powiedziatem ci o tym, a ty bardzo si¢ zdziwites, pamigtam, a teraz twierdzisz,
ze dowiedziawszy si¢ o morderstwie, przestraszytes si¢, ze ci¢ z nim potagczymy.
Czyli musiates$ si¢ dowiedzie¢ o tym, zanim si¢ spotkali§my. Zanim was
polaczylismy.

Wapshott patrzyt na niego ostupiaty. Erlendur wiedzial, kiedy przestuchiwany stara
si¢ zyskac na czasie. Obaj mundurowi siedzieli spokojnie w odpowiedniej odleglosci.
Komisarz zszed} na $niadanie do$¢ pdzno, wigc w restauracji ruch panowat nieduzy.
Zamajaczyta mu wielka czapka kucharska, ktora kotysala si¢ na boki podczas
pobierania probki sliny. Erlendur pomyslat o Valgerdur. Laborantce. Ciekawe, co ona
teraz robi? Khtuje iglg dzieci powstrzymujace ptacz i usitujace jg kopnacé?

* Czy co$ oprocz zainteresowania ptytami faczy cie z Gudlaugurem? * zapytat.

* Nie chciatem by¢ w to zamieszany * odparl Wapshott.

* Co ty ukrywasz? Dlaczego nie prosisz o kontakt z brytyjska ambasada? Dlaczego
nie chcesz prawnika?

* Styszatem, jak ludzie opowiadaja o tym tu, na dole. Goscie hotelowi. Mowili, ze
kto$ zostat zamordowany. Jacy$ Amerykanie. W ten sposéb si¢ o tym dowiedziatem.
I zaczatem si¢ niepokoié, ze zaczniecie mnie z nim tgczy¢ 1 znajde si¢ doktadnie w
tym potozeniu, w ktorym obecnie si¢ znajduje. Dlatego cheialem uciec. Proste.
Erlendur przypomniat sobie Amerykanina, Henry'ego Bartletta 1 jego Zon¢ Cindy, jak

z uSmiechem przedstawita si¢ Sigurdurowi Olemu.



* [le warte sg ptyty Gudlaugura?

* Jak to?

* Musza by¢ bardzo cenne, skoro zimg przyjezdzasz tu, na potnoc, zeby je zdobyc¢.
Ile sg warte? Jedna ptyta. Ile kosztuje?

* Jesli cheesz ja sprzedac, to wystawiasz j3 na aukcji, nawet internetowej, ale z gory
nie da si¢ powiedzied, ile za nig dostaniesz.

* Ale tak mniej wigcej. Za ile mogtaby p6j$¢? Wapshott zastanowit sie.

* Nie potrafi¢ powiedziec.

* Spotkates si¢ z Gudlaugurem, zanim umart? Brytyjczyk zawahat sig.

* Tak * wyznat w koncu.

* Kartka, ktorg znalezliSmy, osiemnasta trzydziesci to byt termin waszego spotkania?
* Dzien przed jego $miercig. UsiedliSmy w jego pokoju i chwile sobie pogadalismy.
*O czym?

* O jego plytach.

* Co z jego ptytami?

* Chciatem si¢ dowiedzie¢, juz dawno zreszta, czy ma ich wigcej. Czy te nieliczne
egzemplarze, ktore posiadam ja i inni kolekcjonerzy, sa jedyne na §wiecie. Ale z
jakiego$ powodu on nie chcial mi udzieli¢ odpowiedzi. Najpierw zadalem mu to
pytanie w liScie, ktory napisalem do niego kilka lat temu. Byta to tez jedna z
pierwszych rzeczy, o jaka go zapytatem podczas naszego pierwszego spotkania trzy
lata temu.

* I co, mial dla ciebie plyty?

* Nie chciat na ten temat mowic.

* Wiedzial, ile sg warte?

* Dosy¢ wyraznie mu to powiedziatem.

* A ile one sg wlasciwie warte? Nie od razu odpowiedziat.

* Kiedy spotkatem si¢ z nim teraz, dwa czy trzy dni temu, ustgpit w koncu *
powiedzial. * Chciat rozmawia¢ na temat swoich ptyt. Ja... * ponownie si¢ zawahal.
Spojrzat za siebie na pilnujacych go policjantow. * Datem mu po6t miliona.

* POt miliona?



* Koron. Jako zadatek albo...

* A mowiles, ze to nie sg jakie$ wielkie kwoty. Washott wzruszyt ramionami,
Erlendur za$§ odnidst

wrazenie, ze si¢ u§miechnat.

* Czyli sktamates$? * rzekl komisarz. * Tak.

* Zadatek na co?

* Na plyty, ktére posiadal. Jesli jakie$ posiadat.

* I dates mu tyle forsy podczas waszego ostatniego spotkania w jego pokoju na dzien
przed jego $miercia, nie wiedzac, czy ma te ptyty?

* Tak.

*1co?

* Potem zostat zabity.

* Nie znalezliSmy u niego zadnych pienigdzy.

* Nie wiem, co byto dalej. Wreczytem mu p6t miliona u niego w pokoju na dzien
przed jego $miercig.

Erlendur przypomniat sobie, ze prosit Sigurdura Olego o sprawdzenie stanu konta
bankowego Gudlaugura. Musi pamigtaé, by go o to spytac.

* Widziates$ u niego te ptyty? * Nie.

* A dlaczego miatbym ci wierzy¢? Do tej pory caty czas ktamates. Dlaczego wiec
miatbym wierzy¢ w cokolwiek, co moéwisz?

Wapshott wzruszyt ramionami.

* A zatem mial twoje p6t miliona, kiedy zostat napadniety?

* Nic mi na ten temat nie wiadomo. Wiem tylko, ze datem mu p6t miliona 1 potem go
zamordowano.

* Dlaczego od razu nie powiedziate$ mi o tych pienigdzach?

* Chciatem mie¢ spokoj * odpart Wapshott. * Nie chciatem, by$ myslat, ze go
zabitem dla pienigdzy.

* A zrobite$ to?

* Nie.

Przez chwilg milczeli.



* Oskarzycie mnie? * spytal Wapshott.

* Mysle, ze wcigz co$ ukrywasz * odpart Erlendur. * Zatrzymam ci¢ do wieczora. A
potem si¢ zobaczy.

* Ja bym nigdy nie mogt zabi¢ zadnego chorzysty. Ubdstwiatem go 1 nadal
ubdstwiam. Nigdy w zyciu nie styszalem piekniejszego glosu chtopigcego.

Erlendur patrzyt na Henry'ego Wapshotta.

* Ciekawe, jaki jeste§ w tym wszystkim osamotniony * rzucit, zanim
pomyslat.

* Co masz na mysli?

* Jeste$ jaki$ taki sam na §wiecie.

* Ja go nie zabitem * powtarzal Wapshott. * Nie zabitem go.
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Wapshott zniknat z hotelu w asyscie dwodch policjantow, a Erlendur dowiedziat sig, ze
dziewczyna o imieniu Osp, ta sama, ktora znalazta cialo, wtasnie pracuje na
czwartym pigtrze. Wsiadt do windy 1 kiedy znalazt si¢ na tym pigtrze, zauwazyt, ze
wypycha z jednego z pokojéw wozek z brudami. Pochtonig¢ta praca, zupetie go nie
dostrzegta, dopoki do niej nie podszedt i1 nie odezwal si¢. Spojrzata na niego 1 od razu
go rozpoznala.

* To ty * powiedzial oboj¢tnie.

Wygladata na jeszcze bardziej zmgczong 1 zatamang niz wtedy, gdy spotkat ja w
pomieszczeniu socjalnym dla pracownikéw. Erlendur pomyslat sobie, ze $wigta to
zdecydowanie nie jest czas rado$ci rOwniez 1 w jej zyciu. Zanim si¢ zastanowil,
zapytal ja o to.

* Nie lubisz $wiat?

Nie odpowiedziata mu i popchneta wozek ku kolejnym drzwiom. Zapukata,
odczekata chwilke, po czym wyjeta klucze, otworzyta drzwi 1 weszta do srodka. Dla
pewnosci zawotata, gdyby okazato sie¢, ze kto$ jest w pokoju, a nie ustyszat pukania.

Potem zabrata si¢ do porzadkow, poscielita tozko, zebrata rgczniki z podtogi w



tazience, spryskata lustra ptynem do czyszczenia. Erlendur wszedt za nig do pokoju i
obserwowal, jak dziewczyna pracuje. Chyba dopiero po chwili zauwazyta, ze ktos jej
towarzyszy.

* Nie wolno ci wchodzi¢ do pokoju * powiedziala. * To teren prywatny.

* Zaymujesz si¢ pokojem numer 312 pigtro nizej * rzekl Erlendur. * Mieszkal tam
brytyjski dziwak. Henry Wapshott. Zauwazytas co$ szczegolnego w jego pokoju?
Spojrzata na niego, jakby niezupeinie rozumiata, o co mu chodzi.

* Na przyktad zakrwawiony n6z * dodal, usitujgc si¢ uSmiechnac.

* Nie * odparta Osp. Zastanowita si¢ chwile. * Jaki n6z? To on zabit Mikotaja? *
spytata.

* Nie pami¢tam, jak to powiedziatas ostatnio, ale chodzito o to, ze niektorzy goscie
was obmacujg. Wydawalo mi si¢, ze moéwisz o molestowaniu seksualnym. Czy on
taki byt?

* Nie, widziatam go tylko raz. * I nic nie...

* Wsciekt si¢ * przerwala mu * kiedy wesztam do pokoju.

* Wsciekt sig?

* Przeszkodzitam mu, wiec mnie wyrzucit. Posztam potem sprawdzi¢, o co chodzi, 1
wtedy okazato si¢, ze zaznaczyt w recepcji, ze nie Zyczy sobie, by sprzatano jego
pokoj. Ale mnie nikt nic nie powiedzial. Ci cholerni przetozeni nigdy nic
cztowiekowi nie mowig. Dlatego wesztam do pokoju, a jak go zauwazytam, on stracit
nad sobg panowanie. Rzucit si¢ na mnie, palant. Jakby to ode mnie cokolwiek
zalezalo w tym hotelu. Powinien si¢ rzuci¢ na dyrektora.

* Jest troche dziwny.

* Gnoj.

* Mowig o Wapshotcie.

* Tak, obaj tacy sami.

* A wigc nie zauwazylas nic niezwyktego w jego pokoju?

* Straszny byt burdel, ale to nic niezwyktego.

Osp zamilkta. Stata bez ruchu i patrzyta zamyslona na Erlendura.

* Dowiedziates si¢ juz czegos? W sprawie Mikotaja?



* Niewiele * odpart Erlendur. * A dlaczego pytasz?

* To dziwny hotel * rzekta Osp, §ciszyta glos 1 wyjrzala na korytarz.

* Dziwny? * Erlendur nagle odniost wrazenie, ze juz nie jest tak pewna siebie. *
Boisz si¢ czego$? Tutaj, w hotelu?

Nie odpowiedziata.

* Boisz si¢ straci¢ prace? Spojrzata na Erlendura.

* Akurat to jest wlasnie praca, ktorej cztowiek nie chcialby stracié.

* To o co chodzi?

Osp zawahata si¢, a potem nagle jakby podjeta decyzje. Jakby to, co miata zamiar
powiedzie¢, nie bylo warte dalszego zastanawiania sig.

* Oni kradng w kuchni * wyjawita. * Jak tylko moga. Mysle, ze zakupow
spozywczych do domu nie robili juz od wielu lat.

* Kradng?

* Wszystko, co nie jest przysrubowane do podtogi.

* Jacy oni?

* Tylko nie mow, ze ja ci o tym mowitam. Szef kuchni. On na pewno.

* Skad wiesz?

* Gulli mi powiedziat. Wiedziat o wszystkim, co si¢ dzieje w hotelu.

Erlendur przypomniat sobie, jak zwingt ozorek ze stotu, a szef kuchni to zauwazyt 1
go zbesztal. Pamigtal wrogos$¢ w jego glosie.

* Kiedy ci o tym powiedzial?

* Jakos tak ze dwa miesigce temu.

* I co? Przejmowat si¢ tym? Chciat o tym donies¢? Dlaczego tobie o tym
powiedzial? Myslatem, ze w ogole go nie znatas?

* Bo go nie znatam. * Umilkta. * Jaja sobie robili ze mnie w kuchni * dodata po
chwili. * Swintuszyli. ,,Jaka masz?" i temu podobne, najgorsze, co tacy idioci
potrafig. Gulli to ustyszal 1 pogadat ze mng. Powiedzial, zebym si¢ nie przejmowata.
Powiedzial, ze to wszystko ztodzieje 1 ze gdyby chcial, toby ich wydat.

* Grozit, ze ich wyda?

* Nie grozit * zaprzeczyla. * Powiedziat to tylko po to, zeby mnie podbudowac.



* I co kradng? * wypytywat Erlendur. * Podat jaki$§ przyktad?

* Powiedziat, ze dyrektor hotelu wie o wszystkim, ale nic nie robi; sam kradnie.
Kupuje z przemytu. Do barow. To tez Gulli powiedziat. I szef kuchni trzyma z nim
Sztame.

* Tak mowit Gudlaugur?

* 1 dzielg si¢ zyskiem.

* Dlaczego nie powiedziata§ mi o tym, kiedy rozmawialiSmy po raz pierwszy?
* A to ma znaczenie?

* Moze miec.

Osp wzruszyta ramionami.

* Nie wiedziatam, a po tym jak go znalaztam, bytam jakas taka nieswoja.
Gudlaugura. Z kondomem. I ranami.

* Widzialas w jego pokoju jakies$ pienigdze?

* Pienigdze?

* Niedawno otrzymatl pewnga sume pieni¢dzy 1 nie wiem, czy miat je przy sobie,
kiedy zostat napadnigety.

* Nie widziatam ani korony.

* Nie * powtorzyt Erlendur. * A ty pienigdzy sobie nie wzi¢tas, kiedy go znalaztas?
Przerwata prace 1 opuscila rece.

* Chcesz powiedzied, ze ja je zabratam?

* Podobne rzeczy si¢ zdarzaly.

* Ty myslisz, ze...

* Wzigtas je?

* Nie.

* Ale miata$ okazje.

* I ten, kto go zabil, tez.

* Racja * zgodzit si¢ Erlendur.

* Nie widziatam ani korony.

* Tak, w porzadku.

Osp znow zaczela sprzatac. Wlata srodek czyszczacy do muszli 1 zaczeta jg szorowac.



Zachowywala sig, jakby nie byto z nig Erlendura. Przez chwile przygladat si¢
dziewczynie, po czym podzigkowat je;j.

* A co chcesz powiedzie¢ przez to, ze mu przeszkodzitas? Henry'emu Wapshottowi.
Nie zdazytas$ raczej wejs¢ do pokoju, skoro zawsze wotasz, jak to zrobitas przed
chwilg * zapytat.

* Nie styszal mnie. * A co robit?

* Nie wiem, czy powinnam...

* To zostanie migdzy nami.

* Ogladat telewizje * powiedziata Osp.

* Rozumiem, dlaczego nie chcial, Zeby to si¢ rozniosto * powiedziat Erlendur
konfidencjonalnym tonem.

* To znaczy, wiesz, wideo * sprostowata Osp. * Pornola. Obrzydliwego.

* Pokazujecie filmy pornograficzne w hotelu?

* Ale nie takie. Takie sg wszedzie zakazane.

* Jakie?

* 7 dzie¢mi. Powiedziatam o tym dyrektorowi hotelu.

* Dziecigca pornografia? Jaka?

* Jaka? Mam opisac?

* Kiedy to byto?

* Pieprzony zbok!

* Kiedy to byto?

* Tego dnia, kiedy znalaztam Gullego.

* A co na to dyrektor hotelu?

* Nic. Kazat mi trzymac¢ gebe na ktodke.

* Wiesz, kim byt Gudlaugur?

* Jak to kim, portierem. On byt portierem. Byl jeszcze kim§ innym?

* Tak, w dziecinstwie. Spiewat w chérze i miat znakomity glos. Styszatem jego plyte.
* W chorze?

* Wlasciwie to byl wtedy gwiazda. A potem jako$ cate jego zycie si¢ zawalito.

Dojrzat 1 wszystko si¢ skonczyto.



* Nie wiedziatam.

* Nikt juz niczego o Gudlaugurze nie wie * podsumowal Erlendur.

Jakis czas milczeli. Kazde pograzone w swoich myslach.

* Nie lubisz $wiat? * zapytal Erlendur ponownie. Wydawato mu sie, ze znalazt
bratnig duszg.

Odwrocita si¢ do niego.

* Swieta sg dla ludzi szczesliwych.

Erlendur spojrzat na Osp 1 delikatny usmiech pojawit si¢ na jego ustach.

* Swietnie bys sie zrozumiata z moja corka * rzekt i wyciagnat komorke.

Sigurdur Oli ze zdziwieniem wystuchat informacji Erlendura na temat pieniedzy,
ktore Gudlaugur mogt mie¢ w swoim pokoju. Zgodzili si¢ co do tego, ze trzeba
potwierdzi¢ informacje Wapshotta, 1z rzekomo przebywat na targu z ptytami, gdy
popelniono morderstwo. Kiedy Erlendur zadzwonit, Sigurdur Oli akurat znajdowat
si¢ przed celg Brytyjczyka 1 opisal mu, w jakich okoliczno$ciach zostanie pobrana od
niego probka §liny.

Cela, w ktorej przebywat, pamigtata niejednego nieszczegsnika, od biednych
pijaczkéw po bandytow 1 mordercow, ktorzy wypisywali lub ryli na $cianach uwagi
na temat swojej ngdznej doli aresztanta. Znajdowata si¢ w niej muszla klozetowa 1
16zko przytwierdzone do podtogi. Na nim spoczywat cienki materac i twarda
poduszka. Nie byto okien, a wysoko u sufitu wisiata swietldowka, ktorej nigdy nie
gaszono, tak ze wigzien nie méogt odrozni¢ dnia od nocy.

Henry Wapshott stal bez ruchu naprzeciwko ciezkich stalowych drzwi. Trzymali go
dwaj policjanci. Elinborg i1 Sigurdur Oli takze znajdowali si¢ w celi z nakazem
pobrania probki $liny. Byta tam takze Valgerdur ze swoimi wymazéwkami, gotowa
do zrobienia wymazu.

Wapshott patrzyl na nig, jakby byta samym diabtem, ktéry zjawit si¢ po to, by
pociagnac go za sobg w ogien piekielny. Wytrzeszczyt oczy 1 odchylit si¢ od niej
najdalej,

jak to byto mozliwe. Mimo wielu prob, nie udato im si¢ naktoni¢ go do otwarcia ust.



W koncu przewrocili go na podioge i trzymali za nos, poki nie zabrakto mu powietrza
1 nie otworzyt ust, by ztapa¢ oddech. Valgerdur skorzystata z okazji 1 wtozyta mu do

ust patyczek z wacikiem, obracala nim, az facet prawie si¢ porzygal, po czym szybko

go wyjela.
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Kiedy Erlendur wrécit do holu, w recepcji zobaczyt Marion Briem w zniszczonym
palcie 1 kapeluszu, jej chude palce byly w cigglym ruchu. Przywitat si¢ z nig i
poprosil, by razem usiedli w restauracji. Zauwazyl, ze jego dawna przetozona
brzydko si¢ postarzala przez te wszystkie lata od ich ostatniego spotkania. Oczy
jednak miata wcigz zywe 1 mlodziencze. Jak zawsze nie tracili czasu na bzdury.

* Wygladasz okropnie * powiedziala Marion. * Co ci¢ tak strasznie gryzie? *
Cygaretka wysuneta si¢ gdzie$ z jej palta, a razem z nig zapalniczka.

* Zdaje sie, ze tu nie wolno pali¢.

* Nigdzie juz nie wolno pali¢ * zgodzita si¢ Marion, zapalajac cygaretke. Twarz
miata petng bolu. Skore szarg, obwista 1 pomarszczona. Bezbarwne wargi zacisnely
si¢ na cygaretce. Bezbarwne paznokcie kos$cistych palcow wyciagnety si¢ po kolejng
cygaretke, kiedy ptuca skonczyty juz z pierwsza.

Cho¢ ich znajomo$¢ miata dtuga 1 burzliwg historig, nigdy tak naprawde miedzy nimi
si¢ nie uktadato. Marion

byta przetozong Erlendura przez dlugie lata 1 usitowata nauczy¢ go fachu. On jednak
z oporem 1 niech¢tnie stuchat jej wskazowek, w tamtych czasach nie cierpial wyzej
od siebie postawionych. Tak samo zresztg jak obecnie. Marion to draznito 1 czgsto
dochodzito miedzy nimi do scysji. Wiedziata jednak, Ze ten uparciuch jest dobrym
pracownikiem cho¢by tylko dlatego, ze nie ma zobowigzan rodzinnych i
towarzyszacych temu obowigzkéw. On wylacznie pracowat. Podobnie rzecz miata si¢
z Marion Briem, ktdra cate swoje zycie byta samotna.

* Co u ciebie? * spytata, wydychajac dym.

* Nic * odpart.



* Nie lubisz $wiat?

* Nigdy ich nie rozumiatem * rzekt Erlendur zamy$lony i spojrzat w kierunku
kuchni, rozgladajac si¢ za kucharska czapka.

* Nie * przytakneta Marion. * Zbyt wielkie szczg$cie, podejrzewam. Dlaczego nie
znajdziesz sobie kobiety? Taki stary jeszcze nie jestes. Swiat peten jest bab, ktore
potrafig sobie wyobrazi¢ codzienng opieke nad nudziarzem takim jak ty. Daj mi tylko
znac.

* Juz tego probowatem * odpart. * Czego si¢ dowiedziatas...

* Masz na mysli swojg zong?

Erlendur nie miat zamiaru rozmawia¢ na temat swojego zycia prywatnego.

* Przestan, dobrze? * odparl.

* Styszatam, ze...

* Powiedziatem przestan * powtorzyt Erlendur zly.

* W porzadku * ustgpita Marion. * Nie moja sprawa, ze marnujesz wlasne zycie.
Wiem jedynie, ze samotno$¢

powoli zabija. * Marion umilkta. * Ale ty masz oczywiscie swoje dzieci. Czy jak?

* Moze mogliby$my dac sobie z tym spokdj? * warknat Erlendur. * Ty jestes... * Nie
dokonczyt.

* Czym jestem?

* Co ty tu robisz? Nie mogtas zadzwonic¢?

Patrzyta na Erlendura. Na jej starej twarzy pojawit si¢ jakby cien u§miechu.

* Mowiono mi, ze nocujesz w hotelu. Ze nawet na $wieta nie wracasz do domu. Co
si¢ z tobg dzieje? Dlaczego po prostu nie pojdziesz do siebie?

Nie odpowiedzial.

* Juz sie¢ sam sobie tak znudzites?

* Nie mozemy pogada¢ o czyms$ innym?

* Znam to uczucie. Znudzenie samym sobg. Tym potworem, jakim si¢ jest i ktorego
cztowiek nie jest w stanie si¢ pozby¢. Na jaki$ czas to si¢ udaje, ale ten potwor
Zawsze wraca 1 zaczyna si¢ ta sama stara piesn. Mozna usitowac go zapi¢. Zmienic¢

srodowisko. Mieszka¢ w hotelu, kiedy wszystko staje si¢ bardzo ucigzliwe.



* Marion, zostaw mnie w spokoju * poprosit blagalnie Erlendur.

* Ten, kto ma ptyty Gudlaugura Egilssona * zmienita nagle temat Marion, wracajac
do sprawy * ma zyle ztota.

* Dlaczego tak mowisz?

* Bo dzisiaj to majatek. Niewielu jest takich, ktorzy je posiadaja czy o nich wiedza,
ale ci, ktorzy juz o nich styszeli, gotowi sg zaptaci¢ za nie niewiarygodne kwoty.
Plyty Gudlaugura to absolutne rarytasy na §wiecie. Bardzo poszukiwane.

* Jak niewiarygodne kwoty? Dziesiatki tysigcy?

* Moze nawet 1 setki * sprostowala Marion Briem. * Za sztuke.

* Setki tysiecy?! Przesadzasz. * Erlendur poprawit si¢ na krzesle. Pomyslat o
Henrym Wapshotcie. Teraz wiedziat, dlaczego przyjechat na Islandi¢. Chciat
odnalez¢ ptyty Gudlaugura. Nie tylko fascynacja chorzysta nim powodowata, cho¢
sam Wapshott chciat, by tak sadzit. Erlendur pojat teraz, dlaczego ten facet podarowat
Gudlaugurowi p6t miliona.

* Z tego, co udato mi si¢ ustali¢, chlopiec nagrat tylko te dwie plyty * powiedziata
Marion Briem. * To, co sprawia, ze s3 tak cenne, to przede wszystkim ich niewielki
naktad 1 fakt, Zze si¢ niemal nie sprzedaty. Tylko nieliczni dzi$ je posiadaja.

* A czy sam $piew ma tu jakiekolwiek znaczenie?

* W gruncie rzeczy tak, choC zasada jest taka, ze sama jako$¢ muzyki, jakos¢ tego, co
nagrane na ptytach, jest mniej istotna niz ogdlny ich stan. Muzyka moze by¢ kiepska,
ale jesli jest wlasciwy wykonawca 1 wlasciwy utwor wydany przez wtasciwg firme
fonograficzng we wlasciwym czasie, to jej warto$¢ moze by¢ bezcenna. Wartos§¢
artystyczna nie jest najwazniejsza.

* A co si¢ stato z naktadem? Wiesz moze?

* Nie do odnalezienia. Gdzies si¢ kiedy$ zawieruszyl, a moze caty po prostu
wyrzucono. To si¢ zdarza. Najpewniej nie byt zbyt wielki, moze kilkaset
egzemplarzy. Powdd, dla ktorego te ptyty osiggaja tak wysoka ceng, jest taki, ze na
swiecie istnieje ich zaledwie kilka sztuk. Krotki czas kariery chtopca takze ma swoj
wplyw na ceng; sg tylko te dwie ptyty, wydane w jednym roku. Potem, o ile wiem,

Gudlaugur stracit glos 1 nic wigcej nie zaspiewal.



* To si¢ wydarzyto podczas koncertu * powiedziat Erlendur. * Dojrzewanie. Gtlos si¢
zmienia...

* A wiele lat pdzniej znajdujg go zamordowanego.

* Skoro warto$¢ tych plyt osiagga setki tysiecy...

* Tak...

* Czy to nie jest wystarczajacy powdd, zeby go zabi¢? ZnalezliSmy po jednym
egzemplarzu kazdej z ptyt u niego w pokoju. Zreszta wlasciwie nic innego tam nie
byto.

* W takim razie ten, kto go zadzgal, musiat zna¢ ich wartos$¢ * stwierdzita Marion.
* Czyli ze ukradiby tez plyty, prawda?

* W jakim stanie one byty?

* Jak nowe * odpart Erlendur. * Ani plamki, ani zagi¢cia na oktadkach i nie sadzg,
aby kiedykolwiek je odtwarzano...

Spojrzat na Marion Briem.

* Czy to mozliwe, by Gudlaugur byl wlascicielem catego naktadu? * zapytat.

* A dlaczego nie? * odparta Marion.

* Znalezlismy przy nim klucze, ale nie bardzo wiemy do czego. Gdzie on mégtby je
przechowywac?

* To nie musi by¢ od razu caly naktad * zauwazyla Marion. * Moze tylko jego cz¢sc.
Do kogo innego mialby naleze¢, jak nie do samego krola?

* Czy ja wiem? * zastanawiat si¢ komisarz. * Mamy w areszcie kolekcjonera, ktory
zjawit sie tu z Wielkiej Brytanii, zeby spotkac si¢ z Gudlaugurem. Tajemniczy
dziwak, ktéry usitowal uciec przed nami, a uwielbia bytego chérzyste. To wedlug
mojej wiedzy jedyna osoba, ktora zdaje sobie sprawe z wartosci ptyt Gudlaugura.
Zbiera ptyty z nagraniami solistow chorow.

* Co$ z nim nie tak? * zdziwila si¢ Marion.

* Sigurdur Oli weszy wokot niego * wyjasnit Erlendur. * Gudlaugur byt hotelowym
Mikotajem * dodal, jakby Mikotaj to byt etat w hotelu.

Marion u§miechneta si¢ tagodnie.

* Znalezlismy u Gudlaugura kartke z zapiskiem: ,,Henry, godzina 18.30", jakby miat



si¢ o tej godzinie z kim$ spotka¢. Henry Wapshott twierdzi, ze widziat si¢ z nim o
wpot do siodmej w dniu poprzedzajagcym morderstwo. * Erlendur zamilkt 1 gleboko
si¢ zamyslit.

* Co ty tam kombinujesz? * spytata Marion.

* Wapshott powiedziat mi, ze zaptacit Gudlaugurowi p6t miliona koron, zeby
pokazac, ze nie zartuje z tym zakupem ptyt. Te pienigdze mogty znajdowac si¢ w
jego pokoju, gdy dokonano zabdjstwa.

* Sugerujesz, ze kto$ wiedziat o Wapshotcie 1 jego interesach z Gudlaugurem?

* Mozliwe.

* Jaki$ inny kolekcjoner?

* Moze. Nie mam pojecia. Wapshott jest dziwny. Na pewno co$ przed nami ukrywa.
Nie wiem tylko, czy na wlasny temat, czy co$ zwigzane z Gudlaugurem.

* I kiedy go znaleZliscie, tych pieniedzy oczywiscie tam nie bylo. * Tak.

* Musze lecie¢ * oznajmita nagle Marion 1 podniosta si¢. Erlendur takze wstat. * Sit
starcza mi ledwo na pot dnia * dodata. * Zmeczenie mnie dobija. Co u twojej corki?
* Evy? Nie wiem. Mysle, ze nie najlepiej si¢ czuje.

* Moze to u niej powiniene$ spgdzic¢ swigta?

* Moze.

* A sprawy damsko*meskie?

* Przestan z tymi sprawami damsko*meskimi * burknat Erlendur i pomyslat o
Valgerdur. Miat ochote do niej zadzwoni¢, ale troche si¢ obawial. Co miatby jej
powiedzie¢? Co ja obchodzi jego przesztos¢? Co kogokolwiek obchodzi jego zycie?
Byt jednak ghupi, ze ja wtedy zaprosit. Nie miat pojecia, co mu strzelito do tba.

* Podobno siedziales tu przy stole z jakas$ kobietg * rzekta Marion. * Cos§ takiego nie
zdarzyto si¢ od wielu lat, o ile wiem.

* Kto ci o tym powiedzial? * spytat Erlendur zaskoczony.

* Kim byta ta kobieta? * Marion nie odpowiedziala na jego pytanie. * Mowiono mi,
Ze jest przystojna.

* Nie ma zadnej kobiety * warknat Erlendur i oddalit si¢. Marion Briem patrzyta za

nim, po czym wolnym krokiem wyszta z hotelu. Na jej twarzy malowal si¢ grymas.



Udajac si¢ do holu, Erlendur zastanawiat si¢, jak w delikatny sposéb wypytac szefa
kuchni o domniemane kradzieze, ale Marion do§¢ powaznie namieszata mu w glowie.
I teraz, kiedy odciagnal tego cztowieka na strong, nie bylo w nim ani sladu
delikatnosci.

* Jeste$§ ztodziejem? * wypalit wprost. * 1 wszyscy pozostali pracownicy kuchni tez?
Kradniecie wszystko, co nie zostato przymocowane do podtogi?

Szef kuchni patrzyt na niego ze zdumieniem.

* O co ci chodzi?

* Chodzi mi o to, ze moze Mikotaj zostat zadzgany na $mier¢ dlatego, ze wiedzial o
przekretach w hotelu na szerokg skalg. By¢ moze zostat zadzgany, poniewaz
wiedziat, kto za tym stoi. By¢ moze to ty wslizgnates si¢ do jego pokoju 1 zadzgates$
g0, zeby nie zaczal o tym wszystkim mowic. Co ty na taka teori¢? I przy okazji go
okradtes.

Kucharz patrzyt zdumiony na policjanta.

* Jeste$ stukniety * powiedziat w koncu.

* Kradniesz z kuchni?

* Z kim ty gadates? * spytat kucharz powaznie. * Kto ci naopowiadat tych ktamstw?
Kto$ z pracownikdéw?

* Pobrano ci juz probke sliny?

* Kto ci to powiedzial?

* Dlaczego nie chciale$ da¢ sobie pobrac probki?

* Ale w koncu mi pobrali. Ty chyba jestes debilem. Pobiera¢ probke od wszystkich
pracownikow hotelu! Po co? Zeby zrobi¢ z nas wszystkich durniow? A teraz zjawiasz
si¢ tu 1 nazywasz mnie zlodziejem. Z kuchni nie wyniostem nigdy nawet gléwki
kapusty. Nigdy! Kto ci naktadt tych bzdur do tba?

* Jesli ten Mikotaj wiedziat co$ podejrzanego na twoj temat, domyslat sie, ze jestes
ztodziejem, nie moge wykluczy¢, ze zmuszat cig, bys to 1 owo dla niego robit. Na
przykiad se...

* Stul pysk! * krzyknat szef kuchni. * To ten alfons?! To on ci natgal?

Erlendur obawiat sig, zZe facet si¢ na niego rzuci. Zblizyt si¢ do niego tak, ze ich



twarze niemal si¢ dotykaty. Wysoka czapka kucharska przechylita si¢ i Erlendur
podniost wzrok do gory.

* To ten pieprzony alfons? * syknat kucharz.

* A kto to taki?

* Ten ociekajacy thuszczem dyrektorzyna * wycedzil kucharz przez z¢by.

W kieszeni Erlendura odezwata si¢ komorka. Patrzyli sobie w oczy. Ani jeden, ani
drugi nie miat zamiaru ustgpi¢. W koncu komisarz odebrat telefon. Kucharz wsciekty
odwrdcit si¢ od niego.

Dzwonit szef pionu technicznego.

* Dzwoni¢ w sprawie §liny na prezerwatywie * powiedzial, przedstawiwszy si¢
najpierw.

* Tak * niecierpliwit si¢ Erlendur. * Macie juz kogo$?

* Nie, do tego jeszcze daleko * odpart technik. * Ale przyjrzeliSmy si¢ temu blize;j,
znaczy jej sktadowi, 1 znalezliSmy miedzy innymi drobinki tytoniu.

* Tytoniu? Takiego do palenia?

* Tak, ale bardziej takiego do zucia * wyjasnit gtos w stuchawce.

* Do zucia? Nie rozumiem.

* Kiedy$ mozna byto kupi¢ co$ takiego w trafikach, ale nie mam pewnosci, czy to
nadal mozliwe. Moze w sklepach, choc¢ nie jestem pewien, czy wolno to sprzedawac.
Musimy sprawdzi¢. Ludzie ktadg sobie to na dzigsta albo luzem, albo w specjalnych
torebkach, wiesz pewnie, o co chodzi.

Kucharz kopnat drzwi szafki 1 puscit wigzanke.

* Mowisz o tytoniu do zucia * zrozumial wreszcie Erlendur. * Na $linie
pozostawionej na kondomie znalezliscie §lady tytoniu do Zucia?

* Zgadza sig.

* 1 co to oznacza?

* Ten, kto byt u Mikotaja, zuje tyton.

*1 co z tego wynika?

* Nic. Na razie. Ale pomyslalem sobie, Zze powiniene$ o tym wiedzie€. I jeszcze cos.

Pytates o kortyzol w §linie.



* Tak.

* Znalezlismy §ladowg ilo$¢, co jest raczej normalne.

* I co to nam mowi? Wszystko odbywato si¢ spokojnie?

* Jesli w $linie znajduje si¢ zbyt duza zawartos$¢ kortyzolu, oznacza to, ze ci$nienie
krwi skoczyto w goére z powodu napigcia lub wysitku. A wigc ten, kto byt z
portierem, przez caly czas zachowywal zimng krew. Zadnej presji. Zadnego wysitku.
Uwazal, Ze nie ma si¢ czego obawiac.

* Dopoki cos$ si¢ nie stato * zgadt Erlendur.

* Tak * odpart szef technikéw. * Dopoki co$ si¢ nie stato.

Pozegnali si¢ 1 Erlendur schowat telefon do kieszeni. Szef kuchni patrzyt na niego z
szeroko otwartymi oczami.

* Wiesz moze, czy kto§ w hotelu uzywa tytoniu do zucia? * spytat.

* Stul pysk! * wydart si¢ kucharz.

Erlendur wziat gleboki oddech, skryt twarz w dtoniach, bardzo juz zmeczony, 1 nagle

przypomnialy mu si¢ pozéikte od tytoniu zgby Henry'ego Wapshotta.
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W recepcji Erlendur zapytat o dyrektora hotelu 1 dowiedziat si¢, ze ten na chwile
gdzie$ wyskoczyl. Szef kuchni nie zgodzit si¢ wyjawi¢ szczegdtow dziatalno$ci
streczycielskiej prowadzonej przez kapigcego thuszczem dyrektorzyne. Erlendurowi
rzadko zdarzato si¢ spotka¢ rownie porywczego czlowieka, totez miat nadzieje, ze w
przyplywie wsciektosci kucharz wyrzuci co$ z siebie, o czym normalnie by nie
powiedzial. Ale tym razem si¢ to nie udato. Facet tylko wykrecat si¢ sianem, co
przychodzito mu tym tatwiej, ze znajdowat

si¢ w kuchni, na swoim terenie. Aby wyrdéwnac nieco szanse, a gtdbwnie po to, by
jeszcze bardziej goscia rozwscieczyC, Erlendur zastanawiat si¢, czy nie sprowadzié¢
do hotelu czterech mundurowych, ktérzy wyprowadziliby go do radiowozu 1
przewiezli na przestuchanie na Hverfisgata.

Podobal mu si¢ ten pomyst, na razie jednak postanowit odtozy¢ jego realizacje.



Tymczasem udat si¢ do pokoju Henry'ego Wapshotta. Ztamat policyjng pieczgé na
drzwiach. Technicy zadbali, by wszystko pozostawic tak, jak zastali. Przez dluga
chwile Erlendur stat bez ruchu 1 rozgladat si¢ wokot. Miat nadzieje¢ znalez¢
opakowanie po tytoniu do zucia.

Byt to dwuosobowy pokdj z dwoma t6zkami. Oba byty uzywane, zupehie jakby
Wapshott albo spal w obu, albo przyjmowatl w nocy jakiegos goscia. Na stoliku stat
stary gramofon podtaczony do wzmacniacza 1 dwoch matych gltosnikow, a na drugim
czternastocalowy telewizor 1 magnetowid. Obok lezaty dwie kasety wideo. Erlendur
wlozyt jedng z nich do urzadzenia 1 wiaczyt odbiornik, lecz gdy tylko pojawit si¢
obraz, natychmiast go wytaczyl. Osp miata racje z ta pornografia.

Otworzyt szuflady nocnego stolika 1 przeszukat walizke Wapshotta, sprawdzit tez
szafe 1 wszedt do toalety, ale nigdzie nie znalazt §ladow po tytoniu do zucia. Zajrzat
do kosza na $mieci, lecz ten okazal si¢ pusty.

* Elinborg miata racje¢ * powiedziat Sigurdur Oli, ktéry nagle pojawit si¢ w pokoju.
Erlendur odwrécit sie.

* O co ci chodzi? * spytal.

* Angole wreszcie przystali informacje na jego temat * rzucit Sigurdur Oli,
rozgladajac si¢ wokoto.

* Szukam tytoniu do zucia * usprawiedliwit si¢ Erlendur. * Znalezli jego slady na
prezerwatywie.

* Chyba juz wiem, dlaczego ten facet nie chce skontaktowac si¢ z ambasadg czy z
prawnikiem 1 ma nadziejg, ze wszystko si¢ uspokoi * oznajmit Sigurdur Oli 1 zaczat
przekazywac¢ informacje, jakie przystata mu na temat kolekcjonera brytyjska policja.
Henry Wapshott, bezdzietny kawaler, urodzit si¢ tuz przed drugg wojna §wiatowa, w
roku 1938 w Londynie. Rodzina ze strony ojca posiadata kilka cennych
nieruchomosci w okolicach centrum. Niektére z nich zostaty podczas wojny
zniszczone, a potem odbudowane jako eleganckie rezydencje mieszkalne i biurowe,
zabezpieczajac rodzinie dobrobyt. Wapshott nigdy nie musiat wigc pracowac. Byt
jedynakiem 1 chodzit do najlepszych szkot, w Eaton 1 Oksfordzie, lecz studiow nie

ukonczyl. Kiedy zmart jego ojciec, on przejat firme¢ rodzinng, ale w odroznieniu od



rodziciela nie interesowato go administrowanie nieruchomosciami i niebawem zaczat
pojawiac si¢ tylko na najwazniejszych zebraniach zarzadu, wkrotce za$ 1 tego
zaprzestal, a administrowanie powierzyl catkowicie swoim wspotpracownikom.

Cate zycie mieszkal w domu rodzinnym. Sasiedzi uwazali go za dziwaka i samotnika,
mitego 1 grzecznego, lecz nieco stuknigtego. Byt matoméwny 1 skryty. Jedyne, co go
interesowalo, to zbieranie ptyt, ktorymi wypelnit swoj; dom, nabywajac je na
posmiertnych aukcjach lub na kiermaszach. Z powodu swojej manii kolekcjonerskiej
duzo podrozowat. Méwiono, Ze posiada jedng z najwiekszych prywatnych kolekcji
ptyt w Wielkiej Brytanii.

Dwukrotnie mial do czynienia z wymiarem sprawiedliwos$ci i1 znalazl si¢ w grupie
przestepcow seksualnych

bedacej pod specjalnym nadzorem policji. Pierwszy raz aresztowano go i skazano na
pobyt w wigzieniu za gwatt na dwunastolatku. Chtopak mieszkat po sasiedzku, a obaj
poznali si¢ dzieki wspolnemu zainteresowaniu kolekcjonowaniem czarnych krazkow.
Do zdarzenia doszto w domu rodzinnym Wapshotta. Kiedy matka chlopca
dowiedziata si¢ o gwalcie, dostata zawatu; sprawe rozdmuchano w brytyjskich
mediach, zwlaszcza w tabloidach, przedstawiajgc Wapshotta, cztonka klasy
uprzywilejowanej, jako potwora. Podczas §ledztwa wyszto na jaw, ze Wapshott
sowicie placit chtopcom 1 mtodym megzczyznom za rozmaite ustugi seksualne.

Kiedy znalazt si¢ znowu na wolnosci, jego matka juz nie zyla. Henry sprzedal zatem
dom rodzinny i przenidst si¢ do innej dzielnicy. Kilka lat pdzniej zndw zagoscit w
wiadomosciach, gdy dwoch pigtnastolatkow opowiedziato, ze Henry Wapshott
zaproponowat im zaptate za to, by obnazyli si¢ u niego w domu, wiec ponownie
oskarzono go o gwatt. Kiedy sprawa wyszta na jaw, Wapshott akurat znajdowat si¢ w
Niemczech, w Baden*Baden, gdzie zostatl aresztowany w Bremmer's Hotel & Spa.
Poniewaz nie udato si¢ udowodni¢ mu drugiego gwattu, Wapshott wyprowadzit si¢
do Tajlandii, zachowujac jednak brytyjskie obywatelstwo 1 pozostawiajgc swoj zbior
ptyt w Wielkiej Brytanii, gdzie zresztg czesto si¢ zjawial, gnany kolekcjonerskg
pasja. Wtedy tez zaczal uzywac¢ nazwiska swojej matki, Wapshott, podczas gdy jego

wlasciwe brzmiato Henry Wilson. Po wyjezdzie z Wielkiej Brytanii nie wszedt w



konflikt z prawem, ale szczegdtly jego pobytu w Tajlandii pozostawaly nieznane.

* Nic dziwnego, ze chciat stad prysna¢ * podsumowat Erlendur, gdy Sigurdur Oli
skonczyl.

* Wyglada na zboka najgorszego sortu * stwierdzit Sigurdur Oli. * Mozesz sobie
wyobrazi¢, dlaczego wybrat Tajlandig.

* A w brytyjskiej policji nie majg na niego nic nowego? * spytal Erlendur.

* Nie, sg oczywiscie zadowoleni, zZe si¢ od niego uwolnili * oznajmit Sigurdur. *
Elinborg miata racje.

* Co masz na mysli?

* Ze zainteresowanie Henry'ego Gudlaugurem, chérzysta Gudlaugurem, a nie
Gudlaugurem Mikotajem, miato podtoze seksualne. Nazwata nas ignorantami,
pamigtasz.

* Czyli to Henry byt u niego na dole 1 go zamordowat? Chorzyste, ktorego uwielbia.
Czy nie za duzo w tym perwersji?

* Ja tego nie tapi¢ * przyznat Sigurdur Oli. * Nie kumam ludzi, ktérzy tak sie
zachowuja, wiem tylko, ze to najgorsi zboczency, jakich mozna sobie wyobrazic.

* Tego w ogole nie byto po nim wida¢ przy pierwszym spotkaniu * powiedziat
Erlendur, pociagajac zielone chartreuse.

* Nigdy po nich nic nie wida¢, tych cholernych zbokach * rzucit Sigurdur Ol..
Jakie$ pie¢ minut wezesniej zeszli na parter i usiedli w niewielkim barze, gdzie
panowaty gwar 1 $cisk. Rumiani zagraniczni goscie zachowywali si¢ radosnie 1
hatasliwie 1 najwyrazniej zadowoleni byli ze wszystkiego, co tu widzieli 1 przezyli.
Wigkszo$¢ miala na sobie islandzkie swetry z owczej wehy.

* Znalazte$ jakie$ wyciggi bankowe Gudlaugura? * spytat Erlendur. Zapalil papierosa
1 rozejrzat si¢ dookota. Zauwazyt, ze jest jedynym palacym w barze.

* Pracuj¢ nad tym * odpart Sigurdur Oli, saczac piwo.

W drzwiach pojawita si¢ Elinborg 1 Sigurdur Oli pomachat do niej. Skineta gtowag w
ich strong¢ 1 wcisneta si¢ do srodka. Kupita duze piwo i usiadta przy nich. Sigurdur
Oli przekazat jej pokrétce informacje policji brytyjskiej na temat Henry'ego, co ona

skwitowala lekkim usmiechem.



* Wiedziatam to, wiedziatam * powiedziala.

*Co?

* Ze zainteresowanie chorzysta miato podtoze seksualne. Zainteresowanie
Gudlaugurem z pewnoscig tez.

* Chcesz powiedzie¢, ze on 1 Gudlaugur zabawiali si¢ razem tam na dole? * spytat
Sigurdur Ol:.

* Moze Gudlaugur zostal zmuszony, by wzig¢ w tym udzial * zastanawiat si¢
Erlendur. * Kto$ mial tam ze sobg ndz.

* Myslisz, ze teraz jest najlepszy czas, zeby si¢ nad tym zastanawiac¢? Musze
przygotowywac $§wigta * jekneta Elinborg.

* To niezbyt apetyczne * przyznal Erlendur, oprozniajac kieliszek chartreuse. Miat
ochote na kolejny. Spojrzal na zegarek. Gdyby byt na komisariacie, juz by skonczyt
prace. W barze ruch nieco ostabt, wigc gestem przywotal kelnera.

* W takim razie musiato by¢ ich u niego co najmniej dwoch, bo przeciez nie grozisz
nikomu nozem, klgczac przed nim. * Sigurdur Oli spojrzal na Elinborg 1 odniost
wrazenie, ze by¢ moze posunat si¢ zbyt daleko.

* Robisz postepy * bakneta Elinborg.

* To psuje troche smak ciasteczek, co? * rzucit Erlendur.

* Okej, ale dlaczego dzgnal Gudlaugura? * zastanawial si¢ Sigurdur Oli. * Nie raz,
ale wiele razy. Jakby stracit nad sobg panowanie. Jesli to Henry mial si¢ na niego
rzuci¢, co$ musiato si¢ wydarzy¢ albo padty tam jakies$ stowa, ktére wkurzyly tego
zboczenca.

Erlendur juz chciat ztozy¢ zamowienie, lecz pozostali nie wyrazili na nic ochoty.
Oboje spojrzeli na zegarki. Swigta stawaty sie dla nich coraz wickszym cigzarem.
* Mysle jednak, ze byt u siebie z kobieta * rzucit Sigurdur Oli.

* Zmierzyli poziom kortyzolu w $linie znalezionej na prezerwatywie * powiedziat
Erlendur. * Jest normalny. Kobieta, ktora z nim byta, musiata wyj$¢, zanim zostat
zamordowany.

* Nie uwazam, ze to mozliwe, biorgc pod uwage, w jakich okolicznos$ciach go

znalezliSmy * zaprotestowata Elinborg.



* Ktokolwiek z nim byl, do niczego nie zostat zmuszony * ciggnat Erlendur. * Mysle,
ze to zupetnie jasne. Jesli okazaloby sig, ze poziom kortyzolu jest zbyt wysoki,
oznaczatoby to zwigkszone emocje 1 napigcie fizyczne.

* No to w takim razie byla to prostytutka * zawyrokowat Sigurdur Oli. *
Wykonywata swoja robote.

* Nie mozemy porozmawia¢ o czyms$ przyjemniejszym? * poprosita Elinborg.

* Niewykluczone tez, ze hotel jest okradany, a nasz Mikotaj wiedziat o tym *
oznajmit Erlendur.

* I dlatego musial zging¢? * zdziwit si¢ Sigurdur Ol..

* Nie wiem. Jest tez prawdopodobne, ze mamy w hotelu do czynienia z drobnym
streczycielstwem za pozwoleniem dyrektora. Brak w tej sprawie jasnosci, ale jest to
by¢ moze co$, czym powinni$my si¢ zajac.

* A Gudlaugur ma z tym jakis zwigzek? * chciata wiedzie¢ Elinborg.

* Biorac pod uwage, w jakim stanie zostal znaleziony, nie jest to oczywiscie
wykluczone * twierdzit Sigurdur Oli.

* A jak tam twoja sprawa? * komisarz spytat Elinborg.

* Ani troche si¢ nie ugial w sadzie. * Elinborg napita si¢ piwa.

* Chtopak nie zeznawal jednak przeciwko swojemu ojcu, tak? * zapytat Erlendur.

* Milczy jak grob, biedaczek * odparta Elinborg. * A stary trzyma si¢ swojej wers;ji.
Zaprzecza, by pobil chtopca. I ma tez dobrych prawnikow.

* Odzyska dziecko?

* Wiele na to wskazuje.

* A chtopiec? * zapytal komisarz. * Chce do niego wrocic?

* To jest w tym wszystkim najdziwniejsze. On jest wcigz pod ogromnym wpltywem
ojca. Zachowuje si¢ tak, jakby uwazat, ze na to zastuzyt.

Zamilkli.

* Erlendur, zostajesz w hotelu na §wigta? * spytata Elinborg. Jej glos brzmial nieco
prowokacyjnie.

* Nie, pewnie wroce do domu * odpart. * Zaprosze¢ Eve. Ugotuje wedzonke baranig.

* A co uniej? * spytata Elinborg.



* Raz tak, raz siak * odpart komisarz. * Chyba ogolnie w porzadku. * Obawiat sie,
zauwazyli ktamstwo. Doskonale znali klopoty, jakie ma jego corka, ale rzadko o tym
wspominali. Wiedzieli, ze on sam wolatby jak najmniej o tym mowi¢, wigc nigdy nie
wypytywali go o szczego6ty.

* Jutro dzien $wietego Thorlakura * stwierdzit Sigurdur Oli. ' Swigto patrona Islandii,
obchodzone 23 grudnia jako swigto narodowe Islandii (przyp. thum.).

* Wszystko gotowe, Elinborg?

* Nic nie jest gotowe * westchneta.

* Tak sobie mysle o tej kolekeji ptyt * powiedziat Erlendur.

* 1 co? * zainteresowala si¢ Elinborg.

* Czy to nie jest co$, co ma swoje zrodlo w dziecinstwie? Ja oczywiscie nic na ten
temat nie wiem. Nigdy niczego nie zbieralem. Ale czy to nie jest zainteresowanie,
ktore rodzi sig, kiedy cztowiek jest jeszcze dzieckiem 1 zbiera zdjecia aktorow czy
modele samolotow albo znaczki, programy z seanséw kinowych i ptyty? Wiekszos¢
ludzi z tego wyrasta, cho¢ niektorzy kolekcjonujg ksigzki i1 ptyty, dopdki im si¢ to nie
znudzi.

* Co chcesz nam powiedzie¢?

* Zastanawiam si¢, czy w przypadku takich kolekcjonerdéw ptyt, jak Wapshott, cho¢
oczywiscie mam §wiadomos¢, ze nie wszyscy sg takimi zboczencami, jak on,
zbieractwo ma jaki$ zwigzek z tgsknotami z dziecinstwa. Czy wigze si¢ to z potrzeba
posiadania czegos, co inaczej zniknetoby z naszego zycia, a my nie chcemy na to
pozwoli¢. Czy zbierajac rdzne przedmioty, usitujemy jak najdtuzej zachowac
dziecinstwo? Co$ zwigzane ze wspomnieniami, ktorych cztowiek nie chce sig¢
pozby¢, 1 wciaz je kultywuje 1 podsyca za pomocg swojej pasji zbierackie;.

* Czyli kolekcjonowanie ptyt przez Wapshotta to swego rodzaju t¢sknota za
dziecinstwem? * zastanawiata si¢ Elinborg.

* I kiedy ta tesknota objawita mu si¢ tu, w hotelu, to przezyt zawod? * Sigurdur Oli
powatpiewat. * Chtopiec dojrzat i okazat si¢ facetem w $rednim wieku. O co$ takiego
ci chodzi?

* Nie wiem.



Erlendur obserwowat zamys$lonych turystoéw w barze, zauwazyt wérod nich
me¢zczyzne w Srednim wieku o wygladzie Azjaty, ktory mowit po angielsku z
amerykanskim akcentem. Miat przy sobie nowg kamere 1 nagrywat swoich
przyjaciot. Nagle przyszto komisarzowi do glowy, ze by¢ moze w hotelu sg
zainstalowane kamery monitoringu. Nie sprawdzit tego. Dyrektor hotelu o nich nie
wspominal, szef recepcji takze nie. Erlendur spojrzat na Sigurdura Olego 1 Elinborg.
* Pytaliscie moze, czy maja tu zainstalowany monitoring? * zapytat.

Spojrzeli po sobie.

* Nie miata$ si¢ przypadkiem tym zajac? * spytat Sigurdur Oli.

* Zapomniatam * odparta Elinborg. * Swicta i tak dalej. Po prostu na $mier¢
zapomniatam.

Kierownik recepcji patrzyt na komisarza i krecit glowa. Powiedziat, ze do tych spraw
podchodzi si¢ w hotelu bardzo serio. W budynku hotelowym nie ma zadnych kamer,
ani w holu, ani w recepcji, ani w windach, na korytarzach czy w pokojach. Zwlaszcza
w pokojach, oczywiscie.

* Wowczas nie mieliby$my tutaj gosci * rzekt powaznie szef recepcii.

* Tak przyszto mi tylko do gtowy * odpart Erlendur rozczarowany. Przez chwilg miat
niklg nadzieje, ze kamery zarejestrowaly cos, co mogtoby mu si¢ przydac, co nie
pasowatoby do zlozonych zeznan 1 relacji, co$ nietypowego albo dziwnego w
poréwnaniu z tym, czym dysponowata policja.

Odwrdctt sig 1 cheial 1$¢ do baru, kiedy kierownik go zawotat.

* W potudniowym skrzydle jest filia banku. Po tamtej stronie hotelu. Tam tez
znajdujg si¢ sklepy 1 bank dla turystow, stamtad wchodzi si¢ rowniez do hotelu. Ale
niewiele 0sob korzysta z tamtego wejscia. Bank z pewnos$cig ma zainstalowane
kamery. Tyle Ze one raczej nie pokazuja nikogo innego poza klientami banku.
Erlendur juz wczesniej zwrocit uwage ten bank i sklepy z pamigtkami, wigc
natychmiast tam si¢ udat. Okazato si¢, ze filia jest juz zamknigta. Podniost wzrok 1
dostrzegl niemal niewidoczny obiektyw kamery nad drzwiami. W oddziale nikogo
juz nie byto. Walil w szybe w drzwiach, az drzala i dudnita, lecz nie doczekat si¢

zadnej reakcji. Wreszcie wyciagnat telefon i zazadat, by sprowadzono kierownika



banku.

Czekajac, Erlendur obejrzal pamiatki w sklepach dla turystow, sprzedawane po
zawyzonych cenach: talerze z namalowanymi na dnie wodospadem Gullfoss 1
gejzerem Geysir, rzezbiong statuetkg Thora, breloczki z lisim wlosiem, tabliczki
scienne przedstawiajgce rozne gatunki wielorybow zyj acych w wodach wokot
Islandii, marynarke w cenie jego miesi¢cznej pensji. Erlendur pomys§lat sobie nawet,
ze kupi co$ dla upamigtnienia tej turystycznej krainy, nigdzie nieistniejacej poza
umystami bogatych obcokrajowcow, ale nie znalazt nic odpowiednio taniego.
Kierowniczka filii, kobieta okoto czterdziestki, akurat wybierata si¢ na przyjecie
przed$wiateczne 1 zdecydowanie nie byta zadowolona z koniecznosci powrotu do
firmy; poczatkowo przypuszczata nawet, ze ktos wtamat si¢ do banku. Nie
poinformowano jej o celu wizyty, gdy dwoch mundurowych zapukato do jej drzwi i
poprosito, by si¢ z nimi udata. Przed filig spojrzala ze zto$cig na komisarza, a on
wytlumaczyt jej, ze potrzebuje nagran

z bankowych kamer. Od konczacego si¢ papierosa zapalita kolejnego. Erlendur
pomyslal, Zze od wielu lat nie spotkat prawdziwego palacza.

* Nie mogliscie poczeka¢ z tym do rana? * marudzita szefowa oddzialu. Widziat
gromy, jakie miotata, i pomyslat sobie, Zze wolalby nie mie¢ zadnego dtugu wobec tej
kobiety.

* To ci¢ zabije * wskazat papierosa.

* Jeszcze nie * uspokoita go. * Po co mnie tu §ciggnates?

* Z powodu morderstwa * odpart Erlendur. * Tu, w hotelu.

* 1? * Morderstwo nie bardzo j3 poruszyto.

* Staramy si¢ przyspieszy¢ S$ledztwo * usitowal u§miechna¢ si¢ do niej, lecz
mu nie wyszto.

* Co za bzdura * burkneta 1 kazata Erlendurowi 1$¢ za sobg. Mundurowych juz nie
byto, oddalili si¢, najwyrazniej zadowoleni, ze nie muszg zajmowac si¢ baba, ktora
po drodze zmieszata ich z blotem. Zaprowadzita Erlendura do czgsci dla
pracownikéw, wbita kod, otworzyta drzwi 1 kazata mu si¢ spieszyc.

Oddziat nie byt duzy. W gabinecie kierowniczki znajdowaly si¢ cztery male monitory



podiaczone do kamer umieszczonych za plecami dwoch kasjeréw, w sali 1 nad
wejsciem. Wiaczyta monitory 1 wytlumaczyta Erlendurowi, ze kamery dziatajg calg
dobe 1 wszystko nagrywane jest na tasmy, ktore przechowuje si¢ przez trzy tygodnie,
a potem ponownie si¢ ich uzywa. Magnetowidy znajdowaty si¢ w nieduzym
pomieszczeniu W piwnicy.

Kobieta zaprowadzita go tam, palac trzeciego papierosa, 1 pokazata mu tasmy,
starannie oznaczone datg i informacjg o miejscu zainstalowania kamery. Tasmy
przechowywano w zamknig¢tej szafce.

* Codziennie przychodzi tu ochroniarz * wyjasnita * 1 zajmuje si¢ archiwizacja. Ja
si¢ na tym zupelnie nie znam 1 chciatabym prosié, zeby$ nie dotykat niczego, czego
nie powinienes.

* Dzigkuje bardzo. * Erlendur wydawat si¢ zadowolony. * Chce zacza¢ od dnia, w
ktorym popetniono morderstwo.

* Prosze bardzo * powiedziala, upuszczajac niedopatek na podtoge 1 depczac go ze
ztoscia.

Odnalazt wtasciwg date na tasmie oznaczonej ,,sala" 1 wlozyt j3 do magnetowidu
podigczonego do nieduzego telewizora. Stwierdzit, ze nie musi przegladac
materiatdéw znad stanowisk kasjerow.

Kierowniczka filii spojrzata na swoj zloty zegarek.

* Kazda z tasm to cata doba * jekneta.

* Jak dajesz sobie rade? * spytal Erlendur. * W pracy?

* Jak to: jak daje sobie rade?

* Z paleniem? Co robisz?

* A co cig to obchodzi?

* Nic * szybko odpart Erlendur.

* Czy mozesz po prostu zabrac¢ te kasety? * Zdenerwowala si¢. * Ja nie mam czasu tu
siedzie¢. Juz dawno powinnam by¢ gdzie indziej 1 nie zamierzam sleczec tu z toba,
kiedy bedziesz przegladat te nagrania.

* Masz racj¢ * zgodzit si¢ komisarz. Spojrzat na tasmy w szafie. * Zabiore pot

miesigca przed morderstwem. Czternascie tasm.



* Wiecie, kto go zabit?

* Jeszcze nie * odpart Erlendur.

* Swietnie pamietam tego faceta. Portiera. Pracuje tu juz siedem lat jako
kierowniczka filii * wyjasnita. * Wygladatl na porzadnego cztowieka.

* A moze rozmawiala$ z nim ostatnio?

* Nigdy z nim nie rozmawiatam. Nie zamieniliSmy ani stlowa.

* ObstugiwaliScie go?

* Nie, nie mial u nas rachunku. Przynajmniej nic o tym nie wiem. Nigdy go nie
widziatam w naszej filii. Mial w ogole jakie$ pienigdze?

Erlendur przenidst wszystkie czternascie kaset do swojego pokoju w hotelu i kazat
zainstalowa¢ w nim telewizor 1 magnetowid. Pod wieczor zaczal ogladac pierwsza
tasme, ale przeszkodzit mu dzwigk komoérki. Dzwoni Sigurdur Oli.

* Musimy wnie$¢ przeciwko niemu oskarzenie albo go wypusci¢ * zaczat. * A nie
mamy nic na niego.

* Ztozyt skarge?

* Nie odezwal si¢ ani stowem.

* Poprosit o prawnika? * Nie.

* Przygotuj oskarzenie o posiadanie pornografii dziecigce;.

* Pornografii dziecigcej?

* Trzymal w swoim pokoju tasmy z pornografig dziecigcg. Posiadanie takich
materialow jest zakazane. Mamy swiadka, ktory widziat, jak te obrzydliwosci
ogladal. Zamkniemy go za pornografi¢ dziecigca, a potem si¢ zobaczy. Nie chcg,
zeby teraz zwial nam do Tajlandii. Musimy sprawdzi¢, czy zgadza si¢ to, co on méwi
o swoich wizytach w mies$cie w dniu, kiedy Gudlaugur zostal zamordowany.

Pozwdélmy mu si¢ jeszcze troche pomegczy¢ pod celg 1 zobaczymy, co si¢ wydarzy.
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Przez wigksza czes$¢ nocy Erlendur ogladal nagrania.

Nauczyt si¢ szybko przewijac tasme, kiedy przed kamerg nie byto zadnych oso6b. Jak



nalezato si¢ spodziewac, najwiekszy ruch panowat przed bankiem miedzy dziewiata
rano a szesnastg, po czym znacznie stabl, a prawie zupetnie zamieral, gdy o
osiemnastej zamykano oba sklepy z pamiagtkami dla turystow. Wejscie do hotelu
pozostawato otwarte przez calg dobe, a w holu znajdowat si¢ takze bankomat, przy
ktorym nocg panowat maty ruch.

W dniu $mierci Gudlaugura Erlendur nie zauwazyt niczego interesujacego. Dos¢
fatwo mozna bylo rozpozna¢ osoby wchodzace tymi drzwiami, ale zadnej z nich nie
znat. Kiedy przewijat szybko nocne ujecia, ludzie niczym blyskawice dopadali
bankomatu, zatrzymywali si¢ przy nim i wyskakiwali z kadru. Nieliczni wchodzili do
hotelu. Przygladat si¢ im, lecz nikogo nie potrafit powigza¢ z Gudlaugurem.
Zauwazyt tez, ze z tego wejscia korzystajg pracownicy hotelu. W kazdym razie
rozpoznal na ekranie kierownika recepcji, grubego dyrektora i Osp; widzac ja,
pomyslat sobie, ze musiala pewnie si¢ cieszy¢, ze w koncu moze pdj$¢ do domu po
cigzkim dniu pracy. Na jednym z uje¢ zauwazyl, jak Gudlaugur przemierza hol, 1
zatrzymal tasme. Bylo to trzy dni przed morderstwem. Szedt sam, wolnym krokiem
zblizyt si¢ do kamery, zajrzat do banku, odwrdécil glowe, spojrzatl w kierunku sklepow
z pamiatkami 1 znikt w hotelu. Dziwnie byto oglada¢ go zywego. Zatrzymat obraz,
kiedy Gudlaugur zaglada do banku, 1 przyjrzat si¢ jego znieruchomiatej twarzy na
ekranie. Oto mtody solista choru ozyl. Mezczyzna, ktory niegdys$

miat tak stodki 1 peten tesknoty chtopiecy glos. Chtopiec, ktorego $§piew zmusit
Erlendura, by wrdcit do najbolesniejszych wspomnien.

Ustyszal pukanie do drzwi 1 wylaczyt sprzet. Otworzyt 1 wpuscit do srodka Eve Lind.
* Spates$ juz moze? * spytala, przeslizgujac si¢ obok niego. * Co to za kasety? *
dodata, zauwazywszy stos tasm.

* Dotyczg sprawy * wyjasnit.

* Doszedte$ juz do czegos$?

* Nie. Do niczego.

* Rozmawiate$ ze Sting? * Sting?

* O ktorej ci mowitam. Stina! Pytate$ o prostytutki w hotelu.

* Nie, nie rozmawialem z nig. A powiedz mi, znasz moze dziewczyne w twoim wieku



o imieniu Osp, ktéra pracuje tu, w hotelu? Macie takie podobne podejscie do zycia.

* Czyli jakie? * Eva Lind poczestowala ojca papierosem, przypalita mu 1 klapneta na
16zko. Erlendur usiadt przy biurku 1 wyjrzat przez okno w ciemng noc. Dwa dni do
Swiat, pomyslal. A potem wszyscy znéw bgdziemy normalni.

* Raczej negatywne * wyjasnit.

* Uwazasz, ze jestem nastawiona jakos$ specjalnie negatywnie? * milczal. W Evie
wszystko si¢ gotowato, dym papierosowy wystrzelil jej z nosa. * A ty to co, chodzace
szczgscie? * ironizowala.

Erlendur usémiechnat si¢.

* Nie znam zadnej Osp * odpowiedziata w konicu Eva. * A co ona ma wspdlnego ze
sprawg?

* Nic nie ma wspolnego ze sprawa. * Erlendur wzruszyt ramionami. * Przynajmniej
tak sadze. To ona znalazta

zwloki 1 chyba wie to 1 owo na temat tego, co si¢ tu dzieje. Nieglupia dziewczyna.
Potrafi si¢ obroni¢. A pyskata! Troch¢ mi ciebie przypomina.

* Nie znam jej * powtorzyla Eva, a potem zamilkta, zapatrzona w przestrzen przed
sobg. Erlendur patrzyl na nig i rowniez milczat, i w ten sposob mijata im noc.
Niekiedy po prostu nie mieli sobie nic do powiedzenia. Czasem ktocili sie
gwattownie. Nigdy nie rozmawiali na tematy nieistotne. Nie paplali o pogodzie,
cenach w sklepach, polityce, sporcie, ciuchach czy innych rzeczach, ktore inni ludzie
tak czesto omawiali. Dla nich bytla to strata czasu. Wytacznie oni sami, ich przesztosé
1 terazniejszos¢, rodzina, ktora nigdy nie byta rodzing, poniewaz Erlendur jg opuscit,
tragedia Evy 1 jej brata Sindrego, zto$¢ ich matki skupiona na Erlendurze * tylko to
miato dla nich znaczenie, stanowito temat rozmow 1 nadawato ton catemu ich
zwigzkowi.

* Co chcesz pod choinke? * Erlendur przerwat w koncu ciszg.

* Pod choinkg? * Eva zastanowila si¢. * Tak.

* Niczego mi nie brakuje.

* Czegos musi ci brakowac.

* A ty co dostawate$ pod choinkg? Jak byles maty? Erlendur zamyslit sie.



Przypomnialy mu si¢ wetniane

rgkawiczki z jednym palcem.

* Jakie$ drobiazgi.

* Zawsze uwazatam, ze mama daje Sindremu fajniejsze prezenty niz mnie * wyznata
Eva. * A potem przestata mi je dawa¢ w ogole. Mowila, ze przeznaczam je na
narkotyki. Kiedys$ data mi pierscionek, ktory faktycznie sprzedatam. Two;j brat
dostawal fajniejsze prezenty niz ty?

Erlendur czut, jak delikatnie go podchodzi. Zazwyczaj walita prosto z mostu, zbijajac
go z pantatyku swoja szczeroscig. Kiedy indziej znéw, o wiele jednak rzadziej, starata
si¢ okaza¢ wrazliwos¢.

Kiedy Eva lezata na oddziale intensywnej terapii w glebokiej Spigczce po stracie
dziecka, lekarz powiedziat Erlendurowi, zeby postarat si¢ przebywac z nig jak
najczesciej] 1 mowi¢ do niej, bo ona moze stysze¢ jego glos 1 czu€ jego obecnose,
cho¢ nie wiadomo, czy rozumie, co on do niej mowi. Jednym z tematow, ktore wtedy
poruszyt, byto zaginigcie brata i jego ocalenie w gorach. Gdy Eva wydobrzata 1
przeprowadzita si¢ do niego, zapytat ja, czy wie, o czym jej opowiadal w szpitalu, ale
ona niczego nie pamic¢tata. Niemniej wzbudzito to jej cickawos$¢. Nalegata wigc, by
opowiedziat o tym, o czym nigdy wczesniej nikomu nawet nie pisnat i o czym nikt
nie wiedziat. Nie rozmawial z nig wczesniej na temat swojej przesziosci, a Evie,
uparcie chcacej pociagnac go do odpowiedzialnosci, wydalo sie, ze nieco si¢ do
niego zblizyla; uznata, ze troche lepiej poznata swego ojca, cho¢ miata Swiadomosc¢,
ze do pelnego zrozumienia jeszcze bardzo daleko. Pytanie nurtujace Eve nadal
pozostawato bez odpowiedzi, co wyzwalato w niej zto$¢ 1 gniew wobec ojca i
bardziej niz inne czynniki wptywato na ich wzajemne stosunki. Rozwody zdarzaja si¢
do$¢ powszechnie, miata tego swiadomos¢. Ludzie ciagle si¢ rozwodza, a jedne
rozwody sg trudniejsze od innych. Zainteresowane osoby czasem nawet juz nigdy ze
soba nie rozmawiajg. Wiedziata o tym i tego nie komentowata. Ale zadng miarg nie
potrafita zrozumie¢, dlaczego Erlendur rozwiddt si¢ takze ze swoimi dzie¢mi.
Dlaczego po odejsciu w ogole si¢ nimi nie interesowatl. Dlaczego przez caly czas je

zaniedbywat, dopoki



Eva sama go nie odszukata w jego ponurym mieszkaniu w bloku. Takie pytania
stawiata swojemu ojcu, ktory do tej pory nie dat odpowiedzi na zadne z nich.

* Fajniejsze prezenty? * powtorzyt. * Zawsze byly takie same. Czasami cztowiek
wolatby, zeby to bylo cos ciekawszego, ale nasza rodzina byta biedna. W tamtych
czasach wszyscy byli biedni.

* A po jego smierci? Po $mierci twojego brata? Erlendur milczat.

* Erlendur?

* Po jego $mierci nie byto juz u nas §wiat * powiedziat w koncu.

Po zaginigciu brata nie urzadzano juz uroczystosci dla uczczenia narodzin
Zbawiciela. Minal ponad miesigc od tamtego wydarzenia, w domu nie zagoscita
rados$¢, nie byto prezentow 1 gosci. Utarto sie, ze rodzina matki Erlendura odwiedzata
ich w Wigilie 1 $§piewali razem koledy. Dom nie byt duzy 1 wszyscy siedzieli
sci$nigci, w atmosferze ciepla 1 bliskosci. Ale w tamte §wieta matka odwotata gosci.
Ojciec wpadl w gleboka depresje 1 wiekszos¢ czasu spedzat w t6zku. Nie wzigh
udzialu w poszukiwaniach wtasnego syna, jakby wiedziat, ze nie majg one sensu,
jakby wiedzial, ze go zawi6dt. Jego syn nie zyje 1 ani on, ani nikt inny nie jest w
stanie na to nic poradzié, ani teraz, ani nigdy. To wylgcznie on ponosi za to catkowitg
odpowiedzialnos$¢.

Matka byta niezmordowana. To ona poswigcata Erlendurowi najwigcej uwagi.
Zachecata poszukujacych do wytezonego wysitku 1 sama brata udziat w
poszukiwaniach. Wyczerpana schodzila z gor, kiedy zapadaty ciemnosci 1 nie byto
juz sensu szukac, i jako pierwsza wyruszata

z powrotem, gdy tylko zaczeto sie rozwidnia¢. Nawet kiedy stato si¢ jasne, ze jej syn
zginagl, szukata dalej z tg samg determinacja. I dopiero gdy nastata cigzka zima, $nieg
przykryl §wiat, a pogoda zrobita si¢ niepewna, poddata si¢. Musiata spojrze¢
prawdzie w oczy * chtopak zginat 1 trzeba czeka¢ do wiosny, by zacza¢ szukac jego
zwlok. Codziennie patrzyta ku gérom, czasem je przeklinajac. Niechaj pozra was
trole, was, ktorescie zabraty mi chtopca!

Mysl o martwym bracie w gorach stata si¢ nieznosna. On sam zaczat pojawiac si¢ w

koszmarach sennych Erlendura, ktory budzit si¢ z krzykiem 1 ptaczem, walczac z



zamiecig, tongc w $niegu, plecami zwrdcony ku wichurze, ze $miercig obok siebie.
Erlendur nie rozumial, jak ojciec moze siedzie¢ bezczynnie w domu, podczas gdy
inni bez wyjatku daja z siebie wszystko. Tamto wydarzenie to najwyrazniej
catkowicie go zatamato, czynigc zen bezsilnego starca. Erlendur rozmyslatl o potedze
zalu, ojciec bowiem byt do tej pory mocnym cztowiekiem. Utrata syna wyssata z
niego wszystkie sily 1 juz nigdy nie byt soba.

Pd&zniej, kiedy wszystko mingto, doszto do pierwszej i1 jedynej sprzeczki miedzy
rodzicami na temat tamtych wydarzen. Wtedy Erlendur dowiedzial si¢, ze matka nie
chciala, aby ojciec szedl w gory tamtego dnia, lecz on jej nie ustuchat. Skoro chcesz
si¢ tam pchac, to przynajmniej zostaw chtopcéw w domu, powiedziata. Nie spehnit i
tej prosby.

I $wieta juz nigdy nie byly takie same. Rodzice z czasem si¢ pogodzili. Matka nie
wyrzucala potem mezowi, ze jej nie ustuchat. On nie wspominal, ze wstapit w niego
jakis dziki upor, kiedy zakazata mu zabrac z sobg chtopcow. Pogoda byta znosna, a
zona proébowata mu si¢ wtraca¢ w jego sprawy. Woleli nie rozmawia¢ o tym, co
zaszlo migdzy nimi przed owg tragedig, bo gdyby przerwali milczenie, nic by juz ich
nie taczyto. To wlasnie w tej ciszy Erlendur wziat si¢ za bary z doskwierajacym mu
poczuciem winy. W koncu to on przezyt.

Dlaczego tutaj jest tak zimno? * spytata Eva, szczelnie otulajac si¢ kurtka.

* Kaloryfer * o§wiecil ja Erlendur. * Nie grzeje. Co u ciebie?

* Nic. Mama spotyka si¢ z jakim§ dziadem. Poznata go na balu akordeonowym w
Olver. Nie masz pojecia, jaki to swirus. Wydaje mi si¢, ze on nadal uzywa brylantyny,
czesze si¢ takim zamaszystym gestem, nosi koszule z szerokim koknierzykiem 1
zaczyna strzela¢ palcami, gdy styszy w radiu stary szlagier Dumnie ptynie tajba ma...
Erlendur usmiechnat si¢. Eva wobec nikogo nie byla tak zajadta, jak wobec
,»,dziadow" pojawiajacych si¢ w zyciu jej matki, ktorzy z kazdym rokiem wydawali
si¢ coraz gorsi.

Potem znow zamilkli.

* Staram si¢ przypomniec€ sobie, jaka bytam, kiedy miatam osiem lat * odezwata si¢

Eva nagle. * Wlasciwie nic nie pami¢tam poza urodzinami. Ale nie pamigtam



przyjecia, tylko dzien, w ktorym miatam urodziny. Statam na placu przed blokiem,
wiedzac, ze tego dnia mam urodziny 1 koncze osiem lat. W jaki$ sposob to
wspomnienie, ktore nie ma zadnego znaczenia, od tamtej pory zawsze mi towarzyszy.
Tylko tyle wiedzialam: ze mam urodziny 1 kofcze osiem lat.

Spojrzata na Erlendura.

* Mowites, ze miat osiem lat, kiedy zginat.

* Urodziny miat latem.

* Dlaczego go nigdy nie znaleziono?

* Nie wiem.

* Ale jest tam w gorach? * Tak.

* Jego kosci. * Tak.

* Miat osiem lat.

* Tak.

* To byla twoja wina? Ze zginat?

* Mialem dziesi¢c¢ lat.

* Tak, ale...

* To nie byta niczyja wina.

* Ale musiale$ mysle¢, ze...

* O co c1 chodzi, Evo? Co chcesz wiedzie¢?

* Dlaczego nie kontaktowates si¢ ze mna i Sindrim po tym, jak nas opuscites? *
spytata. * Dlaczego nie starales si¢ by¢ z nami?

* Evo...

* Nie byliSmy tego warci, co?

Erlendur nie odpowiedzial. Wyjrzat przez okno. Znéw zaczat padac $nieg.

* Ty laczysz te dwie sprawy? * odezwal si¢ w koncu.

* Nigdy nie doczekatam si¢ zadnych wyjasnien. Przyszto mi do glowy...

* Ze to ma co$ wspdlnego z moim bratem? Z tym, jak zginal? I chcesz te dwie
sprawy taczyc?

* Nie wiem * odparta Eva. * W ogole ci¢ nie znam. Mingto zaledwie kilka lat od

czasu, gdy spotkatam ci¢ pierwszy raz, i to ja ci¢ odszukatam. Wypadek twojego



brata to jedyna znana mi na tw¢j temat informacja, poza

tym, ze jeste$ gling. Nigdy nie potrafitam zrozumie¢, jak mogtes opusci¢ mnie i
Sindrego. Swoje dzieci.

* Pozwolitem twojej mamie zdecydowac. By¢ moze bardziej stanowczo powinienem
si¢ stara¢ 0 mozliwos¢ spotkan, ale...

* Nie interesowato cie to * przerwata mu Eva.

* Nieprawda.

* Alez tak. Dlaczego? Dlaczego nie zaymowates$ si¢ swoimi dzie¢mi, jak powinienes?
Erlendur spuscil wzrok. Eva zgasita trzeciego papierosa. Potem wstala, podeszta do
drzwi 1 otworzyla je.

* Stina spotka si¢ z tobg jutro w hotelu * powiedziala. * Nie ma mozliwosci, zeby
umkneta twojej uwadze z tymi nowymi piersiami.

* Dzieki, ze zechciata$ z nig porozmawiac.

* Nie ma za co * odparta Eva. Zawahata si¢ w drzwiach.

* Co chcesz? * spytat Erlendur.

* Nie wiem.

* Pod choinkg co zechcesz. Eva spojrzata na ojca.

* Chciatabym odzyska¢ moje dziecko * powiedziata 1 cicho zamkneta za sobg drzwi.
Erlendur westchnat cigzko. Dos¢ dlugo siedziat bez ruchu na t6zku, po czym wrocit
do ogladania nagran. Po ekranie $migaty postacie zatatwiajgce swoje sprawy, wiele z
nich z torbami 1 pakunkami zawierajgcymi Swigteczne zakupy.

Ogladat kasete zarejestrowang pie¢ dni przed zabojstwem Gudlaugura, kiedy ja
zauwazyt. Poczatkowo nie zwrocit na nig uwagi, ale gdzie§ w zakamarkach pamieci
rozblysta iskierka, wigc zatrzymat magnetowid, cofngt taSme 1 znow przejrzat ten
fragment nagrania. To nie jej twarz przykuta jego uwage, lecz jej postura, chod 1
wyniosto$¢. Ponownie nacisngl na ,,play" i teraz wyrazniej zobaczyt, jak wchodzi do
hotelu. Jeszcze raz przewinat. Jakies pot godziny pozniej znoOw pojawila si¢ na
ekranie, opuszczajac hotel. Przeszta szybko obok filii banku i sklepoéw z pamigtkami,
nie ogladajac si¢ ani w prawo, ani w lewo.

Wstat z tozka 1 zblizyt twarz do ekranu.



To byla siostra Gudlaugura.

Ktora przez cate dziesiatki lat nie spotykata si¢ z bratem.

Dzien piaty

22

Dos¢ pdéznym rankiem Erlendura obudzit hatas. Dtugo otrzasat si¢ ze snu, podczas
ktorego nic mu si¢ nie $nilo, 1 z poczatku nie zorientowat si¢, co to za przerazajacy
dzwigk wypetnia nieduzy pokoj. Siedzial dlugo w nocy, ogladajac kolejne tasmy, ale
siostr¢ Gudlaugura zauwazyl tylko tego jednego dnia. Nawet do gtowy mu nie
przyszto, ze jej pojawienie si¢ w hotelu mogto by¢ przypadkowe; musiala zjawic si¢
tam, zeby spotkac si¢ z bratem, z ktorym nie kontaktowata si¢ od kilkudziesigciu lat.
Erlendur przytapat jg zatem na klamstwie, a z doswiadczenia wiedzial, Zze nie ma nic
cenniejszego dla sledztwa niz przytapanie kogo$ na ktamstwie.

Hatas stawat si¢ coraz bardziej natarczywy 1 w koncu Erlendur zorientowat sig, ze to
dzwoni telefon. Odebrat 1 ustyszat glos dyrektora hotelu.

* Musisz zej$¢ do kuchni * powiedziat. * Jest tu pewien cztowiek, ktory chce z tobg
rozmawiac.

* Kto to taki? * zdziwil si¢ komisarz.

* Chlopak, ktérego z powodu choroby odestalismy do domu tego dnia, kiedy
znalezliSmy Gudlaugura * powiedziat. * Zejdz tuta;.

Erlendur wygramolit si¢ z 16zka. Spal w ubraniu. Poszedt do tazienki 1 spojrzat w
lustro. Patrzyt na kilkudniowy

zarost. Przeciggnat r¢ka po twarzy 1 ustyszat co$ jak szelest papieru $ciernego
przesuwanego po surowym drewnie. Zarost miat gesty 1 twardy, jak jego ojciec.
Zanim zjechal na dot, zadzwonit do Sigurdura Olego 1 poprosit, by wybrat si¢ z
Elinborg do Hafnafjordur dostarczy¢ siostrze Gudlaugura wezwanie na przestuchanie

na komisariat przy Hverfisgata. On sam miat si¢ tam spotka¢ z nimi p6zniej. Nie



wyjasnil, dlaczego chce z nig rozmawia¢. Nie chciat, by przypadkowo si¢ wygadali.
Chciat zobaczy¢ jej ming, kiedy ustyszy, Zze on wie, 1z go oktamata.

Stawiwszy si¢ w kuchni, zobaczyl dyrektora hotelu, a obok niego wychudzonego
trzydziestolatka. Komisarz zastanawiat si¢, czy to czasem nie kontrast miedzy nimi
wywoluje takie wrazenie; wszyscy stojacy obok dyrektora wydajg si¢ wychudzeni.
* Jeste§ wreszcie * przywital go dyrektor. * Wyglada na to, ze to ja zaczalem
kierowac tym catym waszym §ledztwem, poszukuje §wiadkow 1 tak dale;j.

Spojrzat na swego pracownika.

* Powiedz mu, co wiesz.

Chtopak zaczat méwié. Dos¢ szczegotowo opowiadal, ze okoto potudnia w dzien,
gdy odnaleziono Gudlaugura, marnie si¢ poczut. Skonczyto si¢ na tym, ze
zwymiotowal. Ledwo zdazyt do worka na $mieci w kuchni.

Spojrzat zawstydzony na dyrektora hotelu.

Pozwolono mu p6j$¢ do domu, gdzie potozyt si¢ do 16zka z cigzkim przezigbieniem,
goraczka 1 bolami stawow. Mieszkat sam 1 nie §ledzit specjalnie wiadomosci, stad tez
nie rozmawial o tym, co wie, z nikim az do dzisiejszego poranka, kiedy wrdcit do
pracy 1 dowiedziat si¢ o Smierci Gudlaugura. I naprawde si¢ wystraszyt, styszac, co
si¢

wydarzyto, mimo zZe specjalnie nie znal portiera. Pracuje w hotelu dopiero nieco
ponad rok, czasem z nim rozmawiat, a nawet schodzit do jego pokoju.

* Tak, tak * niecierpliwit si¢ dyrektor. * To nas zupelnie nie interesuje, Denni.
Przejdz do rzeczy.

* Zanim poszedlem do domu, z rana w kuchni zjawit si¢ Gulli 1 spytat, czy moge
zatatwi¢ mu noz.

* Chciat pozyczy¢ n6z w kuchni? * Erlendur byt zaskoczony.

* Tak. Najpierw pytal o nozyczki, ale ich nie znalaztem, wigc dalem mu noz.

* A po co byly mu potrzebne nozyczki albo n6z? Powiedziat ci?

* Miat jaki$ problem z kostiumem Mikotaja.

* Z kostiumem Mikotaja?

* Blizej tego nie wyjasnit, musial rozpruc jakies szwy.



* Oddat n6z?

* Nie, w kazdym razie dopoki bylem w pracy, ale w poludnie wyszedtem 1 wigcej nic
nie wiem.

* Jaki to byt noz?

* Powiedziat, ze musi by¢ ostry * oznajymil Denni.

* Taki jak ten. * Dyrektor siggnat do szuflady 1 wyjat n6z do krojenia migsa z
drewnianym trzonkiem o drobno zagbkowanym ostrzu. Takie noze podajemy gos$ciom,
ktorzy zamawiaja nasze wielkie steki wotowe. Probowales moze? Cymes. Te noze
wchodzg w nie niczym w masto.

Erlendur wzial n6z do reki 1 obejrzatl go. Zastanawiat si¢, czy to mozliwe, by
Gudlaugur sam zatatwit swojemu mordercy narzgdzie zbrodni? Zastanawiat sig, czy
te stowa o szwach 1 kostiumie swietego Mikotaja nie byly tylko wybiegiem. Czy
Gudlaugur spodziewat si¢ czyjej§ wizyty u siebie w pokoju i chciat mie¢ co$ pod
reka? Albo

moze noz lezat na stoliku, poniewaz Gudlaugur musiat poprawi¢ co$ przy kostiumie,
a napas$¢ byla nagta, nieprzygotowana 1 wynikta z czego$, co zdarzyto si¢ w pokoju?
Wobec tego napastnik nie przyszedt na spotkanie z nim uzbrojony; nie zjawit si¢ u
niego z zamiarem zabicia Gudlaugura.

* Musze wzig¢ ten n6z * powiedziat Erlendur. * Musimy sprawdzi¢, czy wielkos¢
ostrza 1 jego ksztatt pasuja do ran. Moge?

Dyrektor hotelu skinagt gtowa.

* To nie ten Brytyjczyk? * zapytal. * Macie kogo$ innego?

* Chciatbym sobie pogada¢ z Dennim. * Erlendur zignorowat jego pytanie.

Dyrektor ponownie skingt glowa. Nie ruszyl si¢ z miejsca, ale po chwili zorientowat
sie, 0 co chodzi w sytuacji, 1 spojrzat urazony na komisarza. Zdazyt si¢ przyzwyczaic,
ze wszystko kreci si¢ wokot niego, 1 nie od razu zrozumiat, o co Erlendurowi chodzi.
Kiedy w koncu zajarzyt, udal, ze ma sprawe do zalatwienia w swoim gabinecie, 1
zniknat. Skoro tylko oddalit si¢ jego przetozony Denni odetchnat z ulga, lecz nie
trwato to dtugo.

* Zszedles na dot 1 zadzgate§ go? * zaatakowat go Erlendur.



Denni patrzyl na niego jak skazany.

* Nie * odpart z wahaniem, jakby nie byt pewien, czy jest niewinny. Nastepne
pytanie jeszcze bardziej go zaniepokoito.

* Zujesz tyton? * spytat Erlendur.

* Nie * odpart. * Tyton czy zuj¢? A co...?

* Pobrano od ciebie probke sliny? * Co?

* Uzywasz prezerwatyw?

* Prezerwatyw? * Denni zupehie nie rozumiat zadawanych pytan.

* Masz jaka$ narzeczong?

* Narzeczong?

* Ktorej nie chcialbys zrobi¢ dziecka? Denni milczat.

* Nie mam zadnej narzeczonej * odpart w koncu, a Erlendur odniost wrazenie, ze
chtopak bardzo nad tym boleje. * Dlaczego pytasz mnie o to wszystko?

* Tym si¢ nie przejmuj * uspokoit go komisarz. * Znates Gudlaugura. Jakim byt
cztowiekiem?

* W porzadku.

Denni powiedziat Erlendurowi, ze Gudlaugur dobrze czut si¢ w hotelu i1 nie chcial z
niego odchodzi¢, a wlasciwie bal sig¢, iz po wypowiedzeniu bedzie musiat go opuscic.
Korzystal z wszelkich hotelowych ustug 1 byt jedynym pracownikiem, ktoremu sig¢ to
udawato przez dtugie lata. Jadal w hotelu tanie positki, swoje pranie zawsze dotaczat
do prania hotelowego 1 ani grosza nie placit za pokdj. Wypowiedzenie musiato by¢
dla niego szokiem, twierdzil jednak, ze znalazt rozwigzanie 1 da sobie rad¢, a moze
nawet nie bedzie musial wigcej pracowac.

* Co mial na mysli? * dopytal Erlendur. Denni wzruszyt ramionami.

* Nie wiem. Czasem bywat bardzo tajemniczy. Méwit rdzne rzeczy, ktérych cztowiek
nie rozumiat.

* Na przyktad?

* Nie wiem, o muzyce na przyktad. Czasem. Kiedy pit. Ale najcze¢sciej zachowywat
si¢ normalnie.

* Duzo pit?



* Nie, skad. Niekiedy w weekendy. Ale nigdy nie nawalit w pracy. Nigdy. Byt z niej
dumny, pomimo ze do najciekawszych nie nalezata. Portier.

* Czesto rozmawial z tobg na temat muzyki?

* Lubit pigkng muzyke. Ale doktadnie nie pamigtam, co mowit.

* A dlaczego twoim zdaniem powiedzial, ze juz wigcej nie bedzie musial pracowac?
* Odnioslem wrazenie, ze mial jakie$ pienigdze. Przeciez on za nic nie placit, wigc
mogt bez konca odkladaé forse. Mysle, ze méwit serio. Chyba sporo odtozyt.
Erlendur przypomniat sobie, ze prosit Sigurdura Olego, by przejrzat rachunki
bankowe Gudlaugura, i postanowit go przycisna¢. Pozegnat na wpot skotowanego
Denniego, rozmyslajacego o tytoniu do zucia, prezerwatywach i narzeczonych, i
przeszedt przez hol, gdzie zauwazyt mlodg kobiete kldcaca sie z kierownikiem
recepcji. Wygladalto na to, ze facet chce jg wygoni¢ z hotelu, ale ona nie chciata
ustgpi¢. Erlendur wyobrazit sobie, ze ta kobieta przyszta do kierownika recepcji po
zaptate za upojng noc, 1 chciat juz p6js¢ dalej, kiedy mtoda kobieta odwrocita si¢ w
jego kierunku 1 wytrzeszczyta oczy.

* To ty jestes tym gliniarzem? * zawolala.

* Wynocha stad! * rozkazal kierownik recepcji.

* Eva Lind opisata mi ciebie 1 doktadnie tak wygladasz * powiedziata, taksujac
Erlendura wzrokiem. * Na imi¢ mam Stina. Kazata mi z tobg pogadac.

Usiedli w barze. Erlendur postawil kawg. Usitowal nie patrze¢ na jej biust, ale
okazalo si¢ to trudne. Nigdy w zyciu nie widziat réwnie wielkich piersi przy tak
drobnym ciele.

Miata na sobie bezowy ptaszcz do kostek z futrzanym kotnierzem 1 kiedy potozyta go
na krzesle obok, jego oczom ukazata si¢ opigta czerwona bluzka niezastaniajgca
brzucha i czarne spodnie, szerokie, ledwie zakrywajace pupe. Byta umalowana, gruba
warstwg ciemnej szminki pociggnela usta, a gdy si¢ usmiechata, odstaniata pigkne
zeby.

* Trzysta tysiecy * rzucita, dotykajac ostroznie miejsca pod prawg piersia, jakby ja
swedziato. * Przygladate$ si¢ moim balonom?

* Cos$ nie tak?



* Szwy * skrzywila si¢. * Nie za bardzo moge je drapa¢. Musze uwazacd.

* Co...

* Nowy silikon * przerwala mu Stina. * Trzy dni temu miatam zabieg.

Erlendur pilnowat si¢, by nie gapi¢ si¢ na nowe... organy.

* Skad znasz Eve Lind? * zapytat.

* Mowita mi, ze o to zapytasz, 1 powiedziata, ze nie bedziesz chciat wiedzie€. I ma
racje. Trust me. Powiedziata tez, ze pomozesz mi w pewnej sprawie, a wtedy ja
pomoge tobie, rozumiesz?

* Nie * odpart. * Nie wiem, o co ci chodzi.

* Eva powiedziata mi, Ze to zrobisz.

* Eva cig oklamata. O czym ty mowisz? Co to za sprawa? Stina westchneta.

* M9j przyjaciel zostal zatrzymany z haszem w Keflaviku. [lo$¢ niewielka, ale
starczy, zeby go zamkna¢ w mamrze na trzy lata. W tych sprawach zapadajg wyroki
jak za morderstwo, sukinsyny. Odrobina haszu. I kilka tabletek. Mowi, ze dostanie
trzy lata. Trzy! Gwalciciele dzieci dostajg trzy miesigce, warunkowo. Wankersy
pieprzone!

Tego ostatniego Erlendur nie zrozumiat i nie wiedziat tez, jak miatby jej pomoc.
Zachowywata si¢ jak mate dziecko, niezdajace sobie w pelni sprawy, ze §wiat jest
wielki, skomplikowany 1 nietatwy.

* Ztapano go na lotnisku?

* Tak.

* No to nic nie mogg zrobi¢ * os§wiadczyl Erlendur. * I nie mam tez ochoty. Wpadtas
w zle towarzystwo. Przemyt narkotykéw 1 nierzad. A co by$ powiedziata na zwykla
prac¢ w biurze?

* A moze by$ sprobowal? Pogadal z kims$. Przeciez nie moga go zamkna¢ na trzy
lata!

* Zeby wszystko bylo jasne * powiedziat Erlendur i skinat glowa. * Trudnisz sie
prostytucja?

* Prostytucja, od razu prostytucja * odparta Stina, wyjmujac papierosa z nieduze;j

czarnej torebki przewieszonej przez rami¢. * Tancz¢ w Hrabim. * Nachylita si¢ 1



szepneta Erlendurowi, jakby mieli jakie§ wspdlne tajemnice. * Ale w tamtym jest
lepszy pieniadz.

* I bywatas z klientami w tym hotelu?

* Tak * odparta Stina.

* Pracowalas w tym hotelu?

* Nigdy tu nie pracowatam.

* Chodzi mi o to, czy zalatwiata$ sobie tutaj klientéw, czy moze przychodzita§ z nimi
Z miasta?

* Zalezy, na co mialam ochote. Normalnie mogtam tu by¢, ale potem Thuscioch mnie
wyrzucit.

* Dlaczego?

Sting zaczety swedzie¢ szwy pod piersiami, wigc bardzo ostroznie ich dotkneta.
Skrzywita si¢, usitujgc usmiechna¢ do Erlendura, ale wida¢ byto, ze dziewczyna nie
czuje si¢ dobrze.

* Jedna moja kumpela miala taki zabieg, ale si¢ nie udal * powiedziala. * Jej piersi
wygladaja teraz jak puste reklamowki.

* A te piersi naprawde sg ci az tak potrzebne? * Erlendur nie mogt si¢ opanowac,
zeby nie zapytac.

* Nie uwazasz, ze sg pickne? * spytata, wypinajac je do przodu. To jednak sprawito,
ze skrzywita si¢ z bolu. * Te szwy mnie dobijaja * jekneta.

* Tak, s3... duze * potwierdzil Erlendur.

* I zupetnie nowe * dodata z duma.

Erlendur zauwazyt, ze do baru wszedt dyrektor hotelu w towarzystwie kierownika
recepcji 1 obaj majestatycznie dotarli do nich. Dyrektor rozejrzat si¢, czy w barze
nikogo nie ma, 1 kiedy zostalo mu do stolika kilka krokow, wycedzit w kierunku
Stiny:

* Wynocha!l Wynocha, dziwko! W tej chwili! Wynos si¢!

Stina obejrzata si¢ na niego, a potem zerknela na Erlendura i wzniosta oczy ku niebu.
* Chryste * powiedziata.

* Nie chcemy w hotelu kurew! * krzyknal dyrektor. Ztapat ja 1 chciat wyrzucic.



* Zostaw mnie * Stina podniosta si¢ z miejsca. * Rozmawiam tu z tym cztowiekiem.
* Uwazaj na piersi * wyrwato si¢ Erlendurowi, ktory tak naprawdg nie bardzo
wiedziat, co powiedzie€. Dyrektor spojrzat na niego zdezorientowany. * Sg nowe *
wyjasnit Erlendur.

Krecit si¢ miedzy nimi, usitujgc odepchng¢ dyrektora, ale na nic. Stina bardzo starata
si¢ ochroni¢ swoje piersi, a kierownik recepcji stat obok 1 przygladat si¢
wszystkiemu. W koncu pospieszyt Erlendurowi z pomocg 1 wspolnie

udato im si¢ odciggnac¢ oszalatego dyrektora od dziewczyny.

* Wszystko, co... ona powie... na moj temat... to ktamstwo pieprzone! * dyszat
dyrektor hotelu. Zmeczyt si¢ straszliwie, twarz sptywata mu potem. Byl wyczerpany
calg t3 szamotaning.

* Ona nic na twoj temat nie powiedziata * Erlendur starat si¢ go uspokoic.

* Zadam... Zeby... ona... stad... wyszta.

Dyrektor hotelu opadt ciezko na krzesto, wyjat z kieszeni chustke 1 zaczat ocierac pot
z twarzy.

* Daj se siana, TtuSciochu * powiedziata Stina. * To fonsio, wiedziale$ o tym?

* Fonsio? * Erlendur nie od razu skojarzyl.

* Bierze dzialte od tych, ktorzy tu pracujg * kontynuowata Stina.

* Dziate? * zdumiat si¢ komisarz.

* Dziate! Procent! Haracz! Dla siebie!

* Klamstwo! * wybuchnat dyrektor. * Wyno$ si¢, kurwo pierdolona!

* On 1 kierownik sali chcieli ode mnie ponad potowe * poinformowata Stina,
delikatnie dotykajac piersi. * A kiedy odméwitam, powiedziat, zebym si¢ stad
wynosila 1 nigdy tu nie wracala.

* Ona tze. * Dyrektor zdazyt sie juz nieco uspokoié. * Zawsze wyrzucalem takie jak
ona. Jg tez. Nie chcemy kurewstwa w naszym hotelu.

* Kierownik sali? * Erlendur przypomniat sobie cieniutki wasik. Facet chyba si¢
nazywa Rosant.

* Wyrzucat je! * Stina zwrodcita si¢ do Erlendura. * Przeciez to on po nas dzwoni.

Jesli ma jakichs$ chetnych gosci albo nadzianych, dzwoni, daje nam znac¢ i sadza nas



w barze. Mowi, ze to jest reklama dla hotelu. Kiedy maja tu konferencje.
Obcokrajowcy. Samotni faceci. Jak sg jakie§ duze sympozja, to dzwoni.

* Ile was jest? * spytal komisarz.

* Kilka tylko $wiadczy ustugi towarzyskie * odparta Stina. * Bardzo hajklasowe.
Wygladato na to, ze Stina z niczego nie jest tak dumna, jak ze swojej profesji. No,
moze z nowych piersi.

* Nie §wiadcza zadnych ustug towarzyskich * zaprotestowat dyrektor, ktoremu udato
si¢ uspokoi¢ oddech. * Przesiadujg w hotelu, w barze, 1 starajg si¢ rwac gosci, zeby
1$¢ z nimi do pokoju. A to, Ze ja po nie dzwonig, to jest kltamstwo. Kurwa jedna!
Erlendur nie uznat za celowe prowadzenie dalszej rozmowy ze Sting w barze 1
poprosit o udostepnienie mu na chwile biura kierownika recepcji albo wszyscy razem
udadza si¢ na komisariat i tam beda kontynuowac¢ rozmowe. Dyrektor hotelu
westchnat ciezko 1 spojrzat wsciekty na Sting. Erlendur wyprowadzit j3 z baru do
biura. Dyrektor zostal na miejscu. Zupehie jakby uleciato z niego powietrze.
Przegonit kierownika recepcji, ktory si¢ nad nim pochylit.

* Ona ktamie! * krzyknal za nimi. * Ona to wszystko zmysla!

Erlendur usiadt za biurkiem kierownika recepcji, Stina stala. Zapalita papierosa,
jakby zakaz palenia w catym hotelu, no, moze poza barem, jej nie dotyczyt.

* Znata$ portiera hotelowego? * spytal Erlendur. * Gudlaugura?

* Byt bardzo nice. To on $ciggal fors¢ w imieniu Ttusciocha. A potem go zabili.

* Byl...

* Myslisz, ze to Ttuscioch go zabil? * przerwata mu Stina. * To najwigkszy palant,
jakiego znam. Wiesz, dlaczego juz nie moge rwa¢ w tym jego zasranym hotelu?

* Nie.

* On chciat od nas nie tylko dziate, ale 1 wiesz co... * Co?

* Zeby$my rézne rzeczy dla niego robily. Prywatnie. No wiesz...

*1co?

* Ja odmowitam. Stanowczo. Ten jego spocony ryj. On jest obrzydliwy. Mégt zabi¢
Gudlaugura. Bytby w stanie. Na pewno po prostu na niego usiadt.

* A jaki ty miatas kontakt z Gudlaugurem? Jemu tez robilas rozne rzeczy?



* Skad. Jego to w ogoéle nie interesowalo.

* Przeciwnie * zaprotestowatl FErlendur i1 przypomniat sobie obnazone zwtoki
Gudlaugura w pokoju. * Obawiam si¢, ze troch¢ go interesowato.

* W kazdym razie mnie nigdy zadnego zainteresowania nie okazywat * powiedziata
Stina, delikatnie dotykajac miejsc pod piersiami. * | Zadnej z dziewczyn.

* Kierownik sali jest w zmowie z dyrektorem?

* Rosant? Tak.

* A kierownik recepcji?

* On nas tu nie chce. Nie chce zadnego kurewstwa, ale to tamci decyduja. On chciat
nawet wywali¢ Rosanta, ale TtuScioch za duzo na nim zarabia.

* A powiedz mi co innego. Czy ty czasem zujesz tyton? Taki w torebkach, podobnych
do herbacianych? Ludzie ktada je sobie pod warge. Przy dzigstach.

* O, nie * zaprzeczyla Stina. * Za bardzo dbam o swoje zgby.

* A znasz kogos, kto zuje? * Nie.

Milczeli. W koncu Erlendur nie wytrzymat 1 postanowit jg troche umoralni¢. Myslat o
Evie Lind. Ze wpadla w narkotyki i na pewno tez w nierzad, zeby zarobié na $rodki
odurzajace, ale chyba nie robita tego w najlepszych hotelach w miescie. Myslat, jaki
to koszmarny los dla kobiety, ktora musi sprzedawac swoje ciato byle jakiemu
facetowi, byle gdzie 1 kiedy tylko on sobie zyczy.

* Dlaczego to robisz? * spytat, usitujac nie brzmie¢ zbyt oskarzycielsko. *
Silikonowe piersi? Ustugi seksualne dla gosci konferencyjnych? Dlaczego?

* Eva Lind mowila, Ze o to tez zapytasz. Nie probuj tego rozumie¢ * rzekta Stina,
gaszac papierosa na podtodze. * Po prostu nie probuj.

Przypadkiem wyjrzata przez otwarte drzwi biura do holu. Akurat przechodzita
tamtedy Osp.

* To Osp jeszcze tu pracuje? * zdziwila sig.

* Znasz j3? * W kieszeni komisarza odezwala si¢ komorka.

* Myslalam, ze juz odeszta. Kiedy jeszcze tu bywatam, rozmawiatam z nig czasem.
* Skad ja znasz?

* Po prostu, byltySmy...



* Chyba raczej si¢ nie sprzedawata? * Erlendur wyjal komorke z kieszeni 1 chciat
odebrac.

* Nie * odpowiedziata Stina. * Ona nie jest taka jak jej mlodszy braciszek.

* Braciszek? To ona ma brata?

* Wigksza z niego kurwa niz ze mnie.

23

Erlendur patrzyl na Sting, usitujac zrozumie¢ to, co powiedziata na temat brata Osp.
Dziewczyna nerwowo przestepowata z nogi na nogg.

* No co? * wyrzucila z siebie. * Cos si¢ stato? Nie odbierzesz telefonu?

* Czemu myslatas, ze Osp juz tu nie pracuje?

* To koszmarna robota. Erlendur zamys$lony odebrat telefon.

* Nareszcie * odezwata si¢ Elinborg.

Razem z Sigurdurem Olim pojechata do Hafnafjordur, Zeby sprowadzi¢ siostre
Gudlaugura na przestuchanie na komisariat w Reykjaviku, ale kobieta si¢ nie
zgodzita. Zazadata wyjasnien, ktorych nie chcieli jej udzieli¢, i w koncu stwierdzita,
ze nie moze opusci¢ ojca inwalidy. Zaproponowali, Zze znajda kogo$, kto si¢ nim
zaopiekuje, 1 poradzili skontaktowac¢ si¢ z adwokatem, ktory miat prawo by¢ obecny
podczas przestuchania. Ona jednak nie bardzo zdawata sobie sprawe z powagi
sytuacji. O wizycie na komisariacie nie chciala nawet mysle¢, wiec Elinborg wbrew
Sigurdurowi Olemu zaproponowata inne rozwigzanie. Zawiozg j3 do hotelu do
Erlendura i po rozmowie z nim zapadnie decyzja co dalej. Zastanowita si¢. Sigurdur
Oli tracit juz cierpliwosc¢ 1 sitg chcial jg stamtad zabra¢, kiedy w koncu przystata na te
warunki. Zadzwonita do sgsiadki, a ta natychmiast si¢ zjawita. Najwyrazniej
przywykta do opieki nad starym w razie potrzeby. Ale potem znéw wstgpita w nig
przekora, co wkurzyto Sigurdura Olego.

* Wieziemy ja do hotelu * rzucita Elinborg. * Ale Sigurdur Oli wolatby raczej ja
przymkna¢. Wiele razy pytata nas

o powod tego przestuchania, ale nie uwierzyta, kiedy zapewnialiSmy ja, Ze nic nie



wiemy. Dlaczego wlasciwie chcesz z nig rozmawiac?

* Kilka dni wcze$niej, zanim zostat zamordowany jej brat, przyszta do hotelu, a nam
mowila, ze nie widziata si¢ z nim od wielu, wielu lat. Chce si¢ dowiedzie¢, dlaczego
nam o tym nie powiedziata, dlaczego ktamie. Zobaczy¢ jej reakcje.

* Moze by¢ troche wsciekta * uprzedzita Elinborg. * Sigurdur Oli nie do konca byt
zadowolony z tego, jak si¢ zachowuje.

* Co sig¢ stato?

* On ci o tym opowie. Erlendur wytaczyt telefon.

* Co to znaczy, ze ten chtopak jest wiekszg kurwa niz ty? * zwrocit si¢ do Stiny,
ktora zagladata do swojej torebki, zastanawiajac si¢, czy chce zapali¢ nowego
papierosa. * Brat Osp? O co ci chodzi?

* Co?

* Brat Osp. Powiedziatas, ze z niego wigksza kurwa niz z ciebie.

* Jg o to zapytaj * odparla Stina.

* Zapytam, ale... jak to jest? To jej mtodszy brat?

* Tak, 1 jest dwururka.

* Dwururka? Chcesz powiedzied...

* Biseks.

* I sprzedaje si¢? * spytal Erlendur. * Tak jak ty?

* Jeszcze jak. To ¢pun. Zawsze $cigaja go jacy$ goscie, ktorzy cheg go pobié, bo wisi
im forse.

* A Osp? Skad ja znasz?

* Chodzily$my razem do szkoty. On tez. Jest tyko o rok mtodszy od niej. My
jestesmy rowiesniczkami. Chodzity$my do jednej klasy. Osp nie jest
najinteligentniejsza. * Stina dotkne¢ta swojej glowy. * Niewiele tu ma * dodata. *
Rzucita szkote po egzaminie koncowym w gimnazjum. Oblata wszystkie przedmioty.
Ja wszystkie zaliczytam. Skonczytam liceum.

Usmiechngta si¢ szeroko.

Erlendur przygladat sig jej.

* Wiem, ze przyjaznisz si¢ Z mojg corkg 1 bardzo mi pomogtas * rzekt. * Ale nie



powinnas porownywac si¢ do Osp. Bo to nie jg swedzg szwy.

Stina u$miechneta si¢ potgebkiem i w milczeniu opuscita biuro. Przeszta przez hol.
Po drodze narzucita na siebie ptaszcz z futrzanym kolnierzem. W jej ruchach nie bylo
juz wyniostosci. W holu natkneta si¢ na Sigurdura Olego i siostr¢ Gudlaugura.
Erlendur zauwazyt, ze jego wzrok spoczal na piersiach Stiny. Pomyslat sobie, ze
jednak na co$ przydaty si¢ jej pieniadze.

Dyrektor hotelu stat nieopodal, jakby czekajac na zakonczenie rozmowy komisarza
ze Sting. Osp czekata, az przyjedzie winda, 1 przygladata si¢ wychodzacej z hotelu
szkolnej kolezance. Kiedy Stina zdgzata do wyjscia, kierownik recepcji akurat
znajdowat si¢ za kontuarem. Podnidst wzrok i spojrzat za znikajacg w drzwiach
dziewczyng. Przenidst spojrzenie na dyrektora hotelu, ktory ruszyt w kierunku
kuchni. Osp weszta do windy, drzwi si¢ za nig zamknety.

* Skad to cate nieporozumienie, jesli wolno spyta¢? * Erlendur ustyszat glos
zblizajacej si¢ do niego siostry Gudlugura. * Dlaczego traktujecie mnie z takim
chamstwem 1 bezczelno$cig?

* Z chamstwem 1 bezczelno$cia? * Erlendur zdziwit si¢. * Nic mi o tym nie
wiadomo.

* Ten cztowiek * siostra portiera najwyrazniej nie wiedziala jeszcze, jak nazywa si¢
Sigurdur Ol1 * ten cztowiek zachowat si¢ wobec mnie po chamsku 1 zadam, aby mnie
przeprosit.

* Nie ma takiej mozliwosci * rzucit Sigurdur Oli.

* Popchngt mnie 1 wyprowadzit z mojego domu niczym zwyktego kryminalistg.

* Zakutem ja w kajdanki * wyjasnit Sigurdur Oli. * [ nie mam zamiaru jej
przepraszac¢. Niech o tym zapomni. Wyzywata mnie 1 Elinborg 1 stawiata czynny
opor. Chciatbym zamkna¢ ja na dotku. Utrudniata prace policji.

Siostra Gudlaugura patrzyta na komisarza w milczeniu. Wiedzial, ze kobieta ma na
imi¢ Stefania, 1 zastanawiat si¢, jak mowiono na nig w dziecinstwie.

* Nie przywyklam do takiego traktowania * odezwala si¢ znowu.

* Odwiez ja na komisariat * zwrdcit si¢ Erlendur do Sigurdura Olego. * Posadz ja w

celi obok Henry'ego Wapshotta. Porozmawiamy z nig jutro. * Spojrzat na kobiete. *



Albo pojutrze.

* Nie mozesz mi tego zrobi¢ * zaprotestowala Stefania. Erlendur zauwazyt, ze
naprawdg si¢ przestraszyta. * Nie masz zadnych powoddw, zeby tak mnie traktowac.
Dlaczego uwazasz, ze mozesz wsadzi¢ mnie do wigzienia? Co ja takiego zrobitam?

* Sktamatas * wycedzit Erlendur. * Do widzenia. Za chwile z tobg pogadam *
zwrocit si¢ do Sigurdura Olego.

Odwrdcit si¢ na pigcie 1 udat w kierunku, w ktérym przed chwilg poszedt dyrektor
hotelu. Sigurdur Oli ujat Stefani¢ za rami¢ 1 chciat jg stamtad wyprowadzi¢, lecz ona
stala jak zamurowana, nie przestajac patrze¢ na Erlendura.

* W porzadku * zawotata za nim. Usitowata uwolni¢ si¢ od Sigurdura Olego. * To nie
bedzie konieczne. Mozemy usig$¢ 1 porozmawiac¢ na ten temat jak ludzie.

Erlendur zatrzymat si¢ i odwrocit do nie;.

* Na ten, czyli jaki? * zapytat.

* Na temat mojego brata. Porozmawiajmy o moim bracie, skoro sobie tego zyczysz.
Ale nie mam pojgcia, co ci to da.

Usiedli w pokoju Gudlaugura. To ona powiedziata, ze chce tam p6js¢. Zapytana przez
komisarza, czy kiedy$ juz w nim byla, zaprzeczyta. Zapytana, czy nie widziata si¢ z
bratem przez te wszystkie lata, powtdrzyla to, co wezesniej. Nie miata z nim zadnego
kontaktu. Erlendur by} przekonany, ze kobieta ktamie. Ze jej wizyta w hotelu na pie¢
dni przed zabdjstwem Gudlaugura w jaki$ sposob wigzala si¢ z bratem, i nie byta
przypadkowa.

W milczeniu przygladata si¢ plakatowi z Shirley Temple w roli Matej ksi¢zniczki, nie
okazujac zadnej reakcji. Otworzyta szafg 1 zobaczyta uniform portiera. W koncu
usiadta na jedynym krzesle, a Erlendur stangt obok szafy. Sigurdur Oli miat
umoéwione spotkanie z kolejnymi kolegami szkolnymi Gudlaugura, wigc kiedy tylko
zeszli do piwnicy, zostawit ich 1 pojechat do Hafnafjordur.

* Tutaj umart * powiedziata siostra Gudlaugura bez cienia zalu w gtosie. Erlendur
zastanawial si¢, podobnie jak podczas ich pierwszego spotkania, dlaczego ta kobieta
wydaje si¢ nie zywi¢ zadnych uczu¢ wobec swojego brata.

* Cios nozem w serce * potwierdzit komisarz. * Najprawdopodobniej nozem z



kuchni * dodat. Na 16zku wciaz jeszcze znajdowaly si¢ Slady krwi.

* Alez tu wszystko jest takie jakie$ biedne * rzekta siostra Gudlaugura, rozgladajac
si¢ po pokoju. * Ze tez on przez wszystkie te lata tu mieszkat. Co on sobie
wyobrazal?

* Miatem nadzieje, ze ty mi to wyjasnisz. * Spojrzata na niego w milczeniu. * Nie
wiem * kontynuowat Erlendur. * Pewnie uwazal, ze mu to wystarczy. Inni potrafig
mieszkac tylko w pigciusetmetrowych willach. O ile wiem, bardzo korzystat na tym,
ze tu mieszkal. Cieszyt si¢ roznymi przywilejami.

* Znalezliscie juz narzedzie zbrodni? * spytata.

* Nie, ale to moze by¢ co$ podobnego do tego * powiedziat. A potem czekal, az ona
cos powie, lecz takze milczata. Mingta chwila, zanim wreszcie przerwala cisze.

* Dlaczego twierdzisz, ze ci¢ oklamuje?

* Nie wiem, ile z tego jest ktamstwem, ale jestem pewien, ze nie moéwisz mi
wszystkiego, co wiesz. Nie mowisz mi prawdy. Ale przede wszystkim oczywiscie nie
moéwisz mi nic. Dziwig si¢ reakcji twojej 1 twojego ojca na $mier¢ Gudlaugura.
Zupehie jakby was nie obchodzit.

Dos¢ dhugo patrzyta na Erlendura, a potem jakby podjeta decyzje.

* Migdzy nami byly trzy lata r6znicy * powiedziala nagle * 1 mimo ze bylam jeszcze
mata, pamigtam, jak go przywiezli z porodowki. Sadze, ze to jedno z pierwszych
moich wspomnien w zyciu. Od pierwszego dnia byt oczkiem w glowie ojca. Zawsze
byt z nim blisko 1 mysle, ze juz od samego poczatku tata planowat jego kariere. To
nie przyszio ani podzniej, ani samo z siebie, jak moze 1 powinno. Nasz ojciec od
zawsze planowat dla Gudlaugura co$ wielkiego, gdy tylko dorosnie.

* A ty? * spytal Erlendur. * W tobie geniusza nie widziat?

* Byt dla mnie zawsze bardzo dobry * odparta. * Ale uwielbiat Gudlaugura.

* I tak byto, dopoki cos nie pekto.

* To uproszczenie * ocenita. * A sprawy rzadko sg proste. Mozna by pomyslec, ze
cztowiek taki jak ty, policjant, zdaje sobie z tego sprawg.

* Nie o mnie tutaj chodzi.

* Nie o ciebie * zgodzita si¢. * Oczywiscie, ze nie.



* Jak to sie¢ stalo, ze Gudlaugur trafit do tej nory, samotny i opuszczony? Dlaczego
tak bardzo go znienawidzili§cie? By¢ moze potrafi¢ zrozumie¢ stosunek twojego
ojca, skoro przez niego stracit zdrowie, ale nie poymuje, dlaczego ty traktujesz go tak
SUrowo.

* Stracit zdrowie? * Stefania spojrzata zdumiona na Erlendura.

* Kiedy Gudlaugur zepchnat go ze schoddéw. Styszatem o tym.

* Od kogo?

* Niewazne. To prawda? Pozbawil waszego ojca wiadzy w nogach?

* Uwazam, ze to nie twoja sprawa.

* Oczywiscie, ze nie * zgodzit si¢ Erlendur. * Ale to wazna informacja dla §ledztwa.
Dlatego obawiam sig, ze to nie tylko wasza sprawa.

Stefania milczala, patrzac na krew na t6zku, a Erlendur zastanawiat sig, dlaczego
chciata z nim rozmawia¢ w tej norze, w ktorej zamordowano jej brata. Chciat o to
zapytac, ale nie miat odwagi.

* Takie stosunki nie mogly miedzy wami panowac od zawsze * stwierdzit. * To ty
pospieszytas z pomocg bratu, gdy stracit glos na scenie podczas koncertu w kinie
miejskim. Kiedy$ byli$cie przyjaciotmi. Kiedy$ byt twoim bratem.

* A skad wiesz, co si¢ wydarzyto w kinie? Gdzie znajdujesz te wszystkie informacje?
Z kim rozmawiates?

* Informacje zbieramy z r6znych zrodet. Mieszkancy Hafnafjordur niezle to
pamigtajg. Wtedy nie byt ci calkiem obojetny. Kiedy byliscie dzie¢mi.

Stefania milczala przez moment.

* To wszystko razem byt jeden wielki koszmar * rzekta. * Przerazajacy koszmar.

W dniu, kiedy Gudlaugur miat wystgpi¢ w kinie miejskim, w domu panowat nastrgj
oczekiwania 1 podniecenia. Obudzila si¢ wczesnie 1 przygotowujac $niadanie, mys$lata
o matce. Miata poczucie, ze przejeta w domu jej role 1 byta z tego dumna. Ojciec
wcigz mowil, jaka jest dzielna 1 jak dba o nich obu po Smierci matki. Jaka jest dorosta
we wszystkim, co robi, i odpowiedzialna. Bo poza tym nigdy jej nie chwalit. Nie
interesowal si¢ nig. Nigdy si¢ nig nie interesowal.

Brakowalo jej matki. Lezac na tozu Smierci w szpitalu, zdazyta ja poprosi¢, zeby



dbata o ojca 1 brata. Nie wolno jej ich zawies¢. ,,Obiecaj mi to", powiedziata. ,,Nie
zawsze bedzie tatwo. Nie zawsze bylo tatwo. Twoj tata jest tak nieugigty 1 surowy, ze
nie wiem, czy Gudlaugur to wytrzyma. Gdyby do czegos$ doszto, musisz stang¢ przy
nim, Gudlaugurze. To tez mi obiecaj", dodata matka, a ona skineta gtowa 1 obiecata.
Trzymaly si¢ za rece, dopoki matka nie usneta, a wtedy ona pogtaskata ja po wtosach
1 pocatowata w czotlo.

Dwa dni p6zniej juz nie zyta.

* Pozwdlmy Gudlaugurowi pospac troche dtuzej * postanowit ojciec, zszedlszy do
kuchni. * To dla niego bardzo wazny dzien.

Bardzo wazny dzien dla niego.

Nie pamigtata, by jakikolwiek dzien byt wazny dla niej. Wszystko krecito si¢ wokot
brata. Jego $piewu. Nagran. Dwoéch plyt, ktére wydano. Zaproszenia na tournee po
Skandynawii. Wieczornego koncertu w kinie miejskim. Jego glosu. Jego lekcji
spiewu, podczas ktorych ona musiata chodzi¢ na palcach i nie przeszkadza¢ w
salonie, gdzie brat stal obok pianina. Ojciec akompaniowat 1 dawat wskazoéwki,
chwalac go, okazujac mitos¢ 1 uznanie, gdy uwazal, ze chtopcu idzie dobrze, i
strofujac go, gdy sadzit, ze chtopak nie jest dos¢ skoncentrowany. Niekiedy
zapominat si¢ 1 stosowal kary cielesne. Czasem go obejmowat 1 méwil mu, ze jest
genialny.

Gdybyz to jej okazywano chocby cze$¢ tej uwagi, ktorg cieszyt si¢ brat, 1 tej zachety,
z jaka on codziennie si¢ spotykat tylko dlatego, ze miat tak piekny gtos! Zdawalo jej
sig, ze ona si¢ w ogole nie liczy, zwlaszcza Ze nie posiadata zadnych zdolnosci, ktore
by wzbudzily zainteresowanie jej ojca. Czasem mowil on, ze to fatalnie, ze ona nie
ma glosu. Uwazal, ze nauka $piewu bylaby w jej wypadku stratg czasu, lecz ona
wiedziala, ze nie ma racji. Wiedziata, ze ojcu nie chce si¢ po prostu traci¢ na nig sit
poniewaz nie miata zadnego szczegdlnego gtosu. Nie posiadata zdolnosci wokalnych
swego brata. Potrafita Spiewac¢ w chorze 1 brzdgkac na pianinie, ale zarowno jej
ojciec, jak 1 nauczyciel gry, do ktérego ja postat, nie chcieli marnowa¢ wlasnego
czasu, uwazajac, ze brak jej stuchu.

Natomiast brat miat cudowny glos 1 gteboka wrazliwo$¢ muzyczna, a przeciez i tak



byt tylko zwyczajnym chtopcem, tak jak ona byta zwyczajng dziewczynka. Nie miata
pojecia, co ich rdzni. Przeciez on nie byl inny od niej. Do pewnego stopnia to ona go
wychowywata, zwlaszcza od chwili, gdy mama si¢ rozchorowata. Stuchat jej, robit,
co mu kazata, 1 okazywat jej szacunek. Ona tez go kochata, ale kiedy obchodzono si¢
z nim jak z jajkiem, czuta zazdros$¢. Bala si¢ tego uczucia 1 nigdy o tym z nikim nie
rozmawiala.

Styszata, jak Gudlaugur zszedl na dot. Pojawit si¢ w kuchni 1 usiadt obok ojca.

* Zupehie jak mama * powiedziat, widzac, jak siostra nalewa tacie kawy.

Czesto mowit o mamie, a ona wiedziata, jak bardzo mu jej brak. Kiedy co$ go trapito,
zawsze mogt liczy¢ na nig, rowniez kiedy dokuczano mu albo kiedy ojciec tracit
cierpliwos¢. Takze 1 wtedy, kiedy brat potrzebowat kogos, kto by go objat, nie
traktujac tego jako nagrode za dobre wyniki.

W domu panowat nastrdj oczekiwania i podniecenia, ktory pod wieczor zaczat juz
strasznie cigzy¢. Ubrali sie elegancko 1 udali do kina. Odprowadzili Gudlaugura za
kulisy, gdzie ojciec przywital si¢ z dyrygentem choéru, a potem udali si¢ na widownie,
widzéw przybywato z kazda chwilg. Zgasty §wiatta. Kurtyna uniosta si¢. Gudlaugur,
raczej wysoki jak na swoj wiek, przystojny i1 dziwnie $mialy na scenie, zaczat w
koncu $piewac¢ swoim cudownym chtopigcym glosem.

Wstrzymata oddech 1 zamkneta oczy.

Nie wiedziata, co si¢ dzieje dopdki ojciec nie chwycil jej za rami¢ tak mocno, Ze az ja
zabolato. Uslyszata, jak wzdycha: ,,M06j dobry Boze!".

Otworzyta oczy i1 zobaczyla jego pobladlg twarz, a przeniostszy wzrok na sceng,
ujrzata brata usilujacego

spiewac. Cos stato si¢ z jego glosem. Zupelnie jakby jodtowat. Wstata, obejrzata si¢
za siebie 1 zauwazyla, ze ludzie zaczeli si¢ usmiechac, a niektérzy nawet si¢ Smiali.
Whbiegta na scen¢ do brata 1 usitowata wyprowadzi¢ go za kulisy. Dyrygent przyszedt
jej z pomocg 1 w koncu zabrali go ze sceny. Jeszcze zdazyla dostrzec, ze ojciec stoi
nieruchomo przed pierwszym rzgdem i patrzy na nig niczym gromowtadny.

Kiedy zasypiala wieczorem i1 pomyslala sobie o tej strasznej godzinie, serce zaczeto

bi¢ jej mocniej, ale nie ze strachu czy niepokoju z powodu tego, co si¢ stato, 1 nie z



powodu depresji brata, lecz za sprawg jakie$ tajemniczej radosci, ktorej przyczyny
nie potrafita wyjasni¢. Zdusila jednak w sobie to uczucie, jakby byto czyms
odrazajacym.

Miata§ wyrzuty sumienia z powodu tych mysli? * spytal Erlendur.

* To byto dla mnie co$ zupelnie nieznanego * odparta Stefania. * Nigdy wczesniej
tak nie myslatam.

* Nie sadzg, by rado$¢ z cudzych niepowodzen byla czyms$ nienaturalnym *
uspokajat ja komisarz. * Nawet jesli sg to nam osoby bliskie. To moze by¢
nie§wiadoma reakcja, taka obronna, z powodu szoku, jakiego doznalismy.

* Moze nie powinnam opowiada¢ o tym tak szczegdtowo. Nie najlepiej to o mnie
swiadczy. Ale moze masz racje. Wszyscy rzeczywiscie przezyliSmy szok. Najwiekszy
szok, jak mozesz sobie wyobrazi¢.

* A jak ksztaltowaty si¢ ich stosunki po tym wydarzeniu? Gudlaugura 1 waszego
ojca? * spytat Erlendur.

Stefania nie odpowiedziata.

* Wiesz, jak to jest nie by¢ faworyzowanym? * spytata. * Jak to jest by¢ catkiem
zwyczajnym i nigdy nie cieszy¢ si¢ specjalnym zainteresowaniem? Traktowany jeste$
jak co$ oczywistego, nie zwraca si¢ na ciebie szczegdlnej uwagi, nie otacza troska. A
caty czas faworyzuje si¢ kogos, kogo uwazasz za rownego sobie, traktuje si¢ go,
jakby byl wybrancem losu, jakby przyszedt na §wiat po to, by uczyni¢ swoich
rodzicow szczesliwymi. Innych ludzi zresztg tez. Patrzysz na to codziennie, kazdego
tygodnia, caly rok 1 nic si¢ nie zmienia, mato, podziw dla niego rosnie z kazdym
rokiem, zmieniajac si¢ niemal w... uwielbienie.

Spojrzata na Erlendura.

* Zazdro$¢ musi si¢ obudzi¢ * kontynuowata. * Inaczej byloby to nieludzkie. I
zamiast j3 powstrzymywac, nie wiesz, kiedy zaczyna ci¢ cieszy¢, bo w jaki$ dziwny
sposOb sprawia, ze czujesz si¢ lepie;.

* Tak sobie thumaczysz rados¢, ktorg czuta§ z powodu niepowodzen brata?

* Nie wiem * odparla Stefania. * Nie panowatam nad tym uczuciem. Zalewato mnie

niczym strumien zimnej wody, trzestam si¢ 1 dygotatam, 1 usitowatam je od siebie



odepchng¢, ale ono nie chciato mnie opusci¢. Nie sadzitam, Ze to si¢ moze stac.
Umilkli.

* Zazdroscitas swojemu bratu * odezwat si¢ po chwili Erlendur.

* Moze przez jaki$ czas. Potem zaczetam mu wspoiczud.

* I w koncu zaczetas nienawidzi¢. Popatrzyta na niego.

* A co ty wiesz o nienawi$ci? * spytata.

* Niewiele * odpowiedzial. * Ale wiem, ze moze by¢ niebezpieczna. Dlaczego
powiedzialas nam, ze nie utrzymywali$cie zadnych kontaktow z bratem przez niemal
trzydziesci lat?

* Bo taka jest prawda * odparta.

* To nie jest prawda * przycisnat ja Erlendur. * Kfamiesz. Dlaczego?

* Czy to za ktamstwo chcesz mnie posadzi¢ w wigzieniu?

* Jak bede musiat, to posadze * skwitowal Erlendur. * Wiemy, ze bytas w hotelu na
pie¢ dni przed jego Smiercig. A nam powiedzialas, ze nie widziata$ brata ani nie
kontaktowatas si¢ z nim przez dziesiatki lat. Tymczasem my odkrylis§my, ze zjawitas
si¢ w hotelu na kilka dni przed jego zgonem. Jaka miata$ do niego sprawe? I
dlaczego nas oktamatas?

* Mogtam przeciez przyjs¢ do hotelu nie po to, zeby si¢ z nim spotkaé. To duzy hotel.
Nie przyszto ci to do glowy?

* Watpie. Mysle, ze to nie przypadek, ze zjawitas si¢ tu na krotko przed jego
smiercia.

Zauwazyt u niej pewne wahanie. Wiedzial, ze zastanawia si¢, czy zrobi¢ nast¢pny
krok. Najwyrazniej przygotowata si¢ na zlozenie bardziej szczegdlowych zeznan niz
podczas ich pierwszego spotkania 1 teraz nadszedt ten moment. W6z albo przewoz.

* On miat klucz * wymamrotata tak cicho, ze komisarz ledwo ja ustyszat. * Ten,
ktory pokazate$ mnie 1 ojcu.

Erlendur przypomniat sobie breloczek znaleziony w pokoju Gudlaugura 1 maty
r6zowy scyzoryk z wizerunkiem pirata zwisajacy z koteczka. Oraz dwa przyczepione
klucze, z ktorych jeden uznat za klucz do domu, a drugi do czego$, co moglo by¢

komorka, szafkg albo szkatutka.



* I co z tym kluczem? * spytal. * Rozpoznata$ go? Wiesz, do jakich jest drzwi?
Stefania uSmiechneta si¢ ironicznie.

* Ja mam dokladnie taki sam klucz * rzekta.

* Do czego?

* Do naszego domu w Hafnafjordur.

* Do domu, w ktorym mieszkacie?

* Tak * odrzekta Stefania. * Ja 1 ojciec. Otwiera tylne drzwi do sutereny. Z piwnicy
ciasne schody prowadza do holu na parterze, a stamtad wchodzi si¢ do salonu 1
kuchni.

* Chcesz powiedzie€...? * Erlendur usitowat zglebi¢ znaczenie jej stow. * Chcesz
powiedzie¢, ze mogt wejs¢ do was do domu?

* Tak.

* A wchodzit? * Tak.

* Myslatem, ze nie byto migdzy wami zadnego kontaktu. Powiedzialas, ze ty 1 ojciec
nie interesowaliscie sie jego losem przez kilkadziesiat lat. Ze sie z nim nie
kontaktowaliscie. Dlaczego ktamatas?

* Bo tata o tym nie wiedziat.

* O czym nie wiedzial?

* Ze on do nas przychodzit. Musiat za nami tesknié. Nie pytalam go o to, ale raczej
tesknit. Skoro przychodzit.

* A czego doktadnie nie wiedziat wasz ojciec?

* Ze Gudlaugur przychodzit do nas czasami nocg bez naszej wiedzy, siedziat
nieruchomo w salonie, a potem znikat, zanim si¢ zbudziliSmy. Robit to przez cate
lata, a my$Smy o tym nie mieli pojecia.

Spojrzata na krwawe plamy na t6zku.

* Dopoki nie obudzitam si¢ pewnej nocy 1 go nie zobaczytam.

24

Erlendur patrzyt na Stefanig¢, mys$lac nad jej stowami. Nie byta tak arogancka, jak



podczas ich pierwszego spotkania, kiedy to komisarza oburzyt jej brak uczu¢ dla
brata. Zastanawiat si¢, czy czasem nie potepil jej zbyt szybko. Nie znat ani jej, ani
historii jej zycia na tyle, by si¢ wymadrzac, 1 nagle zaczat zalowac stow o braku
sumienia, ktore do niej skierowat. Nie jego sprawg byto osadza¢ innych, cho¢ ciaggle
tapat si¢ na tym, ze to robi. W istocie nie wiedzial nic na temat tej kobiety, ktora
nagle wydata mu si¢ tak catkowicie wypalona 1 straszliwie samotna. Zorientowat sie,
ze jej zycie nie byto ustane rézami * najpierw dziecko w cieniu brata, potem
nastolatka pozbawiona matki i w koficu kobieta, ktora nie zostawita swego ojca 1 jak
wida¢ poswigcita dla niego wtasne zycie.

Mingta dluga chwila. Kazde z nich zatopito si¢ we wlasnych myslach. Drzwi do
pokoju pozostawaly otwarte 1 Erlendur wyszedt na korytarz. Nagle postanowit si¢
upewnic, czy nie ma tam nikogo, czy nikt go nie podstuchuje. Rozejrzat si¢ po
kiepsko oswietlonym korytarzu, ale nikogo nie zauwazyl. Spojrzal na drugi jego
koniec; panowaly tam absolutne ciemnosci. Doszedt do wniosku, ze gdyby ktos$
chciat przejs¢ w ten ciemny koniec korytarza, musiatby ming¢ otwarte drzwi pokoju
Gudlaugura, ktéry zauwazyltby ewentualnego intruza. Na korytarzu nie byto nikogo.
Mimo to, wréciwszy do pokoju,

byl przekonany, Ze nie sg sami tu, na dole. Czu¢ byto ten sam zapach, co wtedy, kiedy
szedt tu po raz pierwszy, swad spalenizny, ktorego nie potrafil zidentyfikowac. Nie
czul si¢ tutaj komfortowo. Wcigz pamigtat wyglad zwlok, a im bardziej poznawat
histori¢ mezczyzny w kostiumie Mikotaja, tym koszmarniejszy jawit mu si¢ jego
obraz. Wiedzial, Ze si¢ od tego nigdy nie uwolni.

* Wszystko w porzadku? * spytata Stefania.

* Tak, w porzadku * uspokoit ja Erlendur. * Co$ mi si¢ uroito. Wydato mi sig¢, ze kto$
jest na korytarzu. Moze zmienimy otoczenie? Napijemy si¢ kawy?

Spojrzata jeszcze raz na pokdj 1 skingta glowa. Wyszli w milczeniu na korytarz 1
wspieli si¢ schodami na gore, przeszli przez hol do restauracji, gdzie Erlendur
poprosit o dwie filizanki kawy. Usiedli z boku, z dala od gwaru zagranicznych gosci.
* Qjciec nie bylby teraz ze mnie zadowolony * rzekta Stefania. * Zawsze zabraniat

mi opowiadac¢ o rodzinie. Nie lubi, kiedy wchodzi si¢ w jego prywatne zycie.



* Cieszy si¢ dobrym zdrowiem?

* Zwazywszy na wiek, tak. Ale nie wiem... Umilkfa.

* Kiedy mamy policyjne dochodzenie, zycie prywatne przestaje istnie¢ * odpart
Erlendur. * Szczego6lnie, gdy Sledztwo dotyczy morderstwa.

* Coraz bardziej to sobie uprzytamniam. Chcieli§my si¢ z tego otrzasna¢, jakby to nie
byta nasza sprawa, ale spodziewam si¢, ze nikt w tych tragicznych okoliczno$ciach
nie moze czu¢ si¢ wolny od podejrzen. Nie sadzg, by co$ takiego byto mozliwe.

* Jezeli dobrze ci¢ zrozumiatem * zapytat Erlendur * to oboje z ojcem zerwaliscie
kontakty z Gudlaugurem, on

jednak zakradat si¢ nocg do waszego domu niezauwazony. Jaki miat cel? Co robil?
Dlaczego to robil?

* Nigdy nie powiedziat tego jasno. Siedziat w salonie przez godzine albo dwie i si¢
nie ruszal. Inaczej o wiele wczesniej odkrytabym jego wizyty. To mu si¢ zdarzato
kilka razy w roku, przez wiele lat. Nie byto tak, ze nachodzit nas kazdej nocy. Az
ktorego$ razu, jakie§ dwa lata temu, nie mogtam zasna¢ i1 okoto czwartej rano
ustyszatam trzask w salonie. Oczywiscie zaniepokoilam si¢. Pokdj ojca jest na dole, a
on na noc zawsze zostawia otwarte drzwi, pomyslalam wigc, ze moze chce mnie do
siebie zawotac. Ale znéw ustyszalam trzask 1 przestraszytam si¢, czy to aby nie
ztodziej, 1 po cichutku zesztam na dot. Zauwazytam, ze drzwi do pokoju taty sg
otwarte, tak jak je zostawitam, a kiedy znalaztam si¢ w holu, zobaczytam sylwetke
mezczyzny zbiegajacego ze schodow do piwnicy. Krzyknetam wtedy. Ku memu
przerazeniu zatrzymat si¢ 1 odwrodcit na schodach. I wszedt na gore.

Stefania umilkta i patrzyta przed siebie, jakby przeniosta si¢ w inne miejsce i czas.

* Mys$latam, ze si¢ na mnie rzuci * odezwala si¢ po chwili. * Stangtam w drzwiach
kuchennych i zapalitam §wiatto. Wtedy go ujrzatam. Nie widziatam jego twarzy od
wielu lat, od czasu mtodosci, wigc zanim si¢ zorientowatam, ze to moj brat, mineto
trochg czasu.

* Co poczutas?

* Bylam kompletnie oszotomiona. Poza tym batam si¢, bo gdyby to byl ztodziej, nie

powinnam do niego schodzi¢, lecz od razu zadzwoni¢ na policj¢. Drzatam ze strachu,



a kiedy zapalitam §wiatto i zobaczytam jego twarz, krzyknetam. W tym przerazeniu 1
napieciu

musiatam wyglada¢ do§¢ komicznie, bo on wybuchngt Smiechem.

Nie zbudz taty * powiedziat, ktadac palec na ustach. Nie wierzyta wlasnym oczom.

* To ty? * wyjakala.

Byt tak niepodobny do obrazu, jaki nosita w sobie jeszcze z mlodosci. Zauwazyta, ze
brzydko si¢ postarzal. Podkragzone oczy, bezbarwne, waskie wargi, sterczace na
wszystkie strony straki wloséw. Patrzyt na nig bezgranicznie smutnym wzrokiem.
Natychmiast przypomniata sobie, ile ma lat. A wydawatl si¢ duzo starszy od nie;.

* Co ty tu robisz? * szepnela.

* Nic * odpart. * Nic takiego. Czasem tylko teskni¢ za domem.

To bylo jedyne wyjasnienie, jakie od niego ustyszatam. Zakradal si¢ co pewien czas,
siedzial nocg w salonie 1 starat si¢, by go nie nakry¢ * rzekta Stefania. * Czasem
marzyt o powrocie. Nie wiem, co chcial przez to powiedzie¢. Czy miato to zwigzek z
dziecinstwem, kiedy zyta jeszcze mama, czy tez okresem poprzedzajagcym
zepchnigcie taty ze schodow. Nie wiem. A moze sam dom tyle dla niego znaczyt, bo
przeciez innego nigdy nie mial. Jedynie t¢ brudng nor¢ w hotelu.

IdZ juz * powiedziata. * On zaraz moze si¢ obudzic.

* Tak, wiem * odpart. * Jak si¢ czuje? Wszystko w porzadku?

* Trzyma si¢. Ale potrzebuje statej opieki. Trzeba dawa¢ mu je$¢, my¢ go, ubierac,
wyprowadzac¢ na spacery 1 sadza¢ przed telewizorem. Lubi filmy rysunkowe.

* Wiesz, jak fatalnie si¢ czulem z tego powodu? * powiedziat. * Przez te wszystkie
lata. Nie chciatem, zeby to si¢ tak skonczyto. To byt jeden wielki btad.

* Tak, wlasnie * potwierdzila.

* Nigdy nie chcialem by¢ stawny. To on o tym marzyl. A ja miatem tylko zrealizowaé
to marzenie.

Milczeli.

* Pyta czasem o mnie?

* Nie * odparta. * Nigdy. Usitowatam naktoni¢ go do rozmowy na twoj temat, ale nie

chce nawet stysze¢ o tobie.



* Wcigz mnie nienawidzi.

* Mysle, ze tego si¢ nigdy nie pozbedzie.

* Nie cierpi mnie dlatego, ze jestem, kim jestem.

* Jest co§ miedzy wami, co...

* Wiesz, ze wszystko bym dla niego zrobit.

* Tak.

* Zawsze. * Tak.

* Te wszystkie wymagania, jakie miat wobec mnie. Wyczerpujace ¢wiczenia.
Koncerty. Nagrania. Wszystko to razem to byly jego marzenia, a nie moje. Czul si¢
zadowolony 1 wtedy byto w porzadku.

* Wiem.

* To dlaczego nie moze mi wybaczy¢? Dlaczego nie moze si¢ ze mng pogodzi¢?
Teskni¢ za nim. Powiesz mu? Teskni¢ do czasow, kiedy byliSmy razem. Kiedy dla
niego Spiewalem. Jestescie moja rodzing.

* Sprébuje z nim porozmawiac.

* Proszg cig. Powiesz mu, Ze za nim tesknig?

* Powiem.

* Nie cierpi mnie za to, jaki jestem. Stefania milczata.

* Moze to byl bunt przeciwko niemu. Nie wiem. Usitowalem to ukry¢, ale nie moge
by¢ kim innym, niz jestem.

* 1dZ juz * powtorzyta. * Tak.

Zawahat sie.

* A co z toba? * zapytat.

* Co ze mng?

* Ty tez mnie nienawidzisz?

* IdZ. On moze si¢ zbudzic.

* Dlatego ze to wszystko moja wina. Sytuacja w jakiej si¢ znalaztas, koniecznos¢
statego opiekowania si¢ nim. Ty musisz...

* 1dZ juz * przerwala mu.

* Wybacz.



A co si¢ stato po tym, jak wyprowadzit si¢ z domu po wypadku? * spytat Erlendur. *
Gudlaugur zostat po prostu wymazany z pamigci, jakby nigdy nie istniat?

* Mniej wigcej. Wiem, ze tata stuchat niekiedy jego ptyt. Starat si¢ to przede mnag
ukry¢, ale czasem zauwazalam to po powrocie z pracy. Zapominat schowac plyte do
koperty albo zdjac¢ ja z gramofonu. Czasem dochodzity nas wiesci na jego temat 1 raz,
wiele lat temu, przeczytaliSmy z nim wywiad w jakim$ czasopismie. Poswigcony
dawnym gwiazdom dziecigcym. ,,Gdzie oni teraz s3?", brzmiat tamten tytut czy jako$
roOwnie strasznie. Redakcja gdzie§ go wytropila, a on gotow byt udzieli¢ wywiadu na
temat swej przebrzmiatej stawy. Nie wiem, po co im si¢ tak wystawil. W tym
wywiadzie niczego cieckawego nie powiedziat, poza tym, ze to byt fajny czas, kiedy
wszyscy o nim mysleli.

* Czyli kto$ o nim pamigtal. Tak catkiem nie zostat zapomniany.

* Zawsze jest kto$, kto pamigta.

* Nie opowiadat w tym wywiadzie o tym, ze dokuczali mu w szkole, 1 0
wymaganiach waszego ojca, Smierci matki i jak jego nadzieje, podsycane przez ojca,
spetzty na niczym, a on wyprowadzit si¢ z domu?

* A co ty wiesz o szkole 1 dokuczaniu?

* Wiemy, ze dokuczano mu z tego powodu, ze byl uwazany za kogos$ wyjatkowego.
Mam racj¢?

* Nie sadze, aby mdj ojciec podsycat w nim jakie$§ nadzieje. Jest cztowiekiem bardzo
mocno trzymajacym si¢ rzeczywistosci. Realistg. Nie wiem, dlaczego mowisz takie
rzeczy. Przez jakis czas wygladalo na to, ze mdj brat zajdzie daleko jako $piewak, ze
bedzie Spiewat za granica, wzbudzajac zainteresowanie naszym nieduzym krajem.
Moj ojciec mu to u§wiadomit, ale sadze tez, ze powiedziat mu, 1z do tego potrzebna
jest ciezka praca, poSwigcenie i talent, wigc nie powinien sobie robi¢ zbyt wielkich
nadziei. Tata nie jest ghupi. Nie mysl sobie.

* Wcale tak nie mysle * odpart Erlendur.

* To dobrze.

* Czy Gudlaugur nigdy nie usitowat si¢ z wami skontaktowac? Albo wy z nim? Przez

caty ten czas?



* Nie. Wydaje mi si¢, ze juz na to pytanie odpowiedzialam poprzednio. Poza tym, ze
zakradat si¢ czasem do nas do domu bez naszej wiedzy. Powiedziat mi, ze robit to od
lat.

* A wy dwoje go nie szukali$cie?

* Nie, nie szukalisSmy.

* Matka byta mu bliska? * spytat Erlendur.

* Swiata poza nig nie widziat * odparta Stefania.

* Musiat przezy¢ tragedie, kiedy umarta.

* Wszyscy przezylismy tragedie.

Stefania ciezko westchneta.

* Przypuszczam, ze kiedy odeszta, cos w nas wszystkich umarto. Cos, co czynilo z
nas rodzing. Chyba dopiero pézniej zdatam sobie sprawe z tego, ze to ona nas
cementowatla, stwarzata rownowage. Nie zgadzali si¢ co do Gudlaugura, ona 1 tata,
ktocili si¢ na temat wychowania, jesli mozna to nazwac ktotnig. Ona chciatla, aby jej
syn mégt by¢ soba, 1 chociaz pigknie $piewa, nie powinien si¢ z tym obnosic.
Spojrzata na Erlendura.

* Mysle, ze ojciec nigdy nie traktowat go jako dziecko, lecz jako zadanie. Cos, co
sam moze ksztaltowac 1 tworzyc¢.

* A ty? Jaki ty miatas stosunek?

* Ja? Mnie nikt nigdy o to nie pytal.

Zamilkli. Zastuchani w restauracyjny gwar, obserwowali rozmawiajacych 1
smiejacych si¢ obcokrajowcoOw. Komisarz spojrzal na Stefanig, ktora zdawala sie
pograzona w swoich mys$lach 1 wspomnieniach o nieudanym zyciu rodzinnym.

* Mialas$ jaki$§ udzial w morderstwie na Gudlaugurze? * spytat ostroznie Erlendur.
Chyba nie ustyszala pytania, wiec zadal je ponownie. Podniosta wzrok.

* Zadnego * odparla. * Tak bym chciala, zeby zyl, bo wtedy moglabym...

Umilkta.

* Co by$ mogta? * dopytywat Erlendur.

* Nie wiem. Moze mu wynagrodzi¢... Znowu umilkta.

* Wszystko to byto takie koszmarne. Wszystko. Zaczyna si¢ od jakich$ drobiazgdw, a



potem ro$nie i nawarstwia

sie, w koncu staje si¢ nie do zniesienia. Nie lekcewazg tego, ze zepchnal go ze
schodow. Ale czlowiek zajmuje jakie$ stanowisko zyciowe 1 nie robi nic, by to
zmieni¢. Spodziewam si¢, ze po prostu nie chce mu si¢. A czas mija, mijajg lata i
cztowiek zapomina tamto uczucie, powod, ktory to wszystko uruchomit, zapomina,
chcac nie cheac, te wszystkie okazje, jakie miat, by wynagrodzi¢ krzywde albo
naprawic¢ to wszystko, 1 nagle okazuje si¢ ze jest za p6zno. Mijajg lata 1... Ciezko
westchneta.

* Co sig stato po tym, jak nakrytas go w kuchni?

* Rozmawiatam z tatg. Nie chcial go zna¢ 1 na tym koniec. Nie powiedziatam mu o
nocnych wizytach. Kilka razy wspomniatam mu o nim. Mowigc, ze spotkatam
Gullego w miescie i ze on chcialby si¢ z nim zobaczy¢. Ale tata pozostawat nieugigty.
* I twoj brat juz nigdy potem nie przyszedt do was do domu?

* Nie mam poje¢cia. Spojrzata na Erlendura.

* To byto dwa lata temu 1 wtedy widzialam go po raz ostatni.
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Stefania wstata, gotowa do wyjs$cia. Wygladalo na to, ze powiedziata juz wszystko,
co miata do powiedzenia. Erlendur odnidst wrazenie, ze w petni §wiadomie wyjawita
mu jednak tylko to, co chciata, pozostawiajac inne informacje wylacznie dla siebie.
On takze si¢ podnidst.

Zastanawial si¢, czy powinien si¢ tym na razie zadowoli¢, czy tez jeszcze jg troche
przycisng¢. Postanowit pozwoli€ jej na decyzje. Byla teraz nieco bardziej sktonna do
wspolpracy niz poprzednio i na razie mu to wystarczyto. Nie potrafil jednak
powstrzymac si¢ przed zadaniem pytania, na ktére nie umiat sobie odpowiedzie¢, a
dotyczacego tematu, ktorego ona sama nie podjeta.

* Jestem w stanie zrozumie¢, ze przez ten wypadek ojciec byt na niego zly przez cale
zycie. Zwlaszcza jesli to jego winit za to, ze poruszal si¢ na wozku. Ale nie bardzo

potrafi¢ zrozumiec¢ ciebie. Dlaczego ty zareagowalas$ tak samo? Dlaczego stan¢tas po



stronie ojca? Dlaczego zwrdcitas$ si¢ przeciwko bratu i nie kontaktowata$ si¢ z nim
przez dlugie lata?

* Mysle, ze wystarczajaco ci juz pomogltam * odparta Stefania. * Jego Smier¢ nie
dotyczy ani mnie, ani ojca. Ma zwigzek z jakim$ zupelie innym zyciem, ktore wiodt
moj brat, a ktorego ani ja, ani ojciec nie znaliSmy. Mam nadziej¢, ze docenisz, iz
staratam sie mowi¢ szczerze i ci pomoc, i ze wiecej nie bedziesz nas niepokoit. Ze nie
bedziesz zaktadat mi kajdanek w moim domu.

Wyciagneta reke, jakby chciata przypieczgtowaé umowe stanowiacg, ze od tej chwili
policja zostawi ja 1 jej ojca w spokoju. Erlendur ujat jej dton, usitujac sie¢ us§miechnad.
Wiedzial, ze predzej czy pdzniej umowa zostanie zerwana. Zbyt wiele pytan
pozostato. Zbyt malo szczerych odpowiedzi. Nie chcial tak od razu jej pusci¢, uwazat
bowiem, ze nadal go oktamuje, albo co najmniej mija si¢ z prawda.

* Nie przysztas do hotelu spotkac si¢ z bratem na kilka dni przed jego Smiercig? *
spytat.

* Nie, umowitam si¢ z przyjacidtka w restauracji. Na kawe. Mozesz si¢ z nig
skontaktowac 1 sprawdzié, czy nie

ktamig. Zdazytam juz zapomnie¢, ze on pracuje w tym hotelu, 1 nie spotkatam si¢ z
nim, kiedy tu przysztam.

* Zastanowig si¢ nad tym * oswiadczyl Erlendur, notujac nazwisko przyjaciotki. * I
jeszcze cos: czy znasz cztowieka o nazwisku Henry Wapshott? Brytyjczyk,
kontaktowat si¢ z twoim bratem.

* Wapshott?

* Kolekcjoner plyt. Interesuje si¢ nagraniami twojego brata. Tak si¢ sktada, ze
kolekcjonuje ptyty z muzyka choralng 1 specjalizuje si¢ w solistach.

* Nigdy o tym cztowieku nie styszatam * odpowiedziata Stefania. * Specjalizuje si¢
w solistach?

* Podobno istniejg jeszcze dziwniejsi zbieracze od niego * wyjasnit Erlendur, ale nie
przytoczyt opowiesci o kolekcjonerach torebek na wymioty. * Uwaza, ze plyty
twojego brata osiggnety dzi$§ znaczng wartos¢. Wiesz co$ o tym?

* Nie mam poje¢cia * odparta Stefania. * Co chciat przez to powiedziec? Co to



znaczy?

* Sam nie do konca mam jasno$¢. Ale sg na tyle cenne, ze przyjechat tu, zeby sie¢
spotka¢ z twoim bratem. Czy Gudlaugur miat duzo swoich ptyt?

* Nie sadzg.

* Wiesz, co si¢ stato z naktadami tych, ktére wydano?

* Chyba si¢ sprzedaly. A gdyby istnial taki naktad, bylby cos wart?

Erlendur wyczut podniecenie w jej glosie 1 zastanowit si¢, czy ona go nie oszukuje,
czy przypadkiem nie wie tego wszystkiego lepiej od niego 1 nie probuje wybadag, ile
on wie.

* Calkiem mozliwe * odrzekt Erlendur.

* I ten caly Brytyjczyk jest teraz u nas w kraju? * zaciekawita sie.

* Obecnie przebywa u nas w areszcie. Niewykluczone, ze na temat twojego brata 1
jego $mierci wie wiecej, niz chce nam powiedzied.

* Myslicie, ze to on go zabil?

* Nie styszatas wiadomosci?

* Nie.

* Bierzemy to pod uwage. Na razie nic wigce;.

* Co to za czlowiek?

Erlendur juz chciat jej powiedzie¢ o informacjach policji brytyjskiej 1 pornografii
dziecigcej znalezionej w pokoju hotelowym Wapshotta, lecz si¢ rozmyslit. Powtorzyt
tylko, ze jest kolekcjonerem ptyt zainteresowanym chorzystami, ze mieszkat w tym
hotelu, 1 kontaktowat si¢ .z Gudlaugurem. Poza tym okazat si¢ na tyle podejrzany, ze
zostal zatrzymany.

Rozstali si¢ spokojnie 1 Erlendur patrzyt za nia, gdy opuszczata sale restauracyjnag 1
przechodzita przez hol. W tym momencie zadzwonita jego komorka. Wydobyt jg z
kieszeni 1 nacisnagt przycisk z zielong stuchawka. Ku jego zdumieniu dzwonita
Valgerdur.

* Mozemy si¢ spotka¢ dzi§ wieczorem? * spytata bez wstepow. * Bedziesz w hotelu?
* Moge by¢. * Erlendur nie potrafil ukry¢ zdumienia. * Myslatem, ze...

*To co, 0 6smej? W barze?



* W porzadku * zgodzit si¢. * Umowa stoi. A co...? Mial zamiar zapyta¢ Valgerdur,
co jej lezy na sercu, ale

ona zakonczyla rozmowe, zostawiajac go z ciszg w telefonie. Odtozyt komorke 1
zastanawial si¢, czego ona moze chcie¢. Znajomos¢ z tg kobietg zdazyt juz spisa¢ na
straty.

Uwazal, ze jest beznadziejny, jesli chodzi o stosunki mesko*damskie. Jednak oto
nagle telefon 1 Erlendur nie bardzo wiedzial, co o tym sadzi¢.

Byto juz dawno po dwunastej 1 Erlendur bardzo zglodnial, lecz zamiast i8¢ zje$¢ co$
w restauracji, wrocit do pokoju 1 kazat sobie przysta¢ p6zny lunch. Miat jeszcze
przejrzed kilka tasm, wigec wlaczyt magnetowid i puscit jedna z nich, czekajac na
positek.

Nie mogt si¢ skupié, nie sledzit tego, co widzi na ekranie, 1 zaczat zastanawiac si¢
nad stowami Stefanii. Dlaczego Gudlaugur zakradatl si¢ nocg do ich domu?
Powiedziat siostrze, ze tgskni. ,,Czasem tylko teskni¢ za domem". Co kryto si¢ za
tymi stowami? Czy jego siostra to wie? Co dla Gudlaugura oznaczat dom? Za czym
tesknit? Nie byl juz cz¢$cig rodziny, a osoba mu najblizsza, matka, dawno nie zyta.
Nie budzil ojca ani siostry, gdy ich odwiedzatl. Nie odwiedzal ich za dnia, jak to
czynig normalni ludzie, jesli istnieje co$ takiego, jak normalni ludzie, Zeby
wynagrodzi¢ im krzywdy, stawi¢ czolo niezgodzie 1 gniewowi, nawet nienawisci,
ktora zapanowata w jego stosunkach z rodzing. Zakradat si¢ nocg uwazajac, by
nikogo nie zbudzi¢. Opuszczat dom tez po cichu, niepostrzezenie. Raczej nie szukat
zgody czy wybaczenia, lecz czego$, co miato moze dla niego wigksze znaczenie,
czegos, co tylko on rozumiat 1 co nigdy nie zostanie wyjasnione, a co kryje si¢ w tym
jednym stowie.

Dom.

Co to znaczy?

Moze dziecinstwo w domu rodzinnym, zanim dopadto go zycie ze swymi
niezrozumiatymi komplikacjami i konsekwencjami, pozostawiajagcymi po sobie
spustoszenie 1 nedze? Kiedy jeszcze biegat po tym domu, wiedzac, ze sg w nim jego

ojciec, matka 1 siostra, jego przyjaciele



1 ukochani. Moze przychodzit do domu po wspomnienia, ktérych nie chciat catkiem
straci¢, a ktore byty mu pociecha, gdy zycie zaczeto mu cigzy¢?

Moze wracal do domu, by zmierzy¢ si¢ z losem? Nielatwymi wymaganiami ojca, z
okrucienstwem rowiesnikow, mitos$cig matczyng, ktora byta dla niego cenniejsza nad
wszystko, 1 starszg siostrg, ktora takze nad nim czuwala; by zmierzy¢ si¢ z szokiem,
gdy wrocit do domu po koncercie w kinie miejskim, a jego §wiat si¢ zawalil, niszczac
ojcowskie oczekiwania? Co gorszego moze spotkac chlopca takiego jak on niz
niesprostanie ojcowskim wymaganiom? Wobec wysitku, ktory sam w to wszystko
wlozyt, ktory wlozyt w to jego ojciec, ktory wlozyla cala rodzina. Poswiecil swoje
dziecinstwo, zeby stac si¢ czyms, czego nie rozumial i na co nie miat wptywu * a nie
stal si¢ nikim. Jego ojciec zarzadzat jego dziecinstwem i1 w rzeczywistosci ukradt mu
je.

Erlendur westchnat.

Kto czasem nie teskni za domem?

Lezal na t6zku z zamknigtymi oczami 1 nagle ustyszat cichy hatas w pokoju.
Pomyslal sobie, ze to pewnie gramofon nagle si¢ uruchomit, a igla nie trafita na ptyte.
Podniost si¢ 1 spojrzat na gramofon. Byl wylaczony. Ponownie ustyszat ten sam
dzwigk 1 rozejrzal si¢ wkoto. W pokoju panowat mrok, wigc dobrze nie widziat.
Staby blask bit od latarn po drugiej stronie ulicy. Miat zamiar zapali¢ lampke na
stoliku obok t6zka, kiedy znowu ustyszat ten dzwigk, glos$niejszy niz przed chwila.
Bat si¢ poruszy¢. Nagle przypomnial sobie, gdzie go wczesniej styszat.

Usiadt na t6zku 1 popatrzyt w kierunku drzwi. W bladym swietle zobaczyt niewielka
istote w kacie przy drzwiach.

Patrzyta nan, sina z zimna, dygocaca 1 trzgsgca si¢ tak mocno, ze az glowa jej
podskakiwata. Pociggata nosem.

To byt ten dzwiek znany Erlendurowi.

Patrzyt na istote, ktora patrzyla na niego, bezskutecznie usitujac si¢ usmiechnac. Z
powodu dreszczy.

* To ty? * zapytat Erlendur.

Kiedy tylko istota znikta z kata, Erlendur przebudzit si¢ ze snu, wypetzt z t6zka 1 wbit



wzrok w drzwi.

* To byles ty? * jeknal, przypominajac sobie strzgpy snu, wetniane rgkawiczki z
jednym palcem, czapke, kurtke zimowg 1 szalik. Tak byli ubrani, kiedy wyruszyli z
domu.

Tak byt ubrany jego brat.

Ktory dygotat teraz z zimna w wychtodzonym pokoju.
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Dhugo stal w milczeniu przy oknie i patrzyt na spadajace na ziemi¢ ptatki $niegu.

W koncu wrdcil do przegladania tasm. Siostra Gudlaugura nie pojawita si¢ juz na
nich wiecej, podobnie jak nikt, kogo znal, poza kilkoma pracownikami, ktorych
kojarzyt z hotelu, spieszacymi do pracy albo do domu.

Zadzwonit telefon hotelowy 1 Erlendur odebral.

* Wydaje mi si¢, ze Wapshott mowi prawde * powiedziata Elinborg. * Doskonale go
znajg w sklepach kolekcjonerskich 1 na pchlim targu.

* Krecit si¢ tam w tym czasie, o ktorym mowit?

* Pokazywalam im jego zdj¢cia 1 pytatam o czas, a oni w wigkszo$ci rozpoznawali
go. Na tyle, ze mozemy zatozyc¢, iz Brytyjczyka nie byto w hotelu podczas
morderstwa.

* Na mnie tez nie sprawia wrazenia mordercy.

* Jest pedofilem, ale niekoniecznie morderca. Co chcesz z nim zrobi¢?

* Pewno odeslemy go do Wielkiej Brytanii. Zakonczyli rozmowg. Erlendur siedziat 1
zastanawial

si¢ nad zabojstwem Gudlaugura, nie doszedt jednak do zadnego wniosku. Pomyslat o
Elinborg 1 jego mysli skupily si¢ na sprawie chlopca, nad ktérym zngcat si¢ wlasny
ojciec, tak znienawidzony przez Elinborg.

Nie jeste§ w tym osamotniony * oznajmita Elinborg ojcu chlopca.

Nie starata si¢ go pocieszy¢. Jej ton brzmial raczej oskarzycielsko, jakby chciala, by

wiedziat, ze jest tylko jednym z wielu sadystow znecajacych si¢ nad wlasnym



dzieckiem. Chciata, by dotarto do niego, w jakim znalazt si¢ towarzystwie. Jakie
liczby go dotycza.

Zbadata statystyki. Od 1980 do 1999 roku prawie czterysta dzieci znalazto si¢ na
obserwacji w szpitalu dziecigcym z powodu podejrzen o znegcanie si¢ nad nimi. Z
tego 232 sprawy dotyczyly podejrzen o seksualne wykorzystywanie dzieci, a 43
podejrzen o uszkodzenie ciata lub stosowanie przemocy. Zatrucie lekami 1 brak
nalezytej opieki tez do tego si¢ zaliczaty. Z chtodng obojetnos$cig przeczytata z kartki:
urazy glowy, ztamania kos$ci, poparzenia, podrapania, ugryzienia. Powtorzyta cata
liste 1 spojrzata ojcu chtopca w oczy.

* Istniejg podejrzenia, ze w ciggu tych dwudziestu lat dwoje dzieci zmarto z powodu
odniesionych obrazen * podkreslita. * Zadna z tych spraw nie trafita do sadu.
Dodata, ze wedtug ekspertéw nie kazda taka sprawa wychodzi na jaw, wigc mozna
si¢ spodziewac, ze liczba ofiar jest wigksza.

* W Wielkiej Brytanii * uzupelnita * co tydzien umiera czworo dzieci z powodu
ztego traktowania. Czworo dzieci * powtdrzyta. * Co tydzien. Chcesz wiedzie¢, jakie
podaje si¢ powody?

Erlendur siedziat w pokoju przestuchan i nie $§miat si¢ poruszy¢. Byt tam, by w razie
potrzeby stuzy¢ Elinborg drobng pomoca, lecz ona najwyrazniej zadnej pomocy nie
potrzebowata.

Ojciec patrzyt pod nogi. Spojrzat na magnetofon. Nie wlaczyli go. To nie byto
wlasciwe przestuchanie. Nie powiadomiono jego prawnika, ale m¢zczyzna nie
zaprotestowal 1 jak na razie nie wnidst skargi. Jeszcze nie powotat si¢ na swoje
prawa.

* Wymienig kilka * ciggneta Elinborg 1 zaczeta wyliczaé przyczyny rodzicielskiej
agresji wobec dzieci. * Stres, ktopoty finansowe, choroby i1 bezrobocie, izolacja, brak
wsparcia wspotmatzonka, napady szatu.

Spojrzata na ojca.

* Myslisz, ze ktéras z wymienionych przyczyn dotyczy ciebie? Napad szatu?

Nie odpowiedzial.

* Niektorzy nie panujg nad sobg. Dysponujemy udokumentowanymi przyktadami,



kiedy rodzice majg tak wielkie wyrzuty sumienia z powodu swoich czynow, ze sami
si¢ do nas zglaszaja. Rozumiesz?

Milczat.

* Idg z dzieckiem do lekarza, moze domowego, poniewaz dziecko ma, na przyktad,
uporczywy katar. Ale nie zjawiaja si¢ u doktora z powodu kataru. Chca, aby lekarz
obejrzal obrazenia na ciele dziecka, siniaki. Chcg zosta¢ wydani. A wiesz dlaczego?
Weciaz siedziat w milczeniu.

* Bo chca, zeby to sie skoficzyto. Zeby kto§ chwycit za cugle. Zapanowat nad czyms,
z czym oni sami nie potrafig da¢ sobie rady. Sami sg do tego niezdolni i maja
nadzieje, ze lekarz domysli sie, Ze co$ jest nie tak.

Patrzyta na me¢zczyzne. Erlendur sledzit to wszystko w milczeniu. Obawiat sie, ze
Elinborg moze posunac¢ si¢ zbyt daleko. Calg sobg starata si¢ okazywac chtodny
profesjonalizm, pokazaé, ze nie ma osobistego stosunku do sprawy. Ale to wygladato
raczej na z gory przegrang walke 1 nawet ona chyba u§wiadamiata to sobie. Zanadto
byta poruszona.

* Rozmawiatam z waszym lekarzem rodzinnym * poinformowata. * Twierdzi, ze
dwukrotnie zglaszat do Towarzystwa Opieki nad Dzie¢mi swoje obserwacje
dotyczace obrazen na ciele chlopca. Nie ma znaczenia, ze maty nic nie powiedzial, a 1
ty si¢ nie przyznates. Chcie¢ powiedzie¢ o przemocy to nie to samo, co wzig€ za nig
odpowiedzialnos¢. Czytalam raporty. W jednym z nich twdj syn zapyta, jak uktadaja
si¢ wasze stosunki rodzinne, sprawia wrazenie, jakby nie rozumiat pytania. Wiec
pytanie pada jeszcze raz: komu najbardziej ufasz? A on odpowiada: ,,Mojemu tacie.
Najbardziej ze wszystkich ufam mojemu tacie".

Elinborg umilkia.

* Nie uwazasz, ze to koszmar? * spytata. Przeniosta wzrok na Erlendura, a potem
zndw na ojca

chtopca.

* Nie uwazasz, ze to koszmar?

Erlendur pomyslat, ze kiedy$ odpowiedziatby tak jak chiopiec. Tez by wymienit

swo0jego ojca.



Gdy nadeszta wiosna 1 $niegi puscity, wyruszyt w géry na poszukiwanie zaginionego
syna. Usitowat odtworzy¢ jego droge w zamieci, zaczynajac od miejsca, w ktorym
znaleziono Erlendura. Do pewnego stopnia chyba odzyskal rownowage, lecz wcigz
gnebito go poczucie winy.

Chodzit po gorach, wysoko, dalej, niz mozna bylo si¢ spodziewac, by syn jego dotarl,
ale niczego nigdy nie znalazt. Rozbil namiot wysoko. Erlendur go odprowadzit, a
matka wzieta udziat w poszukiwaniach. Czasem pojawiali si¢ sgsiedzi 1 takze mu
pomagali, lecz chtopca nigdy nie znaleziono. Najwazniejsze bylo odnalezienie ciata.
Wczesniej uwazali, ze nie umart w pelnym tego stowa znaczeniu, lecz tylko zniknat
im z oczu. Rana byta otwarta i powodowata niezmierzony smutek.

Erlendur walczyt z nim na wtasna reke. Zle sie czut, i to nie tylko z powodu utraty
brata. Uwazal to za szczgscie, ze zostat uratowany, ale jednocze$nie miat dziwne
poczucie winy, ze to on, a nie jego miodszy brat przezyl. Nie dos¢, ze wypuscit dlon
brata podczas zawiei, to jeszcze nie dawalta mu spokoju mysl, Ze to on racze;j
powinien umrze¢. Byt starszy 1 poczuwatl si¢ do odpowiedzialnosci za brata. Tak byto
zawsze. Pilnowal go. Podczas wszystkich zabaw. Kiedy sami zostawali w domu. Gdy
wysytano ich dokad$. Zawsze starat si¢ by¢ odpowiedzialny i taki byl. A tym razem
zawi0dl 1 moze nie powinien zosta¢ uratowany, skoro jego brat zginat. Nie wiedziat,
dlaczego zyje. Czasami myslat sobie, ze moze lepiej by byto, gdyby lezal zaginiony
gdzie$ w gorach.

Nigdy tych mys$li nie zdradzil swoim rodzicom, ale w samotno$ci wydawato mu si¢
czasem, ze 1 onl w ten

sposob o nim mysla. Jego ojciec tez mial poczucie winy 1 nie chcial, by mu
przeszkadzano. Mama byla przygnebiona. Oboje uwazali, ze ponoszg
odpowiedzialno$¢ za to, co si¢ stato. Panowata miedzy nimi przedziwna cisza,
glosniejsza od niejednego krzyku, wiec Erlendur prowadzit swoja walke w
samotnosci, zastanawiajac si¢ nad odpowiedzialnoscia, wing i tym, ze mial szczescie.
A gdyby jego nie znaleZli, to czy znalezliby brata?

Stojac przy oknie, rozpamiegtywat, jaki wptyw miata na jego zycie utrata brata i czy

byt on wigkszy, niz mu si¢ zdawato. Od czasu gdy Eva Lind zacze¢ta go zarzucaé



pytaniami, czgsto wracat myslami do tamtych wydarzen. Nie mial fatwych
odpowiedzi, ale w glebi ducha wiedzial, gdzie ich szuka¢. Przeciez nie tak znowu
rzadko on tez zadawat sobie te same pytania, ktore tak interesowaly Eve domagajaca
si¢ wyjasnien.

Erlendur ustyszal pukanie do drzwi i odwroécit si¢ od okna.

* Wejs¢! * zawotal. * Otwarte!

Drzwi otworzyt Sigurdur Oli. Wszedt do pokoju. Caly dzien przebywat w
Hafnafjordur i rozmawiat z ludZzmi, ktérzy znali Gudlaugura.

* Co nowego? * spytal Erlendur.

* Dowiedziatem sig, jak go przezywano. Pamig¢tasz, nowe przezwisko, jakie
otrzymal, kiedy wszystko si¢ zawalito.

* Tak, 1 kto ci o nim powiedzial?

Sigurdur Oli westchnat 1 usiadt na t6zku. Bergthora, jego kobieta, narzekata ostatnio,
ze za mato jest w domu przed Swigtami; ze cale przygotowania spadajg na nig. Miat
wroci¢ do domu 1 pojechac z nig po choinke, a tymczasem

najpierw musi spotkac si¢ z Erlendurem. W drodze do hotelu obiecat jej przez
telefon, ze bedzie si¢ streszczal, ale ona styszata to juz tak wiele razy, ze mu nie
uwierzyla. Byla rozgoryczona, kiedy zakonczyli rozmowe.

* Masz zamiar siedzie¢ w tym pokoju przez cate Swiegta? * spytal komisarza.

* Nie * odpart Erlendur. * Czego si¢ dowiedziales w Hafnafjordur?

* A dlaczego tu jest tak zimno?

* Kaloryfer. Nie grzeje. Moze bys przeszedt do rzeczy? Sigurdur Oli uSmiechnat sie.
* Kupujesz choinke? Na swigta?

* Gdybym kupowat choinke, to zrobitbym to na $wieta.

* Po dlugich poszukiwaniach odnalaztem faceta, ktory twierdzi, ze kiedy$ dobrze
znal Gudlaugura * wycedzit Sigurdur Oli. Wiedzial, ze posiada informacje mogace
zmieni¢ bieg sledztwa, wiec trochg zwlekat dla efektu.

Wraz z Elinborg postanowili porozmawia¢ ze wszystkimi szkolnymi kolegami
Gudlaugura lub tymi, ktorzy go dawniej znali. Wigkszo$¢ z nich go pamigtata,

przypominali sobie jego talent wokalny 1 dowcipy towarzyszace stawie. Niektorzy



pamig¢tali, ze uczynit swojego ojca kaleka. Jedna z tych osob znata ofiare¢ duzo lepiej,
niz Sigurdur Oli mogt si¢ spodziewac.

To klasowa kolezanka Gudlaugura wskazatla tego cztowieka. Mieszkata w domu
jednorodzinnym w nowej cze$ci Hafnafjordur. Uprzedzit ja rano telefonicznie, wiec
spodziewata si¢ jego wizyty. Uscisngli sobie dtonie 1 kobieta wprowadzita go do
salonu. Byta Zong pilota 1 przez cztery godziny dziennie pracowata w ksiggarni.
Dzieci doroste.

Opowiedziata mu ze szczegdtami o swojej znajomosci z Gudlaugurem, niespecjalnie
zazyltej; pamigtala troche

jego siostre, pamigtala, ze byta starsza. Przypomniata sobie, ze stracit glos podczas
wystepu, kiedy zanosito si¢ na sukces, ale nie miata pojecia, co si¢ z nim stato, gdy
skonczyli szkote. Bardzo si¢ zdziwita, dowiedziawszy si¢ z mediow, ze to on byt
cztowiekiem, ktorego znaleziono zamordowanego w hotelowej piwnicy.

Sigurdur Oli stuchat tego wszystkiego zamyslony. Wiekszos$¢ jej opowiesci znat od
innych kolegdow szkolnych Gudlaugura. Kiedy kobieta w koncu przerwata, zapytat,
czy moze pamig¢ta przezwisko Gudlaugura z dziecinstwa. Nic takiego sobie nie
przypominata, ale widzac ze Sigurdur Oli szykuje si¢ do wyjscia, dodata, ze dawno
temu styszata o Gudlaugurze co$, czym policja moglaby by¢ zainteresowana, jesli
jeszcze tego nie wie.

* Co to takiego? * spytat Sigurdur Oli, podnoszac si¢ z miejsca.

Gdy mu powiedziata, ucieszyla si¢, ze udato jej si¢ wzbudzi¢ zainteresowanie
policjanta.

* A czy ten cztowiek jeszcze zyje? * spytatl jg Sigurdur Oli. Kobieta przytakneta 1
podata mu jego imi¢. Nastepnie wstata 1 przyniosta ksigzke telefoniczng, a Sigurdur
Oli odnalazt jego adres. Mieszkat w Reykjaviku. Na imi¢ miat Baldur.

* To na pewno ten sam cztowiek? * spytat Sigurdur Oli.

* Z tego, co wiem, tak * potwierdzita kobieta 1 usmiechneta si¢, jakby miata nadzieje,
ze czyms si¢ przystuzyta To byta glosna afera * dodata.

Sigurdur Oli postanowil natychmiast pojecha¢ do niego do domu. Zrobito si¢ do§¢

p6zno. Ruch w kierunku Reykjaviku byt duzy, wigc po drodze zadzwonit do



Bergthory...

Moze bys$ przeszedt do sedna * Erlendur niecierpliwit si¢, przerywajac powolna
relacje.

* Nie, to ciebie takze dotyczy * odpart Sigurdur Oli, u§miechajac si¢ ztosliwie. *
Bergthora chce wiedzie¢, czy juz ci¢ zaprositem do nas na Wigili¢. Powiedzialem jej,
ze tak, ale jeszcze nie otrzymalem od ciebie odpowiedzi.

* Wigili¢ spedzam z Eva Lind u mnie w domu * odpart Erlendur. * A teraz przejdz do
rZeczy.

* Okay * powiedziat Sigurdur Oli.

* I przestan mowi¢ okay.

* Okay.

Baldur mieszkal w schludnym drewnianym domu w dzielnicy Thingholt i wlasnie
wrocit z pracy; byt architektem. Sigurdur Oli zadzwonit do drzwi 1 oznajmil, Ze jest
sledczym prowadzacym dochodzenie w sprawie morderstwa Gudlaugura Egilssona.
Megzczyzna nie okazat najmniejszego zdziwienia. Zmierzyt wzrokiem Sigurdura
Olego, po czym u$smiechnat si¢ 1 zaprosit go do srodka.

* Prawde mowiac, spodziewatem si¢ ciebie * oznajmil me¢zczyzna * a w kazdym
razie kogo$ od was. Zastanawialem si¢ nawet, czy samemu si¢ nie skontaktowac, ale
jakos nie zebratem si¢ w sobie. Rozmawianie z policja nigdy nie nalezy do
przyjemnosci. * Zndéw si¢ u§miechnat 1 zaproponowal, ze powiesi ptaszcz Sigurdura
Olego.

W domu panowat porzadek. W salonie pality si¢ §wieczki, choinka przystrojona.
Megzczyzna zaproponowat Sigurdurowi likier, lecz ten odmowit. Byt $redniego
wzrostu, szczuply, o promiennej twarzy, wlosy wyraznie przerzedzone, ale
ewidentnie potraktowane czerwong

farba 1 ulozone ,,na pozyczke". Sigurdur Oli miat wrazenie, ze w muzyce s3czacej si¢
z niewielkich gltosnikdw rozpoznaje gtos Franka Sinatry.

* Dlaczego spodziewate$ si¢ kogo$ od nas? * Sigurdur Oli usiadt na glebokie;j
czerwonej sofie.

* Z powodu Gullego * odpart me¢zczyzna, zajmujac miejsce naprzeciwko niego. *



Wiedziatem, ze to wygrzebiecie.

* Co takiego? * zdziwil si¢ Sigurdur Oli.

* To, ze kiedys byliSmy razem.

Co znaczy, ze byli kiedy$ razem z Gudlaugurem? * zniecierpliwit si¢ Erlendur,
przerywajac koledze. * Co chciat przez to powiedziec?

* Tak to wyrazit * odpart Sigurdur Oli.

* Ze kiedy$ byli razem z Gudlaugurem? * No.

*1 co to znaczy?

* Ze byli razem.

* Chcesz powiedzie¢, ze Gudlaugur byl...? * Niezliczone pytania kigbity mu si¢ w
gltowie, przypomniat sobie surowg twarzg siostry Gudlaugura i jego ojca w wozku
inwalidzkim.

* Ten caty Baldur tak twierdzi * powt6érzyt Sigurdur Oli. * Ale Gudlaugur nie chciat,
by ktokolwiek o tym wiedziat.

* Nie chcial, zeby ktokolwiek wiedziat o tym zwigzku?

* Nie chciat ujawniac, ze jest gejem.

27

Cztowiek z Thingholt powiedziat Sigurdurowi Olemu, Ze jego zwigzek z
Gudlaugurem zaczat sig, kiedy obaj mieli po mniej wigcej dwadziescia piec¢ lat. W
epoce disco. Mezczyzna wynajmowal mieszkanie w suterenie w dzielnicy Vogar.
Zaden z nich nie $émial sie przyzna¢ do swojej orientacji. Woéwczas panowat zupehie
inny stosunek do homoseksualizmu * usmiechnat si¢ * lecz teraz zaczyna si¢ to
zmieniac.

* Wiasciwie to nie mieszkali$my nawet razem * dodat Baldur. * Wtedy me¢zczyzni
nie mieszkali ze soba, tak jak dzis. Nikogo to nie bulwersuje. Ale w tamtych czasach
los 0s6b homoseksualnych w Islandii byt nie do pozazdroszczenia. Jak pewnie wiesz,
wiekszos¢ wyjezdzata na state za granice. Powiedzmy, ze on mnie czgsto odwiedzal.

Zostawat na noc. Sam wynajmowal pokdj w dzielnicy zachodniej 1 nie bardzo dbat o



porzadek, wiec ja przestalem do niego przychodzi¢. Najczesciej byliSmy u mnie.

* Jak sie poznali§cie? * spytat go Sigurdur Oli.

* W tamtych lata byty takie lokale, w ktorych my, geje, si¢ spotykalismy. Jeden z
nich znajdowat si¢ tuz przy centrum, nawet niedaleko Thingholt. To nie byl lokal w
pelnym tego stowa znaczeniu, a raczej taki dom spotkan, urzadzony w mieszkaniu. W
klubach wszystkiego mozna byto si¢ spodziewac, niekiedy wyrzucano cztowieka za
to, ze tanczy z innymi m¢zczyznami. To mieszkanie to byla takie potaczenie
kawiarni, pensjonaciku, klubu nocnego, punktu informacyjnego i schroniska. On
przyszedt tam ktorego$ wieczoru z jakim$§ swoim znajomym. Wtedy zobaczytem go
po raz pierwszy. Ale co ja tak... napijesz si¢ kawy?

Sigurdur Oli spojrzat na zegarek.

* Pewnie bardzo si¢ spieszysz * powiedzial m¢zczyzna, ostroznie poprawiajac
rzadkie farbowane wiosy.

* Nie, nie w tym rzecz. Chetnie napije si¢ herbaty, jesli masz * odpart Sigurdurowi 1
pomyslal o Bergthorze. Byta dosy¢ wybuchowa. Gdy chodzito o punktualno$¢, byta
drobiazgowa 1 jesli si¢ spdzniat, dlugo mu to wypominata.

Mezczyzna wyszedt do kuchni zaparzy¢ herbatg.

* Byt kompletnie sttamszony * rzucit gospodarz z kuchni, méwigc gtosniej by
Sigurdur Oli lepiej go styszat. * Czasem odnositem wrazenie, ze nienawidzi si¢ za te
swoje sktonnosci. Jakby jeszcze do konca si¢ do nich przed sobg przyznat. Mysle, ze
swiadomie wykorzystywat zwigzek ze mng do tego, by poznac siebie. Wcigz szukat,
cho¢ byt juz dorosty. Ale to oczywiscie nic nowego. I pigcdziesigciolatkowie potrafig
si¢ ujawnic, po latach matzenstwa, majgc czworo dzieci.

* Tak, tak to wyglada * potwierdzit Sigurdur Oli, nie wiedzac, o czym mowi.

* Wlasnie. Mocng chcesz?

* Dhugo byliscie razem? * spytal Sigurdur Oli potwierdziwszy, ze chce mocna.

* Jakies trzy lata, ale pod koniec juz rzadko si¢ spotykaliSmy.

* T ostatnio si¢ z nim nie kontaktowates?

* Nie. Ale mniej wiecej wiedzialem co u niego * wyjasnil mezczyzna, wrdciwszy do

salonu. * Srodowisko homoseksualne nie jest w tym kraju duze.



* A jak sie objawiato to jego sttamszenie? * spytal Sigurdur Oli, podczas gdy
gospodarz stawiat filizanki na stole. Przyniost tez talerzyk z ciasteczkami, ktore
Sigurdur

Oli dobrze znal, bo Bergthora je piekta przed kazdymi swietami. Usitowat
przypomnie¢ sobie, jak si¢ nazywaja, ale bezskutecznie.

* Byl bardzo skryty 1 rzadko si¢ otwieral, najczesciej kiedy sie upijalismy. To miato
cos$ wspodlnego z jego ojcem. Nie kontaktowat si¢ z nim, ale okropnie za nim tgsknit.
Podobnie jak za swojg starszg siostrg, ktora tez odwrdcita si¢ od niego. Jego matka
zmarta wiele lat wczesniej, zanim go poznatem, ale najwiecej méwit o niej. Bez
konca potrafit gada¢ o matce 1 jesli mam by¢ szczery, to byto to strasznie meczace.

* A w jakim sensie siostra odwrocita si¢ od niego?

* Mineto wiele czasu, a on nigdy nie wtajemniczal mnie w szczegdly. Wiem tylko, ze
walczyt z tym, kim byl. Wiesz, o co mi chodzi? Jakby miat zosta¢ kim$ innym.
Sigurdur Oli potrzasnat gtowa.

* Uwazal, Ze to brudne. Ze jest w tym co$ nienaturalnego. W byciu homoseksualista.
* 1z tym walczyl?

* Tak 1 nie. Z tego powodu byt jakby niezdecydowany. Mysle, ze nie wiedzial, na
ktorej nodze si¢ oprze¢. Biedak. Brak mu byto wiary w siebie. Czasem mys$le nawet,
ze siebie nienawidzil.

* Znales jego przesztosc? Jako dziecigcej gwiazdy?

* Tak. * Mezczyzna wstal, wyszedt do kuchni 1 wrécit z dymigcym dzbankiem
herbaty. Nalat do filizanek. Odniost dzbanek z powrotem do kuchni, a potem napili
si¢ pysznego naparu.

Mozesz si¢ streszczac? * Erlendur nie ukrywat zniecierpliwienia. Siedziat przy
biurku w pokoju hotelowym 1 stuchat relacji.

* Staram si¢ przekaza¢ jak najwiecej szczegdtow * odpart Sigurdur Oli 1 spojrzatl na
zegarek. Byt juz spdzniony trzy kwadranse.

* No dobrze, dobrze, dale;...

Czy kiedykolwiek opowiadat o tamtych wydarzeniach? * Sigurdur Oli odstawit
filizanke 1 siegnat po ciasteczko. * Kiedy byt gwiazda dziecigca?



* Powiedziat, ze stracit glos * odpart Baldur.

* [ ubolewat z tego powodu?

* Bardzo. To stalo si¢ w jakichs przerazajacych okolicznos$ciach, ale nie chciat mi o
tym méwic. Powiedzial, Ze §miano si¢ z niego w szkole, poniewaz byt stawny 1
dlatego Zle si¢ czul. Tyle Ze nie uzylt stowa ,,stawny". Nie uwazal, ze byl stawny. Ale
jego ojciec bardzo tego chciat 1 niewiele brakowato. On jednak Zle si¢ z tym czut, a
potem daty o sobie zna¢ jego sktonnosci homoseksualne. Niechetnie o tym mowit.
Nie bardzo lubit opowiada¢ o rodzinie. Poczestuj si¢ jeszcze ciasteczkiem.

* Nie, dziekuje * odpart Sigurdur Oli. * Styszale$ o kims, kto mogltby chcie¢ jego
$mierci? O kims§, kto zle mu zyczyt?

* Moj Boze, skad! Byt strasznie skromny i z tego, co wiem, nigdy nawet muchy nie
skrzywdzit. Nie wiem, kto to mogt by¢. Biedny chlopak. Zeby tak skonczyé. Wiecie
juz cos?

* Nie * odpart Sigurdur Oli. * Stuchales jego plyt? Masz je moze?

* Alez oczywiscie * rzekt z zachwytem Baldur. * Jest genialny. Spiewa po prostu
wspaniale. Nigdy nie styszalem lepiej $piewajacego dziecka.

* A zachwycat si¢ moze wlasnym $piewem, kiedy wydoroslat? Kiedy go znates?

* Nigdy nie stuchal swoich nagran. Nie chcial stucha¢ tych ptyt. Nigdy. Bez wzgledu
na to, jak bardzo go namawiatem.

* Dlaczego nie?

* Nie byto sposobu, by go do tego naktoni¢. Nigdy tego nie wyjasnit, po prostu nie
stuchat swoich ptyt.

Baldur wstat 1 podszedt do szafy w salonie, wyjal z niej dwie plyty Gudlaugura i
potozyl na stoliku przed Sigurdurem Olim.

* Podarowat mi je, jak pomoglem mu wtedy z przeprowadzka.

* Z przeprowadzka?

* Stracit swoj pokoj w dzielnicy zachodniej 1 poprosil mnie, zebym mu pomogt sie
przeprowadzi¢. Zatatwit sobie inny pokoj 1 tam zmagazynowat swdj dobytek. Poza
ptytami wlasciwie nic nie mial.

* A ptyt miat duzo?



* Sporo.

* Stuchat jakiej$ szczeg6lnej muzyki?

* Nie, to byly te same ptyty. Te tutaj. * Wskazatl na dwie ptyty Gudlaugura. * Miat
petno tych ptyt. Powiedzial, ze posiada oba naktady w catosci.

* Miat petne kartony tych plyt? * Sigurdur Oli nie kryt podniecenia.

* Tak, co nayjmniej dwa.

* A wiesz, gdzie one dzi$ mogg by¢?

* Ja? Nie, nie mam pojecia. One sg dzisiaj co§ warte?

* Znam pewnego Brytyjczyka, ktory gotow jest dla nich zabi¢ * odpart Sigurdur Olj,
a twarz Baldura zmienita si¢ w znak zapytania.

* Co to znaczy?

* Nic * Sigurdur Oli spojrzat na zegarek. * Musze si¢ zbiera¢ * rzucit. *
Niewykluczone, ze bede si¢ musiat z tobg jeszcze skontaktowaé, gdybym
potrzebowat jakich$ szczegdlnych informacji. Dobrze by bylto, gdybys do mnie
zadzwonit, jesli cos$ ci si¢ przypomni. Niewazne jak drobny czy nieistotny szczego6l.
* Prawde mowiagc, w tamtych czasach nie bardzo bylo w kim wybiera¢ * powiedzial
nagle m¢zczyzna. * Nie to co teraz, kiedy co drugi jest gejem albo chciatby nim by¢.
Usmiechnat si¢ do Sigurdura Olego, a ten zakrztusit si¢ herbatg.

* Przepraszam * powiedziat Sigurdur Oli. * Jest troch¢ za mocna dla mnie.

Sigurdur Oli wstal. Baldur réwniez. Odprowadzit go do drzwi.

* Wiemy, ze Gudlaugurowi dokuczano w szkole * powiedzial policjant przy
pozegnaniu * i ze go przezywano. Pamigtasz moze, czy kiedy$ rozmawial z tobg na
ten temat?

* To oczywiste, ze byt przesladowany, poniewaz nalezat do choru, pigknie §piewat 1
nie grat w pitke. I pod wieloma wzgledami zachowywat si¢ jak dziewczyna. O ile
dobrze go zrozumialem, brakowato mu pewnosci siebie w kontaktach z innymi.
Rozmawiat o tym ze mng tak, jakby to doskonale rozumiat. Dlaczego mu dokuczano.
Ale nie pamigtam, zeby wymienit jakies przezwisko...

Baldur zawahat sie.

* Tak? * zaciekawit si¢ Sigurdur Oli.



* Kiedy byli$my razem, no wiesz... Sigurdur Oli skingt gtowa.

* W t6zku... * Tak?

* To chciat czasem, zebym go nazywal malg ksiezniczkg * powiedzial Baldur, a na
jego ustach pojawit si¢ delikatny usmiech.

Erlendur popatrzyt na Sigurdura Olego.

* Malg ksigzniczka?

* Tak powiedziat. * Sigurdur Oli wstat z t6zka. * Naprawde¢ musze lecie¢. Bergthora 1
tak si¢ wscieknie. Czyli ze Swigta spedzasz u siebie w domu?

* A co z tymi ptytami w kartonach? * spytat Erlendur. * Gdzie one moga by¢
schowane?

* Facet nie miat zielonego pojecia.

* Mata ksigzniczka! Film z Shirley Temple? Jak to wszystko do siebie pasuje? Ten
facet wyjasnit to moze?

* Nie, nie wiedzial, co to znaczyto.

* Nie musiato znaczy¢ nic szczegdlnego * wymamrotal Erlendur. * Jakie$ gejowskie
ksywki. Moze to nawet nieszczegolnie dziwne. I co, nienawidzit siebie?

* Niskie poczucie wlasnej wartosci, jak powiedziat ten jego przyjaciel.
Niezdecydowanie.

* Z powodu sktonnosci homoseksualnych czy czego$ innego?

* Nie wiem.

* Nie zapytaltes o to?

* Zawsze mozemy ponownie z nim porozmawiac, ale on raczej nie wie zbyt wiele na
temat Gudlaugura.

* My takze nie * odpart Erlendur ponuro. * Skoro dwadziescia czy trzydziesci lat
temu starat si¢ ukry¢, ze jest homoseksualistg, to ciekawe, czy nadal si¢ nie ujawnit?
* Dobre pytanie.

* Nie spotkalem jeszcze nikogo, kto by powiedziat, ze facet byl gejem.

* No cdz, to na razie * pozegnat si¢ Sigurdur Oli. * Cos$ si¢ jeszcze dzisiaj
wydarzyto?

* Nie * odrzekt Erlendur. * Ale i tak mamy sporo. Dzigki za zaproszenie 1 pozdrow



Bergthorg. Badz dla niej mity.

* Zawsze jestem * rzucit Sigurdur Oli 1 szybko opuscit pokoj. Erlendur spojrzatl na
zegarek. Czas najwyzszy spotkac si¢ z Valgerdur. Wysunat ostatnig tasme z
magnetowidu i potozyl na wierzch stosu. W tym momencie komorka zaczgta
dzwonic.

To Elinborg. Powiedziala, Zze rozmawiala z prokuratorem krajowym na temat ojca,
ktory pobit swego syna.

* Wedhug nich ile dostanie? * spytat Erlendur.

* Uwazaja, ze rownie dobrze moze wykreci¢ si¢ sianem * odparta. * Jesli bedzie sie
upierat przy swojej wersji, nie zostanie skazany. Jesli bedzie zaprzeczal. Nawet
minuty wigcej nie posiedzi.

* A dowody? Slady na schodach? Butelka drambuie? Wszystko wskazuje...

* Nie wiem, po co tak si¢ staramy. Wczoraj sadzono w sprawie o napas¢. Facet
wielokrotnie zostal dzgniety nozem. Napastnik dostat osiem miesiecy, z czego cztery
w zawieszeniu, wiec posiedzi tylko dwa. Jest kto§ w stanie to zrozumiec¢?

* T opieke nad chtopcem tez odzyska?

* Z pewnoscig. Jedyny pozytyw, jesli jest w ogdle co$ pozytywnego w tej historii, to
ze chlopak zdaje si¢ naprawde teskni¢ za ojcem. Tego zupelnie nie rozumiem. Jak
moze byc¢ tak zwigzany z ojcem, skoro ten regularnie toi mu skorg? Nie rozumiem
tego. Musi nam czego$

brakowac. Czegos$ nie zauwazyliSmy. Bo to si¢ po prostu nie sktada do kupy.

* Pogadamy po6zniej * rzeki Erlendur, patrzac na zegarek. Byl juz sp6zniony na
spotkanie z Valgerdur. * Mozesz co$ dla mnie zrobi¢? Stefania méwita, ze spotykata
si¢ z przyjaciotkg tutaj w hotelu. Pogadasz z tg przyjacidtka? Niech ci to potwierdzi.
* Erlendur podat jej nazwisko kobiety.

* Nie masz zamiaru wynies¢ si¢ z tego hotelu 1 wroci¢ do domu? * spytata Elinborg.

* Daj spokoj! * Erlendur si¢ rozigczyt.
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Kiedy komisarz zszedt do holu, zauwazyt kierownika sali, Rosanta. Chwile si¢
zastanawial, czy przypusci¢ atak. Valgerdur z pewnos$cig byta juz w hotelu. Erlendur
spojrzat na zegarek, skrzywit si¢ 1 podszedl do kierownika. To nie powinno zaja¢
duzo czasu.

* Opowiedz mi o kurwach * wypalit do Rosanta, ktory wil si¢ w rozmowie z dwoma
gosémi hotelowymi. Byli to najwyrazniej Islandczycy, gdyz spojrzeli na komisarza
zdumieni, a po chwili przeniesli zaciekawione spojrzenia na kierownika sali.

Rosant usmiechnat si¢ tak, ze maty wasik uniost si¢ do gory. Grzecznie przeprosit
gosci, uktonit si¢ 1 odszedt z Erlendurem na strone.

* Hotel to wytacznie ludzie, naszym zadaniem jest, by czuli si¢ tu dobrze, tak brzmiat
ten 1diotyzm? * spytat Erlendur.

* To zaden idiotyzm. Uczyli nas tego w szkole hotelarskie;.

* Uczyli tez, w jaki sposob kierownik sali ma prowadzi¢ dziatalnos¢ streczycielskg?
* Nie wiem, o czym mOwisz.

* Chetnie wyjasni¢. Prowadzisz w tym hotelu matly burdel.

Rosant usmiechnat si¢. * Burdel?

* Czy te twoje kurewskie interesy maja cokolwiek wspdlnego z zamordowaniem
Gudlaugura?

Rosant pokrecit glowa.

* Kto byt u Gudlaugura, kiedy zostal zamordowany? Patrzyli sobie w oczy, az
wreszcie Rosant spuscil wzrok.

* Nikt, o kim bym wiedzial * odpart w koncu.

* Czyzby?

* Kto$ od was juz mnie przestuchiwat na t¢ okoliczno$¢. Mam alibi.

* Gudlaugur interesowat si¢ kurwami?

* Nie. I ja nie jestem zadnym alfonsem. Nie wiem, skad wzigle$ informacje o
kradziezach w kuchni 1 prostytutkach. To wierutne ktamstwa. Nie jestem zadnym
alfonsem.

* Ale...

* Mamy pewne kontakty dla mezczyzn, gosci. ObcokrajowcoOw na konferencjach.



Roéwniez Islandczykow. Pytajg o towarzystwo, a my staramy si¢ im pomoc. Jesli
spotykajg si¢ z pigknymi kobietami w naszym barze 1 dobrze im z tym...

* To wszyscy sa zadowoleni. A klienci wdzigczni?

* Bardzo.

* Aty jestes takg infolinig seksualng * wymyslit na poczekaniu Erlendur.

*Ja...

* Nadate$ nawet temu procederowi pewng romantycznos$¢. I dyrektor hotelu cie
wspiera. A kierownik recepcji?

Rosant zawahat sig¢.

* Co z kierownikiem recepcji? * ponowit pytanie Erlendur.

* On nie jest rownie przychylny pomystowi zaspokajania rozmaitych potrzeb
klientow.

* Rozmaitych potrzeb klientow * powtorzyt za nim komisarz. * Gdzie was ucza
mowi¢ w ten sposob?

* Na hotelarstwie. Erlendur zerknat na zegarek.

* Jak poglady kierownika recepcji majg si¢ do twoich?

* Czasem sg sprzeczne.

Erlendur przypomniat sobie, ze kierownik recepcji zaprzeczyt, by w hotelu
pracowaty kurwy, 1 pomyslat, ze to moze jedyny cztowiek na kierowniczym
stanowisku, ktoremu zalezy na opinii o hotelu.

* Starasz si¢ go przekabaci¢ czy jak?

* Nie wiem, o czym mOwisz.

* Bardzo wam przeszkadza? Rosant nie odpowiedzial.

* To ty nastate$ na niego kurwe, mam racje? Male ostrzezenie, na wypadek gdyby
zaczat gada¢. Byle$ tam w knajpie, zauwazyles$ go 1 nastate$ na niego jedng ze
swoich kurew.

Rosant zawahat sie.

* Nie wiem, o czym mowisz * upierat sie.

* No, jasne.

* On jest po prostu tak nieprzyzwoicie uczciwy * powiedzial Rosant, a wasik



poruszyl si¢ w niemal niewidocznym ironicznym usmiechu. * Nie rozumie, ze lepiej,
jesli bedziemy sami tym zawiadowac.

Valgerdur czekata na Erlendura w barze. Podobnie jak podczas ich poprzedniego
spotkania byta delikatnie umalowana, ubrana w bialg bluzke pod czarng skorzang
kurtka. Podali sobie dionie, ona u§miechnela si¢ nieSmiato. Zastanawiat sie, czy to
spotkanie to moze nowy poczatek ich znajomosci. Nie zdazyt si¢ zorientowac, czego
Valgerdur oczekuje. Kiedy ostatnio spotkali si¢ w hotelowym holu, odniost wrazenie,
ze zakonczyta ich znajomos$¢. Teraz usmiechnela si¢ 1 zapytata, czy moze
zaproponowa¢ mu cos$ z baru, czy moze jest na stuzbie.

* W filmach gliny nigdy nie pija na stuzbie * powiedziata.

* Nie ogladam filmow * Erlendur u§miechnat sie.

* Nie. * Skingta glowa. * Czytasz ksigzki o cierpieniu i $§mierci.

Zajeli stolik w kacie baru 1 siedzieli w milczeniu, rozgladajac si¢ na boki. Im blizej
Swiat, tym bardziej goscie hatasowali, koledy w gtosnikach nie milkty ani na chwile,
obcokrajowcy znosili kolorowe paczki 1 pili piwo, jakby nie mieli pojecia, ze nigdzie
w Europie nie jest ono rownie drogie. Moze nawet na catym $wiecie.

* Udato wam si¢ z probka §liny Wapshotta? * zapytat.

* Co to wlasciwie za facet? Musieli powali¢ go na podloge 1 otworzy¢ mu usta. Az
przykro bylo patrzy¢, jak si¢ zachowuje, tak si¢ bronit w tej celi.

* Sam go jeszcze nie rozgryziem * odpart Erendur. * Nie wiem, co on tutaj robi, i nie
wiem, co ukrywa.

Nie miat ochoty szczegdtowo opowiada¢ o Wapshotcie, o pornografii dziecigcej 1
wyrokach, jakie w Wielkiej

Brytanii dostal za przestepstwa seksualne. Uznat, Zze rozmowa na ten temat z
Valgerdur bytaby nie na miejscu, nie mowigc juz o tym, ze Wapshott miat mimo
wszystko prawo do tego, by nie rozpowiada¢ na temat jego zycia osobistego z kazda
przypadkowg osoba.

* Podejrzewam, ze na tobie robi to mniejsze wrazenie niz na mnie * powiedziata
Valgerdur.

* Ja tez nigdy nie pobieratem probki sliny od czlowieka obalonego na ziemig 1



krzyczacego wnieboglosy.

Valgerdur roze$miata sig.

* Nie to mialam na mysli * sprostowata. * Nie siedzialam sama z innym me¢zczyzng
niz wlasny maz od, ja wiem, chyba trzydziestu lat. Zatem musisz mi wybaczy¢, jesli
sprawiam wrazenie... nieudacznej.

* Oboje zachowujemy si¢ rOwnie niezrgcznie * powiedziat Erlendur. * Ja tez nie
mam wielkiego doswiadczenia. Niebawem minie ¢wier¢ wieku, jak si¢ rozwiodtem z
zong. Kobiety w moim zyciu mozna by policzy¢ na palcach jednej reki.

* Mysle, ze si¢ z nim rozwiod¢ * rzucita Valgerdur sucho. Erlendur spojrzat na nia.
* Co masz na mysli? Rozwodzisz si¢ z mgzem?

* Mysle, ze to si¢ juz migdzy nami konczy, 1 checiatam cig przeprosic.

* Mnie?

* Tak, ciebie * potwierdzita. * Jaka ja jestem ghlupia * westchneta. * Chciatam cig
wykorzystac, by si¢ na nim zemscic.

* Nie bardzo rozumiem, o czym moOwisz.

* Ja tez chyba nie bardzo wiem. Fatalnie si¢ czuj¢ od czasu, kiedy to sobie
uswiadomitam.

* Co takiego?

* On mnie zdradza.

Powiedziata to, jakby mowita o mato istotnym szczegole ze swego zycia, a Erlendur
nie bardzo potrafit okresli¢, jak ona si¢ czuje, w jej stowach pobrzmiewata tylko
pustka.

* Nie wiem, kiedy to si¢ zacze¢to ani dlaczego * dodata. Zamilkta. Erlendur nie
wiedziat, co powiedzie¢, wigc

takze milczat.

* Ty zdradzale$ swoja zong? * spytata nagle.

* Nie * odpart Erlendur. * Nic takiego si¢ nie dziato. ByliSmy mtodzi i w pewnym
momencie przestato nam by¢ po drodze.

* Nie po drodze * powtdrzyta Valgerdur zamyslona.

* [ rozwiedziesz si¢ z nim?



* Probuje sie w tym wszystkim potapac * rzekla. * Ale to chyba bedzie tez zaleze¢ od
tego, co on zrobi.

* Jaka to zdrada?

* Jaka? Sg jakie$ roznice?

* Czy to trwa od lat, czy moze dopiero co zaczal? Miat wigcej niz jedng?

* Mowi, ze jest z tg samg kobietg od dwoch lat. Nie zdobytam si¢ na to, by zapytac
go o przeszios¢, czy byly jakies inne. O ktérych nie miatam pojgcia. Cztowiek nigdy
nic nie wie. Ufa swoim bliskim, m¢zowi, a potem pewnego dnia ten zaczyna
rozmow¢ o malzenstwie 1 o§wiadcza, ze zna pewng kobiete od dwoch lat, a ty sig
czujesz jak idiotka. Nie masz pojecia, o czym on gada. [ okazuje si¢, ze spotykali si¢
w takich jak ten hotelach...

Valgerdur zamilkta.

* Ta kobieta jest mezatka? * spytal Erlendur.

* Rozwddka. Pig¢ lat mlodsza od niego.

* Podat jaki§ powdd zdrady? Dlaczego...

* Chodazi ci o to, czy to moja wina * przerwala mu Valgerdur.

* Nie, nie o to...

* Moze 1 moja * przyznata. * Nie mam pojecia. Nie ustyszalem zadnych wyjasnien.
Jest tylko wscieklos¢ 1 brak zrozumienia, spodziewam sig...

* A synowie?

* Nie mowilismy im o tym. Obaj juz z nami nie mieszkajg. Moze to jest powod?
Mielismy zbyt malo czasu dla siebie, kiedy z nami mieszkali, zbyt wiele, gdy si¢
wyprowadzili. Moze juz si¢ nie znamy. Dwie obce sobie osoby po tylu latach.
Milczeli.

* Nie musisz mnie przeprasza¢ * baknat Erlendur 1 wreszcie na nig spojrzat. *
Absolutnie. To ja powinienem cie przeprosié, ze nie bytem wobec ciebie szczery. Ze
ci¢ oklamatem.

* Oktamates? Mnie?

* Pytatas, dlaczego interesuj¢ si¢ przypadkami Smierci w gorach 1 na bezdrozach, w

zla pogodg, a ja nie powiedziatem ci prawdy. Dlatego ze wtasciwie nigdy na ten



temat nie rozmawiatem, bo mam z tym trudno$ci. Uwazam, ze to nie powinno nikogo
obchodzi¢. Nawet moich dzieci. Moja corka byta bliska §mierci, mys$latem, ze umrze;
dopiero wtedy odczulem jaka$ potrzebe, Zeby jej o tym powiedzieé. Zeby jej sie
zwierzyc.

* 7 czego? * spytala ostroznie Valgerdur. * Z czegos, co si¢ wydarzyto?

* Moj brat zagingt w gorach * odpart. * Mial osiem lat. Nigdy go nie odnaleziono.
Nadal pozostaje zaginiony.

Powiedziat na gtos obcej kobiecie w hotelowym barze to, co mu lezy na sercu niemal
od wczesnego dziecinstwa. By¢ moze dawno juz tego pragnat. Moze juz nie chciat
sta¢ samotnie w tej burzy $nieznej.

* W jednej z ksigzek opowiadajacych o takich wydarzeniach, opisano 1 nasz
przypadek * powiedziat. * To relacja z tego, jak zginal moj brat, 1 opowies¢ o
poszukiwaniach 1 cigzkiej depresji, ktora ogarneta rodzing. Niesamowicie dokladny
opis jakiegos$ wiejskiego gawedziarza, spisany przez przyjaciela mojego ojca. Padajg
tam nasze imiona, jest opis ojcowskiej reakcji, ktérg uwazano za dziwng, bo zatamat
si¢ wskutek braku nadziei 1 samooskarzen, siedziatl w izbie 1 patrzyt w przestrzen,
podczas gdy inni prowadzili energiczne poszukiwania. Przed ukazaniem si¢ tej
publikacji nie spytano nas o zgode 1 moi rodzice przezywali z jej powodu ogromne
cierpienia. Pokazg ci jg kiedys, jesli chcesz.

Valgerdur skineta gtowa.

Erlendur zaczat swoja opowies¢, a ona stuchata niczym zahipnotyzowana. Kiedy
wreszcie skonczyt, oparta plecy

o oparcie krzesta 1 westchneta.

* Nigdy go nie znalezliscie? * spytala. Erlendur potrzasnat glowa.

* Jeszcze dhugo po tych wydarzeniach, a niekiedy nawet dzi§, wyobrazam sobie, ze
moj brat nie umart. Ze zszedt z gér w optakanym stanie, straciwszy pamiec,

1 ze jeszcze kiedys$ gdzies go spotkam. Czasem wypatruj¢ go w thumie ludzi 1 probuje
wyobrazi¢ sobie, jak by wygladal. Podobno to nie jest wyjatkowa reakcja w wypadku
nieznalezienia zwtok. Znam to zresztg z pracy w policji. Nadzieja bywa bardzo silna,

kiedy ludziom nic innego juz nie pozostaje.



* Kochaliscie si¢ bardzo * stwierdzita Valgerdur. * Wy, bracia.

Zapadto glebokie milczenie. W ciszy $ledzili hotelowa krzataning, kazde pograzone
w swoich myslach. Kieliszki staty puste, ale zadne z nich nie znalazto w sobie sity,
by przynies$¢ kolejne drinki. Tak mineta dtuga chwila, az w koncu Erlendur
chrzaknal, nachylit si¢ ku Valgerdur 1 z wahaniem zadat pytanie, ktore nie dawato mu
spokoju od chwili, gdy wspomniata o me¢zowskiej zdradzie.

* Jeszcze cheesz si¢ na nim zems$ci¢? Valgerdur spojrzata na niego 1 skineta glowa.

* Ale nie teraz * odparta. * Nie moge...

* Nie * przyznat jej racje Erlendur. * Oczywiscie. Jasne.

* Opowiedz mi lepiej o niektérych z tych zaginigé, ktorymi si¢ tak interesujesz. O
ktorych ciagle czytasz.

Erlendur usmiechnat si¢, zastanowit si¢ chwile 1 zaczat opowiadac jej o zaginigciu,
ktore zdarzyto si¢ na oczach wszystkich; histori¢ zniknigcia Jona Bergthorssona,
ztodzieja ze Skagafjordur.

Wyszedl na zamrozone wody fiordu po rekina, ktorego dzien wczesniej wyciagnigto
z przergbli. Nagle zerwat si¢ potudniowy wiatr, zaczat la¢ deszcz, 16d pekat 1 kry
zaczelo znosi¢ w kierunku oceanu. Z powodu kiepskiej pogody nie dato si¢ poptynaé
po niego 16dka, a poludniowy wicher spychat 16d z fiordu.

Po raz ostatni widziano Jona przez lornetke, skaczacego po krze na pdinoc od ujscia

fiordu.
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Spokojna muzyka w barze ich usypiata. Siedzieli w milczeniu, az wreszcie Valgerdur
nachylita si¢ ku niemu i chwycita go za reke.

* Lepiej, jak juz sobie pojde * powiedziata. Erlendur skinagt glowa. Wstali.
Pocatlowata go w policzek 1 przez moment stata przy nim blisko.

Zadne z nich nie zauwazyto wchodzacej do baru Evy Lind. Ona jednak ich
spostrzegta. Widziala, jak wstaja, jak kobieta go caluje i1 zdaje si¢ do niego tulic.

Szybko do nich podeszta.



* Co ty jeste$ za baba? * spytata Eva, wpatrujac si¢ w nich.

* Evo * odezwat si¢ Erlendur z wyrzutem, zaskoczony nagta obecnos$cig swojej corki
w barze. * Badz grzeczna.

Valgerdur wyciagneta reke na powitanie, a Eva obrzucita jg wzrokiem, potem
spojrzata jej w oczy. Erlendur patrzyt na nie obie 1 wreszcie burknat do corki:

* Ma na imi¢ Valgerdur 1 jest mojg przyjacioika.

Eva Lind spojrzata na ojca i znow na kobiete, ale reki jej nie podata. Valgerdur
usmiechnela si¢ zaktopotana i odwrocita na pigcie. Erlendur wyprowadzit jg z baru 1
patrzyl, jak przechodzi przez hol. Eva Lind podeszta do niego.

* Co to byto? * spytata. * To juz musisz zatatwia¢ sobie baby w barze?

* Ale ty jestes potworna * powiedziat Erlendur. * Jak ci w ogole cos takiego
przychodzi do gtowy? To nie jest twoja sprawa. Do jasnej cholery, zostaw mnie
spokoju!

* Tak? Tobie przez calg pieprzong dobg wolno si¢ wtragca¢ w moje sprawy, a ja nie
moge nawet zapytac, kogo dmuchasz w tym hotelu!

* Przestan si¢ tak wyrazac¢! Dlaczego uwazasz, ze wolno ci si¢ tak do mnie odzywac?
Eva Lind umilkta. Patrzyta wsciekta na ojca. On na nig takze.

* Czego ty do diabta chcesz ode mnie?! * krzyknat 1 popedzit za Valgerdur. Wyszia
juz z hotelu 1 przez rozsuwane drzwi widzial, jak wsiada do taksowki. Kiedy wybiegt
na chodnik zobaczyt oddalajace si¢ czerwone $wiatla. Na koniec auto znikto w
ciemnosciach.

Erlendur patrzyt za taksowka, klnac cicho. Nie miat ochoty wraca¢ do baru, gdzie
czekata na niego Eva Lind. Zamys$lony zszedt po schodach do piwnicy 1 otrzasnat si¢
dopiero, gdy znalazt si¢ na korytarzu, na ktérym znajdowata si¢ nora. Znalazt
wlacznik 1 zapalit $wiatlo, nieliczne dziatajace jeszcze zardwki rzucaly mdtly blask.
Wolno posuwat si¢ korytarzem, dopdki nie znalazt si¢ przedpokojem Gudlaugura.
Otworzyt go 1 tu tez zapalit Swiatlo. Powital go plakat z Shirley Temple.

,,Mata ksi¢zniczka".

Ustyszat lekkie kroki zblizajace si¢ korytarzem i1 domyslit si¢ kto to, zanim jeszcze w

drzwiach ukazata si¢ Eva Lind.



* Powiedziano mi, ze tu jeste$ * rzucita, zagladajac do $rodka. Jej wzrok zatrzymat
si¢ na krwawych plamach na t6zku. * To tutaj si¢ to stato? * spytata.

* Tak * odpowiedzial Erlendur.

* Co to za plakat?

* Nie wiem. Nie rozumiem twojego zachowania. Nie powinna$ nazywac jej baba 1
nie podawac reki. Ona ci nic zlego nie zrobita.

Eva Lind milczata.

* Powinnas si¢ wstydzic.

* Przepraszam * powiedziata Eva.

Erlendur nie odpowiedziatl. Stat wpatrzony w kolorowy plakat. Shirley Temple w
picknej letniej sukience, z kokardka we wilosach, usmiechnieta. The Little Princess.
Film wyprodukowany w 1939 roku na podstawie powiesci Frances Hodgson Burnett.
Temple grata rezolutng dziewczynke, ktorg wystano do szkoly z internatem w
Londynie. Jej ojciec wyjechat za granice, pozostawiajac ja pod opieka surowego
dyrektora.

Sigurdur Oli czytal o filmie w internecie. Informacje na jego temat nie wyjasnity,
dlaczego Gudlaugur powiesit plakat na $cianie.

,Mata ksigzniczka", powtorzyt w duchu Erlendur.

* Pomyslalam sobie o mamie * odezwata si¢ Eva Lind za jego plecami. * Jak tylko
zobaczytam ja z tobg w barze. I o sobie, i Sindrim. Nami nigdy si¢ nie interesowales.
Zaczetam mysSle¢ o nas wszystkich. Jako rodzinie, poniewaz niezaleznie od tego, jak
na to patrze¢, wcigz jesteSmy rodzing. W kazdym razie w moich myslach.

Zamilkta.

Erlendur odwrdcit si¢ do nie;.

* Nie kumam tego zlewania * kontynuowata. * Zwlaszcza mnie 1 Sindrego. Nie
kumam. A ty zupelnie nie pomagasz mi tego zrozumie¢. Nie chcesz rozmawiaé o
niczym, co ciebie dotyczy. Nic nie mowisz. Zupehie jakby cztowiek gadat do Sciany.
* Jakich wyjasnien potrzebujesz? * spytat Erendur. * Niektorych rzeczy nie da si¢
wytlumaczy¢. A niektorych nie trzeba.

* T to mowi gliniarz!



* Ludzie zbyt duzo gadaja. Powinni wigcej milcze¢. Nie odkrywaliby si¢ tak bardzo.
* Przeciez ty mowisz o przestgpcach. Zawsze myslisz o kryminalistach. A to my
jestesmy twoja rodzing!

Przez moment milczeli.

* Najprawdopodobniej popetitem btad * odezwal si¢ wreszcie Erlendur. * Nie z
waszg mama, jak sagdze. Chociaz i to by¢ moze. Nie wiem. Ludzie si¢ rozwodzg od
dawna, a dla mnie niezno$ne byto wspdlne mieszkanie z nig. Ale ciebie 1 Sindrego
zawiodtem. I dopiero teraz zdatem sobie z tego sprawe, kiedy mnie odszukatas 1
zaczetas odwiedzad, a czasem ciggneta$ ze sobg swojego brata. Nie zdawatem sobie
wczesniej sprawy, ze mam dwoje dzieci, z ktorymi przez cate ich dziecinstwo nie
utrzymywatem kontaktu, 1 ze juz w mtodym wieku zaczely si¢ staczac. Zaczatem si¢
zastanawiac, czy moja bezczynno$¢ odegrata tu rolg. Duzo o tym myslatem, dlaczego
tak si¢ stato. Tak jak ty. Dlaczego nie zatozylem sprawy, zeby otrzymac prawa do
opieki, 1 nie walczytem jak lew, zeby zatrzymac¢ was przy sobie. Albo nie
probowatem bardziej przekona¢ waszej mamy 1 nie dogadatem si¢ z nig. Albo po
prostu nie czekatem przed szkola, zeby was porwac.

* Po prostu ci¢ nie obchodzilismy * powiedziata Eva. * Nie tak?

Erlendur milczat.

* Nie tak? * powtorzyla. Erlendur potrzasnat gtowa.

* Nie * odpart. * Chciatbym, zeby to bylo takie proste.

* Proste? O co ci chodzi?

* Mysle...

*Co?

* Nie wiem, jak to powiedzie¢. Mysle, ze...

* No?

* Mysle, ze ja tez zgubitem si¢ tam w gorach.

* Kiedy zgingt twoj brat?

* Trudno to wytlumaczy¢, jesli to w ogole mozliwe. Moze wszystkiego nie da si¢
wyjasni¢ 1 moze lepiej, jak niektore rzeczy pozostajg niewyjasnione.

* Co to znaczy, ze si¢ zgubites?



* Nie jestem... co§ we mnie umarto.

* Chcesz...

* Znaleziono mnie i uratowano, ale ja umartem. Co$ we mnie. Co$, co mialem
wczesniej. Nie wiem dokladnie, co to byto. M9j brat zginat i mysle, ze cos we mnie
takze umarto. Caty czas miatem poczucie, ze jestem za niego odpowiedzialny, ale go
zawiodlem. I tak wlasnie caly czas si¢ czuj¢ od tamtego dnia. Mam poczucie winy,
dlatego Ze to ja ocalatem, a nie on. Potem nie chciatem bra¢ na siebie jakiejkolwiek
odpowiedzialnos$ci. I cho¢ moze nieswiadomie, to jednak zaniedbywatem ciebie 1
Sindrego. Czulem sig, jak gdybym juz nie miat Zadnego znaczenia. Nie wiem, czy
mam racje, 1 nigdy si¢ tego nie dowiem, ale poczutem to, jak tylko zszedlem z gor, i
od tej pory wciaz si¢ tak czuje.

* Przez te wszystkie lata?

* Czasu nie mierzy si¢ uczuciami.

* Dlatego ze przezyles ty, a nie on?

* Zamiast probowa¢ zbudowac¢ co§ mimo spustoszenia, tak jak chciatem,
spotkawszy wasza matke, wsigkalem w nie coraz glebiej, bo tak jest wygodniej i
cztowiekowi si¢ wydaje, ze ma tam swoje schronienie. Tak jak ty, kiedy bierzesz. Jest
ci wygodniej. To twoje schronienie. I jak sama wiesz, nawet kiedy cztowiek zda sobie
sprawg, ze wyrzadza innym krzywde, to samego siebie stawia przed wszystkimi.
Dlatego ty nadal

bierzesz. | dlatego ja ciaggle zagrzebuje¢ si¢ w $niegu w gorach.

Eva Lind patrzyta na ojca. Cho¢ niezupelnie rozumiata to, co jej powiedziat, dotarto
do niej, ze probuje szczerze wyjasnic jej sprawy, ktore cale zycie pozostawaty dla
niej nieodgadnione 1 swego czasu spowodowaty, ze go odszukata. Wiedziata, ze
udalo jej si¢ dotrze¢ tam, gdzie nikt wczesniej nie goscit, nawet on sam, chyba ze po
to, by dopilnowac¢, aby wszystko pozostalo nienaruszone.

* A ta kobieta? Jaka jest jej rola w tym wszystkim? Erlendur wzruszyt ramionami,
zamykajac szczeling,

ktorg przed chwilg uchylit.

* Nie wiem * odparl.



Dhugo milczeli, az w koncu Eva Lind oznajmita, ze musi lecie¢, 1 wyszta z pokoju.
Nie bardzo wiedziata, w ktdra strone ruszy¢, zapatrzyla si¢ w mrok na koncu
korytarza i nagle Erlendur zauwazyl, ze zaczeta pociggac nosem jak pies.

* Czujesz ten zapach? * powiedziata, wciagajac powietrze.

* Jaki zapach? * Erlendur nie bardzo rozumiat.

* Haszu * oswiecita go Eva.

* Haszu? O czym ty mowisz?

* Haszysz * wyrzucila z siebie. * Mowie o haszyszu. Chcesz mi powiedzieé, ze nie
znasz tego zapachu?

* O czym ty mowisz?

* Nie czujesz zapachu?

Erlendur wyszedt na korytarz i takze zaczal pociggac nosem.

* To jest haszysz? * spytat.

* No na tym chyba si¢ znam * odparta Eva Lind.

Weciagneta powietrze.

* Kto$ tu na dole palit hasz, 1 to wcale nie tak dawno * dodata.

Erlendur wiedzial, ze koniec korytarza pozostawat o§wietlony, kiedy zabezpieczano
miejsce zbrodni, ale nie miat pewnosci, czy sprawdzono go doktadnie.

Spojrzat na corke.

* Na pewno?

* To ten zapach * zapewnita go.

Wrocit do pokoju, wzigt krzesto 1 podstawit je pod jedng z dziatajacych zarowek.
Wykrecit ja. Parzyta w dion, wiec uzyt rekawa marynarki, by uchroni¢ si¢ przed
gorgcem. W ciemnosciach na koncu korytarza namacat przepalong zaréwke 1 zmienit
ja. Nagle mrok rozbtyst §wiatlem i1 Erlendur zeskoczyt z krzesta.

Z poczatku nie zauwazyli nic, co by wzbudzito ich zainteresowanie, potem jednak
Eva Lind zwrdcila uwage, ze ta cz¢s¢ korytarza wydaje si¢ starannie wysprzatana, w
porownaniu z resztg. Erlendur skingt glowa. Wygladato na to, ze kto§ wyszorowat
kazda plame na podtodze i start kazda smuge ze Sciany.

Przyklakt 1 z bliska przygladat si¢ posadzce. Nisko, wzdtuz catej §ciany biegly rury



centralnego ogrzewania. Posuwajac si¢ na czworaka wzdtuz korytarza, Erlendur
zagladal pod nie.

Eva Lind zauwazyla, ze nagle si¢ zatrzymat, siegnat pod rure¢ 1 wyciagnat cos, co
wzbudzilo jego zainteresowanie. Wstal, podszedt do niej 1 pokazat jej znalezisko.
* Najpierw myslatem, ze to szczurze gowno. * Trzymal miedzy palcami nieduza
brazowg torebeczke.

* Co to jest? * spytata Eva Lind.

* To mata saszetka * odparl.

* Saszetka?

* Tak, z tytoniem, ktdrg si¢ wpycha pod gorng warge. Ktos to wyrzucit albo wyplut
tutaj na korytarzu.

* Kto? Kto si¢ tu krecit? Erlendur spojrzat na Eve Lind.

* Ktos, kto jest wigksza kurwa niz ja * wymamrotat Erlendur.

Wigilia

30

Dowiedziat si¢, ze Osp pracuje pi¢tro wyzej, wigc wszedt po schodach. Najpierw
jednak uraczyt si¢ kawa 1 kanapkami ze szwedzkiego stotu.

Skontaktowal si¢ z Sigurdurem Olim w sprawie informacji, ktorych potrzebowat, 1
zadzwonit do Elinborg, by si¢ dowiedzie¢, czy pamigtata o sprawdzeniu kobiety, z
ktorg Stefania miata si¢ rzekomo spotka¢ w hotelu w dniu, w ktorym zarejestrowata
ja kamera monitorujaca. Elinborg wyjechata juz jednak z domu i nie odbierata
komorki.

Erlendur do rana nie zmruzyt oka. Lezal w ciemnosciach. Kiedy w koncu wstal,
wyjrzat przez okno. Swieta beda w tym roku biate. Snieg rozpadat si¢ na dobre. Duze
ptatki wpadaty w krag Swiatla latarni ulicznych, tworzac wspanialg scenerie dla

Wigilii.



Eva Lind zostawita go samego na piwnicznym korytarzu. Miala zamiar spotkac si¢ z
nim wieczorem u niego w domu. Mieli ugotowac baranig wedzonke. Zastanawiat si¢
teraz, co kupi¢ corce pod choinke. Od kiedy zaczeta spedza¢ z nim Swigta,
obdarowywat ja r6znymi drobiazgami, a ona raz sprezentowata mu skarpety, do
ktorych kradziezy si¢ przyznala, a raz rekawiczki, ktore podobno kupita, ale on je
wkrotce zgubil. Nigdy o nie nie pytata.

Moze wiasnie to najbardziej lubil u swojej corki, ze nigdy nie pytata o nic
nieistotnego.

Sigurdur Oli oddzwonit z informacjami. Nic szczeg6lnego, ale o to wlasnie mu
chodzito. Erlendur nie bardzo wiedziat, czego szuka¢, lecz uznal, ze warto i8¢ tym
tropem.

Obserwowat dziewczyng podczas pracy na pigtrze, podobnie jak dzien wcze$niej,
dopoki go nie zauwazyta. Nie zauwazyl, zeby szczegdlnie si¢ zdziwila na jego widok.
* Wstales juz? * powiedziata, jakby byl najbardziej leniwym gosciem w hotelu.

* Nie moglem zasna¢ * odpart. * Wiasciwie to catg noc rozmyslalem o tobie.

* O mnie? * zdziwila si¢ Osp, rzucajac stos rgcznikoOw na wozek z praniem. * Mam
nadzieje, ze nic $winskiego. Do$¢ mam juz §wintuszenia w tym hotelu.

* Nie. Nic $winskiego.

* ThusScioch pytal mnie, o czym rozmawialiSmy. A kucharzyna wydarl si¢ na mnie,
jakbym podkradata ze szwedzkiego stotu. Wiedzieli, ze rozmawiali$my.

* Jakos tak juz jest, ze w tym hotelu wszyscy o wszystkich wszystko wiedzg *
stwierdzit Erlendur. * A tak naprawdg nikt o nikim nic nie méwi. Bardzo trudno
rozmawia si¢ z takimi ludzmi. Na przyktad z tobg.

* Ze mna? * Osp weszta do pokoju, ktéry sprzatata, a Erlendur za nig, podobnie jak
poprzednio.

* Mowisz cztowiekowi wszystko, co wiesz, a cztowiek wierzy w kazde twoje stowo,
poniewaz zdajesz si¢ zachowywac uczciwie 1 mowi¢ prawdg, ale w rzeczywistosci
zdradzasz jedynie fragment swojej wiedzy, ktora tez jest swego rodzaju oszustwem.
Ale dla nas to rownie wazne. Dla nas w policji. Takie oszustwo. Wiesz, o czym

mowig?



Nie odpowiedziala. Byla zajeta Scieleniem 16zek. Erlendur przygladat si¢ jej. Nie
potrafil odgadna¢, co mysli. Zachowywata sie, jakby nie byto go w pokoju. Jakby
udajac, ze on nie istnieje, byla w stanie catkowicie nie dostrzegac jego obecnosci.

* Nie powiedziata$ mi, na przyklad, ze masz brata * rzekt Erlendur.

* A po co miatam ci mowic?

* Poniewaz ma ktopoty.

* Nie ma zadnych ktopotdw.

* Nie przeze mnie * powiedziat Erlendur. * To nie ja sprowadzilem na niego te
ktopoty. Ale je ma i czasem zwraca si¢ do swojej siostry, kiedy potrzebna mu pomoc.
* Nie wiem, do czego zmierzasz * odparta Osp.

*To ja ci powiem. Dwa razy siedzial w wigzieniu, niedtugo, za wlamanie i kradziez.
Niektore sprawki udowodniono, innych nie, jak to zwykle. Takie typowe
przestepstwa drobnych cwaniaczkow. Typowe przestgpstwa narkomanow winnych
pienigdze. Bierze juz najdrozszy towar, ale nigdy nie ma dos¢ pieniedzy. A dilerzy nie
maja skruputéw. Nie raz go juz dopadli i poturbowali. Raz nawet zagrozili, ze
potraktuja jego kolana mtotkiem. A wigc musi nie tylko kras¢. Musi robi¢ inne
rzeczy, zeby mieé na narkotyki. Zeby sptacaé dtugi.

Osp odtozyta posciel.

* Robi rozne rzeczy, zeby sfinansowac¢ swoj natog * dodal Erlendur. * Ale ty pewno o
tym wiesz. Robi to, co oni wszyscy. Dzieciaki w szponach natogu.

* To Stina ci o tym powiedziata? * spytata Osp. * Migneta mi wczoraj w hotelu.
Czesto ja tutaj widywatam 1 jesli kto$ tu jest kurwa, to na pewno ona.

* To nie ona mi o tym powiedziala. * Erlendur nie pozwolit na zmiane¢ tematu
rozmowy. * Niedawno na korytarzu w piwnicy niedaleko pokoju Gudlaugura byt
twQj brat. Niewykluczone, ze byt tam nawet po zabojstwie. Na samym koncu
korytarza panujg egipskie ciemnosci i nikt tam nie chodzi. Niewykluczone, Ze on
niedawno tam poszedt. Wciaz unosi si¢ w powietrzu ten zapach, niektorym doskonale
znany. Tym, co palg hasz, wciagaja spida 1 biorg heroing.

Osp patrzyta na niego. Idac do niej, Erlendur nie miat zbyt wielu poszlak. Poza ta, ze

koniec korytarza zostal doktadnie wyszorowany. Ale po jej reakcji poznal, Ze to, co



mowi, nie jest znow tak dalekie od prawdy. Zastanawiat si¢, czy moze nawet bardziej
nie zaryzykowac. Przez chwilg si¢ wahat, po czym postanowil i$¢ na catos¢.

* Znalezlismy tez jego snus * oswiadczyt Erlendur. * Od dawna zuje tyton?
Dziewczyna przygladala mu si¢ bez stowa. W koncu przeniosta wzrok na t6zko i
przescieradlo, ktore trzymata w reku. Dtugo na nie patrzylta, lecz w koncu, jakby data
za wygrang 1 upuscita je na 16zko.

* Od kiedy skonczyt pigtnascie lat * powiedziata tak cicho, ze Erlendur ledwie
dostyszal.

Czekatl, az powie co$ wigcej, ona jednak nic nie dodata. Stali w pokoju hotelowym
naprzeciwko siebie 1 Erlendur pozwolil, by przez chwile panowata cisza. Wreszcie
Osp cigzko westchneta i usiadta na t6zku.

* On nigdy nie ma pienigdzy * kontynuowata $ciszonym glosem. * U wszystkich jest
zadluzony. Zawsze. Oni groza mu, ze go pobija, ale on si¢ tym nie przejmuje 1
zapozycza si¢ jeszcze bardziej. Czasem ma jakie$ pienigdze 1 czesciowo splaca swoje
dlugi. Mama 1 tata juz dawno postawili na nim krzyzyk. Wyrzucili go z chaty, kiedy
miat siedemnascie lat. Wystali na odwyk, ale stamtad zwial. Nie wracat do domu
przez jakis$ tydzien, wiec dali ogloszenie do gazet. On to miat gdzies. I od tego czasu
si¢ szwenda. Tylko ja z calej rodziny utrzymuje¢ z nim jaki$ kontakt. Czasami zimag
wpuszczam go do piwnicy. Spi tam, w tym kacie, kiedy musi sie ukrywac.
Zabronitam mu uzywac tu narkotykow, ale ja tez sobie z nim nie radze. Nikt z nim
sobie nie radzi.

* Dawata$ mu pienigdze? Zeby oddat tym ludziom?

* Czasami, ale zawsze za malo. Poszli nawet do domu rodzicéw 1 grozili im. Popsuli
tacie samochdd, wiec oni usitujg go teraz sptaci¢, zeby si¢ ich pozby¢, tylko ze te
dlugi sg niesptacalne. Doliczajg do nich jakie$ odsetki zupetnie abstrakcyjne, a kiedy
rodzice rozmawiajg z policja, takimi facetami jak ty, to oni mowig tylko, ze nic nie
mogg zrobi¢, bo to jedynie grozby, a podobno wolno ludziom grozi¢.

Spojrzata na Erlendura.

* Jak zabijg tatg, to moze zaczniecie Sledztwo.

* TwQj brat znat Gudlaugura? Na pewno wiedzieli o swoim istnieniu. Obaj mieszkali



na tym samym korytarzu.

* Znali si¢ * przyznata Osp z ocigganiem.

* Skad?

* Gulli mu ptacit... * Osp urwata. * Za co?

* Za rdzne rzeczy, ktore mu robil.

* Seksualne?

* Tak, seksualne.

* A skad o tym wiesz?

* Mo6j brat mi mowit.

* Tamtego popotudnia byt u Gudlaugura?

* Nie wiem. Nie widziatam go od wielu dni, od czasu... * Umilkia. A potem dodata: *
Nie widziatam go od czasu, kiedy Gudlaugur zostat zadZgany. Nie kontaktowat sie.

* Mysle, ze nie mozna wykluczy¢, ze byt tam na korytarzu catkiem niedawno. Juz po
zamordowaniu Gudlaugura.

* Ja go nie widziatam.

* Myslisz, ze to on zaatakowal Gudlaugura?

* Nie wiem * odparta. * Wiem tylko, ze nigdy nie napadat na ludzi. I caty czas przed
czymS§ ucieka, 1 teraz tez na pewno ucieka, chociaz nic nie zrobit. On nigdy nikogo by
nie skrzywdzit.

* I nie wiesz, gdzie on teraz jest?

* Nie. Nie kontaktowat si¢ ze mna.

* Wiesz moze, czy znal tego Brytyjczyka, o ktorym ci wspominatem? Henry'ego
Wapshotta? Tego od dzieciecej pornografii?

* Nie, nie znat go. Tak mi si¢ zdaje. A dlaczego pytasz?

* Jest homoseksualista? Twoj brat? Osp spojrzata na niego.

* Wiem, ze wszystko robi dla pieniedzy * odparta. * Ale pedatem chyba nie jest.

* Przekazesz mu, ze chcialbym z nim porozmawiac? Moze zauwazyt co§ w piwnicy.
Bede musiat o to zapyta¢. Musze go takze pytac o jego zwigzek z Gudlaugurem.
Musze wiedzie¢, czy spotkat go w dniu, kiedy portier zostat zamordowany.

Przekazesz mojg prosbe? Powiesz, ze musze¢ z nim porozmawiac?



* Myslisz, ze on to zrobit? Zabit Gudlaugura?

* Nie wiem * odpart Erlendur. * Jesli niedlugo si¢ do mnie nie zglosi, zaczng
poszukiwania.

Osp nie okazata zadnych emocji.

* Wiedzialas, ze Gudlaugur jest homoseksualista? * zapytat.

Podniosta wzrok.

* Sadzac po tym, co mowit mo;j brat, to musiat nim by¢. I sadzac po tym, ze ptacit
mojemu bratu za takie ustugi...

Przerwata.

* Wiedziatas, ze Gudlaugur jest martwy, kiedy poproszono ci¢, zeby$ po niego
poszta? * spytal komisarz.

Spojrzata na niego.

* Nie, nie wiedziatam. Nie probuj mnie z tym taczy¢. Probujesz mnie wrobi¢?
Myslisz, ze to ja go zabitam?

* Nie powiedziata$ mi o twoim bracie w piwnicy.

* On zawsze pakuje si¢ w jakie$ klopoty, ale ja wiem, ze tego nie zrobit. Wiem, ze
nigdy nie potrafitby zrobi¢ czego$ takiego. Nigdy.

* Musicie si¢ bardzo kocha¢, skoro tak si¢ o niego troszczysz.

* Zawsze bylisSmy dobrymi przyjaciotmi * odparta 1 podniosta si¢ z tozka. *
Pogadam z nim, jak si¢ ze mng skontaktuje. Powiem, Ze musisz si¢ z nim spotka¢ na
wypadek, gdyby wiedziat co$ na temat tamtego zdarzenia.

Erlendur skinat gtowa 1 dodal, ze do wieczora begdzie w hotelu i1 Ze zawsze mozna go
znalez¢.

* Osp, to musi by¢ szybko * dodat.

31

Kiedy Erlendur ponownie zszedt do holu, zauwazyt przy recepcji Elinborg.
Kierownik recepcji wskazat go palcem 1 Elinborg si¢ odwrocita. Szybkim krokiem

podeszta do niego z zatroskang ming, co nieczesto si¢ jej zdarzato.



* Cos$ sie stato? * spytat, kiedy juz byta blisko.

* Mozemy gdzie$ usigs¢? * odpowiedziata pytaniem. * Bar juz otwarty? Boze, jaka
to koszmarna robota! Nie wiem, po co cztowiek to robi.

* Co si¢ dzieje? * zatroskat si¢ Erlendur, wziat ja pod rami¢ i zaprowadzit do baru.
Drzwi byly zamknigte, lecz nie na klucz. Weszli do srodka. Wygladato jednak na to,
ze sam bar jest jeszcze nieczynny. Erlendur przeczytat tabliczke, z ktorej
dowiedziat si¢, ze zostanie otwarty dopiero za godzing. Usiedli w jednym z boksow.
* I cale $wigta do bani * powiedziala Elinborg. * Nigdy w Zyciu nie napiektam tak
mato ciastek. A dzi$ przychodzi cata rodzina meza...

* Powiedz mi, co si¢ stalo * poprosit Erlendur.

* Co za partactwo * odparta. * Ja go nie rozumiem. Po prostu go nie rozumiem.

* Kogo?

* Tego matego! * zdziwila si¢ Elinborg. * Nie rozumiem, o co mu chodzito.
Opowiedziata Erlendurowi, ze wczoraj wieczorem zamiast wroci¢ do domu 1 zajacé
si¢ wypiekami, pojechata do psychiatryka przy Kleppsvegur. Nie wiedziata dlaczego,
ale sprawa chlopca 1 jego ojca nie dawata jej spokoju. A kiedy Erlendur wtracil, ze
moze znudzito

si¢ jej pieczenie ciast dla teScidw, nawet si¢ nie uSmiechneta.

Weczesniej juz kilka razy usitowata porozmawia¢ z matka chlopca przebywajacag w
szpitalu psychiatrycznym, wowczas jednak kobieta byta w tak ztym stanie, Ze nie
udato si¢ wyciagna¢ z niej nic istotnego. Tak zdarzyto si¢ poprzedniego wieczoru.
Matka siedziata na t6zku, kiwajac si¢, kompletnie nieobecna. Elinborg nie do konca
miala pojecie, co chce z niej wydoby¢, ale sadzita, Ze ona wie na temat zwiazku ojca 1
syna co$, co do tej pory nie zostalo ujawnione.

Bylo jasne, ze matka jest w szpitalu jedynie okresowo. Co jaki$ czas jg tu
hospitalizowano, zwlaszcza kiedy z premedytacja wyrzucata przepisane psychotropy
do toalety. Bo kiedy je brata, najczgsciej czuta si¢ dobrze, normalnie zaymowala si¢
domem. Gdy Elinborg wspomniata nauczycielce chtopca o jego matce, okazato sie,
ze dba i o synka.

Elinborg siedziata w swietlicy oddziatowej. Pielgegniarka przyprowadzita matke



chtopca. Elinborg obserwowatla, jak kobieta nawija sobie wtosy na palec wskazujacy,
raz za razem, 1 mamrocze co$ pod nosem. Usitowala jg zagadna¢, ale chora
zachowywala sig¢ tak, jakby jej tam nie byto. Zupehie nie reagowata na pytania.
Sprawiata wrazenie lunatyczki.

Policjantka siedziata z nig dobrg chwilg, wreszcie zaczeta zastanawiac¢ si¢ nad
rodzajami ciasteczek, ktore jeszcze musi upiec. Wstala, chcac zawotac kogos, by
odprowadzit kobiet¢ z powrotem na oddzial, 1 natkneta si¢ na korytarzu na
ochroniarza. Miat okoto trzydziestki i chyba trenowat podnoszenie ci¢zaréw. Ubrany
byl w biate spodnie 1 biaty

t*shirt. Ksztaltne bicepsy pracowaly przy kazdym jego ruchu. Obciety na jeza, miat
okragla pelng twarz 1 gteboko osadzone mate oczka. Elinborg nie spytata go o imig.
Poszedt za nig do $wietlicy.

* A oto 1 nasza Dora * powiedzial, podszedt do kobiety i ujat ja za tokie€. * Dzisiaj
jestes spokojna.

Kobieta wstata rownie nieobecna jak do tej pory.

* Biedaczka, jestes taka na¢pana * rzekt ochroniarz. Elinborg nie podobat si¢ jego
ton. Zupetie jakby rozmawial z pigcioletnim dzieckiem. I co oznaczato, ze dzisiaj
jest spokojna? Nie potrafila si¢ opanowac.

* Nie odzywaj si¢ do niej jak do malego dziecka * powiedziata ostrzej, niz chciala.
Ochroniarz spojrzatl na nig.

* A co cido tego? * zdziwit sie.

* Ona ma prawo, by okazywac jej szacunek, tak jak wszystkim innym * oznajmita
Elinborg, nie ujawniajgc jednak, ze jest z policji.

* Bardzo by¢ moze * odpart ochroniarz. * Ale tez nie uwazam, bym okazywat jej
brak szacunku. Tedy, Doro * powiedzial, wyprowadzajac chorg na korytarz.
Elinborg ruszylta za nimi.

* Co miale$ na mysli mowigc, ze dzisiaj jest spokojna?

* Dzisiaj spokojna? * powtdrzyt ochroniarz i zwrécil twarz w stron¢ Elinborg.

* Powiedziates, ze dzisiaj jest spokojna * dociekata Elinborg. * A moglaby by¢ jakas

1inna?



* Czasami nazywam Dore Uciekinierem * wyjasnit ochroniarz. * Bo wcigz probuje
nam zwiac.

Elinborg nie zrozumiata.

* O czym ty mowisz?

* Widziata$ film?

* Ciagle ucieka? * spytata Elinborg. * Ze szpitala?

* Albo jak jedziemy na wycieczke do miasta * uzupehit. * Ostatnio zwiata podczas
wycieczki. Juz kompletnie odchodzilismy od zmystow, kiedy w koncu wynalezliscie
ja na terminalu autobusowym przy placu Hlemmur 1 odwiezliscie na oddziat. Nie
okazaliscie jej specjalnego szacunku.

* My?

* Przeciez wiem, ze jeste$ z policji. To wy ja nam podrzuciliscie.

* Kiedy to byto?

Zastanowit si¢ chwile. To on byl z nig 1 jeszcze dwoma innymi pacjentami, kiedy
Dora si¢ oddalita. Byli przy Laekjartorg. Pami¢tat doktadnie, kiedy to byto. Tego
samego dnia, kiedy pobit rekord w wyciskaniu.

Data si¢ zgadzata. Tego samego dnia chtopiec zostal pobity.

* Nie poinformowali$cie jej meza, kiedy wam uciekta? * spytata Elinborg.

* MieliSmy do niego dzwoni¢, kiedy ja znalezliscie. Zawsze dajemy im chwile, zeby
si¢ do nas mogli zglosi¢. Inaczej caty czas telefon bylby u nas zajety.

* A je] maz wie, ze ja tak nazywacie? Uciekinier?

* Wcale jej tak nie nazywamy. To tylko ja. On o tym nie wie.

* A wie, ze ucieka?

* Ja mu o tym nie mowilem. Zawsze przeciez wraca.

* Nie wierzg * powiedziata Elinborg.

* Trzeba ja solidnie nafaszerowac¢ chemia, zeby nie uciekata.

* To bardzo wazne!

* Chodz, Doro * zwrdcit si¢ ochroniarz do pacjentki. Drzwi oddziatu zamknely si¢ za
nimi.

Elinborg patrzyla na Erlendura.



* A bylam taka pewna, Ze to on. Ze to tatu$. Okazuje sie jednak, Ze to ona mogla
uciec do domu, pobié chtopca i wyjs¢. Zeby tylko ten dzieciak otworzyt usta!

* Niby dlaczego miataby bi¢ swojego syna?

* Nie mam pojecia * odrzekta Elinborg. * Moze styszy glosy.

* A potamane palce 1 siniaki? Przez wszystkie te lata? To zawsze byta ona?

* Nie wiem.

* Rozmawiata$ z ojcem?

* Wtasnie od niego wracam. * [?

* Nie nalezy oczywiscie do moich najlepszych przyjaciot. Nie widzial chtopca od
czasu, kiedy$Smy do nich wpadli 1 wywrécili wszystko do gory nogami. Zmieszat
mnie z btotem...

* A co mowit o swojej zonie, o matce chlopca? * Erlendur przerwat jej
zniecierpliwiony. * Musial jg podejrzewac.

* Chlopiec niczego nie powiedziat.

* Poza tym, ze teskni do ojca * zauwazyt Erlendur.

* Tak, tylko to. A ojciec znalazt go w jego pokoju 1 pomyslat sobie, ze w tym stanie
przywlokt sie ze szkoty.

* Odwiedzita$ chtopca w szpitalu 1 spytata$ go, czy to jego ojciec go pobit.
Zauwazylas wtedy jakas jego reakcje, ktora utwierdzila ci¢ w przekonaniu, ze to on.
* Musiatam zle chtopaka zrozumie¢ * Elinborg byta zatamana. * Zle
zinterpretowatam...

* Nie mamy zadnego dowodu na to, ze to jego matka. Nie mamy zadnego dowodu,
Ze to nie ojciec.

* Powiedziatam mu, ojcu, Ze pojechatam do szpitala porozmawiac¢ z jego zong i ze
nie wiadomo, co robita w dniu, kiedy pobito jej syna. Bardzo si¢ zdziwit. Jakby w
ogole nie przyszto mu do glowy, Ze ona moze uciec ze szpitala. Uwaza tez, ze
chtopak powiedziatby nam, gdyby to matka go pobita. Jest o tym gleboko
przekonany.

* Dlaczego chtopak o tym nie mowi?

* Biedaczek. Jest oczywiscie w szoku. Nie mam pojecia.



* Mitos¢? * zastanawiat si¢ Erlendur. * Pomimo tego, co mu zrobita?

* Albo strach * zauwazyta Elinborg. * Moze panika, ze ona zechce zrobi¢ to jeszcze
raz? Moze swoim milczeniem chroni matke. Trudno powiedziec.

* Co chcesz zrobi¢? Mamy wycofa¢ sprawe przeciwko jego ojcu?

* Pogadam z tymi z prokuratury i zobacze, co oni na to.

* Zacznij od tego. A powiedz mi, dzwonitas do tej kobiety, ktora tu, w hotelu, byta ze
Stefanig na kilka dni przez morderstwem Gudlaugura?

* Tak * odparta zamys$lona. * Poprosita ja, by sktamata. Pekla, kiedy si¢ u niej
zjawilam.

* Miala sktama¢, by kry¢ Stefanie?

* Zaczela opowiadad, jak to tu siedzialy, ale potem zaczela mie¢ watpliwosci, bo nie
jest przeciez oszustka czy jakas kretaczka. Kiedy jej powiedziatam, ze musze wezwac
Ja na komisariat w celu przestuchania, zaczeta mi ptaka¢ w telefon. I powiedziata, ze
zadzwonita do niej Stafania, znajg si¢ od dawna jeszcze z jakiegos

towarzystwa muzycznego, 1 poprosita, by w razie gdyby ja pytano, mowila, ze byta z
nig w hotelu. Powiedziala tez, ze nie chciata na to przysta¢, ale Stefania ma cos$ na
nig. Tyle Ze nie chciala mi powiedzie¢ co to takiego.

* Od poczatku byto to grubymi ni¢mi szyte ktamstwo * skomentowatl Erlendur. *
Oboje o tym wiedzieliSmy, kiedy tylko jej si¢ wypsneto. Nie wiem, dlaczego ona nam
tak wszystko utrudnia. No, chyba Ze ma §wiadomos¢, 1z jest winna.

* Ze zabita swojego brata?

* Albo wie, kto to zrobit.

Jaki$ czas siedzieli, pijac kawe 1 rozmawiajac na temat chtopca, jego ojca 1 matki
oraz ciezkich warunkow w domu, a to spowodowato, ze Elinborg po raz kolejny
zapytata Erlendura, co robi w §wigta. Zapewnit ja, ze spedzi je z Eva Lind.
Opowiedzial jej o swoim znalezisku na piwnicznym korytarzu i podejrzeniach, ze
brat Osp ma jaki§ zwigzek ze sprawa. To chtopak z ulicy, ciagle w klopotach
finansowych. Erlendur podzigkowat Elinborg za zaproszenie i powiedziat, ze moze
wzi3¢ sobie wolne do Swiat.

* Do $wiat nic nie zostato. * Elinborg usmiechnela si¢, wzruszajagc ramionami, jakby



Boze Narodzenie stracito juz znaczenie, podobnie jak domowe porzadki, wypieki 1
teSciowie.

* Dostaniesz jakis prezent? * spytala.

* Moze skarpetki * odpart. * Mam nadzieje. Zawahat si¢.

* Nie bierz do siebie tej historii z ojcem chtopca * rzekt w koncu. * Cos takiego
zawsze moze si¢ zdarzy¢. Mamy

pewnos¢ 1 przekonanie, a potem czegos si¢ dowiadujemy 1 zaczynamy watpic.
Elinborg skingta gtowa.

Erlendur odprowadzit ja do holu, gdzie si¢ pozegnali. Chciat wroci¢ do pokoju, by
pozbiera¢ swoje rzeczy. Do$¢ juz miat przebywania poza domem. Bole$nie poczut
tesknote za swojg norg, w ktorej nie miat niczego, poza swoimi ksigzkami 1 fotelem.
Zatesknit tez za Eva Lind na kanapie.

Stal przed windami i czekat, kiedy nagle podeszta do niego Osp. Nawet tego nie
zauwazyt.

* Znalaztam go * powiedziala.

* Kogo takiego? * zdziwit si¢ Erlendur. * Twojego brata?

* Chodz. * Ruszyta w kierunku schodéw prowadzacych do piwnicy. Erlendur
zawahat si¢. Drzwi windy si¢ otworzyly 1 zajrzat do srodka. Byt na tropie mordercy.
By¢ moze brat zjawil si¢ tu po to, zeby si¢ przyzna¢ za namowg swojej siostry;
chlopiec z tytoniem do zucia. Ale Erlendur nie czut si¢ z tego powodu jako$
specjalnie podniecony. Nie odczuwat satysfakcji ani tryumfu z powodu, ze oto
sprawa miala si¢ wyjasni¢. Czul jedynie zmeczenie 1 przesyt, poniewaz wszystkie te
wydarzenia uruchomity wiele skojarzen z jego wlasnym dziecinstwem, a wiedzial, ze
jeszcze tyle zalegtych rzeczy musi pozatatwia¢ w swoim zyciu 1 nie miat pojecia od
czego zaczaC. Najchetniej zapomnialby o pracy 1 wrocit do domu. By¢ z Eva Lind.
Pomoc jej pokonaé przeciwnosci, z ktorymi walczy. Chciat przesta¢ mysle¢ o innych
1 zaczg¢ myslec¢ o sobie 1 0 swoich.

* Idziesz? * szepneta Osp, czekajac na niego przy schodach.

* Ide * potwierdzit.

Zszedl za nig po schodach, wszedt do pomieszczenia socjalnego dla pracownikow, w



ktorym po raz pierwszy ja przestuchiwat. W srodku panowat ten sam batagan.
Zamkneta drzwi na zamek. Przy jednym ze stolow siedziat jej brat. Kiedy Erlendur
znalazt si¢ w Srodku, zerwal si¢ na rowne nogi.

* Ja mu nic nie zrobitem * odezwat si¢ piskliwym gltosem. * Osp moéwi, ze uwazasz,
Ze ja to zrobilem, ale to nie ja. Ja mu nic nie zrobitem!

Mial na sobie granatowg brudng kurtke zimowa z kapturem, podartg na ramieniu. Z
dziury wyzierala biala podpinka. Dzinsy byty czarne od brudu, a na nogach miat
rozdeptane czarne buty, zawigzywane na cholewce, lecz Erlendur nie zauwazyt
sznurowek. Palce mial dtugie 1 zapuszczone. Trzymat w nich papierosa. Wciggat dym
1 wydmuchiwal go. Méwil podnieconym glosem 1 chodzit w te 1 z powrotem w kacie
pokoju niczym zwierze w klatce, odcigty przez policjanta gotowego go w kazdej
chwili aresztowac.

Erlendur spojrzat na Osp, ktora zajeta miejsce przy drzwiach, a potem zndéw na jej
brata.

* Pewno bardzo ufasz swojej siostrze, skoro tu jestes.

* Nic zlego nie zrobitem * powtorzyt. * Powiedziata mi, ze jestes w porzo i
potrzebujesz tylko kilku informacji.

* Chce wiedzied, co cie taczyto z Gudlaugurem. Nie mam pojgcia, czy go zabites.

* Nie zabilem go.

Erlendur przyjrzat mu si¢ doktadnie. Trudno okresli¢, czy bardziej byt dzieckiem, czy
dorostym. Wydawat si¢ bardzo dziecinny, ale na jego twarzy malowata si¢ takze
pewna zawzig¢tos¢, wsciektos¢ 1 gniew na kogos, kogo Erlendur raczej nie znat.

* Nikt nie twierdzi, Ze to zrobite$ * usitowal go uspokoi¢. * Skad znate§ Gudlaugura?
Jak uktadata si¢ wasza znajomos$¢?

Chtopak spojrzal na siostre, lecz ta nie odezwala si¢ ani stowem. Stata milczaca przy
drzwiach. Przenidst wigc wzrok na Erlendura.

* Czasem wyS$wiadczatem mu przystuge, a on mi za to ptacil.

* A jak si¢ poznaliscie? Jak dtugo go znales?

* Wiedzial, ze jestem bratem Osp. Uwazal, podobnie jak wszyscy inni, ze to

smieszne, ze jesteSmy rodzenstwem.



* Dlaczego?

* Na imi¢ mam Reynir.

*1 cow tym Smiesznego?

* Osp 1 Reynir. ' Reynir * jarzebina (przyp. thum.).

Rodzenstwo. Taki zart taty 1 mamy. Jakby lubili las.

* Co z Gudlaugurem?

* Pierwszy raz zobaczylem go tutaj w hotelu, kiedy przyszedtem odwiedzi¢ Osp.
Jakie$ pot roku temu.

*1?

* Wiedziat, kim jestem. Osp mu o mnie opowiedziata. Czasami pozwalata mi
nocowac¢ w hotelu. U niego na korytarzu.

Erlendur zwrocit si¢ w kierunku dziewczyny.

* Porzadnie wysprzatalas ten korytarz * rzucit. Popatrzyta na niego, nie rozumiata, o
co mu chodzi, wigc mu nie odpowiedziata. Znoéw zwrdécit si¢ do Reynira.

I

* Wiedzial, kim jeste$. Spate$ na korytarzu przy jego drzwiach. Co dalej?

* Wisial mi szmal. Powiedzial, ze odda.

* Za co byt ci winien?

* Czasami mu obciggnatem albo...

* Albo?

* Czasami robit to ze mna.

* Wiedzial, ze jestes homoseksualistg?

* A nie widac?

* Kondom?

* Zawsze uzywalismy kondomow. Takg mial paranoje. Mowit, ze nie chce
ryzykowac. Bo nie wie, czy jestem zarazony, czy nie. Ale nie jestem zarazony. *
Ostatnie zdanie wypowiedziat z naciskiem 1 spojrzat na siostre.

* Zujesz tyton?

Spojrzat zdumiony na Erlendura.

* A co to ma wspolnego ze sprawg? * zapytat.



* Niewazne. Zujesz?

* Tak.

* Byle$ z nim tego dnia, gdy go zamordowano?

* Tak. Poprosil, zebym przyszedt, bo chciat mi odda¢ forsg.

* Jak si¢ z tobg skontaktowat?

Reynir wyjal z kieszeni komorke 1 pokazat Erlendurowi.

* Kiedy do niego przyszediem, akurat wktadat ten swdj kostium Mikotaja *
kontynuowat. * Mowit, ze si¢ spieszy na zabawe¢ choinkowg, oddal mi to, co byt
winien, luknat na zegarek 1 stwierdzil, ze ma jeszcze czas, zeby si¢ trochg zabawic.
* Duzo miat pieniedzy u siebie w pokoju?

* Nic mi o tym nie wiadomo. Widziatem tylko to, co mi oddat. Ale powiedziat, ze
spodziewa si¢ kupy szmalu.

* Skad?

* Nie wiem. Powiedzial, ze odkryt zyte zlota.

* Co chciat przez to powiedziec?

* Mial zamiar co$ sprzeda¢. Nie wiem co takiego. Nie powiedziat mi. Powiedziat
tylko, ze spodziewa si¢ grubej forsy czy pokaznej sumy. Grubej nie powiedziat. On
tak nie rozmawiat. Bardzo elegancko mowit 1 uzywat tadnych stow. Byt bardzo
kulturalny. W porzadku gos¢. Nic zlego mi nigdy nie zrobil. Czut si¢ samotny, w
kazdym razie tak mowit. Powtarzatl, Ze nie ma innego przyjaciela, tylko mnie.

* A wspominat co$ o swojej przesztosci?

* Nie.

* Nie mowil, ze byt dziecieca gwiazdg?

* Nie. Dziecigcg gwiazda? W czym?

* Widziates$ u niego n6z z hotelowej kuchni?

* Tak, widziatem u niego n6z, ale nie wiem, skad go miat. Kiedy do niego
przyszedtem, akurat co$ ciagt przy kostiumie. Powiedzial, ze przed nastgpnymi
$wietami musi kupi¢ sobie nowy.

* I nie miat przy sobie innych pieniedzy poza tymi, ktore oddat tobie?

* Nie, mysle, ze nie.



* Obrabowates$ go? * Nie.

* Zabrale§ mu z pokoju p6t miliona?

* Pot miliona? To on miatl p6t banki?

* Zdaje sig, ze ty nigdy nie masz pieniedzy. To oczywiste, w jaki sposob je
zdobywasz. Przesladuja ci¢ ludzie, ktorym jeste$ winien pienigdze. Grozili twojej
rodzinie...

Reynir spojrzat wsciekty na siostre.

* Nie patrz na nig, patrz na mnie. Gudlaugur miat w swoim pokoju pienigdze. Wigcej,
niz byt ci winien. Moze

sprzedat juz trochg¢ ztota. Zobaczyle$ pienigdze. Chciate$ wigcej. Robite§ z nim
rzeczy, za ktore twoim zdaniem powiniene$ dostawacé wiecej. Odmowit, poktociliscie
sie, chwycile$ za ndz 1 usitowate$ go dzgnacé, ale bronit si¢, dopoki nie udato ci sig
wbi¢ mu go po sam trzonek w klatke piersiowg. Zabite$ go. Zabrales pienigdze 1i...

* Co za idiota * syknat Reynir. * Pleciesz bzdury!

* _..10d tego czasu palisz hasz, szprycujesz si¢ czy co ty tam...

* Cholera, kurwa mac! * krzyknal Reynir.

* Opowiedz dalej * krzykneta Osp. * Powiedz mu to, co mnie méwites. Wszystko mu
powiedz!

* Co wszystko?

* Zapytal mnie, czy nie wy$wiadczylbym mu przystugi, zanim pdjdzie na zabawe *
mowit Reynir. * Powiedziat, Zze ma mato czasu, ale ma forse i dobrze zaptaci. I kiedy
zaczelismy, do pokoju wparowata starucha.

* Starucha? * No.

* Jaka starucha?

* Co nam przeszkodzita.

* Powiedz mu to * odezwala si¢ Osp za plecami Erlendura. * Powiedz, kto to byt!

* O kim méwisz?

* Zapomnielismy zamkng¢ drzwi, bo si¢ spieszyliSmy, 1 nagle drzwi si¢ otworzyly, a
ona wparowala do srodka.

* Kto?



* Nie wiem, kto to byt. Jakas stara.

* 1 co sig stato?

* Nie wiem. Spieprzylem stamtad. Ona cos na niego si¢ wydarla, a ja si¢ zmytem.
* Dlaczego od razu nie zglosites$ si¢ do nas z tymi informacjami?

* Staram si¢ unika¢ policji. Scigaja mnie tacy rozni i jakby sie dowiedzieli, ze gadam
z glinami, pomysleliby, ze donosz¢ na nich, 1 dopiero by mnie urzadzili.

* Kim byta kobieta, ktora wam przeszkodzita? Jak wygladata?

* Nie bardzo j3 zauwazylem. Zmytem si¢ natychmiast. On zupelnie si¢ zatamat.
Odepchnal mnie, krzyknat 1 catkiem zeswirowat. Wygladato, jakby si¢ jej bat.
Totalnie.

* A co krzyknal? * zapytal Erlendur. * Steffi.

* Co?

* Steffi. Tylko tyle ustyszatem. Steffi. Krzyknat na nig Steffi 1 bat si¢ je;j.
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Stata przed drzwiami jego pokoju, odwrdcona do niego plecami. Erlendur zatrzymat
si¢ 1 przygladat si¢ jej przez moment. Zauwazyt, jak bardzo si¢ zmienita od czasu,
gdy po raz pierwszy przybyla do hotelu ze swoim ojcem. Teraz wygladata niczym
zme¢czona 1 wykonczona kobieta w $rednim wieku, mieszkajgca samotnie od lat pod
jednym dachem ze swym sparalizowanym rodzicielem. Z jakich§ powodéow, ktérych
nie rozumiat, kobieta zjawita si¢ w hotelu 1 zamordowata swojego brata.

Zdaje si¢, ze wyczuta jego obecnos$¢ na korytarzu, bo nagle odwrocita si¢ 1 spojrzata
na niego. Nie byt w stanie

odczytac z jej twarzy, co mysli. Wiedzial tylko, Ze to tej kobiety szukat od dnia, kiedy
po raz pierwszy przyszedt do hotelu 1 zobaczyt swietego Mikotaja lezacego we krwi.
Stata bez ruchu przy drzwiach. Nie odezwata si¢, dopoki catkiem si¢ do niej nie
zblizyt.

* Przysztam, zeby ci co$§ powiedzie¢ * odezwala si¢. * Jesli to ma w ogole jakies

znaczenie.



Erlendur byl przekonany, ze przyszta do niego z powodu ktamstwa na temat
przyjacidiki. Uznata, ze teraz nadszedl czas wyjawi¢ mu prawde. Otworzyt drzwi 1
wpuscit ja przed sobg. Podeszta do okna 1 zaczeta obserwowaé wirujace platki.

* A mowili, ze Swigta beda bez $niegu * zauwazyla.

* Czy czasem kto§ mowi ci Steffi? * spytat.

* Tak na mnie mowili, kiedy bylam mtoda * wyjasnita i dalej patrzyta przez okno.

* I brat nazywat ci¢ Steffi?

* Tak * odparta. * Zawsze. A ja moéwitam mu Gulli. Dlaczego pytasz?

* Dlaczego przyszta$ do hotelu pig¢ dni przed $miercig twojego brata?

Stefania ciezko westchneta.

* Wiem, ze nie powinnam byta moéwic nieprawdy.

* Dlaczego przysztas?

* Z powodu jego ptyt. UwazaliSmy, ze mamy prawo dosta¢ czes$¢ naktadu.
WiedzieliSmy, ze ma ich sporo, pewno nawet caly naktad, ktory swego czasu si¢ nie
sprzedal. ChcieliSmy dosta¢ za nie cze$¢ pieniedzy, gdyby je sprzedat.

* Jak wszedt w posiadanie naktadu?

* Tata je dostal 1 trzymat w Hafnafjordur, a kiedy Gudlaugur si¢ wyprowadzit, zabrat
z sobg kartony. Powiedziat, ze ptyty naleza do niego. Do niego i nikogo innego.

* Skad wiedzieliscie, ze ma zamiar je sprzedac? Stefania zawahala sie.

* O Henrym Wapshotcie tez sktamatam. Znatam go troch¢. Nie bardzo, ale
powinnam byla ci o tym powiedzie¢. Nie wspominat wam o tym, kiedy z wami
rozmawiat?

* Nie * odpart Erlendur. * Ma r6zne swoje ktopoty. Czy co$ z tego, co mowitas mi do
tej pory, jest prawda?

Nie odpowiedziata.

* Dlaczego miatbym ci teraz wierzy¢?

Stefania milczata, patrzac na padajacy $nieg, nieobecna, jakby pograzona w §wiecie,
ktory znata dawno, kiedy jeszcze nie wiedziata, co to jest ktamstwo, kiedy wszystko
byto prawda, swieza 1 czysta.

* Stefanio? * przywolal jg do rzeczywistosci Erlendur.



* Oni si¢ nie pokltécili z powodu $piewu * powiedziala nagle. * Kiedy tata spadt ze
schodow. Nie z powodu $piewu. To ostatnie 1 najwigksze klamstwo.

* Mowisz o ich bojce na schodach?

* Wiesz, jak dzieciaki przezywaly go w szkole? Jak na niego wotaly?

* Mysle, ze wiem.

* Mowili na niego ,,Mata ksiezniczka".

* Dlatego ze $piewat w chorze, byt zniewiescialy i...

* Dlatego ze widzialy, jak si¢ przebrat w sukienk¢ mamy * przerwata mu Stefania.
Odwrdcita si¢ od okna.

* To bylo po jej $mierci. Strasznie za nig tgsknit, zwtaszcza kiedy nie $piewat juz w
chorze, tylko stat si¢ normalnym chtopcem ze zwyczajnym glosem. Tata o tym nie
wiedzial, ale ja wiedzialam. Kiedy taty nie bylo w domu, czasem stroit si¢ w jej
bizuteri¢ albo wktadat jej sukienki

1 stawat przed lustrem. Czasem nawet si¢ malowat. I raz, to bylo latem, widzieli to
chtopcy przechodzacy obok naszego domu. Niektorzy to byli jego koledzy z klasy.
Potem podgladali go przez okno. Rowniez dlatego, ze uwazano nas za dziwakow.
Smiano si¢ i szydzono, kompletnie bez litosci. W szkole uwazano go za strasznego
dziwolaga. I dzieciaki zaczgly go przezywac ,,Mata ksigzniczka". Umilkla na chwilg.
* Sadzitam, ze tylko teskni za mama * dodata po chwili. * Ze to taki jego sposob, by
zblizy¢ si¢ do niej, to cate jego przebieranie si¢ w jej stroje 1 bizuteri¢. Nie miatlam
pojecia, ze ma dziwaczne sklonnosci. A potem to wyszto na jaw.

* Dziwaczne sktonnosci? * powtorzyt Erlendur. * Tak to widzisz? Twoj brat byt
homoseksualistg. Nie potrafitas mu tego wybaczy¢? I to dlatego nie kontaktowatas
si¢ z nim przez te wszystkie lata?

* Byt bardzo mtody, kiedy nasz ojciec nakryl go, jak robit ze swoim réwnolatkiem
obrzydliwe rzeczy. Tata wiedziat, ze u niego w pokoju jest kolega, myslat, ze
odrabiajg razem lekcje. Niespodziewanie wrocit do domu 1 szukajac czegos, wszedt
do jego pokoju i na wlasne oczy ujrzat te bezecnosci. Nie chcial mi powiedzie¢, co to
byto. Kiedy wrocitam do domu, tamten chlopak zbiegat ze schoddéw ze spodniami na

pietach, a tata 1 Gulli wypadli na korytarz 1 wydzierali si¢ na siebie. Widziatam, jak



Gulli brutalnie go odpycha, jak tata traci rownowagg i spada ze schodéw. Juz nigdy
si¢ nie podnidst.

Stefania ponownie odwrodcita si¢ do okna 1 patrzyta na spadajace ptatki Sniegu.
Erlendur milczal, zastanawiajgc si¢, co ona sobie mys$li, gdy chowa si¢ w tej swojej
skorupie, tak jak teraz. Ale nie potrafit sobie tego wyobrazi¢. Kiedy przerwata
milczenie, pomyslal, Ze wlasnie mu odpowiada na pytanie:

* Ja nigdy sie nie liczytam * wyznata. * Wszystko, co robitam, byto nieistotne. Nie
mowie tego po to, by uzala¢ si¢ nad sobg, od dawna tego nie robi¢. Raczej zeby
zrozumie¢ 1 wyjasni¢, dlaczego nie kontaktowatam si¢ z nim nigdy po tamtym
zdarzeniu. Czasem mysle, ze cieszytam sig¢, ze tak to si¢ skonczyto. Mozesz to sobie
wyobrazic¢?

Erlendur potrzasnal gtowa.

* Kiedy Gulli si¢ wyprowadzil, to ja zacz¢tam by¢ wazna. A nie on. On juz nigdy
wiecej. A ja w jaki§ dziwny sposob cieszytam si¢ z tego, cieszylam si¢, ze nigdy nie
zostat tg wielkg gwiazda, ktorg miat zosta¢. Spodziewam sig, ze cate zycie mu
zazdroS$citam, 1 to bardziej, niz mi si¢ zdawato, calego tego zainteresowania, ktorym
go obdarzano, i glosu, ktéry miat jako dziecko. Byl boski. Zupeie jakby zostat
obsypany tymi wszystkimi zdolno$ciami, ktorych ja nie miatam; brzdgkatam na
pianinie jak drewniana lalka. Tak wtasnie mowit tata, probujgc mnie uczy¢. Potem
powiedzial, ze kompletnie nie mam talentu. Ale i tak go ubdstwiatam, poniewaz
uwazatam, ze zawsze ma racj¢. Byt dla mnie dobry, a kiedy zostat unieruchomiony,
znalaztam w sobie talent, by opiekowac si¢ nim 1 stac si¢ jego oczkiem w gltowie. Tak
mijaly lata, rok za rokiem, 1 nic si¢ nie zmieniato. Gulli wyprowadzit si¢ z domu. Tata
byt sparalizowany, a ja si¢ nim zajmowatam. Nigdy nie mys$latam o sobie, niewazne
bylto, czego ja chce. Tak moga mija¢ dtugie lata, a cztowiek nic innego nie robi, tylko
trzyma si¢ utartych schematow, ktore sam kiedy$ sobie narzucit. Rok za rokiem.
Przerwata na chwilg 1 wpatrzyla si¢ w $nieg.

* Kiedy cztowieka dopada §wiadomos¢, ze to jes twszystko, co posiada, zaczyna
wszystkiego innego nienawidzi€ 1 usituje znalez¢ winnego. Moim zdaniem to mgj

brat ponosil wing za wszystko. Z czasem zacz¢lam obwinia¢ jego 1 jego zboczenie o



calg t¢ nedze, ktora zniszczyta nasze zycie.

Erlendur chciat co$ powiedzie¢, lecz ona kontynuowata:

* Nie wiem, czy potrafi¢ to lepiej opisa¢. Cztowiek z jakiegos powodu zamyka si¢ w
swoim wlasnym bezbarwnym zyciu, a wiele lat pdzniej okazuje sie, ze to wszystko
byto nieistotne. Ze tak naprawde nie miato znaczenia.

* Odnosze wrazenie, ze twdj brat mogl uwazac, iz zostal pozbawiony dziecinstwa *
wtracit Erlendur. * Ze nie wolno mu byto byé tym, kim chciat byé, lecz zmuszano go,
by stat si¢ kim$ innym, $§piewakiem, gwiazdg dziecigca, 1 z tego wtasnie powodu
cierpial, gdy dokuczano mu w szkole. A potem nic z tych plandéw nie wyszto i doszty
jeszcze jego dziwaczne sklonnosci, jak je nazywasz. Mysle, ze nie mogt by¢
szczesliwy. Moze on nie chceiat catego tego zainteresowania, ktorego ty najwyrazniej
tak pragnetas.

* Pozbawiony dziecinstwa * zgodzita si¢ Stefania. * To mozliwe.

* Czy twoj brat probowal kiedykolwiek rozmawia¢ na temat swojej orientacji
seksualnej z ojcem lub z tobg? * zapytat Erlendur.

* Nie, ale tego mozna si¢ byto domysli¢. Nie wiem tez, czy on sam zdawal sobie
sprawe z tego, co si¢ z nim dzieje. Nic mi na ten temat nie wiadomo. Mysle, ze nie
miat pojecia, dlaczego si¢ przebiera w sukienki mamy. Nie wiem, jak 1 kiedy tacy
ludzie dowiadujg si¢, Ze s inni.

* W jaki$ szczegolny sposob jego przezwisko mu si¢ podobato * uznat Erlendur. *
Wisiat u niego ten plakat i wiemy, ze... * Erlendur urwal w potowie zdania. Nie
wiedziat, czy ma opowiedzie¢ o kochanku Gudlaugura, od ktérego on wymagat, by
nazywal go ,,Malg ksiezniczka".

* Nic mi na ten temat nie wiadomo * powiedziata Stefania. * Poza tym, ze miat ten
plakat u siebie na $cianie. Moze zadreczat si¢ wspomnieniami o tym, co kiedys$ si¢
wydarzyto? Moze w tych jego wspomnieniach kryto si¢ co$, czego nigdy nie
Zrozumiemy?

* Jak poznatas Henry'ego Wapshotta?

* Przyszedt ktorego$ dnia 1 cheiat rozmawia¢ ze mng i z tatg na temat ptyt

Gudlaugura. Chcial wiedzie¢, czy jakies mamy. W ubiegtoroczne Boze Narodzenie.



Dostatl informacje na temat Gudlaugura i jego rodziny od jakich$ kolekcjonerow i
powiedziat nam, ze jego plyty sg niezwykle cenione na $wiecie. Rozmawial z moim
bratem, ktory nie chcial mu ich sprzeda¢, ale potem zmienit zdanie 1 gotow byt
odstapi¢ Brytyjczykowi to, czego tamten chciat.

* A wy chcieli$cie mie¢ udziat w zyskach, prawda?

* Nie uwazaliSmy, zeby to bylto niezrozumiate. One tak samo nalezaty do niego 1 do
taty, 1 tak to widzimy. To nasz ojciec z wtasnej kieszeni pokryl koszty nagrania.

* O duzg sum¢ chodzi, ktorg Wapshott zaoferowat za

piyty?

Stefania skingta gtowa.

* Miliony.

* To si¢ zgadza z naszymi informacjami.

* On ma w mndstwo pienigdzy, ten Wapshott. O ile si¢ orientuj¢, chodzito mu o to,
zeby plyty nie trafily na rynek kolekcjonerski. Jesli dobrze rozumiem, chce wejsé¢

w posiadanie calego naktadu, aby zapobiec pojawieniu si¢ zbyt wielu plyt na rynku.
Byl bardzo szczery 1 gotdw zaptaci¢ niewiarygodng kwotg za wszystkie ptyty.
Wydaje mi si¢, ze teraz, przed §wigtami, udato mu si¢ przekona¢ Gudlaugura. Ale co$
chyba musialo si¢ zmienié, skoro tak brutalnie go zaatakowat.

* Zaatakowal? O co ci chodzi?

* A co, nie aresztowali$cie go?

* Tak, mamy go * odpart Erlendur * ale brak dowoddéw §wiadczacych o tym, ze
zaatakowal twojego brata. A dlaczego sadzisz, ze co$ si¢ musialo zmieni¢?

* Wapshott odwiedzit nas w Hafnafjordur 1 powiedziat, ze udato mu si¢ naktonié¢
Gudlaugura do sprzedazy catego naktadu. Chciat si¢ upewnié, jak sadzg, czy nie
istniejg jeszcze jakies plyty. PowiedzieliSmy mu, ze nie, Gudlaugur zabrat wszystkie,
kiedy si¢ wyprowadzit.

* Dlatego poszta$ spotkaé sie z nim w hotelu * odgadt Erlendur. * Zeby zapewni¢
sobie cze$¢ wplywu ze sprzedazy.

* Mial na sobie uniform portiera * powiedziala Stefania. * Stal w holu 1 wynosit do

taksowek bagaze jakich$§ obcokrajowcodw. Przygladatam mu si¢ przez chwilg 1 w



koncu mnie zauwazyl. Powiedzialam, ze chce pogada¢ z nim na temat ptyt. Zapytat o
tate...

* To twQj ojciec wystal ci¢ do niego?

* Nie, tego by nigdy nie zrobil. Od wypadku nie chcial nawet stysze¢ jego imienia.

* Ale to o niego pierwszego zapytat Gudlaugur, gdy zobaczyt ci¢ w hotelu.

* Tak. Zeszlismy do jego nory 1 spytatam, gdzie trzyma swoje plyty.

Sa w bezpiecznym miejscu * odpart Gudlaugur 1 usmiechnat si¢ do swojej siostry. *
Henry wspominal mi, ze z tobg rozmawial.

* Powiedziat nam, ze sprzedajesz mu plyty. Tata uwaza, ze do niego nalezy potowa,
wiec domagamy si¢ potowy pienigdzy, ktore za nie dostaniesz.

* Rozmyslitem si¢ * powiedzial Gudlaugur. * Nic mu nie sprzedam.

* T co Wapshott na to?

* Nie byt zadowolony.

* Proponuje bardzo dobre pienigdze.

* Wiecej za nie dostane, jesli sam je sprzedam, pojedynczo. Kolekcjonerzy bardzo si¢
nimi interesuja. Mysle, ze Wapshottowi tez o to chodzi, chociaz twierdzi, ze chce je
kupié, by nie weszly na rynek. Ale ja mysle, ze ktamie. Chce je sprzedac 1 zarobi¢ na
mnie. Tak jak kiedy$ wszyscy chcieli na mnie zarobi¢, zwlaszcza tata. I to si¢ nie
zmienito. Nic a nic.

Dhugo patrzyli sobie w oczy.

* Chodz do domu 1 pogada;j z tatg * zaproponowata. * Niewiele zycia mu zostalo.

* Wapshott z nim rozmawial?

* Nie, nie byto go w domu, kiedy nas odwiedzit. Opowiadatam o nim tacie.

* I co powiedzial?

* Nic. Tylko ze chce swoja czes¢.

*Aty?

*Co ja?

* Dlaczego nigdy si¢ od niego nie wyprowadzitas? Dlaczego nie wyszta$ za maz 1 nie
zatozyta§ wlasnej rodziny? To zycie nie jest twoim zyciem, lecz jego. Gdzie jest

twoje zycie?



* Pewno na wozku inwalidzkim, ktéry mu podsunates * wyrzucita z siebie Stefania. *
I nie waz si¢ pyta¢ o moje zycie!

* Ma nad tobg taka samg wladze, jaka miat kiedy$ nade mna.

Stefania si¢ wsciekta.

* Kto$ o nim musial mysle€. Jego ulubieniec, jego gwiazda zamienita si¢ w
pozbawionego glosu pedryla, ktory zepchnat go ze schoddéw 1 nie miat pdznie;j
odwagi z nim rozmawia¢. Woli siedzie¢ po nocach w jego domu 1 wymykac si¢
potajemnie, nim tamten si¢ obudzi. To on ma wtadze¢ nad tobg! Myslisz, ze uwolnite$
si¢ od niego na zawsze, ale sp6jrz tylko na siebie! Spdjrz na siebie! Czym jestes?
No, powiedz! Nikim! Jeste§ wrakiem!

Zamilkta.

* Przepraszam * powiedzial. * Nie mialem zamiaru o tym mowic.

Nie odpowiedziata.

* Pyta o mnie?

* Nie.

* Nigdy o mnie nie mowi?

* Nie, nigdy.

* Nie cierpi tego, jak zyje. Nie cierpi tego, jaki jestem. Nienawidzi mnie. Po tych
wszystkich latach!

Dlaczego od razu mi o tym nie powiedziala§? * zapytat Erlendur. * Po co ta
ciuciubabka?

* Ciuciubabka? No, zastanow si¢ tylko. Nie chciatam rozmawia¢ o sprawach
rodzinnych. Mys$latam, Ze uda mi si¢ nas obroni¢, naszg prywatnosc.

* Czy wtedy po raz ostatni widziatas swojego brata?

* Tak.

* Na pewno?

* Tak! * Stefania spojrzata na niego. * Co ty sugerujesz?

* A nie zastata$ go czasem z mtodym chlopcem podczas takiej samej zabawy, jak
dawno temu tw@j ojciec, kiedy si¢ wsciekl? To byl poczatek twojej niedoli, a ty

chciatas jg zakonczy¢.



* Nie, co...?

* Mamy $wiadka.

* Swiadka?

* Chtopca, ktory z nim byt. Mtodego cztowieka, ktory swiadczyt twojemu bratu
rozmaite ustugi za pienigdze. Nakrytas ich w piwnicy, chtopiec uciekl, a ty rzucitas
si¢ na brata. Zauwazytas noz na stoliku 1 rzucitas si¢ na brata.

* To jakie$ brednie! * zaprzeczyla Stefania, czujac, ze Erlendur wierzy w to, co
mowi, ze trop naprawde prowadzi do niej. Patrzyta na niego, nie wierzac wlasnym
uszom.

* Mamy $wiadka... * zaczat Erlendur, ale nie dane mu byto dokonczy¢ zdania.

* Jakiego swiadka? O jakim swiadku ty mowisz?

* Czy zaprzeczasz, ze spowodowate§ §mier¢ swego brata?

W hotelowym pokoju rozdzwonit si¢ telefon, ale zanim Erlendur zdazyt odebra¢, w
kieszeni marynarki odezwata si¢ komorka. Spojrzat przepraszajaco na Stefanie, ktora
patrzyta na niego z wsciektoscia.

* Musze¢ odebra¢ * usprawiedliwit sig.

Stefania uspokoita si¢ nieco. Zauwazyt, ze kobieta podnosi z biurka koperte z ptyta
Gudlaugura. Kiedy

Erlendur rozmawiat przez telefon hotelowy, obracata ja w dtoniach. Dzwonit
Sigurdur Oli. Erlendur odebrat tez komorke i1 poprosit rozméwcee, by chwile zaczekat.
* Przed chwilg skontaktowat si¢ ze mng pewien cztowiek w zwigzku z morderstwem
w hotelu 1 podalem mu numer twojej komorki * poinformowat go Sigurdur Oli. *
Dzwonit juz do ciebie?

* Wlasnie teraz kto§ dzwonit * odpart Erlendur.

* Wyglada na to, ze juz rozwigzaliSmy te sprawe. Pogadaj z nim 1 zadzwon do
mnie. Wystalem tam trzy radiowozy. Elinborg jest z nimi.

Erlendur odlozyt stuchawke stacjonarnego telefonu i przytozyt do ucha komorke. Nie
rozpoznal gtosu, ale rozméwca przedstawit si¢ 1 zaczal swoja opowies¢. Rozmawiali
dhuzsza chwile, a pod koniec rozmowy komisarz poprosit swojego rozmowce, by

zglosit si¢ na komisariat 1 ztozyl Sigurdurowi Olemu zeznanie. Zadzwonit do



Elinborg 1 przekazat dla niej zadania. Potem roztaczyt si¢ 1 zwrécit si¢ do Stefanii,
ktora nastawita plyte.

* Dawniej, kiedy nagrywano takie ptyty, podczas sesji pojawiaty si¢ czasami
rozmaite dodatkowe dzwigki, poniewaz ludzie nie zawsze si¢ wystarczajaco starali
albo sprzet nie byt doskonaly czy warunki, w jakich dokonywano nagrania. Czlowiek
moze nawet ustysze¢ warkot samochodow. Wiedziates o tym?

* Nie * odpart Erlendur. Nie bardzo rozumiatl, dokad ona zmierza.

* Cos$ takiego stychac¢ na przyktad w tym utworze, jesli dobrze si¢ wstuchaé. Mysle,
ze nikt tego nie zauwaza poza tymi, ktorzy o tym wiedzg.

Poglosnita. Erlendur nastawit uszu 1 wychwycit obcy dzwigk, ktory pojawit sie w
trakcie utworu.

* Co to jest? * spytatl.

* To tata * odpowiedziata Stefania.

Puscita jeszcze raz ten sam fragment, a Erlendur wyrazniej ustyszat ten dzwigk, cho¢
nie bardzo dostyszat stowa.

* To wasz ojciec?

* Mowi mu, ze jest cudowny * powiedziata Stefania zamyslona. * Stat niedaleko
mikrofonu i nie potrafit si¢ powstrzymac.

Spojrzata na Erlendura.

* Wczoraj wieczorem zmart moj ojciec * os$wiadczyla. * Lezat na kanapie po
kolacji 1 zasnat, jak to si¢ czasem zdarzato. Ale juz si¢ nie obudzit. Kiedy tylko
wesztam do salonu, od razu to wyczutam. Wiedzialam, ze odszedt. Jeszcze zanim go
dotknetam. Lekarz powiedziat, ze to zawal. Dlatego przyjechatam tu do ciebie, do
hotelu. Chce oczysci¢ atmosfere. Bo to juz nie ma znaczenia. Ani dla niego, ani dla
mnie. Nic z tego juz nie ma znaczenia.

Puscita utwor po raz trzeci 1 tym razem Erlendur zrozumiat stowa. A wtasciwie jedno
stowo, jak gdyby dodane do $piewu, niczym przypis.

Cudowny.

* W dniu jego $mierci zesztam do tej piwnicznej nory, zeby powiedzie¢

Gudlaugurowi, ze tata chce si¢ z nim zobaczy¢ 1 pogodzi¢. Powiedziatam ojcu, ze



Gudlaugur ma jeszcze klucz od domu 1 zakrada si¢ do nas, a potem wymyka sie,
zanim zauwazymy jego obecno$¢. Nie wiedziatam, jak brat zareaguje, czy bedzie si¢
chciat spotkac z tata, czy bez sensu staram si¢ ich pogodzi¢, ale chcialam sprobowac.
Drzwi do jego pokoju byty otwarte...

Jej glos drzal.

* ...10n tam lezal w katuzy krwi... Zamilkla.

* _..w tym kostiumie... ze spuszczonymi spodniami... caly we krwi...

Erlendur podszedt do niej.

* Moj Boze * westchneta. * Nigdy w zyciu nie... tego si¢ nie da opisac. Nie wiem, co
mys$latam. Tak bardzo si¢ batam. Chyba pomys$latam sobie tylko, zeby stamtad odej$¢
1 zapomnie€ o tym. Jak o wszystkim innym. Wmowitam sobie, ze to mnie nie
dotyczy. Odepchnetam to od siebie, jak jakie§ dziecko. Nie chciatam o tym wiedzie€ i
nie powiedziatam ojcu, co widzialam. Nikomu nie powiedziatam.

Spojrzata na Erlendura.

* Powinnam byta zawota¢ pomoc. Powinnam oczywiscie zadzwoni¢ na policje...
ale... to... to byto takie straszne, nienaturalne... ze stamtad uciektam. Tylko o tym
mys$latam. Zeby sie stamtad oddali¢. Uciec z tego okropnego miejsca i nie daé sie
nikomu zobaczy¢.

Nabratla powietrza w pluca.

* Wydaje mi si¢, ze zawsze od niego uciekalam. W jaki$ sposob staratam si¢ go
unika¢. Cale zycie. A tam...

Szlochata cicho.

* Moglismy sprobowac to naprawi¢ o wiele wczesniej. Dawno powinnam do tego
dazy¢. To moja wina. Na koniec 1 tata tego chciat. Zanim umart.

Oboje milczeli przez chwile. Erlendur wyjrzal przez okno 1 zauwazyl, ze $nieg troche
mniej padat.

* Najbardziej przerazajace byto to... Zamilkla, jakby sama mysl byta nieznosna.

* Ze jeszcze zyl, prawda? Potakneta glows.

* Powiedziat jedno stowo, a potem umarl. Zauwazyl mnie w drzwiach i1 wystekat

moje imi¢. Tak jak zawsze do mnie moéwit. Kiedy bylismy mali. Zawsze mowit na



mnie Steffi.

* A oni ustyszeli twoje imi¢, zanim umarl. Steffi. Spojrzata zdumiona na Erlendura.

* Jacy oni?

Nagle otworzyty si¢ drzwi 1 do pokoju weszta Eva Lind. Spojrzala na Stefani¢, potem
na Erlendura, ponownie na Stefani¢ 1 pokrecita glowa.

* Z illoma ty naraz krecisz? * spojrzata na ojca oskarzycielskim wzrokiem.
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Nie zauwazyl, by cokolwiek zmienito si¢ w zachowaniu Osp. Stal i obserwowal, jak
dziewczyna pracuje. Zastanawial si¢, czy ona kiedykolwiek okaze skruchg, czy
chocby troche zatuje popelnionego czynu.

* Znalaztes$ ja juz, t¢ calg Steffi? * spytala, zobaczywszy go na korytarzu. Potozyta
stos recznikOw na wozku z brudami, wziela czyste 1 wniosta do pokoju. Erlendur
podszedt blizej 1 stangt zamys$lony w drzwiach.

Myslat o swojej corce. Wyttumaczyt jej, kim jest Stefania, a kiedy ta juz poszta,
poprosit corke, by na niego zaczekata. To nie zajmie mu duzo czasu, a potem razem
pojada do domu. Eva usiadta na 16zku, a on od razu wyczut, ze si¢ zmienita, ze
wrocita do dawnej skory. Byta podminowana 1 oskarzata go o wszystko, co si¢ w jej
zyciu nie udato. Stal i stuchat tego bez stowa, nie protestujac, ale tez nie

denerwujac jej bardziej. Wiedziat, dlaczego jest wsciekta. Nie byta wsciekta na niego,
lecz na samag siebie, poniewaz upadta. Sit starczyto jej na bardzo krotko. Nie
wiedzial, co brata. Spojrzat na zegarek.

* Spieszysz si¢ gdzies? * spytata. * Spieszysz si¢ ratowac §wiat?

* Mozesz tu na mnie poczekac?

* Spadaj * odezwala si¢ glosem ochryplym 1 brzydkim.

* Dlaczego to zrobitas?

* Zamknij sie.

* Poczekasz? To nie zajmie duzo czasu, a potem pojedziemy do domu. Zgoda?

Nie odpowiedziala. Siedziata ze zwieszong gtowa 1 patrzyta w pustke za oknem.



* To zajmie tylko chwile * zapewnit.

* Nie odchodz * poprosila, a jej gtos nie brzmiat juz tak twardo. * Dokad 1dziesz?

* Co jest? * zapytat.

* Co jest?! * krzykneta. * To jest! Wszystko! Pieprzone zycie! To jest, to zycie.
Wszystko w tym zyciu! Nie wiem, po co to wszystko. Nie wiem, po co cztowiek
zyje. Po co! Po co!?

* Evo, to...

* Boze, nie moge jej odzalowac * westchnegta. Objat ja.

* Calymi dniami. Kiedy budze si¢ rano i kiedy zasypiam wieczorem. Kazdego dnia o
niej mys$lg. I o tym, co jej zrobitam.

* To dobrze * powiedzial Erlendur. * Masz o niej mysle¢ codziennie.

* Ale to takie trudne i nigdy si¢ od tego nie uwolni¢. Nigdy. Co robi¢? Co moge
zrobic?

* Nie zapominaj o niej. Mysl o niej. Zawsze. W ten sposob ona ci pomoze.

* Boze, jak ja nie moge jej odzatowac. Jakim ja jestem cztowiekiem? Jaki cztowiek
robi co$ takiego? Wlasnemu dziecku.

* Evo * objat ja, a ona wtulita si¢ w niego. Siedzieli tak na t6zku, podczas gdy $nieg
w ciszy okrywat miasto.

Po chwili Erlendur szepnat jej do ucha, zeby poczekata na niego w pokoju. Miat
zamiar wrdci¢ z nig do siebie do domu i tam urzadzi¢ jej $wigta. Spojrzeli sobie w
oczy. Uspokoita si¢ 1 skingta glowa.

Statl teraz w drzwiach pokoju hotelowego na pigtrze ponizej, obserwowat Osp 1 nie
potrafil przesta¢ mysle¢ o Evie. Wiedziat, ze musi szybko do niej wrécié, zabrac ja do
domu 1 by¢ przy niej przez cale swieta.

* Rozmawiali$my ze Steffi * powiedzial. * Ma na imi¢ Stefania i1 byla siostrg
Gudlugura.

Dziewczyna wyszla z tazienki.

* 1 co, zaprzecza wszystkiemu czy...?

* Nie, niczemu nie zaprzecza. Przyznaje si¢ do winy 1 zastanawia si¢, co zawalita,

kiedy to si¢ stato i1 dlaczego. Nie czuje si¢ najlepiej, ale zaczela juz rachunek



sumienia. Ale trudno jej, bo jest za p6zno, by naprawic to, co zostato zniszczone.

* Przyznala si¢?

* Tak * potwierdzil. * Do wigkszosci czyndw. Naprawde. Nie wprost wprawdzie, ale
jest $wiadoma swojego udziatu w sprawie.

* Do wigkszosci? Co to znaczy?

Osp omingta go w drzwiach 1 poszia po srodki czystosci i Scierki, by wroci¢ do
tazienki. Erlendur wszedt do pokoju

1 znowu obserwowal ja, jak sprzata, doktadnie tak samo, jak to robit, kiedy
morderstwo pozostawalo jeszcze niewyjasnione, a ona mogta uchodzi¢ za jego
sojusznika.

* Wiasciwie do wszystkiego * powiedziat. * Poza morderstwem. Tylko tego na siebie
nie chce wzig¢.

Psikneta ptynem z rozpylacza na lustro. Nie okazata zadnej reakcji.

* Ale m¢j brat jg widziat * powiedziata. * Widziat, jak zadZzgala swojego brata. Temu
nie moze zaprzeczy¢. Nie moze zaprzeczy¢, ze tam byta.

* Nie * zgodzil si¢ Erlendur. * Byta w piwnicy, kiedy umart. Tyle ze to nie ona go
zadzgata.

* Przeciez Reynir to widziat * powtorzyta Osp. * Temu nie moze zaprzeczyc.

* Ile ty jestes im winna?

* Winna? * Jak duzo?

* Winna komu? O czym ty mowisz?

Czyscita lustro, jakby to byla sprawa zycia 1 $mierci, jakby bata sie¢, ze jesli skonczy,
bedzie po wszystkim, maska opadnie, a ona bedzie zmuszona si¢ poddac. Potem
znow pryskata 1 wycierata, unikajac patrzenia w oczy samej sobie.

Erlendur patrzyl na nig i nagle przyszta mu do glowy mys$l dotyczaca niegdysiejszych
nieszczesnych biedakéw: byta dzieckiem * odpadem $wiata.

* Moja wspolpracowniczka ma na imi¢ Elinborg. Przed chwilg sprawdzita twoje
wypisy z izby przyjec¢ pogotowia opiekunczego * powiedziat. * Z izby przyjec
schroniska dla ofiar gwattow. To bylo jakie$ pot roku temu. Byto ich trzech. W chatce

nad jeziorem Reydarvatn. Wiecej nie powiedziatas. Powiedziatas, ze ich nie znasz.



Uprowadzili ci¢

w piatek wieczorem ze Srodmiescia, zawiezli do tej chaty 1 gwalcili jeden po drugim.
Osp nadal czyscila lustro, a Erlendur nie zauwazyl, aby jego stowa wywarly na nie;j
jakiekolwiek wrazenie.

* W koncu nie zgodzitas si¢ powiedzie¢, kim byli, 1 nie chciata§ wnosi¢ skargi.

Nie odezwata si¢ ani stowem.

* Pracujesz tu, w hotelu, ale nie starcza ci na sptacenie dtugu. Nie starcza tez na
narkotyki. Udawalo ci si¢ utrzymac ich na dystans, bo placitas niewielkie kwoty, ale
grozili ci, a ty wiesz, ze oni spelniajg swoje grozby.

Nawet na niego nie spojrzata.

* Nikt z pracownikéw hotelu nie kradnie, prawda? * zapytal Erlendur. * Powiedziata$
to, zeby nas zmyli¢, naprowadzi¢ na fatszywy trop.

Erlendur ustyszal na korytarzu jaki$ harmider 1 zauwazyt przed drzwiami Elinborg w
towarzystwie czterech policjantow. Dat jej znak, by zaczekali.

* TwQj brat jest w podobnej sytuacji jak ty. Moze macie u nich wspélny rachunek, nie
wiem. Jego tez ztapali 1 cigzko pobili. Grozili mu. Grozili waszym rodzicom. Boicie
si¢ powiedzie¢, kto to taki. Policja nic nie moze zrobi¢, poniewaz to tylko grozby, a
jesli juz dochodzi do czynow, jesli porywaja cie na przyklad w srodmiesciu 1 gwatca
w chacie nad jeziorem, to nie chcesz ich wydac¢. Podobnie jak twoj brat.

Erlendur przerwal na moment, by si¢ jej lepiej przyjrzec.

* Zadzwonit do mnie przed chwilg pewien cztowiek. Pracuje w policji, w wydziale
narkotykowym. Czasem

dzwonig do niego informatorzy, ludzie, ktérzy opowiadaja, co ustysza na ulicy i w
swiecie dilerow. Wczoraj poznym wieczorem taki informator do niego zadzwonit.
Opowiedzial mu, ze styszat histori¢ 0 mtodej dziewczynie, ktorg pét roku temu
zgwatcono, a ktorej ci¢zko szto sptacanie dlugdéw u dileréw, dopoki jakie§ dwa dni
temu nie zaptacila wszystkiego. Za siebie 1 brata. Czy zrozumiatas? Potrzasnela
glowa.

* Nie rozumiesz? * Erlendur znéw zadat pytanie. * Facet, ktory zadzwonil, znat imi¢

tej dziewczyny 1 wiedzial, ze pracuje w hotelu, w ktorym zabito Swigtego Mikotaja.



Osp ponownie potrzasneta glowa.

* Wiemy, ze w pokoju Gudlaugura znajdowato si¢ pot miliona.

Przestata czysci¢ lustro, powoli opuscila rece 1 wpatrzyta si¢ w swoje odbicie.

* Usitlowatam to rzucic.

* Narkotyki?

* Ale bez skutku. A jak cztowiek im wisi, sg bez litosci.

* Powiesz mi kto to?

* Nie chciatam go zabi¢. Zawsze zachowywat si¢ wobec mnie przyzwoicie. Ale...
* Zobaczyltas pieniadze?

* Potrzebowatam forsy.

* I to z powodu pieniedzy go zabitas? Nie odpowiedziata.

* Nie wiedziata$ o zwigzku twojego brata 1 Gudlaugura? Milczata.

* To z powodu pienigdzy? A moze z powodu brata?

* Moze jedno 1 drugie * powiedziala cicho.

* Potrzebowata$ tych pieniedzy. * No.

* A on wykorzystywat twojego brata.

* No.

Zobaczyta brata na kleczkach, gore forsy na t6zku 1 ndz 1 ani chwili si¢ nie
zastanawiajac, chwycila za trzonek 1 usitowata go dzgna¢. Zastonit si¢ rekami, lecz
ona tego nie zauwazyta. Dzgata raz za razem, dopdki nie przestat si¢ broni¢ i nie
opart si¢ o $cian¢. Krew sikata z rany w klatce piersiowej, z serca.

N6z zakrwawiony, jej rece zakrwawione, krew na fartuchu. Brat wstat z kolan 1
wybiegt na korytarz w kierunku schodow.

Gudlaugur westchnat cigzko.

W pokoju zapanowala potworna cisza. Osp przygladata si¢ Gudlaugurowi z nozem w
dioni. Nagle wrocit Reynir.

* Kto$ idzie po schodach * szepnat.

Zabral pieniagdze, chwycit odrgtwialg siostre 1 wyciagnat ja z sobg z tej nory na
koniec korytarza. Gdy zblizata si¢ kobieta, wstrzymali oddech. Nie zauwazajac ich,

znikneta w ciemnosciach.



Kiedy staneta w drzwiach pokoju, wydata krétki okrzyk, po czym ustyszeli glos
Gudlaugura.

* Steffi? * jeknat.

A potem juz nic nie styszeli.

Kobieta weszta do pokoju, ale natychmiast stamtad wyszta. Cofneta si¢ pod Sciang
korytarza, po czym szybko si¢ odwrocita 1 oddalita. Nie obejrzata si¢ za siebie.
Fartuch wywalitam 1 znalaztam sobie inny. Reynir znikngt. Nie mogtam zrobi¢ nic
innego niz spokojnie wroci¢

do pracy. Inaczej od razu byscie si¢ domyslili, tak sobie pomys$latam. A potem
poproszono mnie, zebym przyprowadzita go na zabawe choinkowa. Nie moglam
odmowi€. Nie mogtam zrobi€ nic, co by wzbudzito podejrzenia. Zesztam na dot 1
poczekalam na korytarzu. Drzwi do jego pokoju nadal byly otwarte, ale nie wesztam.
Wrocitam na gore 1 powiedzialam, ze znalaztam go w pokoju 1 mysle, ze nie zyje.
Whita wzrok w podtoge.

* Najgorzej, ze on zawsze mnie dobrze traktowal. Moze dlatego tak sie wsciektam.
Byt jednym z niewielu, ktorzy dobrze mnie tu traktowali, 1 wykorzystywat mojego
brata jako kurwe. Wpadtam w szatl. Po tym wszystkim, co...

* Po tym wszystkim, co oni ci zrobili? * wtracit Erlendur.

* Nie ma sensu oskarzac te swinie. Ci, ktorzy popelniaja najokrutniejsze, najbardzie;j
krwawe gwalty, posiedzg moze rok albo péitora. A potem wychodzg. Nie ma dokad
zwroci¢ si¢ o pomoc. Trzeba ptaci¢. Niewazne w jaki sposob. Zabratam pienigdze 1
zaplacitam. Moze zabitam go dla pienigdzy. Moze dla Reynira. Nie wiem. Nie
wiem...

Umilkfta.

* Wpadtam w szat * powtdrzyta po chwili. * Nigdy czego$ takiego nie czutam. W
zyciu nie bytam bardziej oszalata z wscieklosci. Przypomniato mi si¢ wszystko, co
wydarzyto si¢ tam, w chacie. Przypomniatam ich sobie. Pomys$latam, ze to moze
jeszeze kiedys si¢ sta¢. Chwycitam n6z i1 dzgatam go, gdzie tylko si¢ dato. DZzgatam 1
dzgatam, dopdki nie przestat si¢ ruszac.

Spojrzata na Erlendura.



* Nie wiedziatam, Ze to takie trudne. Ze tak trudno zabi¢ czlowieka.

Elinborg staneta w drzwiach 1 data Erlendurowi do zrozumienia, Ze nie wie, co si¢ tu
dzieje. Dlaczego po prostu nie aresztujg tej dziewczyny?

* (Gdzie n6z? * spytal Erlendur.

* Noz? * Osp zblizyta si¢ do niego.

* Ten, ktorego uzytas? Zawahatla si¢ przez moment.

* Odlozytam go na miejsce * powiedziata. * Umylam go w naszym pomieszczeniu
socjalnym 1 odtozytam go, zanim si¢ tu zjawiliscie.

* 1 gdzie on jest?

* Odlozytam go na miejsce.

* Do kuchni? * No.

* Hotel ma na pewno z pi¢éset takich nozy * odezwat si¢ Erlendur zalamany. * Jak
my go mamy znalez¢?

* Mozecie zacza¢ od szwedzkiego stotu * powiedziala dziewczyna.

* Stotu?

* Kto$ na pewno nim je.
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Erlendur oddat Osp w rece Elinborg 1 policjantow, po czym szybko udat si¢ na gore
do pokoju, w ktorym czekata na niego Eva Lind. Wtozyl plastikowg kart¢ w szczeling
zamka, uchylit drzwi 1 zobaczyl, ze corka, otworzywszy szeroko okno, siedzi na
parapecie 1 obserwuje ptatki $niegu opadajgce na ziemig kilka pigter nizej. * Evo *
odezwat si¢ spokojnie.

Powiedziata cos$, czego nie dostyszat.

* Chodz, dziecko * rzekt, zblizajac si¢ do niej ostroznie.

* To si¢ wydaje takie proste * rzucita.

* Evo, chodz. Chodz do domu.

Odwrocita si¢. Popatrzyta na niego dobra chwilg, po czym skingta gtowa.

* To chodzmy * powiedziala cicho, zeskoczyta na podtoge 1 zamkneta okno.



Podszedt do niej 1 pocalowat ja w czoto.

* Evo, czy pozbawilem ci¢ dziecinstwa? * zapytat Sciszonym glosem.

*Co?

* Nic * zreflektowat sig.

Dhugo patrzyt jej w oczy. Czasem widziat w nich biate tabgdzie.

Kiedy zjezdzali windg do holu, zadzwonita jego komorka. Od razu rozpoznat glos.

* Chciatam ci tylko zyczy¢ wesolych §wiat * powiedziata Valgerdur. Jej glos brzmiat
jakby szeptata do stuchawki.

* Nawzajem * ucieszyt si¢. * Wesotych $wiat.

Kiedy znaleZli si¢ w holu, Erlendur zajrzat do restauracji. Sala peilna byta
obcokrajowcow jedzacych swigteczne potrawy 1 rozbrzmiewata wszelkimi
mozliwymi jezykami, tak ze radosny gwar rozchodzit si¢ po calym parterze.
Komisarz nie potrafit pozby¢ si¢ natretnej mysli, ze oto ktorys z gosci trzyma
narzgdzie zbrodni w reku.

Powiedziat kierownikowi recepcji, ze to Rosant mogt nasta¢ na niego kobiete, ktéra
si¢ z nim przespata tamtej nocy 1 zazadata za to zaptaty. On z kolei odparl, ze cos
takiego podejrzewat. Poinformowatl juz wtascicieli hotelu o procederze, nad ktérym
sprawowali piecze dyrektor hotelu i kierownik sali, ale nie miat pojecia, jak donos
zostanie przyjety.

Erlendur widzial, jak zdumiony dyrektor hotelu przyglada si¢ Evie Lind. Chcial to
zignorowac, lecz grubas skierowat si¢ w ich strong¢ 1 zaszedl mu droge.

* Pragne ci serdecznie podzickowac. Nie musisz placi¢ za pokoj!

* Juz zaplacitem * odparl Erlendur. * Zegnam.

* A co z Henrym Wapshottem? * spytat dyrektor, znalaztszy si¢ tuz przy nim. * Co z
nim zrobicie?

Erlendur przystanal. Trzymat za rek¢ Eve Lind, ktora patrzyta na dyrektora
nieprzytomnie.

* Odeslemy do Wielkiej Brytanii. Co$ jeszcze? Dyrektor hotelu przestepowat z nogi
na noge.

* A w tej sprawie, co tamta ci naplotta o uczestnikach konferencji, masz zamiar cos



robi¢?

Erlendur usmiechnat si¢ do siebie.

* Niepokoi cig to? * spytal.

* To klamstwo.

Erlendur objat Eve 1 ruszyli w kierunku drzwi wyjsciowych.

* Zobaczymy * powiedziat.

Kiedy przechodzili przez hol, Erlendur spostrzegt, ze ludzie zatrzymujg si¢ 1
rozgladaja wokot. Kiczowate amerykanskie koledy umilkty 1 Erlendur usmiechnat si¢
do siebie, gdy przekonat sie¢, ze kierownik recepcji spehit jego prosbe i zmienit
muzyke. Pomyslal o catym naktadzie. Pytat Stefanie, gdzie wedtug niej moze by¢
przechowywany,

ale ona nie miala poj¢cia. Nie wiedziata, gdzie jej brat go ukryt, 1 nie sadzita, by
kiedykolwiek ptyty si¢ znalazly.

Powoli gwar w restauracji przycichal. Goscie hotelowi patrzyli jeden na drugiego
zdumieni, podnosili wzrok do sufitu, szukajac tego czystego, picknego glosu, ktory
do nich docieral. Pracownicy stali bez ruchu i stuchali. Zupetnie jakby czas si¢ na
chwilg zatrzymat.

Wyszli z hotelu, a Erlendur cicho nucit piekny psalm, wtorujac mtodziutkiemu
Gudlaugurowi 1 jeszcze raz glgboko przezywajac tesknote w chtopigcym glosie.

O, Ojcze, Swiatlem natchnij mnie na zycia krotki szlak..."

* Matthias Jochumsson (1835*1920), Modlitwy (przyp. thum.).

Spis rzeczy
Dzien pierwszy 9 Dzien drugi 49 Dzien trzeci 87 Dzien czwarty 163 Dzien piaty
217 Wigilia 293



